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  Meghan Collins stond een beetje afgezonderd van de andere journalisten op de EHBO-afdeling van het Roosevelt Ziekenhuis in Manhattan. Er was daar een gepensioneerde senator binnengebracht, die kort tevoren in Central Park West overvallen en beroofd was. De media waren komen opdraven en wachtten nu op nieuws over zijn toestand. Meghan zette haar zware schoudertas op de grond. Door het gewicht van de draadloze microfoon, de draagbare telefoon en de blocnotes sneed de riem pijnlijk in haar schouder. Ze leunde tegen de muur en sloot haar ogen om even op verhaal te komen. Alle reporters waren moe. Ze hadden de hele middag in de rechtszaal op de uitspraak in een fraudezaak gewacht. Om negen uur, net toen ze weggingen, kwam het telefoontje dat ze de overval moesten verslaan. Het was nu bijna elf uur. De gure oktoberdag was overgegaan in een bewolkte avond die de onwelkome belofte van een vroege winter inhield.


  Het was een drukke avond in het ziekenhuis. Een jong stel met een bloedende peuter werd snel langs de balie geleid en verdween door de deur naar de onderzoekkamers. Licht gewonde en geschrokken slachtoffers van een auto-ongeluk spraken elkaar moed in terwijl ze op medische behandeling wachtten.


  Buiten vermengde het doordringende geloei van aankomende en vertrekkende ambulances zich met de kakofonie van het Newyorkse verkeer.


  Meghan voelde een hand op haar arm. 'Hoe gaat het, mevrouw de advocate?'


  Het was Jack Murphy van Channel 5. Zijn vrouw had samen met Meghan aan de universiteit van New York rechten gestudeerd. In tegenstelling tot Meghan werkte Lizzy wel in een advocatenpraktijk. Meghan Collins, meester in de rechten, had zes maanden bij een vooraanstaand advocatenkantoor gewerkt, was er weggegaan en had een baan als reporter bij WPCD-radio gekregen. Ze was daar nu drie jaar en was de afgelopen maand regelmatig geleend door PCD Channel 3, de televisieafdeling van het station.


  'Wel goed, geloof ik,' zei Meghan tegen hem. Haar pieper ging-


  'Je moet gauw weer eens komen eten,' zei Jack. 'Dat is weer veel te lang geleden.' Hij ging terug naar zijn cameraman, terwijl Meghan de draagbare telefoon uit haar tas haalde. Het telefoontje kwam van Ken Simon van het WPCD-radiojournaal. 'Meg, de EMS-scanner heeft zojuist een ambulance opgepikt die op weg is naar het Roosevelt. Slachtoffer van steekpartij gevonden op kruising 50th Street en Tenth. Kijk naar haar uit.'


  Het onheilspellende gejank van een naderende ambulance viel samen met het staccato geluid van haastige voetstappen. Het traumateam rende naar de ingang van de EHBO-afdeling. Meg verbrak de verbinding, deed de telefoon in haar tas en volgde de lege brancard die naar de halfronde oprit werd gereden.


  De ambulance kwam gierend tot stilstand. Vaardige handen werden toegestoken om te helpen het slachtoffer op de brancard te leggen. Een zuurstofmasker werd op haar gezicht gedrukt. Het laken dat het slanke lichaam bedekte, zat vol bloedvlekken. Verward kastanjebruin haar accentueerde de blauwige bleekheid van haar hals.


  Meg schoot op de bestuurder af. 'Getuigen?' vroeg ze haastig-


  'Niemand naar voren gekomen.' Het gezicht van de bestuurder was doorgroefd van vermoeidheid, zijn stem was zakelijk. 'Tussen twee van die oude gebouwen op Tenth is een steeg. Iemand heeft haar zo te zien van achteren aangevallen, haar in die steeg geduwd en neergestoken. Waarschijnlijk in een fractie van een seconde gebeurd.' 'Hoe is haar toestand?' 'Hopeloos.' 'Identiteitsbewijs?'


  'Niet gevonden. Ze is beroofd. Waarschijnlijk door een junk die een spuit nodig had.'


  De brancard werd naar binnen gereden. Meghan vloog hem achterna.


  Een van de reporters riep: 'De arts van die senator legt zo meteen een verklaring af.'


  De verslaggevers drongen naar de balie. Meghan wist niet welk instinct haar bij de brancard hield. Ze bleef kijken toen de dokter die een infuus wilde aanbrengen, het zuurstofmasker optilde en de oogleden van het slachtoffer omhoog trok. 'Ze is dood,' zei hij.


  Meghan keek over de schouder van een verpleegkundige in de niets ziende blauwe ogen van de dode jonge vrouw. Haar adem stokte bij het zien van die ogen, het brede voorhoofd, de gewelfde wenkbrauwen, hoge jukbeenderen, rechte neus en volle lippen.


  Het was alsof ze in de spiegel keek. Ze keek naar haar eigen gezicht.
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  Meghan nam een taxi naar haar flat in Battery Park City, op het uiterste puntje van Manhattan. Het was een dure rit, maar het was laat en ze was doodmoe. Toen ze thuiskwam, was de ontzetting die het zien van de dode vrouw teweeg had gebracht, eerder toe- dan afgenomen. Het slachtoffer was in de borst gestoken, vermoedelijk vier tot vijf uur voordat ze gevonden was. Ze droeg een spijkerbroek, een gevoerd denim jack, joggingschoenen en sokken. Het motief was waarschijnlijk roof geweest. Haar huid was gebruind. Smalle banden lichtere huid om haar pols en een aantal vingers deden vermoeden dat er een horloge en ringen ontbraken. Haar zakken waren leeg en er was geen handtas gevonden. Meghan knipte het licht in de hal aan en keek om zich heen. Ze kon vanuit haar raam Ellis Island zien en het Vrijheidsbeeld. Ze kon zien hoe de cruiseschepen naar hun ligplaats op de Hudson werden geloodst. Ze hield van het zakencentrum van New York met zijn smalle straten, de statige grootsheid van het World Trade Center, de roezige sfeer van de financiële wijk.


  De flat bestond uit een heel grote kamer met een slaaphoek en een keukenblok. Meghan had hem ingericht met afgedankte spullen van haar moeder, omdat ze van plan was geweest een grotere flat te zoeken en die geleidelijk in te richten. Maar daar was ze in de drie jaar dat ze voor WPCD werkte nog niet toe gekomen.


  Ze gooide haar jas op een stoel, ging naar de badkamer en trok een pyjama en een badjas aan. Het was lekker warm in de flat, maar Meghan voelde zich verkleumd tot op het bot. Ze merkte dat ze vermeed in de hoge spiegel te kijken. Ten slotte draaide ze zich om en nam zichzelf, terwijl ze de cleansing cream pakte, aandachtig op. Haar gezicht was spierwit en haar ogen hadden een starende blik. Haar handen trilden toen ze haar haar losmaakte zodat het om haar hals golfde.


  Verstard van ongeloof probeerde ze verschillen tussen zichzelf en de dode vrouw te vinden. Ze herinnerde zich dat het gezicht van de dode wat voller was geweest, haar ogen eerder rond dan ovaal, de kin kleiner. Maar de teint, de haarkleur en de niets ziende, open ogen hadden sprekend op de hare geleken.


  Ze wist waar het slachtoffer nu was. In het mortuarium van de patholoog-anatoom, waar ze werd gefotografeerd, waar haar vingerafdrukken werden genomen en haar gebit in kaart werd gebracht. En waar sectie zou worden verricht.


  Meghan merkte dat ze beefde. Ze ging haastig naar het keukentje en haalde een pak melk uit de ijskast. Warme chocola. Dat zou misschien helpen.


  Toen ze met de armen om haar knieën op de bank zat, de dampende mok voor zich, ging de telefoon. Dat zou waarschijnlijk haar moeder zijn, dus hoopte ze dat haar stem niet trilde toen ze opnam. 'Meg, je sliep toch nog niet, hoop ik?' 'Nee, ik ben net thuis. Hoe is het mam?' 'Gaat wel. De mensen van de verzekering hebben gebeld. Morgenmiddag komen ze weer. Ik hoop in godsnaam dat ze niet nog meer vragen gaan stellen over dat geld dat pap heeft geleend met zijn polissen als onderpand. Ze schijnen maar niet te kunnen bevatten dat ik geen idee heb wat hij met het geld heeft gedaan.'


  Megs vader was eind januari van Newark Airport met zijn auto op weg naar hun huis in Connecticut geweest. Het had de 'hele dag gesneeuwd en geijzeld. Om twintig over zeven had Ed Collins vanuit zijn auto zijn medewerker Victor Orsini gebeld om een bespreking voor de volgende ochtend te regelen. Hij had tegen Orsini gezegd dat hij op de oprit van Tappan Zee-brug was.


  Slechts enkele seconden later slipte er een tankauto op de brug; hij botste op een truck met oplegger en veroorzaakte een reeks explosies en een vuurzee die zeven of acht auto's opslokte. De truck met oplegger botste tegen de zijkant van de brug en rukte een groot deel van de balustrade weg voor hij in het ijskoude, kolkende water van de Hudson plonsde. De tankwagen volgde hem en sleurde daarbij de andere vernielde voertuigen mee.


  Een zwaargewonde ooggetuige, die kans had gezien de tankauto te ontwijken, verklaarde dat een donkerblauwe Cadillac sedan vóór hem was geslipt en door het gapende gat in de balustrade was verdwenen. Ed Collins reed in een donkerblauwe Cadillac.


  Het was de ergste ramp in de geschiedenis van de brug. Hij kostte aan acht mensen het leven. Megs zestigjarige vader kwam die avond niet thuis. Men nam aan dat hij bij de explosie was omgekomen. Duikers van de verkeerspolitie van New York zochten nog steeds naar stoffelijke resten en wrakstukken van de auto, maar nu, bijna tien maanden na dato, was er nog steeds geen spoor van hem of zijn auto gevonden.


  Een week na het ongeluk was er een herdenkingsmis geweest, maar omdat er geen overlijdensakte was afgegeven, waren de gezamenlijke bezittingen van Edwin en Catherine Collins geblokkeerd en was zijn grote levensverzekering niet uitgekeerd.


  Mam heeft al zoveel verdriet en nu komen die lui haar ook nog eens lastigvallen, dacht Meg. 'Ik kom morgenmiddag, mam. Als ze de zaak blijven rekken, moeten we een rechtszaak aanspannen.'


  Ze overlegde even bij zichzelf, maar kwam meteen tot de conclusie dat haar moeder nu niet zat te wachten op een verhaal over de treffende gelijkenis van haar dochter met een vrouw die doodgestoken was. Dus praatte ze maar over de rechtszaak die ze die dag had verslagen.


  In bed lag Meghan nog een hele tijd onrustig te doezelen voor ze eindelijk in een diepe slaap viel.


  Een hoge pieptoon wekte haar. De fax begon te ratelen. Ze keek op de klok; het was kwart over vier. Wat kan dat zijn, dacht ze.


  Ze knipte het licht aan, drukte zich op één elleboog omhoog en keek hoe het papier langzaam uit het apparaat gleed. Ze sprong uit bed, rende erheen en greep het bericht. Het luidde: VERGISSING, ANNIE WAS EEN VERGISSING.
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  Tom Weicker, de vijftigjarige eindredacteur van het televisiejournaal van PCD Channel 3 had Meghan de laatste tijd steeds vaker van de radio-afdeling geleend. Hij wilde zijn team met nog een reporter aanvullen en had een aantal kandidaten laten rouleren, maar nu had hij zijn keus bepaald: Meghan Collins.


  Hij had ervaren dat ze prettig overkwam, dat ze bliksemsnel kon reageren en improviseren en zelfs een onbetekenende nieuwsflits nog een actueel en interessant tintje wist te geven. Dat ze juriste was, maakte haar extra waardevol voor rechtszaken. Ze was een verdomd knappe meid en bezat een aangeboren charme. Ze stond open voor mensen en kon goed met hen omgaan.


  Op vrijdagmorgen liet Weicker Meghan bij zich komen. Toen ze op de openstaande deur van zijn kantoor klopte, wenkte hij haar naar binnen. Ze droeg een getailleerd jasje in lichtblauwe en roestbruine tinten. Een rok van dezelfde soepele wol reikte tot de bovenkant van haar laarzen. Ze heeft stijl, dacht Weicker, precies wat ik zoek. Meghan bestudeerde Weickers gezichtsuitdrukking in een poging zijn gedachten te lezen. Hij had een mager, scherp gezicht en droeg een randloze bril. Dat en zijn dunner wordend haar deden hem ouder lijken dan hij was en gaven hem eerder het uiterlijk van een bankbediende dan van een machtige mediabaas. Die indruk werd echter onmiddellijk weggevaagd wanneer hij begon te spreken. Meghan mocht Tom graag, maar ze wist dat hij zijn bijnaam 'Boeman Weicker' niet voor niets had gekregen. Toen hij haar van het radiostation was gaan lenen, had hij onomwonden gezegd dat hetverdomd beroerd was dat haar vader bij het brugongeluk was omgekomen, maar dat hij erop moest kunnen rekenen dat dat geen nadelige invloed op haar functioneren zou hebben.


  Dat had het niet gehad, en nu kreeg Meghan de baan aangeboden die ze zo dolgraag wilde hebben. De allereerste, spontane gedachte die bij haar opkwam, was: gauw aan paps vertellen!


  Dertig verdiepingen lager, in de garage van het PCD-gebouw, zat Bernie Heffernan, de parkeerbediende, in Tom Weickers auto in het dashboardkastje te rommelen. Een genetische tegenstrijdigheid had Bernie het uiterlijk van een vrolijke Frans gegeven. Hij was vijfendertig, had bolle wangen, een kleine mond en kin, ronde, onschuldige ogen, een dikke bos warrig haar en een stevig, zij het enigszins gezet postuur. Al met al leek hij op het eerste gezicht een man die, ook al had hij zijn goeie pak aan, best je lekke band even wilde verwisselen.


  Hij woonde nog altijd met zijn moeder in het armoedige huisje in Jackson Heights waar hij geboren was. De enige keren dat hij er niet had gewoond, waren die sombere, akelige periodes geweest waarin hij opgesloten had gezeten. De dag na zijn twaalfde verjaardag was hij voor de eerste van een tiental keren naar een jeugdgevangenis gebracht. Toen hij vooraan in de twintig was, had hij driejaar in een psychiatrische inrichting gezeten. Vier jaar geleden was hij tot tien maanden Riker's Island veroordeeld. Dat was nadat de politie hem had betrapt toen hij zich in de auto van een jonge studente verborgen had. Hij was vaak genoeg gewaarschuwd dat hij bij haar uit de buurt moest blijven. Gek, dacht Bernie, hij kon zich nu niet eens meer herinneren hoe ze eruitzag. En al die anderen ook niet. En toch waren ze stuk voor stuk op een zeker moment zo belangrijk voor hem geweest.


  Bernie wilde nooit meer naar de gevangenis. Hij was doodsbang voor zijn medegevangenen. Ze hadden hem twee keer in elkaar geslagen. Hij had zijn moeder plechtig beloofd dat hij zich nooit meer tussen de struiken zou verbergen en ergens binnengluren, of een vrouw volgen en proberen haar tekussen. Hij kon zijn driftbuien ook steeds beter in bedwang houden. En hij had een hartgrondige hekel gehad aan de psychiater die zijn moeder had gewaarschuwd dat Bernies opvliegende karakter hem nog eens in problemen zou brengen die niemand kon oplossen. Bernie wist dat niemand zich nog zorgen over hem hoefde te maken. Zijn vader was ervandoor gegaan toen hij nog een baby was. Zijn verbitterde moeder kwam al jaren niet meer buiten en Bernie moest thuis haar eindeloze jeremiades aanhoren over de onrechtvaardigheden die het leven haar in haar drieënzeventig jaar had aangedaan en hoeveel schuld hij daaraan had gehad.


  Enfin, hoe groot die 'schuld' ook mocht zijn, Bernie zag toch kans het grootste deel van zijn geld aan elektronische apparatuur uit te geven. Hij had een radio die de politieradio kon scannen, hij had een wereldontvanger en een stemvervormer, 's Avonds keek hij braaf met zijn moeder naar de televisie. Maar zodra zij om tien uur naar bed ging, zette Bernie de televisie uit, ging als een haas naar de kelder, zette de radio's aan en begon presentatoren van praatshows te bellen, waarbij hij altijd valse namen en plaatsnamen opgaf. Dan belde hij een rechts georiënteerde presentator en begon linkse ideeën uit te kramen, of hij belde een linkse presentator en zong de lof van extreem rechts. In zijn rol van opbeller deed hij niets liever dan ruziemaken, herrie schoppen en beledigingen schreeuwen.


  Hij had, zonder dat zijn moeder het wist, ook een groot televisietoestel en een videorecorder in de kelder en keek vaak naar films die hij in pornowinkels kocht. De politiescanner deed hem nieuwe ideeën aan de hand. Hij begon telefoonboeken door te bladeren en markeerde nummers die bij vrouwennamen stonden. Vaak belde hij midden in de nacht een van die nummers en zei dat hij haar voor haar huis met een draadloze telefoon opbelde en op het punt stond in te breken. En hij fluisterde dat hij nog niet wist of hij alleen maar even binnenkwam of haar zou vermoorden. Daarna verkneukelde Bernie zich wanneer hij op de politieradio hoorde dat er een patrouillewagen naar het bewuste adres op weg was. Het was bijna net zo leuk als gluren of vrouwen volgen, en hij hoefde nooit bang te zijn dat de lichten van een politieauto plotseling op hem gericht werden, of dat een agent door een megafoon 'Staan blijven' riep. De auto van Tom Weicker was een goudmijn van informatie voor Bernie. Weicker had een elektronisch adresboek in het dashboardkastje. Het bevatte de namen, adressen en telefoonnummers van de topfunctionarissen van het televisiestation. De hoge pieten, dacht Bernie, terwijl hij de nummers in zijn eigen elektronische agenda overnam. Hij had zelfs Weickers vrouw op een avond gebeld. Ze was gaan gillen toen hij had gezegd dat hij bij de achterdeur stond en van plan was om binnen te komen.


  Later had hij bij de herinnering aan haar doodsangst nog uren zitten grinniken.


  Maar nu worstelde hij voor het eerst sinds hij uit Riker's Island ontslagen was weer met dat akelige gevoel dat hij niet in staat was iemand uit zijn gedachten te zetten. Deze keer was het een reporter. Ze was zo knap dat hij zich, wanneer hij de autodeur voor haar openhield, tot het uiterste moest bedwingen om haar niet aan te raken. Haar naam was Meghan Collins.
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  Het lukte Meghan om Tom Weickers aanbod kalm te accepteren. Onder zijn medewerkers deed het grapje de ronde dat wanneer je Tom Weicker overdreven bedankte voor een promotie, hij ging twijfelen of hij wel de juiste keus had gemaakt. Hij wilde ambitieuze, gedreven mensen, die vonden dat de erkenning voor hun werk altijd te laat kwam. Haar best doend om zakelijk over te komen, liet ze hem het faxbericht zien. Hij trok al lezend zijn wenkbrauwen op. 'Wat betekent dit?' vroeg hij. 'Wat is een vergissing? Wie is Annie?'


  'Dat weet ik niet, Tom. Ik was in het Roosevelt Ziekenhuis toen die neergestoken vrouw daar gisteravond werd binnengebracht. Is ze al geïdentificeerd?' 'Nog niet. Wat is er met haar?'


  'Ik geloof dat ik het je moet vertellen,' zei Meghan aarzelend. 'Ze ziet er net zo uit als ik.'


  'Lijkt ze op jou?'


  'Ze zou bijna mijn dubbelgangster kunnen zijn.' Tom kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Wil je zeggen dat deze fax iets met de dood van die vrouw te maken heeft?' 'Het is waarschijnlijk een samenloop van omstandigheden, maar ik vond toch dat ik je hem moest laten zien.' 'Ik ben blij dat je dat gedaan hebt. Laat hem maar hier. Ik zal nagaan wie het onderzoek in die zaak leidt, en hem ernaar laten kijken.'


  Meghan was blij dat ze naar de journaalredactie kon gaan om haar opdrachten in ontvangst te nemen.


  Het was een betrekkelijk saaie dag. Een persconferentie op het gemeentehuis, waar de burgemeester zijn keuze van de nieuwe hoofdcommissaris van politie bekendmaakte, een verdachte brand die een huizenblok in Washington Heights had verwoest. Tegen het eind van de middag belde Meghan het bureau van de lijkschouwer. Het Bureau Vermiste Personen had een tekening en het signalement van het dode meisje verspreid. Haar vingerafdrukken waren naar Washington gestuurd om te worden nagetrokken in de overheids- en gerechtelijke archieven. De doodsoorzaak was één enkele diepe steekwond in de borst, die zware inwendige bloedingen had veroorzaakt. Beide armen en benen waren enige jaren geleden gebroken geweest. Als het lijk niet binnen dertig dagen werd opgeeist, zou het op het armenkerkhof in een genummerd perceel worden begraven. De zoveelste onbekende. Om zes uur die avond had Meghan haar taak voor die dag erop zitten. Ze zou, zoals altijd sinds haar vaders verdwijning, het weekend bij haar moeder in Connecticut doorbrengen. 's Zondagsmiddags moest ze een reportage maken van een bijeenkomst in de Manning-kliniek, een inrichting voor gestuurde voortplanting, die zich op veertig minuten afstand van hun huis in Newtown bevond. De kliniek hield die zondagmiddag haar jaarlijkse reünie van kinderen die waren geboren als resultaat van een aldaar uitgevoerde reageerbuisbevruchting.


  Bij de lift werd ze ingehaald door de coördinatrice. 'Steve is zondag in Manning je cameraman. Ik heb tegen hem gezegd dat hij je daar om drie uur moest treffen.'


  'Oké.'


  Door de week gebruikte Meghan een auto van de zaak. Vanmorgen was ze met haar eigen wagen naar de stad gekomen. De lift stopte in de garage. Ze glimlachte toen Bernie haar in het oog kreeg en onmiddellijk op weg ging naar de lagere garageverdieping. Hij reed haar witte Mustang voor en hield de deur voor haar open. 'Nog geen bericht over uw vader?' vroeg hij meelevend.


  'Nee, maar bedankt voor de belangstelling.'


  Hij boog zich voorover en bracht zijn gezicht dicht bij hethare. 'Mijn moeder en ik bidden voor u.'


  Wat een aardige vent, dacht Meghan terwijl ze de hellingnaar de uitgang opreed.
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  Catherine Collins' haar zag er altijd uit alsof ze er zojuist met haar hand doorheen had gestreken. Ze had een korte krullebol, nu asblond van kleur, die de pittige charme van haar hartvormige gezicht accentueerde. Ze zei wel eens tegen Meghan dat het maar goed was dat ze de wilskrachtige kaak van haar vader had geërfd. Anders had ze nu, op haar drieënvijftigste, iets weg gehad van een troetelpopje, een indruk die nog versterkt werd door haar geringe lengte. Omdat ze nauwelijks een meter vijftig lang was, noemde ze zichzelf vaak de huiskabouter.


  Meghans grootvader, Patrick Kelly, was op zijn negentiende uit Ierland naar de Verenigde Staten geëmigreerd, 'met de kleren die ik aanhad en één stel ondergoed onder mijn arm,' had hij altijd verteld. Nadat hij een tijdlang overdag als bordenwasser had gewerkt en 's avonds als schoonmaker in een uitvaartcentrum, was hij tot de conclusie gekomen dat, ofschoon er een heleboel dingen waren waar men het zonder kon stellen, de mensen altijd moesten eten en, uiteindelijk, sterven. Aangezien het leuker was mensen te zien eten dan met anjers bestrooid in de kist te zien liggen, besloot Patrick Kelly zich volledig aan het horecawezen te wijden. Vijfentwintig jaar later had hij in Newtown, Connecticut, het hotel van zijn dromen gebouwd en het naar zijn geboorteplaats Drumdoe, Drumdoe Inn genoemd. Het had tien kamers en een uitstekend restaurant, dat mensen uit een straal van vijfenzeventig kilometer uit de omtrek aantrok. Pat voltooide zijn droom door een rustieke boerderij op een aangrenzend perceel tot woonhuis te laten verbouwen. Daarna koos hij een vrouw, verwekte Catherine en runde zijn hotel tot hij op zijn achtentachtigste stierf.


  Zijn dochter en kleindochter waren praktisch in dat hotel opgegroeid. Catherine runde het nog steeds met de hang naar perfectie waarvan Patrick haar doordrongen had, en haar werk daar had haar geholpen de dood van haar man te verwerken.


  Toch kon ze nu, negen maanden na het ongeluk, onmogelijk aanvaarden dat de deur niet op zekere dag zou opengaan en Ed opgewekt zou roepen: 'Waar zijn mijn meisjes?' Ze merkte soms dat ze nog steeds luisterde of ze zijn stem hoorde.


  En nu kreeg ze, behalve met de schok en het verdriet, ook nog met grote financiële problemen te kampen. Twee jaar geleden had Catherine het hotel zes maanden gesloten, er een hypotheek op genomen en het compleet laten verbouwen en opnieuw inrichten.


  Het tijdstip had niet slechter gekozen kunnen zijn. De heropening viel samen met het inzakken van de economie. De aflossingen van de nieuwe hypotheek werden niet gedekt door de huidige inkomsten en de vervaldag van de driemaandelijkse belasting naderde. Ze had nog maar een paar duizend dollar op haar privé-rekening staan. Gedurende vele weken na het ongeluk had Catherine opgezien tegen het bericht dat het lijk van haar man uit de rivier was opgevist. Nu hoopte ze dat dat bericht gauw zou komen en een einde zou maken aan de onzekerheid. Nu hield ze het gevoel dat er iets onvoltooid bleef. Catherine was altijd van mening geweest dat mensen die een begrafenisplechtigheid onzin vonden, niet begrepen dat die onontbeerlijk was voor het geestelijk evenwicht. Zij wilde naar Eds graf kunnen gaan. Pat, haar vader, had het altijd over een 'nette christelijke begrafenis' gehad. Meg en zij hadden daar vaak grapjes over gemaakt. Wanneer Pat de naam van een oude vriend in de overlijdensberichten ontdekte, plaagde


  Meg of zij: 'Ach god, ik hoop maar dat-ie een nette christelijke begrafenis heeft gehad.' Dat grapje maakten ze nu niet meer.


  Vrijdagsmiddags was Catherine thuis. Ze maakte zich klaar om voor het diner naar het restaurant te gaan. Gelukkig dat het weer vrijdag is, dacht ze. Straks kwam Meg weer het weekend thuis.


  De mensen van de verzekering konden elk ogenblik komen. Al doen ze maar een gedeeltelijke uitbetaling tot de duikers wrakstukken van de auto hebben gevonden, dacht Catherine, terwijl ze een broche op de revers van haar pied-de-poule jasje speldde. Ik heb dat geld nodig. Ze proberen gewoon onder de dubbele indekking uit te komen, maar ik ben bereid daar vanaf te zien tot ze het bewijs hebben waar ze maar over blijven doordrammen.


  Maar toen de twee sombere functionarissen kwamen, was het niet om een begin te maken met de uitbetalingen. 'Mevrouw Collins,' zei de oudste van de twee, 'we voelen met u mee en we begrijpen dat u zich in een moeilijke situatie bevindt. Het probleem is dat we geen opdracht tot uitbetaling kunnen geven zonder overlijdensakte, en die wordt niet afgegeven.' Catherine staarde hem aan. 'Bedoelt u dat die niet afgegeven wordt zolang niet onomstotelijk vaststaat dat mijn man dood is? Maar stel nu eens dat zijn lichaam door de rivier helemaal is meegevoerd naar de Atlantische Oceaan?' De twee mannen leken zich slecht op hun gemak te voelen. De jongste antwoordde haar. 'Mevrouw Collins, de New York Thruway Authority heeft als eigenaar en beheerder van de Tappan Zee-brug alles in het werk gesteld om zowel autowrakken als slachtoffers te bergen. De explosies hebben inderdaad de voertuigen totaal vernield. Maar zware onderdelen als motorblokken, drijfassen en versnellingsbakken vallen niet uit elkaar. Behalve de truck met oplegger en de tankwagen zijn er zes voertuigen in de rivier gestort, of zeven, als we de auto van uw man erbij tellen. Van al die andere auto's zijn brokstukken opgehaald. Alle andere slachtoffers zijn eveneens geborgen. Maar er is zelfs geen wiel of stuur of enig onderdeel van een Cadillac onder de plaats van het ongeluk op de rivierbodem aangetroffen.' 'Dus u wilt zeggen...' Catherine had moeite de woorden te vormen.


  'Wij willen zeggen dat in het uitgebreide rapport dat de Thruway Authority binnenkort publiceert, categorisch wordt verklaard dat Edward Collins die avond niet bij de ramp op de brug kan zijn omgekomen. De experts zijn van mening dat, al zal hij misschien in de nabijheid van de brug zijn geweest, niemand gelooft dat Edward Collins tot de slachtoffers behoorde. Wij vermoeden dat hij niet bij het ongeluk betrokken is geweest, maar dat het hem een gunstige gelegenheid bood om een reeds geplande verdwijning in scène te zetten. Wij geloven dat hij tot de slotsom is gekomen dat hij u en uw dochter dank zij zijn verzekeringen goed verzorgd achterliet en dat hij het nieuwe leven kon beginnen waarvoor hij mogelijk al plannen had gemaakt.
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  Mac, zoals dr. Jeremy Maclntire werd genoemd, woonde met zijn zevenjarige zoon Kyle bij de familie Collins om de hoek. Tijdens zijn studietijd had Mac in de zomervakanties als kelner bij de Drumdoe Inn gewerkt. Hij was in die zomers van de streek gaan houden en had zich voorgenomen er te zijner tijd te gaan wonen.


  Mac had als jongeman gemerkt dat de meisjes hem over het hoofd zagen. Doorsnee lengte, doorsnee gewicht, doorsnee uiterlijk. Die beschrijving klopte vrij aardig, maar in feite deed Mac zichzelf onrecht aan. Wanneer de meisjes wat verder keken dan de oppervlakte, vonden ze een uitdaging in de spottende blik van zijn lichtbruine ogen, een ontwapenende jongensachtigheid in zijn rossige haar, dat er altijd wat verwaaid uitzag, een geruststellende steun in de autoriteit waarmee hij hen over de dansvloer leidde of op een beijzelde straat een hand onder hun elleboog stak. Mac had altijd geweten dat hij arts wilde worden. Tegen de tijd dat hij aan de universiteit van New York ging studeren, was hij al gaan geloven dat de toekomst van de geneeskunde in de genetica lag. En nu, op zijn zesendertigste, werkte hij bij LifeCode, een genetisch-researchlaboratorium in West- port, een minuut of vijftig ten zuidoosten van Newtown. Het was de baan die hij altijd had gewild en die hij uitstekend kon combineren met zijn leven van gescheiden vader met de zorg voor een zoontje. Mac was op zijn zevenentwintigste getrouwd. Het huwelijk had anderhalf jaar geduurd en Kyle was eruit voortgekomen. Toen had Mac op een dag bij zijn thuiskomst een babysitter aangetroffen en een briefje dat luidde: 'Mac, ik ben niet geschikt voor het huwelijk. Ik ben een fiasco als vrouw en moeder. We weten allebei dat het nooit iets wordt. Ik wil proberen een carrière op te bouwen. Zorg goed voor Kyle. Adieu, Ginger.' Ginger was daar sindsdien aardig in geslaagd. Ze zong in cabarets in Vegas en op cruiseschepen. Ze had een paar platen gemaakt en de laatste had zelfs de hitlijsten gehaald. Ze stuurde Kyle dure cadeaus voor zijn verjaardag en Kerstmis, cadeaus die steevast te ingewikkeld of te kinderachtig waren. Ze had Kyle in de zeven jaar sinds ze vertrokken was maar drie keer gezien.


  Ondanks het feit dat het bijna een opluchting was geweest, kon Mac zijn ex-vrouw nog steeds niet vergeven dat ze hem in de steek had gelaten. Echtscheiding was op de een of andere manier nooit in zijn toekomstbeeld voorgekomen, en het zat hem dan ook nog altijd danig dwars. Hij wist dat zijn zoontje een moeder miste, en daarom deed hij extra zijn best en stelde hij er een eer in om een goede vader te zijn. Vrijdagsavonds gingen Mac en Kyle naar de Drumdoe Inn. Dan aten ze in de grill-room, waar een ongedwongen sfeer heerste en waar eenpersoons pizza's en vis met frietjes op het speciale vrijdagmenu stonden.


  Catherine was op dinertijd altijd in het hotel en Meg was sinds haar kinderjaren zonder mankeren van de partij geweest. Toen ze tien was, en Mac een negentienjarige hulpkelner, had ze hem eens weemoedig verteld dat ze het zo leuk vond om thuis te eten. 'Dat doen pappie en ik soms, wanneer hij thuis is.'


  Sinds haar vader verdwenen was, bracht Meg alle weekends thuis door en ging altijd bij haar moeder in het hotel eten. Maar deze vrijdagavond was er geen spoor van Catherine of Meg te bekennen.


  Mac erkende dat hij teleurgesteld was, maar Kyle, die zich er altijd vooral op verheugde Meg te zien, zei achteloos: 'Nou, ze is er niet. Prima.'


  'Prima' was Kyles nieuwste stopwoord. Hij gebruikte het wanneer hij enthousiast was of nijdig of onverschillig wilde lijken. Vanavond was Mac er niet zeker van welk gevoel het uitdrukte. Ach nou ja, hield hij zichzelf voor, geef het joch de ruimte. Als hem iets dwarszit, komt het er vandaag of morgen toch wel uit, en het kan in geen geval iets met Meghan te maken hebben.


  Kyle at zwijgend zijn pizza op. Hij was kwaad op Meghan. Ze deed altijd net of ze echt belang stelde in alles wat hij deed, maar toen hij woensdagmiddag buiten was en zijn hond, Jake, net had leren opzitten en pootjes geven, was Meghan langsgereden en had hem straal genegeerd. Ze had heel langzaam gereden en hij had geroepen dat ze even moest stoppen. Hij wist dat ze hem gezien had, omdat ze hem had aangekeken. Maar toen had ze gas gegeven en was weggereden zonder even naar Jakes kunstje te kijken. Nou, prima. Hij zou het zijn vader niet vertellen. Die zei toch dat Meghan alleen maar uit haar doen was omdat meneer Collins al zo lang niet meer thuis was geweest en dat hij waarschijnlijk een van de mensen was geweest die met hun auto van de brug waren gestort en in de rivier waren gevallen. En dan zei hij ook dat wanneer mensen aan iets anders dachten, ze anderen konden passeren zonder ze te zien. Maar Meg had Kyle woensdag wèl gezien, en ze had zelfs niet eens even gewuifd.


  Nou, prima, dacht hij. Prima, hoor.
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  Toen Meghan thuiskwam, vond ze haar moeder in de donkere zitkamer, met de handen in haar schoot. 'Mam, is er iets?' vroeg ze angstig. 'Het is bijna halfacht. Ga je niet naar de Drumdoe?' Ze knipte het licht aan en zag Catherines vlekkerige, betraande gezicht. Ze zonk op haar knieën en greep haar moeders handen. 'O, god, hebben ze hem gevonden? Is het dat?'


  'Nee, Meggie, dat is het niet.' Catherine vertelde met stokkende stem wat de verzekeringsmensen hadden gezegd. Dat kan niet, dacht Meghan. Zoiets zou hij moeder nooit of te nimmer aandoen. Uitgesloten. Er moest ergens een vergissing in het spel zijn. 'Dat is het belachelijkste dat ik ooit heb gehoord,' zei ze gedecideerd.


  'Dat heb ik ook tegen hen gezegd. Maar, Meg, waarom zou pap zoveel op die polis hebben geleend? Die vraag blijft me achtervolgen. En ook al heeft hij het belegd, dan weet ik niet waar. Zonder overlijdensakte ben ik machteloos. Ik kan mijn financiële verplichtingen niet nakomen. Phillip stuurt steeds paps maandelijkse opname uit de zaak, maar dat mag ik eigenlijk niet accepteren. Het meeste geld dat hem uit commissies toekwam, is inmiddels opgebruikt. Ik weet dat ik van nature conservatief ben, maar dat was ik beslist niet toen ik het hotel heb laten renoveren. Daarbij heb ik te veel uitgegeven. Nu moet ik de Drumdoe Inn misschien verkopen.' Het hotel. Het was vrijdagavond. Haar moeder zou er nu moeten zijn, in haar element, de gasten begroetend, een wakend oog op de kelners en de tafelschikking houdend, in de keuken de gerechten keurend. Waarbij ze elke kleinigheid automatisch controleerde en nog eens controleerde. 'Nee, dat heeft paps je niet aangedaan,' zei Meg dof. 'Dat weet ik gewoon.'


  Catherine Collins brak in een heftig, droog snikken uit. 'Misschien heeft pap het brugongeluk gebruikt om bij me weg te komen. Maar waarom, Meg? Ik hield zoveel van hem.' Meghan sloeg haar armen om haar moeder heen. 'Hoor eens,' zei ze kordaat, 'watje daarnet zei, is waar. Pap zou je dit nooit aandoen, en dat zullen we hoe dan ook bewijzen.'
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  Het kantoor van Collins and Carter Executive Search, een bemiddelingsbureau voor hoger en leidinggevend personeel, was gevestigd in Danbury, Connecticut. Edwin Collins had de zaak op zijn achtentwintigste opgezet, nadat hij vijf jaar voor een Newyorkse vestiging van Fortune 500 had gewerkt. Tegen die tijd had hij zich gerealiseerd dat een baan bij een grote firma niets voor hem was.


  Na zijn huwelijk met Catherine Kelly had hij zijn kantoor overgeplaatst naar Danbury. Ze wilden in Connecticut wonen, en het deed er niets toe waar Edwin zijn kantoor vestigde, aangezien hij het merendeel van de tijd op reis was om cliënten te bezoeken.


  Een jaar of twaalf voor zijn verdwijning had Collins Phillip Carter in de firma gehaald.


  Collins, die aan Wharton had gestudeerd en jurist was, was vroeger een cliënt van Edwin geweest en verscheidene malen door hem bij een firma geplaatst. De laatste keer voor ze besloten samen verder te gaan, bij een multinational in Maryland.


  Wanneer Collins die cliënt bezocht, gingen Carter en hij meestal samen een borrel drinken en lunchen. Uit die contacten was met de jaren een zakelijk georiënteerde vriendschap ontstaan. En in het begin van de jaren tachtig had Phillip, na een pijnlijke scheiding op middelbare leeftijd, zijn baan in Maryland eraan gegeven en was hij Collins' compagnon geworden.


  Ze waren in veel opzichten elkaars tegenpolen. Collins was lang, klassiek knap, altijd onberispelijk gekleed en subtiel geestig, terwijl Carter joviaal en luidruchtig was, met charmant onregelmatige trekken en een dikke bos grijzend haar. Hij droeg dure kleren, maar maakte toch altijd een slordige indruk. Zijn das hing vaak los. Hij was het type van de fidele vent, wiens verhalen aan de borreltafel steevast lachsalvo's verwekten, maar ook iemand die graag naar de vrouwen keek.


  Het compagnonschap was een succes geworden. In het begin woonde Phillip Carter nog in Manhattan, en forensde hij naar Danbury wanneer hij niet voor de firma op reis was. Zijn naam verscheen vaak in de kolommen van de New- yorkse kranten vanwege het bijwonen van diners en liefdadigheidsvoorstellingen, altijd in gezelschap van knappe vrouwen. Ten slotte kocht hij een klein huis in Brookfield, op tien minuten afstand van de zaak, en verbleef daar steeds vaker.


  Nu was Phillip Carter, drieënvijftig jaar oud, een bekende figuur in Danbury en omgeving.


  Hij werkte vaak nog een paar uur over wanneer iedereen al weg was, omdat een aantal van hun cliënten en kandidaten in het Midden-Westen en aan de Westkust woonde, en het in het Oosten dus vroeg in de avond een gunstige tijd was om ze te bellen. Sinds de avond van het ongeluk verliet Phillip Carter het kantoor maar zelden voor acht uur. Toen Meghan die avond om vijf voor acht belde, wilde hij juist zijn jas pakken. 'Ik was al bang dat het zo zou gaan,' zei hij, toen ze hem van het bezoek van de verzekeringsmensen had verteld. 'Kun je morgen tegen twaalven hier komen?' Nadat hij de hoorn had neergelegd, zat hij nog een tijdlang aan zijn bureau. Toen nam hij de telefoon op en belde zijn accountant. 'Ik geloof dat we de boeken maar onmiddellijk moeten controleren,' zei hij zacht.
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  Toen Meghan 's zaterdags om twee uur het kantoor van Collins en Carter binnenkwam, waren aan de lange tafel waar anders tijdschriften en planten op stonden, drie mannen druk in de weer met rekenmachines. Ze begreep ook zonder Phillip Carters uitleg wel dat het accountants waren. Hij stelde voor dat ze naar haar vaders privé-kantoor zouden gaan. Ze had die nacht vrijwel niet geslapen, ze was voortdurend geplaagd door vragen, twijfels en ontkenningen. Phillip sloot de deur en bood haar een van de twee stoelen voor het bureau aan. Zelf nam hij de andere, een tactvol gebaar dat ze erg waardeerde. Het zou haar pijn hebben gedaan hem achter haar vaders bureau te zien.


  Ze wist dat Phillip eerlijk tegen haar zou zijn. Daarom vroeg ze: 'Phillip, geloof jij dat er een heel kleine kans bestaat dat mijn vader nog leeft en uit vrije wil verdwenen is?' De korte stilte voor hij sprak zei haar genoeg. 'Denk jij dat echt?' hield ze aan.'Meg, ik ben oud genoeg om te weten dat alles mogelijk is. En ik zal je eerlijk zeggen dat het onderzoeksteam van de Thruway en de mensen van de verzekering hier een hele tijd zijn geweest en een aantal behoorlijk botte vragen hebben gesteld. Ik heb een paar keer zin gehad om ze naar buiten te schoppen. Ik had, net als iedereen, verwacht dat Eds auto, of brokstukken ervan, geborgen zou worden. Het is mogelijk dat een groot gedeelte ervan door de stroom is meegevoerd en in de rivierbedding is weggezonken, maar dat er helemaal niets is gevonden, is wel heel merkwaardig. Dus mijn antwoord luidt, ja, die kans bestaat. En nee, ik kan niet geloven dat je vader tot zoiets in staat is.'


  Het was het antwoord dat ze had verwacht, maar dat maakte het er niet gemakkelijker op. Meg had eens, toen ze nog heel klein was, geprobeerd met een vork een brandend stuk brood uit de broodrooster te vissen. Ze had nu een gewaarwording of diezelfde schroeiende pijn weer door haar lichaam schichtte.


  'En het is natuurlijk ook merkwaardig dat pap een paar weken voor hij verdween geld op zijn verzekeringspolissen heeft geleend.'


  'Dat is het zeker. Daarom laat ik omwille van je moeder de boeken controleren. Als dit algemeen bekend wordt, en dat zal het zeker worden, wil ik een officiële verklaring hebben dat onze boeken volkomen in orde zijn. Dit soort dingen maakt altijd geruchten los, zoals je wel zult begrijpen.' Meghan sloeg haar ogen neer. Ze had een spijkerbroek aan en een bijpassend jasje en bedacht ineens dat ze ongeveer net zo was gekleed als het dode meisje toen die het Roosevelt Ziekenhuis werd binnengebracht. Ze zette de gedachte van zich af. 'Was mijn vader een gokker? Kan dat een verklaring zijn voor het feit dat hij geld nodig had?' Carter schudde zijn hoofd. 'Je vader was geen gokker, dat weet ik zeker.' Hij trok een gezicht. 'Meg, ik zou willen dat ik het antwoord wist, maar ik weet het niet. Ik kan in Eds beroeps- of privé-leven geen enkele aanwijzing vinden waarom hij zou willen verdwijnen. Aan de andere kant is het volkomen ontbreken van stoffelijke bewijzen als gevolg van het ongeluk op zijn zachtst gezegd verdacht, zeker voor buitenstaanders.'


  Meghan keek naar het bureau, naar de grote leren draaistoel erachter. Ze zag in gedachten haar vader daar zitten, ontspannen, met twinkelende ogen, zijn handen tegen elkaar met de vingers naar boven in wat haar moeder 'Eds heilige-en-martelaarhouding' noemde.


  Ze zag zichzelf weer als kind dit kantoor binnenhollen. Haar vader had altijd iets lekkers voor haar, repen gevulde chocola, marshmallows, pindarotsjes. Haar moeder had haar dat soort snoepgoed nooit willen geven. 'Toe, Ed,' had ze geprotesteerd, 'geef haar die rommel toch niet. Dat is slecht voor haar tanden.'


  'Zoetigheid is goed voor zoete kinderen, Catherine.' Papa's kind. Altijd. Hij was de ouder van de leuke dingen. Moeder was degene die zorgde dat Meghan piano studeerde en op tijd naar bed ging. Moeder was degene die bezwaar had gemaakt toen ze bij het advocatenkantoor wegging. 'Lieve help, Meg, probeer het toch wat langer dan een half jaar; je hebt toch niet voor niets gestudeerd.'


  Papa had het begrepen. 'Laat haar haar gang gaan, schat,' had hij gezegd. 'Meghan weet wat ze wil.' Toen ze nog klein was, had Meg haar vader eens gevraagd waarom hij zo vaak op reis was.


  'Ach, Meg,' had hij verzucht, 'ik zou willen dat dat niet hoefde. Misschien ben ik wel geboren om een rondtrekkende minstreel te zijn.'


  Omdat hij zoveel weg was, probeerde hij het wanneer hij thuis was extra gezellig te maken. Dan gingen ze niet naar het restaurant, maar flanste hij thuis voor hen beiden een maaltijd in elkaar. 'Meghan Ann,' zei hij dan, 'jij bent mijn tafeldame.'


  In dit kantoor heerst de sfeer die hij heeft geschapen, dacht Meghan. Het mooie kersehouten bureau dat hij in een winkel van het Leger des Heils had gevonden en zelf had afgekrabd en opnieuw gebeitst. De tafel erachter met foto's van haar en haar moeder. De leeuwekop-boekensteunen die de in leer gebonden boeken op hun plaats hielden. Meghan had negen maanden getreurd om zijn dood. Op dit moment vroeg ze zich af of ze meer verdriet zou hebben als de verzekeraars gelijk hadden, als hij een vreemde was geworden. Ze keek Phillip Carter recht aan. 'Ze vergissen zich,' zei ze nadrukkelijk. 'Ik geloof dat mijn vader dood is. En ik geloof dat er nog wel brokstukken van zijn auto gevonden zullen worden.' Ze keek om zich heen. 'Maar het zou niet eerlijk tegenover jou zijn als we zijn kantoor bezet hielden. Ik zal volgende week zijn persoonlijke bezittingen komen inpakken.'


  'Dat zullen wij wel doen, Meg.'


  'Nee. Dat hoeft niet. Ik kan beter alles hier uitzoeken. Moeder is er al naar genoeg aan toe, die moet me dat maar niet thuis zien doen.'


  Carter knikte. 'Je hebt gelijk Meg. Ik maak me ook zorgen om Catherine.'


  'Daarom durf ik haar niet te vertellen wat er van de week is gebeurd.' Ze zag de uitdrukking van toenemende bezorgdheid op zijn gezicht toen ze hem vertelde van het doodgestoken meisje dat zo op haar leek en van de fax die midden in de nacht was gekomen.


  'Meg, dat is doodgriezelig,' zei hij. 'Ik hoop datje baas contact met de politie opneemt. Er mag jou niets overkomen.'


  Toen Victor Orsini zijn sleutel in de deur van de firma Collins en Carter stak, merkte hij tot zijn verbazing dat die niet op slot was. Normaal had hij op zaterdagmiddag het hele kantoor voor zichzelf. Hij kwam net terug van een reeks besprekingen in Colorado en wilde zijn post en de boodschappen doornemen.


  Hij was eenendertig en had, met zijn altijd gebronsde huid, zijn gespierde armen en schouders en zijn magere, pezige lichaam, het uiterlijk van iemand die veel in de buitenlucht is. Het gitzwarte haar en de scherpe trekken had hij van zijn Italiaanse voorouders, de diepblauwe ogen van zijn Engelse grootmoeder.


  Orsini werkte nu bijna zeven jaar bij Collins en Carter. Hij was niet van plan geweest er zo lang te blijven, en had deze baan willen gebruiken als opstapje naar een grotere firma. Zijn wenkbrauwen gingen omhoog toen hij de deur opendeed en de accountants zag. De chef vertelde Orsini op zakelijke toon dat Phillip Carter en Meghan Collins in Edwin Collins' privé-kantoor waren. Daarna bracht hij Victor aarzelend op de hoogte van de theorie van de verzekeraars dat Collins uit vrije wil verdwenen was.


  'Dat is te gek voor woorden.' Victor liep naar de deur van Collins' kantoor en klopte aan.


  Carter deed open. 'O, Victor, fijn datje er bent. We hadden je niet verwacht.'


  Meghan draaide zich om en begroette hem. Orsini zag dat ze tegen haar tranen vocht. Hij zou wel iets bemoedigends tegen haar willen zeggen, maar kon zo gauw niets bedenken. Hij was door het onderzoeksteam ondervraagd over het telefoongesprek dat hij net voor het ongeluk met Edwin had gevoerd. 'Ja,' had hij toen gezegd, 'Edwin zei dat hij de brug opreed. Ja, ik weet zeker dat hij niet zei dat hij er afreed. Denkt u soms dat ik doof ben? Ja, hij wilde me de volgende morgen spreken. Daar was niets ongewoons aan. Ed maakte veel gebruik van zijn autotelefoon.'


  Nu vroeg Victor zich opeens af hoe lang het zou duren voor iemand vragen ging stellen over het feit dat alleen zijn woord Ed Collins die avond op de oprit naar de Tappan Zee plaatste. Daardoor weerspiegelde zijn gezicht dezelfde bezorgdheid als dat van Meghan toen hij de hand schudde die ze hem toestak.
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  Om drie uur die zondagmiddag trof Meghan Steve Boyle, de cameraman van PCD, op de parkeerplaats van de Manning- kliniek. De kliniek lag op een heuvel, drie kilometer van Route 7 in het landelijke Kent, op drie kwartier rijden van haar huis. Hij was in 1890 gebouwd als woonhuis voor een handige zakenman, wiens vrouw zo verstandig was geweest haar ambitieuze man te beletten een poenig bewijs van zijn bliksemcarrière als zakenbaron neer te zetten. Ze had hem ervan overtuigd dat een Engels landhuis beter in de schoonheid van het landelijke gebied paste dan het namaak-palazzo dat hij in gedachten had.


  'Klaar voor het kinderuurtje?' vroeg Meghan de cameraman toen ze naar de ingang liepen.'


  'Er is een rugbywedstrijd op de televisie, en wij zitten opgescheept met klein grut,' mopperde hij. In het statige huis deed de ruime entree dienst als receptie. Aan de donkere lambrizeringen hingen ingelijste foto's van de kinderen die hun bestaan aan de genialiteit van de moderne wetenschap te danken hadden. De grote hal erachter had de sfeer van een gezellige huiskamer, met zitjes die tot een vertrouwelijk gesprek noodden, of bijeengeschovenkonden worden voor informele lezingen. Op de tafels lagen boekjes met getuigenissen van dankbare ouders. 'We wilden zo vreselijk graag een kind hebben. Er ontbrak iets aan ons leven. En toen hebben we contact opgenomen met de Manning-kliniek...' 'Dan ging ik bij een vriendin op kraamvisite en probeerde niet te huilen. Toen gaf iemand me de raad eens naar reageerbuisbevruchting te informeren, en vijftien maanden later werd Jamie geboren...' 'Mijn veertigste verjaardag stond voor de deur, en ik wist dat het spoedig te laat zou zijn...' Elk jaar, op de derde zondag van oktober, werden de kinderen die als gevolg van reageerbuisbevuchting in de Manning-kliniek waren geboren, uitgenodigd om er met hun ouders deel te nemen aan de jaarlijkse reünie. Meghan hoorde dat er dit jaar meer dan driehonderd uitnodigingen waren verstuurd en dat er ruim tweehonderd waren geaccepteerd. Het was een grote, rumoerige, feestelijke bijeenkomst.


  In een van de kleinere zitkamers interviewde Meghan dr. George Manning, de zilverharige, zeventigjarige directeur van de kliniek, en vroeg hem om een uitleg over reageerbuisbevruchting.


  'Reageerbuisbevruchting,' begon hij, 'is simpelweg gezegd een methode waardoor een vrouw die moeilijk zwanger kan raken soms toch het kind of de kinderen kan krijgen naar wie ze zo vurig verlangt. Nadat haar menstruatiecyclus in een vast patroon is gebracht, kunnen we met de behandeling beginnen. Ze krijgt medicijnen toegediend die de vruchtbaarheid stimuleren, zodat haar eierstokken een overvloed aan eitjes produceren, die dan afgezogen worden. De partner van de vrouw wordt verzocht ons een ejaculaat te bezorgen, om de eitjes in ons laboratorium te bevruchten. De volgende dag onderzoekt een embryoloog of, en zo ja, welke eitjes bevrucht zijn. Als dat gelukt is, plant een arts een of meer van de bevruchte eicellen, die we vanaf dat moment embryo's noemen, in de baarmoeder van de vrouw in. Als ze dat wil, wordt de rest van de embryo's ingevroren voor een latere implantatie.


  Na vijftien dagen wordt er wat bloed afgenomen voor de eerste zwangerschapstest.' De dokter wees naar de grote hal.


  'En zoals u aan de opkomst van vandaag kunt zien, zijn veel van die tests positief.'


  'Dat zie ik zeker,' beaamde Meghan. 'Dokter, hoe is de verhouding succes-mislukking?'


  'Nog niet zo hoog als we zouden willen, maar gestadig verbeterend,' antwoordde hij ernstig. 'Dank u, dokter.'


  Met Steve in haar kielzog interviewde Meghan verscheidene van de moeders en verzocht hun voor de camera hun ervaringen met reageerbuisbevruchting te vertellen. Een van hen, die er met drie knappe kinderen zat, vertelde: 'Ze hebben veertien eitjes van me bevrucht en er drie ingeplant. Een ervan had een zwangerschap als resultaat en hier is hij.' Ze keek glimlachend naar haar oudste zoon. Chris is nu zeven. De andere embryo's werden ingevroren. Ik ben vijf jaar geleden teruggekomen, en het resultaat daarvan is Todd. Vorig jaar heb ik nog een poging gewaagd, en Jill is nu drie maanden. Een paar van de embryo's hebben het ontdooien niet overleefd, maar er zijn nog steeds twee diepgevroren embryo's van me in het lab. Voor het geval ik ooit nog eens tijd zal hebben voor nog een kind,' zei ze lachend, terwijl de vierjarige wegglipte.


  'Hebben we genoeg, Meghan?' vroeg Steve. 'Ik zou graag het laatste kwartier van de rugbywedstrijd nog willen zien.' 'Laat me nog met één staflid praten. Ik heb die vrouw aldoor in het oog gehouden. Ze schijnt iedereen bij naam te kennen.'


  Meg ging naar de vrouw en wierp een blik op haar naamplaatje. 'Kan ik u even spreken, dokter Petrovic?' 'Natuurlijk.' Petrovic had een prettige stem met een heel licht accent. Ze was van gemiddelde lengte en had lichtbruine ogen en een fijnbesneden gezicht. Ze leek eerder beleefd dan vriendelijk. Toch had ze aldoor een groep kinderen om zich heen, zag Meg. 'Hoe lang werkt u hier al, dokter?'


  'Dat wordt in maart zeven jaar. Ik ben embryologe en sta aan het hoofd van het laboratorium.' 'Zou u willen zeggen wat u van deze kinderen vindt?' 'Ik vind ze stuk voor stuk een wonder.'


  'Dank u, dokter.'


  'We hebben wel genoeg opnamen,' zei Meg tegen Steve, toen ze bij Petrovic weggingen. Maar ik wil nog wel een opname van de groepsfoto. Daar stellen ze zich zo dadelijk voor op.'


  De jaarlijkse foto werd op het gazon voor het landhuis genomen. Eerst was er de gebruikelijke verwarring die doorgaans gepaard gaat met het opstellen van kinderen van de peuterleeftijd tot negenjarigen. Moeders met baby's op de arm stonden op de achterste rij, geflankeerd door leden van de staf.


  De nazomerdag was fris en zonnig, en terwijl Steve de camera op de groep richtte, schoot het door Meghan heen dat al die kinderen er goed gekleed en gelukkig uitzagen. Waarom ook niet, dacht ze. Ze waren allemaal vurig gewenst. Een driejarig jochie rende uit de voorste rij naar zijn zwangere moeder, die naast Meghan stond. Het joch, een blond ventje met blauwe ogen en een lief, verlegen glimlachje, sloeg zijn armen om zijn moeders knieën. 'Maak daar een opname van,' zei Meghan tegen Steve. 'Het is zo'n lekker joch.' Steve richtte de camera op het jongetje, terwijl zijn moeder hem probeerde te overreden bij de andere kinderen te gaan staan.


  'Ik ben vlak bij je, Jonathan,' zei ze, toen ze hem weer in de rij zette. 'Je kunt me toch zien. En ik ga heus niet weg, dat beloof ik je.' Ze ging terug naar haar plaats. Meghan ging naar haar toe. 'Zou u een paar vragen willen beantwoorden?' vroeg ze, haar de microfoon voorhoudend. 'Met genoegen.'


  'Wilt u ons zeggen wie u bent en hoe oud uw zoontje is?' 'Ik ben Dina Anderson en Jonathan is bijna drie.' 'Is de baby die u verwacht ook het resultaat van reageerbuisbevruchting?'


  'Ja, het is zelfs Jonathans identieke-tweelinghelft.' 'Identieke-tweelinghelft!' Meghan wist dat ze stomverbaasd klonk.


  'Ik weet dat het ongeloofwaardig klinkt,' zei Dina Anderson stralend, 'maar het is heus waar. Het komt maar zelden voor, maar een embryo kan zich in het laboratorium net zo splitsen als het in de baarmoeder zou doen. Toen men ons vertelde dat een van de bevruchte eitjes zich had gesplitst, hebben mijn man en ik besloten dat ik zou proberen de tweeling afzonderlijk ter wereld te brengen. We dachten dat ze ieder voor zich een betere overlevingskans in mijn baarmoeder zouden hebben, en het is wel praktisch ook. Ik heb een verantwoordelijke baan, en ik zou het heel naar vinden om twee baby's aan een kinderjuffrouw toe te vertrouwen.' De fotograaf had intussen de foto's voor de kliniek gemaakt en riep: 'Oké, jongens, bedankt.' De kinderen verspreidden zich en Jonathan kwam naar zijn moeder gerend. Dina Anderson tilde hem op. 'Ik kan me het leven zonder hem niet meer voorstellen,' zei ze. 'En over een dag of tien krijgen we Ryan.'


  Wat zou daar een prachtige human interest documentaire over te maken zijn, dacht Meghan. 'Mevrouw Anderson,' zei ze vriendelijk, 'als u het goedvindt, zou ik mijn baas willen vragen een uitzending over uw tweeling te mogen maken.'
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  Op de terugweg naar Newtown belde Meghan haar moeder over de autotelefoon. Haar schrik dat ze het antwoordapparaat kreeg, veranderde in opluchting toen ze het hotel belde en te horen kreeg dat mevrouw Collins in de eetzaal was. 'Zeg maar tegen haar dat ik onderweg ben,' verzocht ze de receptioniste, 'en dat ik haar daar wel zal treffen.' Het volgende kwartier reed Meghan werktuiglijk. Haar gedachten werden volledig in beslag genomen door het plan over de documentaire dat ze Weicker wilde voorleggen. En Mac zou haar kunnen vertellen hoe ze het moest aanpakken. Hij was geneticus. Hij zou haar deskundig advies kunnen geven en lectuur die ze zou kunnen bestuderen om meer aan de weet te komen over het hele spectrum van gestuurde voortplanting, met inbegrip van de statistieken betreffende succes en mislukking. Toen het verkeer tot stilstand kwam, greep ze de autotelefoon en belde hem. Kyle nam de telefoon aan. Meghan was verbaasd over de manier waarop hij van toon veranderde toen hij hoorde datzij het was. Wat zit hem dwars, dacht ze, toen hij haar groet demonstratief negeerde en de telefoon doorgaf aan zijn vader.


  'Hai, Meghan, wat kan ik voor je doen?' De klank van Macs stem joeg zoals altijd de bekende pijnscheut door Meghan heen. Toen ze tien was, had ze hem haar beste vriend genoemd, op haar twaalfde was ze verliefd op hem geworden, en op haar zestiende was ze van hem gaan houden. Drie jaar later was hij met Ginger getrouwd. Ze was op de bruiloft geweest, een van de moeilijkste dagen van haar leven. Mac was stapelgek op Ginger geweest, en Meg vermoedde dat als Ginger nu, na zeven jaar, binnen zou komen met de mededeling dat ze bij hem terugkwam, hij haar met open armen zou verwelkomen. Meg wilde zichzelf nooit bekennen dat ze, hoe ze er ook tegen zou vechten, altijd van Mac zou blijven houden.


  'Ik zal misschien deskundige hulp nodig hebben, Mac.' Terwijl het licht op groen sprong en het verkeer zich weer in beweging zette, vertelde ze hem van haar bezoek aan de kliniek en haar plannen voor de documentaire. 'En ik zou eigenlijk vlug wat gegevens moeten hebben, zodat ik de zaak aan mijn baas kan voorleggen.'


  'Die kan ik je meteen al geven. Kyle en ik wilden juist naar het hotel gaan, dus ik zal het een en ander meebrengen. Zullen we samen eten?'


  'Graag. Tot straks.' Ze verbrak de verbinding. Het was bijna zeven uur toen ze de buitenwijken van de stad bereikte. De temperatuur daalde en het middagbriesje had plaatsgemaakt voor windvlagen. De koplampen beschenen bomen, nog volop in blad, die rusteloos bewogen en schaduwen over de weg wierpen. Ze deden haar op dat moment denken aan het donkere, ruwe water van de Hudson. Concentreer je op de manier waarop je het idee van die special over de Manning-kliniek aan Weicker wil voorleggen, beval ze zichzelf kordaat.


  Phillip Carter zat in de Drumdoe Inn bij het raam aan een tafel die voor drie personen was gedekt. Hij wenkte Meghan. 'Catherine is in de keuken om de kok op zijn duvel te geven,' vertelde hij. 'Die mensen daar' - hij maakte eenhoofdbeweging naar een naburige tafel - wilden de biefstuk rood vanbinnen. Je moeder zei dat het ding dat ze kregen wel een hockeypuck leek. Het was in feite roze van binnen.' Meghan zakte in een stoel neer en glimlachte. 'Het zou het béste zijn als die kok ophoepelde. Dan zou ze zelf weer in de keuken moeten staan. Dat zou haar gedachten afleiden van andere zorgen.' Ze legde haar hand op die van Carter. 'Bedankt datje gekomen bent.'


  'Ik hoop dat je nog niet gegeten hebt. Ik heb Catherine kunnen overhalen samen met mij te eten.' 'Dat vind ik fijn, maar is het goed als ik met jullie koffiedrink? Mac en Kyle kunnen elk ogenblik hier zijn, en ik heb beloofd dat ik met hen zou eten. Mac moet me namelijk het een en ander over zijn vak vertellen.'


  Kyle bleef onder het eten nog steeds koel tegen Meghan. Ten slotte trok ze haar wenkbrauwen op en keek vragend naar Mac, die zijn schouders ophaalde en mompelde: 'Ik weet het ook niet.' Mac maande haar tot voorzichtigheid bij de documentaire die ze wilde maken. 'Het is inderdaad waar. Er zijn veel mislukkingen en het is een kostbare procedure.'


  Meg keek over de tafel naar Mac en zijn zoon. Ze leken sprekend op elkaar. Ze wist nog hoe haar vader op Macs trouwerij haar hand had vastgehouden. Hij had het begrepen. Hij had haar altijd begrepen.


  Toen ze aanstalten maakten om weg te gaan, zei ze: 'Ik ga nog even bij moeder en Phillip zitten.' Ze sloeg een arm om Kyle heen. 'Tot ziens, maatje.' Hij trok zich los.


  'Hé, wat krijgen we nou?' vroeg Meghan. 'Wat is er?' Tot haar verwondering zag ze tranen in zijn ogen opwellen, ik dacht dat jij mijn vriendin was.' Hij draaide zich met een ruk om en rende naar de deur.


  ‘Ik krijg het wel uit hem,' beloofde Mac, voor hij haastig zijn zoon achternaging.


  Om zeven uur zat Dina Anderson in het nabijgelegen Bridgewater met haar zoontje Jonathan op schoot aan de koffie en vertelde haar man over het feest in de Manning- kliniek. 'We worden misschien wel beroemd,' zei ze. 'Meghan Collins, die reporter van Channel 3, wil haar baas toestemming vragen om in het ziekenhuis te zijn wanneer de baby geboren wordt en meteen foto's van Jonathan en zijn nieuwe broertje maken. Als haar baas het goedvindt, wil ze van tijd tot tijd nog vervolgreportages maken over hoe ze met elkaar omgaan.'


  Donald Anderson keek bedenkelijk, ik weet niet of dat soort publiciteit wel wenselijk is, liefje.' 'Ach, kom nou. Het lijkt me juist leuk. En ik ben het met Meghan eens dat als meer mensen die kinderen willen, kennis kunnen nemen van de verschillende soorten van gestuurde voortplanting, ze zouden beseffen dat reageerbuisbevruchting een goede keus is. Dit jongmens is beslist alle kosten en moeite waard geweest.'


  'Dit jongmens zit zowat met zijn hoofd in je koffie.' Anderson stond op, liep om de tafel en nam zijn zoontje van zijn vrouw over. 'Kinderbedtijd,' kondigde hij aan, en vervolgde: 'Als jij het graag wilt, vind ik het best. En het lijkt me ook wel leuk om een paar professionele videobanden van de kinderen te hebben.'


  Dina keek liefdevol toe hoe haar blonde, blauwogige man hun even blonde kind naar de trap droeg. Ze had alle babyfoto's van Jonathan klaargelegd. Het zou zo leuk zijn ze met Ryans foto's te vergelijken. Ze had trouwens nog een diepgevroren embryo in de kliniek. Over twee jaar zullen we nog eens proberen een baby te krijgen, en misschien dat die dan op mij lijkt, dacht ze, in de spiegel boven het buffet kijkend. Ze nam zichzelf aandachtig op, haar olijfkleurige huid, bruine ogen, gitzwarte haar. 'Dat zou ook niet zo slecht zijn,' mompelde ze bij zichzelf.


  In het hotel dronk Meghan haar tweede kop koffie met haar moeder en Phillip, die nuchter en zakelijk haar vaders verdwijning besprak. 'Het feit dat Edwin zoveel geld heeft geleend met zijn verzekeringen als onderpand, speelt die verzekeringskerels in de kaart. Voor hen is dat, zoals ze zeiden, een teken dat hij om een bepaalde reden geld bijeen wilde brengen. En niet alleen dat ze weigeren zijn persoonlijke verzekering uit te betalen; ik heb bericht gekregen dat ze evenmin overgaan tot uitbetaling van de vennotenverzekering, die jou uitgekeerd zou worden vanwege zijn voornaamste deelgenootschap in Executive Search.' 'Wat betekent,' zei Catherine Collins stil, 'dat ik, omdat ik niet kan bewijzen dat mijn man dood is, erop moet rekenen dat ik alles kan verliezen. Phillip, heeft Edwin nog geld te goed voor verricht werk?' Zijn antwoord luidde eenvoudig: 'Nee.' 'Hoe is het op het moment in de headhuntersbranche?' 'Niet goed.'


  'Jij hebt ons, terwijl we wachtten tot Edwins lijk gevonden zou worden, vijfenveertigduizend dollar voorgeschoten.' Zijn gezicht kreeg een strenge uitdrukking. 'Catherine, dat doe ik met genoegen. Ik zou alleen willen dat ik meer mocht doen. Zodra we het bewijs van Edwins dood hebben, kun je me uit de vennotenverzekering terugbetalen.' Ze legde haar hand op de zijne. 'Dat mag ik niet van je vergen, Phillip. Mijn vader zou zich in zijn graf omdraaien als hij wist dat ik van geleend geld leefde. Het feit blijft dat als niet bewezen wordt dat Edwin bij dat ongeluk is omgekomen, ik het hotel zal verliezen dat mijn vaders levenswerk was, en dat ik mijn huis zal moeten verkopen.' Ze keek Meghan aan. ik dank de hemel dat ik jou heb, Meggie.' Op dat moment besloot Meghan die avond niet meer naar New York terug te gaan, zoals ze van plan was geweest, maar te blijven slapen.


  Toen haar moeder en zij thuiskwamen, spraken ze als bij zwijgende overeenkomst niet meer over hun man en vader. In plaats daarvan keken ze naar het journaal van tien uur en gingen naar bed. Meghan klopte nog even op de deur van haar moeders kamer om welterusten te zeggen. Ze besefte opeens dat ze die in gedachten niet langer de kamer van haar ouders noemde. En toen ze de deur opendeed, zag ze met een steek van verdriet dat haar moeder de kussens in het midden van het hoofdeinde had gelegd. Meghan begreep dat het betekende dat, als Edwin Collins nog leefde, er in dit huis geen plaats meer voor hem zou zijn.
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  Bernie Heffernan zat die zondagavond met zijn moeder in de sjofele zitkamer van hun eengezinswoning naar de televisie te kijken. Hij keek veel liever in het communicatiecentrum dat hij in de kelder had ingericht, maar hij bleef altijd boven tot zijn moeder om tien uur naar bed ging. Sinds ze tien jaar geleden gevallen was, kwam ze nooit in de buurt van de wankele keldertrap.


  Meghans reportage over de Manning-kliniek werd in het zes-uur-journaal uitgezonden. Bernie staarde strak naar het scherm, op zijn voorhoofd verschenen zweetdruppels. Als hij nu beneden zou zijn, zou hij Meghan op video kunnen opnemen.


  'Bernard!' De schelle stem van zijn moeder onderbrak zijn gemijmer.


  Hij plakte haastig een glimlach op zijn gezicht. 'Sorry, mama.'


  Haar ogen werden vergroot door de landloze dubbelfocus- bril. ik vroeg je of ze de vader van die vrouw ooit gevonden hebben.'


  Hij had zijn moeder één keer over Meghans vader verteld en het altijd berouwd. Hij streelde zijn moeders hand. ik heb tegen haar gezegd dat we voor haar bidden, mama.' De manier waarop zijn moeder naar hem keek, beviel hem niet. 'Je denkt toch niet aan die vrouw, is het wel, Bernard?' 'Nee, mama. Natuurlijk niet, mama.'


  Toen zijn moeder naar bed was gegaan, ging Bernie naar de kelder. Hij voelde zich moe en terneergeslagen. Er was maar één manier om die beklemming van zich af te zetten. Hij begon onmiddellijk te bellen. Eerst naar de religieuze zender in Atlanta. Hij zette de stemvervormer aan en schreeuwde de predikant beledigingen toe tot ze de verbinding verbraken. Toen belde hij een praatshow in Massachusetts en zei tegen de presentator dat er een complot werd gesmeed om hem te vermoorden.


  Om elf uur begon hij vrouwen te bellen wier namen hij in het telefoonboek had aangestreept. Hij vertelde hun stuk voor stuk dat hij op het punt stond bij hen in te breken. Aande hand van hun stemmen kon hij zich voorstellen hoe ze eruitzagen. Jong en knap. Oud. Lelijk. Slank. Dik. Hij fantaseerde er dan een gezicht bij, dat hij met elk woord dat ze zeiden verder completeerde.


  Behalve vanavond. Vanavond hadden ze allemaal hetzelfde gezicht.


  Dat van Meghan Collins.
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  Toen Meghan 's maandagsmorgens om halfzeven beneden kwam, was haar moeder al druk bezig in de keuken. De koffie geurde, het sinaasappelsap stond ingeschonken en het brood zat in de broodrooster. Meghans protest dat haar moeder niet zo vroeg had hoeven opstaan, bestierf op haar lippen. Aan de donkere kringen onder Catherines ogen was duidelijk te zien dat ze vrijwel niet had geslapen. Net als ik, dacht Meghan, terwijl ze de koffiepot oppakte. 'Moeder, ik heb eens goed nagedacht,' zei ze, en vervolgde, zorgvuldig haar woorden kiezend: 'ik kan geen enkele reden bedenken waarom pap zou willen verdwijnen. Laten we aannemen dat er een andere vrouw was. Dat had het geval kunnen zijn, maar dan zou hij je gewoon om een echtscheiding hebben gevraagd. Dat zou je natuurlijk doodongelukkig hebben gemaakt, en ik zou woedend zijn geweest, maar we zijn uiteindelijk allebei realisten, en pap wist dat. De verzekeringsmaatschappijen hangen alles op aan het feit dat ze noch zijn lijk, noch zijn auto hebben gevonden, en dat hij leningen heeft afgesloten met zijn polissen als onderpand. Maar het waren zijn polissen en, zoals jij zei, misschien wilde hij een of andere investering doen waar jij op tegen zou zijn. Dat ís mogelijk.'


  'Alles is mogelijk,' zei Catherine Collins zacht, 'ook het feit dat ik niet weet wat ik moet doen.'


  'Ik wel. We beginnen een proces om uitbetaling van die polissen te eisen, plus dubbele schadeloosstelling voor dood door ongeluk. We zullen niet bij de pakken gaan neerzitten en ons door die mensen laten vertellen dat pap je een gemene streek heeft geleverd.'


  Mac en Kyle zaten om zeven uur die ochtend tegenover elkaar aan de keukentafel. Kyle had de vorige avond halsstarrig geweigerd over zijn koelheid tegen Meg te praten, maar nu was zijn stemming veranderd. 'Ik heb eens nagedacht,' begon hij. Mac glimlachte. 'Dat is een goed begin.' 'Ik meen het. Weet je nog dat Meg gisteravond vertelde dat ze woensdag de hele dag in de rechtszaal was geweest om een zaak te verslaan?' 'Ja.'


  'Dan kan ze woensdagmiddag dus niet hier geweest zijn.' 'Nee, dat was ze ook niet.' 'Dan heb ik haar niet langs ons huis zien rijden.' Mac keek in Kyles ernstige ogen. 'Nee, je kunt haar woensdagmiddag niet gezien hebben. Dat weet ik zeker.' 'Dan moet het iemand geweest zijn die veel op haar leek.' Kyles opgeluchte glimlach toonde twee ontbrekende tanden. Hij keek naar Jake, die languit onder de tafel lag. 'Nou, als Meghan volgend weekend weer thuiskomt, kan Jake beslist goed opzitten en pootjes geven.'


  Jake sprong bij het horen van zijn naam op en stak zijn voorpoten omhoog.


  'Me dunkt dat hij het nu al goed kan,' zei Mac droog.


  Meghan reed rechtstreeks naar de garagepoort van het PCD-gebouw. Ze was nog niet binnen of Bernie deed het portier al voor haar open. 'Ha, juffrouw Collins.' Zijn stralende glimlach en hartelijke stem ontlokten Meghan eveneens een glimlach. 'Mijn moeder en ik hebben u in die kliniek gezien, ik bedoel dat we u op het journaal hebben gezien. Zal wel leuk geweest zijn met al die kinderen.' Hij stak zijn hand uit


  om haar uit de auto te helpen.


  'Ja, ontzettend leuk, Bernie,' beaamde Meghan.


  'Mijn moeder zei dat het onnatuurlijk was - u weet wel -kinderen krijgen zoals die mensen dat doen. Ik ben ook nietzo voor al die gekke medische bevliegingen.'


  Doorbraken, geen bevliegingen, dacht Meghan. Maar ze zei: 'Ik begrijp wat je bedoelt. Het lijkt een beetje op iets uit Heerlijke nieuwe wereld.'


  Bernie staarde haar niet-begrijpend aan.


  'Tot ziens.' Ze liep naar de lift, haar leren aktentas onder de arm.


  Bernie keek haar na, stapte in haar auto en reed die naar de lagere verdieping van de garage. Hij zette hem tegen de verste muur in een donkere hoek. Tussen de middag zochten alle jongens een auto op om hun boterhammen in op te eten en de krant te lezen of een dutje te doen. De enige voorwaarde die de directie stelde, was dat je geen ketchup op de bekleding knoeide. En sinds de een of andere oen een gat in de leren armsteun van een Mercedes had gebrand, mocht niemand meer roken, zelfs niet in auto's met een asbak vol peuken. Het prettige was dat niemand er iets achter zocht als je altijd in dezelfde auto of auto's kroop. Bernie voelde zich gelukkig in Meghans Mustang. Er hing een vleugje in van het parfum dat ze altijd gebruikte.


  Meghans bureau was in de grote zaal op de dertigste verdieping. Ze las snel het rooster door. Om elf uur moest ze de aanklacht tegen een van voorwetenschap beschuldigde effectenhandelaar bijwonen.


  Haar telefoon ging. Het was Tom Weicker. 'Meg, kun je nu direct even komen?'


  Er waren twee mannen in Weickers privé-kantoor. Meghan kende de ene, Jamal Nader, een zacht sprekende, zwarte rechercheur die ze een paar keer in de rechtszaal had ontmoet. Ze begroetten elkaar hartelijk. Weicker stelde de andere man voor als inspecteur Story.


  'Inspecteur Story leidt het onderzoek naar de moord die je een paar avonden geleden hebt verslagen. Ik heb hem de fax gegeven die je hebt ontvangen.'


  Nader schudde zijn hoofd. 'Dat dode meisje lijkt inderdaad sprekend op je, Meghan.' 'Is ze geïdentificeerd?' vroeg Meghan. 'Nee.' Nader aarzelde. 'Maar ze schijnt jou gekend te hebben.'


  'Mij?' Meghan keek hem met grote ogen aan. 'Hoe kom je daarbij?'


  Toen ze haar donderdagavond naar het mortuarium brachten, hebben ze haar kleren nagekeken maar niets gevonden. Ze hebben alles naar het Openbaar Ministerie gebracht, om als bewijsmateriaal te dienen. Een van onze mensen heeft alles nog eens nagezocht. De voering van de jaszak had eendiepe plooi. Daarin vond hij een blaadje uit een blocnootje van de Drumdoe Inn, met jouw naam en eigen telefoonnummer bij WPCD erop.' 'Mijn naam!'


  Inspecteur Story haalde het in plastic gestoken stukje papier uit zijn zak en hield het omhoog. 'Je doopnaam en je nummer.'


  Meghan en de twee rechercheurs stonden voor Tom Weickers bureau. Meghan greep het bureaublad vast en staarde naar de duidelijke letters, de schuin geschreven cijfers. Ze voelde haar lippen droog worden.


  'Juffrouw Collins, herkent u dat handschrift?' vroeg Story scherp.


  Meghan knikte. 'Ja.' "Van wie...?'


  Ze wendde haar hoofd af om dat bekende handschrift niet meer te hoeven zien. 'Dat is mijn vaders handschrift,' fluisterde ze.
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  Phillip Carter was die maandagmorgen om acht uur op de zaak. Zoals gewoonlijk was hij de eerste. Het weinige personeel bestond uit Jackie, zijn vijftig jaar oude secretaresse, moeder van een stel tieners; Milly, de grootmoederlijke parttime boekhoudster; en Victor Orsini.


  Carter had zijn eigen computer naast zijn bureau staan. Daarin bewaarde hij de bestanden waarin zijn persoonlijke gegevens opgeslagen waren en waartoe hij als enige toegang had. Zijn vrienden plaagden hem met zijn voorliefde voor het bijwonen van grondveilingen, maar ze zouden verbaasd hebben gestaan over het grondbezit dat hij gaandeweg in stilte had verworven. Helaas had hij veel van de grond die hij voor zachte prijsjes had gekocht, bij de regeling van zijn echtscheiding moeten afstaan. Het bezit dat hij voor torenhoge prijzen had gekocht, had hij na zijn scheiding verworven.


  Terwijl hij de sleutel in de computer stak, bedacht hij dat Jackie en Milly, wanneer ze hoorden dat Edwins vermoedelijke dood werd aangevochten, tussen de middag heel wat te praten zouden hebben.


  Zijn aangeboren behoefte aan privacy deed hem griezelen bij de gedachte dat hij ooit het onderwerp zou zijn van een van de geanimeerde lunchgesprekken tussen Jackie en Milly, terwijl ze slaatjes aten die voornamelijk uit alfalfascheuten leken te bestaan. Het had hem niet meer dan fatsoenlijk geleken Edwins kantoor intact te laten tot de officiële overlijdensverklaring er zou zijn, maar hij vond het nu ook best dat Meghan haar vaders persoonlijke bezittingen eruit wilde halen. Edwin Collins zou er, hoe dan ook, immers toch nooit meer in terugkeren.


  Carter fronste zijn wenkbrauwen. Victor Orsini. Hij mocht die man niet. Orsini had Edwin altijd nader gestaan dan hem, maar hij kweet zich verdraaid goed van zijn taak, en zijn kennis op het gebied van medische technologie was tegenwoordig onontbeerlijk, zeker nu Ed er niet meer was. Die had het merendeel van de zaken op dat gebied gedaan. Carter wist dat hij er onmogelijk onderuit kon Orsini Eds kantoor te geven wanneer Meghan er klaar was met opruimen. Victors huidige kantoor was piepklein en had maar één raam.


  Ja, voorlopig had hij die man nog nodig, of hij hem nu mocht of niet.


  Niettemin waarschuwde Phillips intuïtie hem dat Orsini iets ongrijpbaars in zijn karakter had dat hij beslist niet over het hoofd mocht zien.


  Inspecteur Story stemde erin toe dat er een kopie van het in plastic gevatte papiertje voor Meghan werd gemaakt. 'Wanneer hebt u dat telefoonnummer op het radiostation gekregen?' vroeg hij haar. 'Half januari.'


  'Wanneer hebt u uw vader voor het laatst gezien?'


  '14 januari. Toen vertrok hij op zakenreis naar Californië.'


  'Wat voor zaken ging hij doen?'


  Meghans tong voelde gezwollen aan, haar vingers waren ijskoud toen ze de fotokopie aannam, waarop haar naam fel tegen de witte achtergrond leek te contrasteren. Ze vertelde hem over Collins and Carter Executive Search. Het lag voor de hand dat rechercheur Jamal Nader inspecteur Story al had verteld dat haar vader vermist werd. 'Had uw vader dit nummer in zijn bezit toen hij vertrok?' 'Dat moet wel. Ik heb hem na de veertiende niet meer gezien of gesproken. Hij zou de achtentwintigste thuiskomen.' 'En hij is die avond bij het ongeluk op de Tappan Zee-brug omgekomen.'


  'Hij heeft zijn medewerker Victor Orsini gebeld toen hij de brug opreed. Het ongeluk is nog geen minuut na hun telefoongesprek gebeurd. Iemand heeft verklaard te hebben gezien dat een donkere Cadillac tegen de tankauto botste en van de brug af duikelde.' Het had geen zin iets te verzwijgen wat deze man met één telefoontje aan de weet kon komen. 'U moet weten dat de verzekering nu heeft geweigerd zijn polissen uit te betalen, op grond van het feit dat van alle andere voertuigen ten minste stukken terug zijn gevonden, maar van mijn vaders auto totaal niets. De duikers beweren dat ze, als de auto op dat punt in de rivier gestort zou zijn, hem hadden moeten vinden.' Meghan stak haar kin omhoog. 'Mijn moeder wil een proces beginnen om de verzekering te laten betalen.'


  Ze zag de skepsis in de ogen van alle drie de mannen. In haar eigen oren - en met dit papiertje in de hand - kwam ze over als een van die ongelukkige getuigen die ze bij rechtszittingen had gezien, mensen die stijf en strak aan hun verklaring vasthouden, zelfs ten overstaan van het onweerlegbare bewijs dat ze zich ofwel vergissen of liegen. Story schraapte zijn keel. 'Juffrouw Collins, de jonge vrouw die donderdagavond werd vermoord, vertoont een treffende gelijkenis met u en had een papiertje bij zich met uw naam en telefoonnummer in uw vaders handschrift. Hebt u daar een verklaring voor?'


  Meghan rechtte haar rug. 'Ik heb geen flauw idee waarom die jonge vrouw dat papiertje bij zich had. Ze leek inderdaad veel op mij. Misschien heeft mijn vader haar ontmoet, een opmerking gemaakt over de gelijkenis en gezegd: "Als je ooit in New York komt, moet je mijn dochter eens opzoeken." Mensen lijken soms op elkaar. Dat weten we allemaal. Mijn vader deed het soort zaken waarbij hij veel mensen ontmoette; hem kennende zou dat het soort opmerking zijn dat hij kan hebben gemaakt. Van één ding ben ik echter zeker. Als mijn vader nog in leven zou zijn, zou hij nooit opzettelijk zijn verdwenen en mijn moeder financieel onverzorgd hebben achtergelaten.'


  Ze wendde zich tot Tom. 'Ik moet de zaak Baxter gaan verslaan. Ik moet ervandoor.'


  'Gaat het?' vroeg Tom. Er was geen zweem van medelijden in zijn stem.


  'Natuurlijk. Prima zelfs,' zei Meghan kalm. Ze keek niet naar Story of Nader.


  Nader nam het woord. 'We hebben contact met de FBI opgenomen, Meghan. Als er een vrouw als vermist wordt aangegeven met het signalement van het doodgestoken meisje van donderdagavond, weten we dat gauw genoeg. Misschien dat er een heleboel antwoorden met elkaar verstrengeld zijn.'
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  Helene Petrovic hield van haar werk als embryologe aan het hoofd van het laboratorium van de Manning-kliniek. Op haar zevenentwintigste weduwe geworden, was ze uit Roemenië naar de Verenigde Staten geëmigreerd en had er dankbaar de hulp van een oude huisvriendin geaccepteerd. Ze was bij haar als schoonheidsspecialiste gaan werken en 's avonds gaan studeren.


  Nu was ze achtenveertig. Een slanke, knappe vrouw met ogen die nooit glimlachten. Door de week woonde Helene in New Milford, Connecticut, acht kilometer van de kliniek, in een gemeubileerd huurflatje. De weekends bracht ze door in Lawrenceville, New Jersey, waar ze een aardig huis in rustieke stijl bezat. De studeerkamer achter haar slaapkamer daar hing vol foto's van kinderen die ze tot leven had helpen brengen.


  Helene beschouwde zichzelf als de chef-kinderarts van een zaal voor pasgeborenen op de kraamafdeling van een goed ziekenhuis. Alleen waren de embryo's die aan haar zorg waren toevertrouwd kwetsbaarder dan het teerste prematuurtje. Ze nam haar verantwoordelijkheid dan ook hoogst ernstig. Wanneer Helene naar de buisjes in het laboratorium keek,zag ze, omdat ze de ouders en soms de broertjes en zusjes kende, in gedachten de kinderen voor zich die mogelijk te zijner tijd geboren zouden worden. Ze hield van allemaal, maar één bepaald kind was haar het liefst, dat mooie blonde kind wiens glimlach haar herinnerde aan de man die ze als jonge vrouw verloren had.


  De zaak tegen effectenhandelaar Baxter, die misbruik zou hebben gemaakt van voorwetenschap, vond plaats in het gerechtsgebouw in Centre Street. De onberispelijk geklede verdachte, geflankeerd door zijn twee advocaten, ontkende schuld op de autoritaire toon die gedachten opriep aan de directiekamer. Steve, die weer Megs cameraman was, fluisterde: 'Wat een zwendelaar. Ik zou bijna nog liever weer bij dat grut in Connecticut zijn.'


  'Ik heb een memo voor Tom achtergelaten - over een reportage over die kliniek. Daar wil ik vanmiddag met hem over praten,' zei Meghan.


  Steve knipoogde. 'Als ik ooit nog eens kinderen krijg, hoop ik dat ik ze op de ouderwetse manier kan krijgen, als je begrijpt wat ik bedoel.'


  Ze glimlachte vluchtig. 'Ik begrijp watje bedoelt.'


  Om vier uur was Meghan weer in Toms kantoor. 'Dus als ik het goed begrijp, Meghan, brengt deze vrouw binnenkort de eeneiige tweelinghelft van haar driejarig zoontje ter wereld?'


  'Precies. Dat soort gescheiden geboorten heeft in Engeland al wel plaatsgevonden, maar hier is het iets nieuws. Bovendien is de moeder een interessante vrouw. Dina Anderson is onderdirecteur van een bank, een zeer aantrekkelijke, welbespraakte vrouw en kennelijk een fantastisch goede moeder. En dat joch is een schat.


  Daarbij komt nog dat veel studies hebben aangetoond dat eeneiige tweelingen, ook wanneer ze bij de geboorte gescheiden worden, opgroeien met dezelfde smaak. Dat is haast griezelig. Ze trouwen soms met mensen van dezelfde naam, geven hun kinderen dezelfde namen, richten hun huizen met dezelfde kleuren in, kiezen hetzelfde kapsel, dezelfde kleren. Het lijkt me interessant na te gaan hoe de relatie zou veranderen als de ene tweelinghelft beduidend ouder is dan de andere.


  Denk er eens over na,' besloot ze. 'Het is nog maar vijftien jaar geleden dat de eerste reageerbuisbaby geboren werd, en nu zijn er duizenden. En er zijn elke dag nog nieuwe doorbraken in de methoden van de gestuurde voortplanting. Ik geloof ook dat vervolgreportages over nieuwe methoden - en de Anderson-tweeling - veel succes zouden hebben.' Ze sprak vol vuur, steeds enthousiaster over haar onderwerp. Tom Weicker was niet gemakkelijk warm voor iets te krijgen.


  'Hoe zeker weet mevrouw Anderson dat ze de andere helft van die identieke tweeling krijgt?'


  'Heel zeker. De diepgevroren embryo's zitten in afzonderlijke buisjes, waarop de naam van de moeder, haar sofinummer en geboortedatum vermeld staan. En elk buisje krijgt een eigen nummer. Nadat Jonathans embryo was ingeplant, hadden de Andersons nog twee embryo's, zijn tweelinghelft en een ander. Het buisje met de tweelinghelft is speciaal gemerkt.'


  Tom stond op en rekte zich uit. Hij had zijn jasje uitgedaan, zijn das omlaag getrokken en de knoop van zijn boord opengedaan. Het verzachtte zijn anders zo harde uiterlijk. Hij liep naar hel raam, keek even naar het verkeer in West Fifty-sixth Street en draaide zich toen met een ruk om. 'Ik ben erg tevreden over wat je gisteren met de Manning-reünie hebt gedaan. We hebben er goede reacties op gekregen. Ga je gang maar.'


  Ze mocht het doen! Meghan knikte, zich ervan bewust dat enthousiasme niet op prijs werd gesteld. Tom ging naar zijn bureau terug. 'Meghan, bekijk dit eens. Het is een tekening van de vrouw die donderdagavond neergestoken is.' Hij stak haar het papier toe. Ofschoon ze het slachtoffer had gezien, werd Meghans mond toch droog toen ze de tekening bekeek. Ze las het signalement: 'Blank, donkerbruin haar, blauw-groene ogen, 1,68 m lang, slank postuur, 115 pond, 24-28 jaar oud.' Voeg een paar centimeter aan de lengte toe en de beschrijving sloeg op haarzelf.


  'Als die "vergissing"-fax de waarheid bevatte en betekende dat jij het slachtoffer had moeten zijn, dan lijdt het geen twijfel waarom dat meisje gedood is,' merkte Weicker op. 'Ze bevond zich in deze buurt en lijkt griezelig veel op jou.' ik begrijp er werkelijk niets van. En ik begrijp ook niet hoe ze aan dat papiertje met mijn vaders handschrift kwam.' ik heb het nog eens met inspecteur Story besproken, en we zijn het erover eens datje voorlopig beter geen journaaiwerk kunt doen, voor het geval de een of andere halve gare het op je gemunt heeft.'


  'Maar Tom...' protesteerde ze. Hij onderbrak haar. Meghan, concentreer je helemaal op die reportage. Als die goed wordt, maken we later vervolgreportages met die kinderen. Maar voorlopig blijf je uit de actualiteit. Hou me op de hoogte,' besloot hij kortaf, terwijl hij ging zitten en een la van zijn bureau opentrok, ten teken dat het gesprek beëindigd was.
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  's Maandagsmiddags had de Manning-kliniek zich hersteld van de drukte van de reünie. Alle sporen van de feestelijke bijeenkomst waren verdwenen, en in de receptie heerste weer de gewone beschaafde rust.


  Een echtpaar van achter in de dertig wachtte, in tijdschriften bladerend, op hun eerste afspraak. Marge Walters, de receptioniste, bezag hen met een blik vol medeleven. Zijzelf had in de eerste drie jaar van haar huwelijk zonder problemen drie kinderen gekregen. Aan de andere kant van het vertrek hield een duidelijk nerveuze vrouw van halverwege de twintig haar mans hand vast. Marge wist dat die jonge vrouw vandaag embryo's ingeplant zou krijgen. Twaalf van haar eitjes waren in het laboratorium bevrucht. Drie zouden worden ingeplant in de hoop dat een ervan in een zwangerschap zou resulteren. Soms gebeurde dat met meerdere eitjes, wat dan een meerling tot gevolg had.


  'Dat zou alleen maar een geluk zijn, geen probleem,' had de jonge vrouw Marge verzekerd, toen ze zich liet inschrijven. De andere negen embryo's zouden ingevroren blijven. Als er deze keer geen zwangerschap zou ontstaan, zou de jonge vrouw terugkomen en een paar van die eitjes ingeplant krijgen.


  Dokter Manning had tussen de middag een onverwachte stafbespreking belegd. Marge woelde gedachteloos door haar korte blonde haar. Dokter Manning had hun verteld dat PCD Channel 3 een special aan de kliniek zou wijden, en die zou combineren met de aanstaande geboorte van Jonathan Andersons tweelingbroertje. Hij had hun gevraagd Meghan Collins alle medewerking te verlenen, met inachtneming van de privacy van de cliënten, natuurlijk. Alleen de cliënten die schriftelijk toestemming gaven, zouden worden geïnterviewd.


  Marge hoopte dat zij ook in de special zou voorkomen. Haar jongens zouden het enig vinden.


  Rechts van haar bureau waren de spreekkamers van de medische staf. De deur naar die kamers ging open en een van de nieuwe secretaresses kwam met kwieke stap naar buiten. Ze bleef echter lang genoeg bij Marges bureau staan om te fluisteren: 'Er is iets aan de hand. Dokter Petrovic kwam daarnet uit de kamer van dokter Manning. Ze is erg van streek, en toen ik naar binnen ging, zag hij eruit of hij op het punt stond een hartaanval te krijgen.' 'Wat zou er zijn?' vroeg Marge.


  'Ik weet het niet, maar ze ruimt haar bureau uit. Ik vraag me af of ze weggaat - of ontslagen is.'


  'Ik kan me niet voorstellen dat ze hier uit zichzelf weg zou gaan,' zei Marge ongelovig. 'Dat lab betekent alles voor haar.'


  Toen Meghan maandagavond haar auto kwam halen, had Bernie gezegd: 'Tot morgen, Meghan.' Ze had hem verteld dat ze een poosje niet op de redactie zou komen omdat ze voor een speciale opdracht in Connecticut bleef. Het was makkelijk genoeg geweest om dat tegen Bernie te zeggen, maar toen ze naar huis reed, kampte ze met het probleem hoe ze moest uitleggen dat ze uit het journaalteam was genomen, terwijl ze die baan net had gekregen. Ze zou gewoon zeggen dat ze de reportage zo vlug mogelijk wilden hebben vanwege de op handen zijnde geboorte van baby Anderson. Mam heeft al zorgen genoeg zonder dat zeerover moet inzitten dat iemand me misschien had willen vermoorden, dacht Meghan, en ze zou helemaal in elkaar klappen als ze iets van dat papiertje met paps handschrift aan de weet kwam.


  Ze verliet Interstate 84 bij de afslag naar Route 7. Sommige bomen hadden nog bladeren, ofschoon de levendige kleuren van half oktober al waren verbleekt. De herfst was altijd haar favoriete seizoen geweest, dacht ze. Maar dit jaar niet. Een deel van haar hersens, het juridische deel, dat emoties van feiten scheidde, beval haar alle redenen waarom die jonge vrouw dat papiertje met haar naam en telefoonnummer op zak had kunnen hebben, op een rijtje te zetten. Het is geen vorm van wantrouwen om alle mogelijkheden na te gaan, hield ze zichzelf heftig voor. Een goede advocaat moet de zaak ook altijd door de ogen van de openbare aanklager zien.


  Haar moeder had alle papieren die zich thuis in de muursafe bevonden doorgenomen. Maar ze wist dat haar moeder niet de inhoud van het bureau in haar vaders studeerkamer had onderzocht. Het werd tijd om dat te doen. Ze hoopte dat ze alles op de journaalredactie goed geregeld had. Voor ze wegging, had Meg een lijst van haar vaste opdrachten gemaakt voor Bill Evans, haar tegenhanger van de Chicagose afdeling, die voor haar zou invallen zolang het onderzoek naar de moord gaande was. Haar afspraak met dokter Manning was morgenochtend om elf uur. Ze had gevraagd of ze om te beginnen een oriëntatie- en voorlichtingsgesprek met hem mocht hebben, alsof ze een nieuwe cliënte was. En tijdens een slapeloze nacht had ze nog een idee gekregen. Het zou leuk zijn om wat opnamen te maken van Jonathan Anderson, terwijl hij zijn moeder hielp alles voor de baby in gereedheid te brengen. Ze vroeg zich af of de Andersons misschien videofilmpjes van Jonathan als baby hadden.


  Toen ze thuiskwam, was het huis leeg. Dan zou haar moeder wel in het hotel zijn. Gelukkig maar, dacht Meghan. Dat is de beste plaats voor haar. Ze sjouwde de fax naar binnen die de redactie haar had geleend. Ze zou hem op de tweede aansluiting in haar vaders studeerkamer zetten. Dan wordt ik tenminste niet gewekt door krankzinnige nachtelijke mededelingen, dacht ze, terwijl ze de deur sloot en op slot draaide en lichten begon aan te knippen tegen de snel invallende duisternis.


  Terwijl ze door de kamers liep, slaakte Meghan onbewust een zucht. Ze had altijd van dit huis gehouden. De kamers waren niet erg groot. Haar moeder klaagde vaak dat oude boerderijen altijd groter leken dan ze waren. 'Dit huis is een optische illusie,' verzuchtte ze soms. Maar Meghan vond dat die kleine kamers juist zo'n bijzondere charme hadden. Ze liep graag over de enigszins ongelijke vloeren met de brede planken, ze keek graag naar de open haarden, de openslaande deuren en de ingebouwde hoekkasten in de eetkamer. Die waren in haar ogen de perfecte achtergrond voor het antieke essehouten meubilair met zijn mooie, warme glans, de gemakkelijke diepe stoelen, de kleurige, handgeknoopte tapijten. Pap was zo vaak weg, dacht ze terwijl ze de deur van zijn studeerkamer opende, een vertrek dat haar moeder en zij sinds het ongeluk hadden vermeden. Maar je wist altijd dat hij terugkwam, en dan was het zo gezellig. Ze knipte de bureaulamp aan en ging in de draaistoel zitten. Deze kamer was de kleinste op de begane grond. Aan weerszijden van de haard stonden boekenkasten. Haar vaders lievelingsstoel, roodbruin leer met een bijpassende poef, werd geflankeerd door een staande lamp en een ronde Chippendale-tafel.


  Op de tafel en op de schoorsteenmantel stonden groepjes familiefoto's: de trouwfoto van haar ouders; Meghan als baby; zij drieën toen ze wat groter was; grootvader Pat, trots als een pauw voor de Drumdoe Inn. De geschiedenis van een gelukkige familie, dacht Meghan, van het ene naar het andere groepje foto's kijkend.


  Ze nam de foto van haar vaders moeder, Aurelia, op. Hij was in het begin van de jaren dertig genomen, toen ze vierentwintig was, en toonde duidelijk dat ze een knappe vrouw was geweest. Dik golvend haar, grote expressieve ogen, ovaal gezicht, slanke hals, een garnering van sabelbont op haar mantelpak. Haar gezicht had de geposeerd dromerige uitdrukking waar de fotografen uit die tijd zo dol op waren, ik had de knapste moeder van Pennsylvania,' placht haar vader te zeggen, en er meteen aan toe te voegen: 'en nu hebik de knapste dochter van Connecticut. Zij lijkt op haar.' Zijn moeder was gestorven toen hij een baby was. Meghan kon zich niet herinneren ooit een foto van Richard Collins te hebben gezien. 'We hebben nooit met elkaar overweg gekund,' had haar vader haar kortaf verteld. 'Hoe minder ik hem zag, hoe beter.'


  De telefoon ging. Het was Virginia Murphy, haar moeders rechterhand in het hotel. 'Catherine vroeg of ik wilde bellen of je thuis was en of je hier komt eten.' 'Hoe is het met haar, Virginia?' vroeg Meghan. 'Als ze hier is, is het altijd goed met haar. We hebben een heleboel reserveringen vanavond. Meneer Carter komt om zeven uur. Hij wil datje moeder samen met hem eet.' Hmm, dacht Meghan. Ze had altijd vermoed dat Carter een speciaal plekje in zijn hart had voor Catherine Collins. 'Wil je tegen mam zeggen dat ik morgenvroeg een interview in Kent heb en daar nog een heleboel gegevens voor moet verzamelen? Ik maak hier wel iets klaar.'


  Toen ze de hoorn had neergelegd, pakte ze resoluut haar aktentas en haalde er alle krante- en tijdschriftartikelen over reageerbuisbevruchting uit die een documentalist van het station voor haar bijeengezocht had. Ze fronste toen ze verscheidene gevallen vond van klinieken die voor het gerecht waren gedaagd omdat tests hadden aangetoond dat de echtgenoot van de vrouw niet de biologische vader van het kind was. 'Dat is wel een heel ernstige fout,' zei ze hardop, en kwam tot de conclusie dat ze dat punt ook in een onderdeel van de documentaire moest aanroeren. Om acht uur maakte ze een boterham en een pot thee en nam die mee naar de studeerkamer. Terwijl ze at, probeerde ze zich te verdiepen in het wetenschappelijke materiaal dat Mac haar had gegeven. Het was zoiets als een stoomcursus in gestuurde voortplanting, dacht ze.


  De klik van een slot even na tienen betekende dat haar moeder thuis was, en Meg riep: 'Hai, mam, ik ben hier.' Catherine Collins kwam haastig de kamer binnen. 'Meggie, is alles goed met je?' 'Ja, natuurlijk. Hoezo?'


  'Toen ik daarnet de oprit op kwam, had ik opeens het idee dat er iets met je was - het leek wel een voorgevoel.'


  Meghan dwong zich tot een lachje, stond vlug op en omhelsde haar moeder. 'Er is wel iets met me,' zei ze. ik heb geprobeerd de mysteries van het DNA te doorvorsen, en dat valt niet mee, hoor. Ik weet nu waarom zuster Elizabeth zei dat ik aanleg voor wetenschappelijk onderzoek had.' Ze zag tot haar opluchting de gespannen trek van haar moeders gezicht verdwijnen.


  Helene Petrovic slikte nerveus toen ze tegen middernacht de laatste van haar koffers pakte. Het enige dat ze niet inpakte, waren haar toiletartikelen en de kleren die ze de andere morgen wilde dragen. Ze wilde alles nu zo gauw mogelijk achter de rug hebben. Ze was de laatste tijd zo zenuwachtig. De spanning was te veel voor haar geworden, dacht ze. Het werd tijd om er een punt achter te zetten. Ze tilde de koffer van het bed en zette hem naast de andere. Vanuit de hal drong de zachte klik van een sleutel in een slot tot haar door. Ze sloeg haar hand voor haar mond om een kreet te onderdrukken. Hij zou vanavond niet komen. Ze draaide zich om en keek hem aan.


  'Helene?' Zijn stem klonk hoffelijk. 'Was je niet van planom afscheid te nemen?'


  'Ik... ik had je willen schrijven.'


  'Dat hoeft nu niet meer.'


  Hij stak zijn rechterhand in zijn zak. Ze zag de glans van metaal. Toen pakte hij een van de beddekussens en hield dat voor zich. Helene had geen tijd een poging tot ontsnappen te doen. Een gloeiende pijn explodeerde in haar hoofd. De toekomst die ze zo zorgvuldig had gepland, verdween met haar in de duisternis.


  Om vier uur in de nacht rukte het rinkelen van de telefoon


  Meghan uit haar slaap. Ze tastte naar de hoorn.


  Een nauwelijks verstaanbare, hese stem fluisterde: 'Meg.'


  'Met wie spreek ik?' Ze hoorde een klik en wist dat haarmoeder aan het andere toestel meeluisterde.


  'Met pappie, Meg. Ik zit in moeilijkheden. Ik heb iets heelergs gedaan.'


  Een gesmoorde kreet deed Meghan de hoorn neergooien en haar moeders kamer binnenrennen. Catherine lag slap in dekussens, haar gezicht was grauw, haar ogen waren gesloten. Meg greep haar bij haar armen. 'Mam, dat is een perverse, geschifte idioot,' zei ze met nadruk. 'Mam!' Haar moeder was bewusteloos.
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  Nadat Mac die dinsdagmorgen om half acht zijn levenslustige zoon de schoolbus had zien binnenwippen, stapte hij in zijn auto om naar Westport te rijden. Er hing een vinnige kou in de lucht, en zijn bril besloeg onmiddellijk. Hij nam hem af en wreef de glazen op, werktuiglijk wensend dat hij een van die gelukkige contactlensdragers was die hem, telkens wanneer hij bij de opticien kwam, vanaf de posters verwijtend toelachten.


  Toen hij de bocht om kwam, zag hij tot zijn verbazing Meg in haar witte Mustang, op het punt haar oprit in te draaien. Toen hij claxonneerde, remde ze. Ze draaiden gelijktijdig hun portierraam omlaag, maar zijn 'Wat ben jij vroeg op pad,' bestierf op zijn lippen toen hij haar van dichtbij zag. Haar gezicht was bleek en gespannen, haar haar zat in de war, tussen de revers van haar regenjas was een gestreepte pyjama te zien. 'Meg, wat is er?' vroeg hij geschrokken. 'Mijn moeder ligt in het ziekenhuis,' zei ze toonloos. Achter haar kwam een auto aanrijden. 'Rij maar door,' zei hij. ik kom je achterna.'


  Op de oprit haastte hij zich het portier voor Meg te openen. Ze maakte een versufte indruk. Zou het erg zijn met Catherine, dacht hij bezorgd. In het portiek nam hij Meg de huissleutel af. 'Kom, laat mij dat maar doen.' Binnengekomen legde hij zijn handen op haar schouders. 'Vertel op.'


  'Ze dachten eerst dat ze een hartaanval had. Gelukkig bleek dat niet het geval, maar de kans bestaat dat ze er een krijgt. Ze krijgt nu medicijnen om dat te voorkomen en ze moet minstens een week in het ziekenhuis blijven. Ze vroegen - lach niet - of ze misschien in een stresssituatie had verkeerd.' Een onzeker lachje veranderde in een gesmoorde snik. 'Het gaat alweer, Mac. De onderzoeken hebben geenhartinfarct aangetoond. Ze is oververmoeid, doodongelukkig, bezorgd. Rust en kalmerende middelen zijn het enige dat ze nu nodig heeft.'


  'Dat denk ik ook. Die zouden jou trouwens ook geen kwaad doen. Kom. Je bent wel aan een kop koffie toe.' Ze liep achter hem aan naar de keuken, ik zal het wel zetten.'


  'Ga jij maar zitten. Wil je je jas niet uitdoen?' ik heb het nog steeds koud.' Ze probeerde te glimlachen. 'Hoe kun jij op een dag als deze zonder overjas de deur uitgaan?'


  Mac keek naar zijn grijze tweedjasje. 'Er is een knoop van mijn overjas en ik kan mijn naaidoos niet vinden.' Toen de koffie klaar was, schonk hij hun elk een kop in en ging tegenover haar aan de keukentafel zitten. 'Nu Catherine in het ziekenhuis ligt, blijf je voorlopig zeker hier slapen.'


  'Dat was ik toch al van plan.' Ze vertelde hem kalm wat er allemaal gebeurd was; over het neergestoken meisje dat zo op haar leek, het briefje dat in de zak van het slachtoffer was gevonden, de nachtelijke fax. 'En dus,' zei ze, 'wil het station me een tijdje uit de vuurlinie nemen en heeft mijn baas me die klus over de Manning-kliniek toegewezen. En toen ging vanmorgen vroeg de telefoon en...' Ze vertelde hem over het telefoontje en haar moeders inzinking. Mac hoopte dat de ontzetting die hij voelde zich niet op zijn gezicht aftekende. Zeker, Kyle had zondagavond met hen aan tafel gezeten. Het kon zijn dat ze er in zijn bijzijn niet over had willen praten. Maar toch, Meg had er zelfs niet op gezinspeeld dat ze nog geen drie dagen tevoren een vermoorde vrouw had gezien die waarschijnlijk in haar plaats was gestorven. En ze had Mac evenmin iets over de beslissing van de verzekeringsmaatschappij verteld. Vanaf de tijd dat ze tien jaar was en hij een eerstejaars student die 's zomers in het hotel werkte, was hij de vertrouweling geweest die al haar geheimen te horen had gekregen, alles, vanaf hoe erg ze haar vader miste, tot hoe vervelend ze de pianolessen vond.


  De anderhalf jaar van Macs huwelijk was de enige tijd geweest waarin hij de familie Collins niet regelmatig had gezien. Maar nu hij sinds zijn scheiding, bijna zeven jaar geleden, hier woonde, had hij gedacht dat Meg en hij hun grote- broer-kleine-zus-verhouding hadden voortgezet. Verkeerd gedacht, begreep hij.


  Meghan zweeg, verdiept in haar eigen gedachten. Ze verlangde of verwachtte kennelijk geen hulp van hem. Hij dacht aan Kyles opmerking: Ik dacht dat je mijn vriendin was. De vrouw die Kyle woensdagmiddag langs hun huis had zien rijden, die hij voor Meghan had aangezien, zou dat de vrouw zijn geweest die een dag later vermoord was? Mac besloot er niet met Meghan over te praten tot hij Kyle er vanavond naar had gevraagd en de gelegenheid had gehad om na te denken. Maar hij moest haar wel iets anders vragen. 'Meg, neem me niet kwalijk, maar bestaat er een kansje, hoe klein ook, dat het je vader was die vanmorgen opbelde?'


  'Nee. Nee, ik zou zijn stem herkend hebben. Mijn moeder ook. De stem die wij hoorden, klonk onecht, niet zo akelig als een computerstem, maar ook niet echt.' 'Hij zei dat hij in moeilijkheden zat.' 'Ja.'


  'En het briefje in de zak van dat dode meisje was in zijnhandschrift.'


  'Ja.'


  'Heeft je vader ooit gesproken over iemand die Annie heette?'


  Meghan staarde Mac aan.


  Annie! Ze kon haar vader weer plagend horen zeggen, Meg... Meggie... Meghan Anne... Annie... Ze dacht vol afgrijzen, Annie was altijd zijn troetelnaampje voor mij.
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  Frances Grolier zag die dinsdagmorgen vanuit het voorraam van haar huis hoe het McDowell Gebergte zich begon af te tekenen tegen het eerste morgenlicht, een licht dat, zoals ze wist, fel en helder zou worden, en de tinten en kleuren op de enorme steenmassa's voortdurend zou laten veranderen.


  Ze draaide zich om en liep de lange kamer door naar het achterraam. Het huis lag aan de rand van het uitgestrekte Pima Indianen-reservaat en bood uitzicht op de oorspronkelijke woestijn, kaal en open, die eindigde bij de Camelback Berg. De woestijn en de berg lagen nu mysterieus verlicht in het schemerige roze schijnsel dat aan de zonsopgang voorafging.


  Frances had op haar zesenvijftigste nog altijd iets etherisch, dat goed paste bij haar magere gezicht, de dikke bos grijzend bruin haar en de grote, sprekende ogen. Ze deed nooit moeite om de diepe rimpels rond haar ogen en mond met make-up te verzachten. Lang en rijzig als ze was, voelde ze zich het prettigst in een lange broek en een wijd hes. Ze meed elke vorm van publiciteit, maar in kunstkringen was ze vermaard om haar beeldhouwwerk, in het bijzonder vanwege haar gave om gezichten te boetseren. De fijnzinnigheid waarmee ze innerlijke roerselen wist weer te geven was het kenmerk van haar talent.


  Ze had lang geleden een beslissing genomen en zich daaraan gehouden. Haar leefstijl beviel haar uitstekend. Maar nu... Ze had niet mogen verwachten dat Annie het zou begrijpen. Ze had haar woord moeten houden en haar niets vertellen. Annie had met grote, verschrikte ogen naar haar uitleg geluisterd. Toen was ze de kamer doorgelopen en had de kolom met de bronzen buste opzettelijk omvergegooid. Bij Frances' ontstelde kreet was ze het huis uitgerend, in haar auto gesprongen en weggereden. Frances had die avond geprobeerd haar dochter in haar flat in San Diego te bellen. Het antwoordapparaat stond aan. Ze had de afgelopen week elke dag gebeld en aldoor het apparaat gekregen. Het zou net iets voor Annie zijn om voor onbepaalde tijd te verdwijnen. Toen ze vorig jaar haar verloving met Greg had verbroken, was ze naar Australië gevlogen, en had daar zes maanden rondgetrokken.


  Met vingers die niet in staat schenen de bevelen van haar hersens te gehoorzamen, hervatte Frances haar zorgvuldige restauratie van het borstbeeld dat ze van Annies vader had gemaakt.


  Meteen toen ze dinsdagmiddag om twee uur zijn spreekkamer binnenkwam, kon Meghan de verandering in dokter Mannings opstelling aanvoelen. Zondag, toen ze de reünie versloeg, was hij openhartig en mededeelzaam geweest, trots op de kinderen en de kliniek. Toen ze gisteren een telefonische afspraak met hem had gemaakt, was hij gematigd enthousiast geweest. Vandaag waren zijn zeventig jaar hem duidelijk aan te zien. De gezond blozende gelaatskleur die haar tevoren was opgevallen, had plaatsgemaakt voor een grauwe bleekheid. De hand die hij haar toestak, trilde licht. Mac had er die morgen, voor hij naar Westport ging, op gestaan dat ze het ziekenhuis belde om te vragen hoe het met haar moeder was. Ze had te horen gekregen dat mevrouw Collins sliep en dat haar bloeddruk bijna weer normaal was. Mac. Wat had ze in zijn ogen gezien toen hij afscheid nam? Hij had haar de gewone vluchtige kus op haar wang gegeven, maar in zijn ogen stond iets anders te lezen. Medelijden? Daar was ze niet van gediend.


  Ze was een paar uur gaan liggen, en al had ze niet geslapen, ze had wel wat gedoezeld en toch iets van die lome sufheid kunnen verdrijven. Daarna had ze uitgebreid gedoucht, met heet water, dat de pijnlijke strakheid uit haar schouders had weggespoeld. Ze had een donkergroen pakje aangetrokken, een getailleerd jasje met een kuitlange rok, want ze wilde er op haar best uitzien. Ze had gezien dat de volwassenen in de Manning-kliniek allemaal goed gekleed waren, en bij zichzelf geredeneerd dat mensen die tussen de tien- en de twintigduizend dollar konden besteden aan een poging om een kind te krijgen, ongetwijfeld een aanzienlijk inkomen zouden hebben.


  Bij het vooraanstaande advocatenkantoor waar ze had gewerkt, werd geen informele kleding getolereerd. Als radio- en televisiereporter had Meghan gemerkt dat mensen die geïnterviewd werden, zich spontaner schenen te uiten als ze zich min of meer met de interviewer konden vereenzelvigen. Ze wilde dat dokter Manning haar onbewust zou zien en met haar praten als een toekomstige cliënte. Nu ze voor hem stond en hem gadesloeg, besefte ze dat hij haar aankeek op de manier waarop een veroordeelde crimineel naar de rechter keek. Hij straalde een zekere angst uit. Maar waarom zou dokter Manning bang voor haar zijn?


  'Ik verheug me meer op deze special dan ik u kan zeggen,' zei ze, terwijl ze op de stoel aan de andere kant van het bureau plaatsnam, ik...'


  'Juffrouw Collins,' onderbrak hij haar, 'ik vrees dat we geen medewerking aan een televisiedocumentaire kunnen verlenen. Ik heb het met mijn staf doorgesproken en wij zijn van mening dat vele van onze cliënten zich zeer onbehaaglijk zouden voelen als ze hier televisiecamera's zagen.' 'Maar zondag vond u het juist prettig dat we hier waren.' 'De mensen die hier zondag waren, hébben kinderen. De vrouwen die hier voor het eerst komen, of die nog geen succesvolle zwangerschap hebben verkregen, zijn vaak gespannen en terneergeslagen. Gestuurde voortplanting is een zeer persoonlijke zaak.' Zijn stem was vast, maar zijn ogen verrieden zijn nervositeit. Waarover, vroeg ze zich af. in ons telefoongesprek waren we overeengekomen dat niemand geïnterviewd of door de camera verrast zou worden, die niet onvoorwaardelijk bereid was te spreken over het feit dat ze hier cliënte is.'


  'Juffrouw Collins, het antwoord is nee, en nu word ik helaas op een bespreking verwacht.' Hij stond op. Meghan kon niet anders dan eveneens opstaan. 'Wat is er gebeurd, dokter?' vroeg ze kalm. ik begrijp heus wel dat er veel meer achter deze plotselinge ommekeer steekt dan een late bezorgdheid voor uw cliënten.'


  Hij gaf geen antwoord. Meghan verliet de spreekkamer en liep de gang uit naar de receptie. Ze glimlachte vriendelijk tegen de receptioniste en wierp een blik op het naamplaatje op het bureau. 'Mevrouw Wakers, ik heb een vriendin die erg blij zou zijn met alle documentatie die ik haar over de kliniek zou kunnen geven.'


  Marge Walters keek haar verbaasd aan. 'Dan heeft dokter Manning zeker vergeten u alles te geven wat zijn secretaresse voor u bijeengezocht had. Ik zal haar even bellen. Dan brengt ze het wel.'


  'Als u dat zou willen doen,' zei Meg. 'De dokter wilde immers meewerken aan de reportage die ik aan het voorbereiden ben.'


  'Natuurlijk. De staf vindt het een geweldig idee. Het is een goede reclame voor de kliniek. Ik zal Jane even bellen.'


  Meghan hoopte maar dat dokter Manning zijn secretaresse niet had verteld dat hij geen medewerking aan de geplande special meer wilde verlenen. Tegelijkertijd zag ze Walters glimlach in een niet-begrijpende frons veranderen. Toen ze de hoorn neerlegde, was er niets meer van haar spontane, vriendelijke manier van doen te bekennen, ik vermoed dat u wel weet, juffrouw Collins, dat ik dokter Mannings secretaresse niet om dat dossier had mogen vragen.' ik vraag alleen dezelfde inlichtingen die een nieuwe cliënte zou vragen,' zei Meghan.


  'Dat kunt u beter aan dokter Manning vragen.' Ze weifelde, ik wil niet onvriendelijk zijn, juffrouw Collins, maar ik werk hier. Ik doe wat me gezegd wordt.' Het was duidelijk dat er van haar geen hulp te verwachten viel. Meghan draaide zich al om, maar bedacht zich. 'Kunt u me dan dit zeggen? Rezen er veel bezwaren bij de staf over medewerking aan de special? Ik bedoel, maakten ze allemaal bezwaar, of maar enkelen?'


  Ze kon de tweestrijd van de ander zien. Marge Walters popelde van nieuwsgierigheid. De nieuwsgierigheid won. 'Juffrouw Collins,' fluisterde ze, 'er is gistermiddag een stafbespreking geweest en iedereen juichte het idee van zo'n documentaire toe. We hebben nog grapjes gemaakt wie er op de televisie zou komen. Ik heb geen flauw idee waarom dokter Manning opeens van gedachten is veranderd.'
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  Mac hield van zijn werk als specialist genetische therapie bij het LifeCode Research Laboratory, hij vond het waardevol, het schonk hem een enorme voldoening en nam hem volledig in beslag.


  Toen hij bij Meghan wegging, reed hij rechtstreeks naar het lab en ging onmiddellijk aan het werk. Maar na een paar uur moest hij toegeven dat hij moeite had zich te concentreren. Een dof gevoel van angst scheen zijn hersens te verlammen en zich door zijn hele lichaam te verspreiden, zodat zijn vingers, die anders als vanzelf de meest verfijnde instrumenten konden hanteren, log en onhandelbaar leken. Hij lunchte aanzijn bureau en probeerde al etend de beklemmende angst die bezit van hem nam, te analyseren.


  Hij belde het ziekenhuis en kreeg te horen dat mevrouw Collins van intensive care naar de afdeling hartbewaking was overgebracht. Ze sliep en er mochten geen telefoontjes worden doorgegeven.


  Dat is allemaal goed nieuws, dacht Mac. Die hartbewaking was kennelijk alleen een voorzorgsmaatregel. Hij wist zeker dat Catherine in goede handen was en dat de gedwongen rust haar goed zou doen.


  Het was zijn bezorgdheid om Meghan die hem zo beklemde. Wie bedreigde haar? En zelfs als het ongelooflijke waar was en Ed Collins nog leefde, dan zou het gevaar toch zeker niet van hem komen.


  Nee, zijn angst voerde terug tot het vermoorde meisje dat zo op Meghan leek. Tegen de tijd dat hij de onaangeroerde helft van zijn broodje had weggegooid en de laatste slok koude koffie had opgedronken, wist Mac dat hij niet zou rusten voor hij naar het mortuarium in New York was gegaan en het lijk van dat meisje had gezien.


  Op weg naar huis ging Mac die avond langs het ziekenhuis en bezocht Catherine, die duidelijk onder invloed van kalmerende middelen was. Haar spraak was beduidend trager dan normaal. 'Wat een onzin, nietwaar, Mac?' vroeg ze. Hij trok een stoel bij. 'Zelfs flinke dochters van Erin mogen zo nu en dan op verhaal komen, Catherine.' Haaf glimlach was een bevestiging. 'Ik geloof dat ik de laatste tijd op mijn zenuwen heb geleefd. Je weet alles, denk ik.' 'Ja.'


  'Meggie is net weg. Ze gaat naar het hotel. Mac, die nieuwe kok die ik heb aangenomen... Ik wil wedden dat hij zijn opleiding bij een afhaalrestaurant heeft gehad. Ik moet van hem af.' Haar gezicht betrok. 'Dat wil zeggen, als het me lukt om de Drumdoe Inn te behouden.' 'Me dunkt datje die zorg voorlopig maar opzij moet zetten.' Ze zuchtte, ik weet het. Alleen, tegen een slechte kok kan ik iets ondernemen. Maar tegen verzekeraars die niet willen uitbetalen en gekken die midden in de nacht opbellen, kan ik niets ondernemen. Meg zei dat dit soort macabere telefoontjes gewoon een teken des tijds is, maar het is zo akelig, zo griezelig. Zij maakt zich er niet druk over, maar je kunt wel begrijpen dat ik me zorgen maak.'


  'Meg heeft groot gelijk.' Mac vond zichzelf een echte hypocriet toen hij zo geruststellend mogelijk probeerde over te komen.


  Een paar minuten later stond hij op en kuste Catherine ten afscheid op haar voorhoofd. Haar glimlach had iets van de oude veerkracht, ik heb een fantastisch idee. Wanneer ik die kok ontsla, stuur ik hem hierheen. Vergeleken met wat ze hier opdienen, lijkt hij wel een Escoffier.'


  Marie Dileo, zijn huishoudster, was aan het tafeldekken toen Mac thuiskwam, en Kyle lag languit op de grond zijn huiswerk te maken. Mac trok Kyle naast zich op de bank. 'Hai, kerel, vertel eens. Hoe goed heb jij die vrouw gezien, die je voor Meg aanzag?'


  'Heel goed," antwoordde Kyle. 'Meg is vanmiddag hier geweest.' 'O ja?'


  'Ja. Ze wilde weten waarom ik kwaad op haar was.'


  'En heb je het haar verteld?'


  'Eh-eh.'


  'En wat zei ze?'


  'O, dat ze woensdagmiddag in de rechtszaal was geweest, en dat als mensen op de televisie komen, andere mensen soms willen zien waar ze wonen. Zoiets. Ze heeft me ook gevraagd hoe goed ik die mevrouw heb gezien, net als jij. En ik heb haar verteld dat die mevrouw héél langzaam reed. Daarom ben ik naar het hek gerend toen ik haar zag, en heb ik haar geroepen. En toen stopte ze, en ze keek me aan en deed het raampje omlaag, en toen reed ze zomaar weg.' 'Dat heb je me niet allemaal verteld.' ik heb gezegd dat ze me zag en toen hard wegreed.' 'Je hebt niet verteld dat ze stopte en het raampje omlaag draaide, maat.'


  'Eh-eh. Ik dacht dat ze Meg was. Maar haar haar was langer. Dat heb ik ook tegen Meg gezegd. Het hing wijd om haar schouders. Je weet wel, net als op die foto van mammie.' Ginger had Kyle een van haar nieuwste artiestenfoto's gestuurd, een portret met haar haar wijd om haar schouders warrelend, haar mond half geopend zodat haar perfecte gebit te zien was, haar ogen wijd open en met een sensuele blik. In de hoek had ze geschreven: 'Voor mijn schat van een Kyle; liefs en kusjes, mammie.'


  Een reclamefoto, had Mac vol afkeer gedacht. Als hij thuis was geweest toen dit ding kwam, had Kyle hem nooit gezien.


  Nadat ze bij Kyle was geweest, haar moeder had bezocht en gekeken had of in het hotel alles goed ging, kwam Meg om halfacht thuis. Virginia had erop gestaan haar warm eten mee te geven, een kippepastei, sla en de warme, zoutige broodjes waar Meghan zo dol op was. 'Je bent net je moeder,' had Virginia gemopperd. 'Jij vergeet ook te eten.' Dat zou ik waarschijnlijk hebben gedaan, dacht Meghan, terwijl ze haar kleren haastig verwisselde voor een oude pyjama en een badjas. Het was een tenue dat nog van haar studietijd dateerde en dat ze bij voorkeur aantrok als ze een rustige avond wilde hebben en een beetje lezen of televisiekijken.


  In de keuken dronk ze een glas wijn en knabbelde op een zout broodje terwijl de pastei in de magnetron stond op te warmen.


  Toen hij klaar was, bracht ze alles op een blad naar de studeerkamer en installeerde zich in haar vaders draaistoel. Morgen zou ze zich in de geschiedenis van de Manning-kliniek gaan verdiepen. De documentatiedienst van het televisiestation zou haar binnen de kortste keren alle achtergrondinformatie over de kliniek kunnen verschaffen. En over dokter Manning, dacht ze. Ik zou wel eens willen weten of hij misschien iets te verbergen heeft.


  Maar vanavond was ze iets anders van plan. Ze moest en zou iets vinden dat een schakel vormde tussen haar vader en de dode vrouw die op haar leek, de vrouw die misschien Annie heette.


  Er was een vermoeden in haar gedachten geslopen, een vermoeden, zo ongelooflijk dat ze er niet over door durfde te denken. Ze wist alleen dat ze, hoe dan ook, onmiddellijk al haar vaders papieren moest doornemen.


  De bureauladen waren, zoals ze had verwacht, keurig opgeruimd. Edwin Collins was ordelijk van aard. Briefpapier, enveloppen en postzegels waren overzichtelijk opgeborgen in de vakken van de zijlade. Zijn bureau-agenda was ingevuld voor januari en begin februari. Daarna waren alleen vaste data ingevuld. Haar moeders verjaardag. Haar eigen verjaardag. Het voorjaarsuitstapje van de golfclub. Een cruise die haar ouders hadden willen maken vanwege hun dertigjarig huwelijksfeest in juni.


  Waarom zou iemand die van plan was te verdwijnen, belangrijke data maanden van tevoren in zijn agenda noteren, dacht ze. Dat had geen enkele zin.


  De dagen waarop hij in januari op reis was geweest of van plan was in februari op reis te gaan, droegen alleen de naam van een stad. Ze wist dat de bijzonderheden over die bezoeken in de zakenagenda stonden die hij bij zich had. De onderste la rechts was afgesloten. Meghan zocht tevergeefs naar een sleutel, toen aarzelde ze. Ze kon natuurlijk morgen een slotenmaker laten komen, maar ze wilde niet langer wachten. Ze ging naar de keuken, pakte de gereedschap- kist en kwam even later terug met een vijl. Het slot was oud en, zoals ze al had gehoopt, makkelijk open te wringen. In deze la werden de stapels enveloppen bijeengehouden met elastiekjes. Meghan nam het bovenste pakje op en keek het door. Alle enveloppen, behalve de bovenste, waren geadresseerd in hetzelfde handschrift.


  Die bevatte alleen een kranteknipsel uit de Philadelphia Bulletin. Onder de foto van een knappe vrouw luidde het overlijdensbericht:


  Aurelia Crowley Collins, bij haar leven inwoonster van Philadelphia, is op 9 december op vijfenzeventigjarige leeftijd in het St. Paul's Ziekenhuis aan een hartkwaal overleden.


  Aurelia Crowley Collins! Meghan keek stomverbaasd naar de foto. De ver uiteenstaande ogen, het golvende haar dat een ovaal gezicht omlijstte. Het was dezelfde vrouw, nu bejaard, wier portret een paar meter verderop een ereplaats op de tafel innam. Haar grootmoeder.De datum op het knipsel was van twee jaar geleden. Haar grootmoeder had tot twee jaar geleden geleefd! Meghan bladerde door de andere enveloppen van het pakje dat ze in de hand had. Ze kwamen allemaal uit Philadelphia. De laatste droeg een poststempel van tweeëneenhalf jaar geleden. Ze las een brief, toen nog een. Met groeiend ongeloof nam ze de andere stapeltjes enveloppen door, hier en daar iets lezend. Het oudste briefje was van dertig jaar geleden. Ze bevatten allemaal dezelfde smeekbede.


  Lieve Edwin,


  Ik had gehoopt deze Kerstmis eens iets van je te horen. Ik hoop dat jij en je gezin het goed maken. Wat zou ik graag mijn kleindochter eens zien. Misschien datje dat te zijner tijd eens zult toestaan.


  Liefs, Moeder


  Lieve Edwin,


  Men zegt altijd dat je vooruit moet kijken. Maar wanneer men ouder wordt, is het veel makkelijker om terug te kijken en spijt te hebben over de fouten die men in het verleden heeft gemaakt. Kunnen we niet eens een keer praten, desnoods over de telefoon? Het zou me zo gelukkig maken.


  Liefs, Moeder


  Meg werd er op den duur zo beroerd van dat ze niet verder kon lezen, maar aan het beduimelde papier was te zien dat haar vader de brieven talloze malen had gelezen. Pap, je was zo'n lieverd, dacht ze. Waarom heb je iedereen verteld dat je moeder dood was? Wat heeft ze je aangedaan dat zo onvergeeflijk was? Waarom heb je die brieven bewaard, als je je toch niet met haar wilde verzoenen? Ze nam de envelop op die het overlijdensbericht had bevat. Er stond geen naam op, maar het gedrukte adres op de omslag vermeldde een straat in Chestnut Hill. Ze wist dat Chestnut Hill een van de duurste villawijken van Philadelphia was.Wie was de afzender? En wat belangrijker was, wat voor man was haar vader werkelijk geweest?
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  In Helene Petrovics mooie rustieke huis in Lawrenceville, New Jersey, zat haar nichtje, Stephanie, boos en ongerust te wachten. De baby zou over een paar weken geboren worden, en haar rug deed pijn. Ze was altijd moe. Maar toch had ze een warme lunch klaargemaakt voor Helene, die had gezegd tegen twaalf uur 's middags thuis te zullen komen. Om halfeen had Stephanie geprobeerd haar tante te bellen, maar geen gehoor gekregen in de flat in Connecticut. Maar nu, om zes uur, was Helene er nog niet. Zou er iets zijn? Misschien dat er op het laatst nog iets tussen gekomen was. Helene, die zo lang alleen had geleefd, was niet gewend anderen van haar doen en laten op de hoogte te houden. Stephanie was geschrokken toen Helene haar gisteren had gebeld met de mededeling dat ze met onmiddellijke ingang ontslag had genomen. 'Ik ben hard aan rust toe, en ik vind het niet prettig dat jij zoveel alleen bent,' had Helene gezegd.


  Stephanie vond het echter heerlijk om alleen te zijn. Ze had nooit de luxe gekend om in bed te kunnen blijven tot ze zin had om koffie te gaan zetten en de krant te lezen die bij het krieken van de dag was bezorgd. Op echt luie dagen bleef ze in bed naar de ochtendprogramma's op de televisie kijken.


  Ze was twintig, maar leek ouder. Als meisje was het haar ideaal geweest om net zo te worden als haar vaders jongere zuster, Helene, die twintig jaar geleden, na het overlijden van haar man, naar de Verenigde Staten was geëmigreerd. Nu was diezelfde Helene haar toeverlaat, haar toekomst, in een wereld die helemaal anders was dan die zij vroeger had gekend. De korte, bloedige revolutie in Roemenië had haar ouders het leven gekost en hun huis verwoest. Stephanie kreeg onderdak bij buren, in wier bekrompen huisje geen plaats was voor een extra bewoner.


  Helene had al die jaren met Kerstmis wat geld en cadeautjes gestuurd. Stephanie had zich in haar wanhoop tot haar gewend om hulp.


  Een paar weken later zat ze in het vliegtuig naar de Verenigde Staten.


  Helene was erg goed voor haar. Maar toch wilde Stephanie beslist in Manhattan wonen, een baan in een schoonheidssalon zoeken en een avondcursus schoonheidsspecialiste gaan volgen. Haar Engels was al uitstekend, ofschoon ze vorig jaar bij haar aankomst maar een paar Engelse woorden had gekend.


  De baby zou nu binnenkort komen. Helene en zij hadden al een flatje gezocht in New York. Ze hadden er in Greenwich Village een gevonden dat in januari vrij zou komen, en Helen had haar beloofd dat ze samen meubelen zouden gaan kopen. Dit huis was nu te koop. Helene had altijd gezegd dat ze haar baan en de flat in Connecticut niet zou opgeven voor het verkocht was. Stephanie vroeg zich af waarom ze zo plotseling van gedachten was veranderd. Ze streek het lichtbruine haar van haar brede voorhoofd. Ze had alweer honger en kon net zo goed gaan eten. Wanneer Helene thuiskwam, kon ze het avondeten altijd voor haar opwarmen.


  Om elf uur, toen ze om een oude aflevering van The Golden Girls zat te lachen, werd er gebeld.


  Ze zuchtte zowel geërgerd als opgelucht. Helene had waarschijnlijk haar armen vol pakjes en geen zin om haar sleutel te zoeken. Ze wierp nog een laatste blik op het scherm. Het programma was bijna afgelopen. Helene was nu zo laat, had ze niet nog één minuutje later kunnen komen, dacht ze, terwijl ze zich uit de bank hees.


  Haar welkomstglimlach verdween bij het zien van een lange politieagent met een jongensachtig gezicht. Ze luisterde ongelovig naar zijn mededeling dat Helene in Connecticut was doodgeschoten.


  Maar nog voor verdriet en shock haar overmanden was Stephanies enige heldere gedachte de klemmende vraag, wat moet er nu van mij worden? Helene had vorige week nog gezegd dat ze van plan was haar testament, waarin ze alles aan de Manning Clinic Research Foundation vermaakte, te veranderen. Nu was het te laat.
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  Tegen dinsdagavond acht uur was de grootste drukte in de garage voorbij. Bernie, die vaak overuren maakte, had die dag twaalf uur gewerkt en nu was het tijd om naar huis te gaan. Hij vond het niet erg om over te werken. Het betaalde goed en je kreeg dikke fooien. Van dat extra geld had hij al die jaren zijn elektronische apparatuur betaald. Maar nu hij zich op het kantoor ging afmelden, kneep hij hem. Hij had niet geweten dat de grote baas in de buurt was toen hij in Tom Weickers auto weer in het dashboardkastje zat te rommelen, op zoek naar bruikbare gegevens. Toen hij opkeek, had hij de baas door het portierraam zien kijken. De baas was zonder iets te zeggen weggelopen. Dat was nog erger. Een flinke uitbrander zou de lucht hebben geklaard. Bernie tikte de prikklok in. De avondchef zat in het kantoortje en riep hem. Zijn gezicht stond niet vriendelijk. 'Bernie, maak je kastje leeg.' Hij had een envelop in de hand. 'Hier is je salaris, vakantiegeld, ziektedagen en twee weken ontslagpremie.'


  'Maar...' het protest bestierf op Bernies lippen toen de chef een hand ophief.


  'Hoor es, Bernie, je weet even goed als ik dat we klachten hebben gehad dat er geld en persoonlijke bezittingen zijn verdwenen uit de auto's die in onze garage gestald worden.' ik heb nooit iets gepikt.'


  'Jij had met je poten uit Weickers dashboardkastje moeten blijven, Bernie. Ik wil je hier niet meer zien.' Toen Bernie, nog steeds kwaad en van streek, thuiskwam, had zijn moeder een diepvriesmaaltijd van macaroni met ham en kaas klaarstaan om in de magnetron te zetten, ik heb zo'n akelige dag gehad,' mopperde ze, terwijl ze de maaltijd uit de verpakking haalde. 'Die kinderen van verderop stonden hier voor het huis te schreeuwen. En toen ik zei dat ze weg moesten gaan, scholden ze me uit voor ouwe tang. Weet je wat ik heb gedaan?' Ze wachtte niet op antwoord. ik heb de politie gebeld en een klacht ingediend. En toen is er een agent hier geweest en die was onbeschoft tegen me.'


  Bernie greep haar bij de arm. 'Heb je de politie in huis gehaald, mama? Zijn ze beneden geweest?' 'Waarom zouden ze naar beneden gaan?' 'Mama, ik wil geen politie in huis, hoor je?' 'Bernie, ik ben in geen jaren beneden geweest. Je houdt het daar toch wel schoon, hè? Ik wil niet dat er stof naar boven dwarrelt. Dan krijg ik weer voorhoofdsholteontsteking.' 'Het is er schoon, mama.'


  'Ik hoop het. Je bent net je vader. Die was ook slordig.' Ze smeet de deur van de magnetron dicht. 'Mijn arm doet pijn. Je hebt me veel te hard beetgepakt. Doe dat niet weer.' 'Nee, mama. Het spijt me, mama.'


  Bernie ging de volgende morgen op de gewone tijd de deur uit. Zijn moeder hoefde niet te weten dat hij ontslagen was. Maar in plaats van naar zijn werk ging hij naar de autowasserij een paar straten van hun huis. Daar nam hij de volledige behandeling voor zijn acht jaar oude Chevrolet. Wassen, in de was zetten, stofzuigen, kofferbak schoonmaken en dashboard oppoetsen. Toen de auto naar buiten kwam, was hij nog steeds armoedig maar wel netjes en was de oorspronkelijke groene kleur weer te herkennen. Hij waste zijn auto nooit, behalve de schaarse keren wanneer zijn moeder aankondigde dat ze de komende zondag naar de kerk wilde. Natuurlijk zou het wat anders zijn als hij Meghan eens mee uit zou nemen. Dan zou hij die kar piekfijn opknappen.


  Bernie had zijn plan al klaar. Dat had hij vannacht uitgeknobbeld. Misschien was er een reden waarom hij zijn baantje bij de garage was kwijtgeraakt. Misschien maakte het allemaal deel uit van een groter plan. Want hij had er allang niet meer genoeg aan Meghan alleen die paar minuten te zien wanneer ze uitstapte of haar witte Mustang of een auto van Channel 3 kwam halen.


  Hij wilde in haar nabijheid blijven, zodat hij opnamen kon maken die hij 's avonds op zijn video kon afspelen. Vandaag ging hij in Forty-Seventh Street een videocamera kopen.


  Maar hij moest eerst geld verdienen. Hij was een prima chauffeur, dus kon hij genoeg verdienen door zijn auto als illegale taxi te gebruiken. Bovendien was hij dan vrij man. Vrij om naar Connecticut te rijden, waar Meghan Collins woonde wanneer ze niet in New York was. Hij moest alleen zorgen dat hij niet opviel. 'Ze noemen dit "obsessie", Bernie,' had de zieleknijper in Riker's Island gezegd toen Bernie met alle geweld had willen weten wat hem mankeerde, ik denk dat we je geholpen hebben, maar als dat gevoel weer over je komt, moet je met mij komen praten. Want dan heb je misschien weer medicijnen nodig.'


  Maar Bernie had niets nodig. Hij wilde alleen bij Meghan Collins zijn.
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  Het lijk van Helene Petrovic lag de hele dinsdag in de slaapkamer waar ze gestorven was. Ze had nooit veel contact met haar buren gehad, had al afscheid genomen van degenen die ze placht te groeten, en haar auto stond in de garage van haar huurflat.


  Pas toen de eigenares van de flat laat in de middag even langskwam, vond ze de dode vrouw aan het voeteneinde van het bed.


  De dood van de onopvallende embryologe werd beknopt vermeld in de Newyorkse televisiejournaals. Het was geen interessant verhaal. Er waren geen sporen van inbraak of verkrachting. De tas van het slachtoffer, met daarin tweehonderd dollar, stond in de slaapkamer, dus van roof was ook geen sprake.


  Een buurvrouw aan de overkant vertelde dat ze een bezoeker bij Helene Petrovic had gezien, een man die altijd 's avonds laat kwam. Ze had hem nooit echt goed kunnen zien, maar ze wist dat hij lang was. Ze vermoedde dat hij een relatie met Helene had gehad, want hij zette zijn auto altijd op de lege plaats in haar garage. Ze wist dat hij 's nachts weg moest zijn gegaan, want ze had hem 's morgens niet meer gezien. Hoe vaak ze hem had gezien? Een keer of zes, zeven. Zijn auto? Een nieuw model donkerkleurige vierdeurs personenauto.


  Na het vinden van haar grootmoeders overlijdensbericht had Meghan het ziekenhuis gebeld en gehoord dat haar moeder sliep en dat haar toestand bevredigend was. Vervolgens had ze, doodmoe, in het medicijnkastje gerommeld tot ze een slaappil vond, was naar bed gegaan en had aan één stuk door geslapen tot de wekker om halfzeven afging. Ze belde allereerst het ziekenhuis op en kreeg tot haar geruststelling te horen dat haar moeder een rustige nacht had gehad en goed vooruitging.


  Terwijl ze koffiedronk, las Meghan de Times, waarin ze tot haar schrik het overlijdensbericht van dr. Helene Petrovic ontwaarde. Het bericht ging vergezeld van een foto, waarop de uitdrukking in haar ogen tegelijk droevig en raadselachtig was. Ik heb in de Manning-kliniek met haar gepraat, dacht Meghan. Ze stond aan het hoofd van het lab met de diepgevroren embryo's. Wie had die stille, intelligente vrouw vermoord, vroeg Meghan zich af, waarna er meteen een nieuwe gedachte bij haar opkwam. Volgens de krant had dokter Petrovic ontslag genomen en wilde ze de volgende morgen uit Connecticut weggaan. Zou haar besluit iets te maken hebben met dokter Mannings weigering om medewerking aan de tv- special te verlenen?


  Het was nog te vroeg om Tom Weicker te bellen, maar waarschijnlijk niet te laat om Mac op te vangen voor hij naar zijn werk ging. Meghan wist dat ze nog iets anders moest doen, en dat kon net zo goed nu als later. Macs hallo klonk gehaast.


  'Mac, neem me niet kwalijk. Ik weet dat ik op een ongelegen uur bel, maar ik moetje spreken,' zei Meghan. 'Hai, Meg. Ogenblikje.'


  Hij legde blijkbaar zijn hand op het mondstuk. Ze hoorde zijn gesmoorde maar geërgerde uitroep: 'Kyle, je hebt je huiswerk weer op de eetkamertafel laten liggen.' Toen hij het gesprek hervatte, vertelde hij: 'Het is elke morgen hetzelfde liedje. Ik zeg altijd dat hij zijn huiswerk 's avonds in zijn schooltas moet stoppen. En hij vertikt het. Maar dan 's morgens wel jammeren dat hij het kwijt is.' 'Waarom doe jij het 's avonds niet in zijn schooltas?' 'Dan zou ik een slechte opvoeder zijn.' Zijn stem veranderde. 'Hoe is het met je moeder, Meg?'


  'Goed. Ik geloof echt dat het wel meevalt. Ze is sterk en ergflink.'


  'Net als jij.'


  'Ik ben niet zo flink.'


  'Te flink naar mijn smaak, om me niets over dat neergestoken meisje te vertellen. Maar daar zullen we het later nog wel eens over hebben.'


  'Mac, zou je op weg naar je werk even langs kunnen komen?' 'Natuurlijk. Zodra dit heerschap in de bus zit.'


  Meghan wist dat ze niet meer dan twintig minuten had om zich te douchen en aan te kleden voor Mac kwam. Ze was haar haar aan het borstelen toen de bel ging. 'Neem nog gauw een kop koffie,' zei ze. 'Wat ik wil vragen, is niet makkelijk.'


  Ze kon zich haast niet indenken dat het nog maar vierentwintig uur geleden was dat ze tegenover elkaar aan deze tafel hadden gezeten, dacht ze. Het leek veel langer. Maar gisteren was ze ook zo ontredderd geweest. Vandaag, nu ze wist dat haar moeder vrijwel zeker weer zou opknappen, zou ze alle feiten die aan het licht kwamen, hoe hard ook, onder ogen kunnen zien en accepteren. 'Mac,' begon ze, 'jij bent een DNA-specialist.'


  'Ja.'


  'Die vrouw die donderdagavond neergestoken is, die zo opmij lijkt.'


  'Ja.'


  'Als haar DNA met het mijne zou worden vergeleken, zou dan een eventuele bloedverwantschap vastgesteld kunnen worden?'


  Mac trok zijn wenkbrauwen op en keek strak naar het koffiekopje in zijn hand. 'Kijk, Meg, dat werkt zo. Met een DNA-test kunnen we vaststellen of twee mensen dezelfde moeder hebben gehad. Het is erg ingewikkeld, en ik kan je in het lab laten zien hoe we dat doen. We kunnen met negenennegentig procent zekerheid vaststellen of twee mensen dezelfde vader hebben gehad. Dat is niet zo absoluut als het moeder-kind-scenario, maar we kunnen een zeer sterke aanwijzing krijgen of we al dan niet met halfbroers of -zusters te maken hebben.'


  'Kan die test bij mij en de dode vrouw gedaan worden?'


  'Ja.'


  'Het schijntje niet te verbazen datje ik dit vraag, Mac.' Hij zette het koffiekopje neer en keek haar recht aan. ik had me al voorgenomen vanmiddag naar het mortuarium te gaan om het lijk van die vrouw te zien, Meg. Ik wilde zorgen dat ze een bloedmonster van haar namen voor ze begraven werd.'


  Meg beet op haar lip. 'Dan denk jij langs dezelfde lijn als ik.' Ze knipperde met haar ogen om de levendige herinnering aan het gezicht van de dode vrouw uit te wissen, ik moet vanochtend naar Phillip en daarna langs het ziekenhuis,' vervolgde ze. 'Laten we elkaar dan op het bureau van de patholoog-anatoom treffen. Wat is de meest geschikte tijd voor jou?'


  Ze spraken af voor twee uur. Maar toen Mac wegreed, bedacht hij dat het nooit een geschikte tijd was om te gaan kijken naar een dode vrouw die sprekend op Meghan Collins leek.
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  Phillip Carter hoorde het nieuwsbericht over de dood van Helene Petrovic toen hij op weg was naar de zaak. Hij nam zich voor Victor Orsini op te dragen onmiddellijk een nieuwe kandidaat te zoeken voor de vacature die Helene Petrovics dood bij de Manning-kliniek had geschapen. Zij was tenslotte ook door bemiddeling van Collins en Carter bij de kliniek aangenomen. Dat soort functies werd goed betaald en als Collins en Carter opdracht kreeg een opvolger te zoeken, zou er voor hen een dik honorarium aan vast zitten. Hij arriveerde om kwart over negen bij de zaak en zag Meghans auto in een van de vakken voor het gebouw staan. 'Meg, wat een prettige verrassing.' Hij sloeg een arm om haar heen. 'Maar je hebt toch een sleutel? Waarom ben je niet naar binnen gegaan?'


  Meg glimlachte flauw, ik ben hier nog maar net.' Bovendien, dacht ze, zou ik me een indringer voelen als ik naar binnen ging.


  'Hoe is het met Catherine?' vroeg hij. 'Ze gaat goed vooruit.' 'Gelukkig,' zei hij uit de grond van zijn hart. De kleine receptie zag er gezellig uit met zijn fleurig beklede bank en stoel, lage ronde tafel en donkere lambrizering. Meghan kreeg opnieuw die gewaarwording van intense droefheid toen ze er snel doorheen liep. Deze keer gingen ze naar Phillips kantoor. Hij scheen te voelen dat ze liever niet weer naar haar vaders kantoor ging. Hij hielp haar uit haar jas. 'Koffie?' 'Nee, dank je, ik heb al drie koppen op.' Hij nam achter zijn bureau plaats. 'En ik probeer te minderen, dus ik wacht nog even. Wat is er, Meg? Je kijkt zo zorgelijk.'


  'Ik heb ook zorgen.' Meghan bevochtigde haar lippen. 'Phillip, ik begin te denken dat ik mijn vader totaal niet gekend heb.'


  'Hoe dat zo?'


  Ze vertelde hem van de brieven en het overlijdensbericht die ze in de afgesloten lade had gevonden, en zag Phillips gelaatsuitdrukking van bezorgdheid in ongeloof veranderen, ik weet niet wat ik daarop moet zeggen, Meg,' zei hij toen ze uitgesproken was. ik heb je vader jaren gekend, en ik heb altijd begrepen dat zijn moeder is gestorven toen hij heel klein was, dat zijn vader hertrouwd is en dat hij een akelige jeugd heeft gehad bij zijn vader en zijn stiefmoeder. Toen mijn vader stierf, zei jouw vader iets dat ik nooit zal vergeten. Hij zei: "Ik benijd jou omdat je om een ouder kunt treuren." ' 'Dus jij wist het ook niet?' 'Nee, natuurlijk niet.'


  'Maar waarom heeft hij erover gelogen?' vroeg Meghan. Haar stem schoot uit. Ze klemde haar handen ineen en beet op haar lip. ik bedoel, waarom heeft hij mijn moeder nooit de waarheid verteld? Wat had hij eraan om haar iets voor te liegen?'


  'Denk eens goed na, Meg. Hij leerde je moeder kennen, vertelde haar over zijn familieomstandigheden zoals hij die aan iedereen had verteld. Toen ze van elkaar gingen houden, kon hij moeilijk bekennen dat hij haar iets had voorgelogen.


  En denk je de reactie van je grootvader eens in als die aan deweet was gekomen dat je vader, om welke reden dan ook,niets met zijn eigen moeder te maken wilde hebben.'


  'Ja, dat begrijp ik wel. Maar opa is al zo lang dood. Waaromkon hij niet...' Haar stem stierf weg.


  'Meg, als je met een leugen gaat leven, wordt het met de dagmoeilijker om die te herroepen.'


  Meghan hoorde het geluid van stemmen in de receptie. Ze stond op. 'Kunnen we dit tussen ons houden?' 'Natuurlijk.'


  Hij was ook opgestaan. 'Wat ga je nu doen?' 'Zodra ik zeker weet dat met moeder alles goed is, ga ik naar dat adres in Chestnut Hill dat op de envelop met het overlijdensbericht stond. Misschien dat ik daar iets aan de weet kan komen.'


  'Hoe is het met je documentaire over de Manning-kliniek?' 'Dat wordt niets. Ze weigeren me elke medewerking. Ik moet een andere inrichting voor reageerbuisbevruchting zien te vinden. Wacht eens even, pap en jij hebben toch eens iemand in de Manning-kliniek geplaatst, is het niet?' 'Dat heeft je vader gedaan. En dat was die arme vrouw die gisteren is doodgeschoten.'


  'Dokter Petrovic? Die heb ik vorige week ontmoet.' De intercom zoemde. Phillip nam de hoorn op. 'Wie? Goed, geef maar door.'


  'Een verslaggever van de New York Post,' zei hij tegen Meghan. 'God mag weten wat die van me willen.' Meghan zag Phillip Carters gezicht betrekken. 'Dat is absoluut onmogelijk.' Zijn stem was hees van woede. 'Ik... ik weiger elk commentaar tot ik persoonlijk met dokter Iovino van het New York Ziekenhuis heb gesproken.' Hij legde de hoorn neer en wendde zich weer tot Meghan. 'Meg, die journalist heeft een onderzoek naar Helene Petrovic ingesteld. Ze hebben bij het New York Ziekenhuis nooit van haar gehoord. Haar diploma's waren vals en wij hebben haar die functie bij de Manning-kliniek bezorgd.' 'Maar hebben jullie haar referenties dan niet gecontroleerd voor jullie haar daar hebben aanbevolen?' Zelfs voor ze de vraag stelde, wist Meghan het antwoord al, ze kon het van Phillips gezicht aflezen. Haar vader had Helene Petrovics dossier behandeld. Het zou dus zijn taak zijn geweest de gegevens op haar curriculum vitae te staven.


  24


  Ondanks de verwoede pogingen van de hele staf van de Manning-kliniek was de gespannen sfeer die er hing niet te verbergen. Een aantal nieuwe cliënten keek verontrust toe hoe een auto met het logo van CBS-televisie op de parkeerplaats stopte en een reporter en een cameraman het bordes oprenden.


  Marge Walters toonde dat ze een ervaren receptioniste was en zei gedecideerd tegen de reporter: 'Dokter Manning geeft geen interviews voor hij een onderzoek naar de beschuldigingen heeft ingesteld.' Ze kon de cameraman echter niet beletten de receptie en de aanwezigen te filmen. Verscheidene cliënten stonden op. Marge schoot op hen af. 'Het is allemaal een misverstand,' zei ze overredend, opeens beseffend dat alles wat ze deed en zei werd opgenomen. Eén vrouw verborg haar gezicht in haar handen en riep woedend uit: 'Dit is schandalig. Het is al erg genoeg om tot dit soort methoden je toevlucht te moeten nemen om een kind te krijgen, zonder dat je op het journaal komt.' Ze rende de deur uit.


  Een ander zei: 'Mevrouw Walters, ik ga ook weg. Streept u mijn afspraak maar door.'


  ik begrijp het.' Marge dwong zichzelf tot een meelevende glimlach. 'Op welke datum zal ik hem dan zetten?' 'Dat moet ik in mijn agenda nakijken. Ik bel nog wel.' Marge keek de vertrekkende vrouwen na. Nee, dat doe je niet, dacht ze. Geschrokken zag ze hoe mevrouw Kaplan, een cliënte die voor de tweede keer kwam, naar de reporterging-


  'Wat komen jullie hier doen?' vroeg ze op hoge toon. 'Een reportage maken over het feit dat degene die hier de laatste zes jaar aan het hoofd van het laboratorium heeft gestaan, blijkbaar geen arts was. Ze schijnt alleen maar een diploma schoonheidsspecialiste te hebben gehad.' 'Goeie god! Mijn zusje heeft hier twee jaar geleden een reageerbuisbevruchting gehad. Bestaat de kans dat ze niet haar eigen embryo heeft gekregen?' Mevrouw Kaplan klemde haar handen in elkaar.


  God sta ons bij, dacht Marge. Dit betekent het einde van de kliniek. Ze was geschokt en bedroefd geweest toen ze op het ochtendjournaal het nieuws van Helene Petrovics dood vernam. Toen ze een uur geleden op haar werk kwam, had ze pas gehoord dat er iets met Helenes diploma's niet in orde scheen te zijn. Maar de keiharde bewering van de reporter en mevrouw Kaplans reactie erop deden haar pas ten volle de omvang van de mogelijke consequenties beseffen. Helene Petrovic had de zorg voor de diepgevroren embryo's gehad. Tientallen reageerbuisjes, niet groter dan een wijsvinger, die elk een potentieel levensvatbaar mens bevatten. Geef een ervan een verkeerd etiket en een vrouw kan een verkeerd embryo ingeplant krijgen, waardoor ze een draagmoeder wordt, maar niet de biologische moeder van een kind.


  Marge zag mevrouw Kaplan wegrennen, gevolgd door de reporter. Ze keek uit het raam. Er kwamen al meer bestelwagens de oprit op. Een aantal reporters probeerde de vrouwen die zojuist de receptie hadden verlaten, vragen te stellen. Ze zag de reporter van PCD Channel 3 uit een auto stappen. Meghan Collins. Dat was degene die de t.v.-special had willen maken die dokter Manning zo abrupt had afgelast...


  Meghan wist niet zeker of ze er goed aan had gedaan om hier te komen, vooral omdat haar vaders naam in de loop van het onderzoek naar Helene Petrovics diploma's zeker naar voren zou komen. Toen ze uit Phillip Carters kantoor kwam, was ze opgepiept door de journaalredactie en was haar verteld dat Steve, haar cameraman, haar in de Manning-kliniek zou ontmoeten. 'Weicker gaat ermee akkoord,' werd haar verzekerd.


  Ze had al geprobeerd Weicker te bereiken, maar hij was er nog niet. Ze vond dat ze hem van de mogelijkheid van tegenstrijdige belangen op de hoogte moest brengen. Maar op het moment was het makkelijker om de opdracht gewoon te aanvaarden. De kans bestond dat de advocaten van de kliniek toch geen interviews met dokter Manning zouden toestaan.Ze deed geen poging om met de rest van de media de vertrekkende cliëntes met vragen te bestoken. Maar zodra ze Steve in het oog kreeg, beduidde ze hem met haar naar binnen te gaan. Ze deed zacht de deur open. Zoals ze had gehoopt, zat Marge aan haar bureau, verdiept in een telefoongesprek. 'We moeten alle afspraken voor vandaag afzeggen,' zei ze dringend. 'U kunt ze beter vertellen dat ze een soort verklaring moeten afleggen. Anders krijgen de kijkers niets anders te zien dan vrouwen die hard weglopen.' Toen de deur achter Steve dichtviel, keek Walters op. ik kan nu niet verder praten,' zei ze haastig, en legde de hoorn neer.


  Meghan zei niets tot ze in de stoel tegenover Marge Walters' bureau zat. De situatie vereiste tact en een omzichtige benadering. Ze had geleerd geen vragen op een kopschuwe geïnterviewde af te vuren. 'Dit lijkt me een behoorlijk onrustige ochtend voor u, mevrouw Walters,' zei ze op meelevende toon.


  De receptioniste streek met een hand langs haar voorhoofd. 'Nogal, ja.'


  Het klonk gereserveerd, maar Meghan voelde dezelfde tweestrijd in de vrouw die ze gisteren ook had opgemerkt. Ze begreep de noodzaak van discretie, maar popelde om met iemand te praten over alles wat er was gebeurd. Marge Walters was een geboren roddelaarster.


  ik heb dokter Petrovic op de reünie ontmoet,' zei Meghan. 'Ze leek me een sympathieke vrouw.' 'Dat was ze,' beaamde Walters. ik kan haast niet geloven dat ze niet bevoegd was voor de functie die ze vervulde. Maar ze heeft waarschijnlijk in Roemenië medicijnen gestudeerd. Nu de regering daar in andere handen is, geloof ik vast dat ze achteraf zullen ontdekken dat ze toch de nodige diploma's had. Ik begrijp ook niet dat het New York Ziekenhuis beweert dat ze daar geen opleiding heeft gehad. Ik durf te wedden dat dat ook een vergissing is. Maar die ontdekking zal ook wel te laat komen. Die slechte publiciteit is de doodsteek voor onze kliniek.'


  'Dat zou best kunnen,' beaamde Marge. 'Denkt u dat haar ontslagneming iets te maken had met dokter Mannings besluit om onze bespreking van gisteren af te zeggen?'


  Walters keek naar de camera die Steve op haar richtte. Meghan vervolgde haastig: 'Als u me iets kunt vertellen dat tegen al deze negatieve publiciteit opweegt, dan wil ik het graag in mijn uitzending opnemen.'


  Marge Walters kwam tot de conclusie dat ze Meghan Collins kon vertrouwen, ik kan u wel zeggen dat Helene Petrovic een van de fijnste, hardst werkende mensen was die ik ooit ben tegengekomen. Niemand was gelukkiger dan zij wanneer een embryo in zijn moeder tot een voldragen kind uitgroeide. Ze hield van al die embryo's in dat lab en ze stond erop dat de noodgenerator regelmatig getest werd, zodat in geval van een stroomstoring de temperatuur toch constant zou blijven.'


  Walters' ogen schoten vol tranen, ik weet nog dat dokter Manning ons vorig jaar bij een vergadering vertelde hoe hij in december tijdens een vreselijke sneeuwstorm, toen we helemaal geen elektriciteit meer hadden, naar de kliniek was geracet om zich ervan te vergewissen dat de noodgenerator werkte. En wie kwam vlak na hem binnen? Helene Petrovic. En dat terwijl ze het vreselijk vond om bij sneeuw en ijzel te moeten rijden. Daar was ze doodsbang voor, en toch was ze in dat noodweer hierheen gekomen. Ze had alles voor haar werk over.'


  'Die indruk kreeg ik ook toen ik haar interviewde,' verklaarde Meg. 'Ze leek me een vrouw met een warm hart. Ik zag het aan de manier waarop ze tijdens het foto's nemen met de kinderen omging.'


  'Daar ben ik niet bij geweest. Ik moest die dag naar een trouwerij. Mag die camera nu uit?' 'Natuurlijk.' Meg knikte tegen Steve. Walters schudde haar hoofd, ik was veel liever hier geweest. Maar mijn nichtje Dodie ging eindelijk trouwen. Ze had al acht jaar met haar vriend samengewoond. Maar je had mijn tante moeten horen. Het leek wel of een negentienjarig meisje recht van de kloosterschool het huwelijk instapte. Ik durf te wedden dat ze Dodie op de avond voor het huwelijk heeft verteld waar de kindertjes vandaan komen.' Marge Walters trok een gezicht toen de ongerijmdheid van haar opmerking in deze omgeving tot haar doordrong. 'Waar de meesten vandaan komen, bedoel ik.'


  'Is er een kansje dat ik dokter Manning te spreken kan krijgen?' Meghan wist dat als die kans bestond, het via deze vrouw was.


  Walters schudde haar hoofd. 'Tussen ons gezegd en gezwegen, er is op het moment een adjunct-officier van justitie bij hem met twee rechercheurs.'


  Dat verwonderde Meghan niets. Ze zouden wel een onderzoek naar Helene Petrovics plotselinge vertrek uit de kliniek en naar haar privé-leven gaan instellen. 'Had Helene hier een paar speciale vrienden?'


  'Nee. Eigenlijk niet. Ze was heel aardig, maar nogal afstandelijk - als u begrijpt wat ik bedoel. Ik dacht wel eens dat het kwam omdat ze een Roemeense is. Maar ja, de dames Gabor kwamen ook uit Roemenië, en die hebben vrienden bij de vleet, vooral Zsa Zsa.'


  'Volgens mij komen de Gabors uit Hongarije, niet uit Roemenië. Dus Helene Petrovic had voor zover u weet geen speciale vrienden of een relatie met iemand?' 'Hoogstens met dokter Williams. Die is een tijdlang assistent van dokter Manning geweest, en ik heb me wel eens afgevraagd of Helene en hij iets met elkaar hadden. Ik heb ze op een avond eens samen zien dineren, toen mijn man en ik naar een heel afgelegen restaurantje gingen. Ze schenen het niet leuk te vinden dat ik even naar hun tafel kwam om goeiendag te zeggen. Maar dat was de enige keer en het is al zes jaar geleden, kort nadat ze hier was komen werken. Ik heb ze sindsdien wel in het oog gehouden; ze waren nooit bijzonder aardig tegen elkaar.' 'En dokter Williams is hier niet meer?' 'Nee, die kreeg een aanbod om een nieuwe inrichting te openen en te runnen. Het is het Franklin Center in Philadelphia. Het staat heel goed bekend. Trouwens, dokter Williams was een manager van de bovenste plank. Hij heeft het hele medische team hier samengesteld, en dat had niemand hem kunnen verbeteren.'


  'Is hij ook degene die Petrovic heeft aangenomen?' in principe wel, maar voor de topfuncties schakelen ze altijd zo'n headhuntersbureau in, dat de mensen voor ons selecteert en doorlicht. Hoe dan ook, dokter Williams werkte hier al zes maanden toen Helene aan de staf werd toegevoegd, en geloof me, als ze incompetent was geweest, zou hij dat onmiddellijk hebben gemerkt.' ik zou graag eens met hem praten, mevrouw Walters.' 'Zeg toch Marge. Ja, je móet gewoon eens met hem praten. Hij zou je kunnen vertellen hoe geweldig Helene dat lab heeft geleid.'


  Meghan hoorde de voordeur opengaan. Walters keek op. 'Weer camera's. Ik kan maar beter niets meer zeggen, Meghan.'


  Meghan stond op. 'Je hebt me geweldig geholpen.' Op weg naar huis overdacht Meghan dat ze dokter Williams niet de kans zou geven haar over de telefoon af te schepen. Ze zou naar het Franklin Center in Philadelphia gaan en proberen hem te spreken te krijgen. Met een beetje geluk kreeg ze hem misschien zover dat hij haar een interview voor haar documentaire gaf.


  Wat zou hij over Helene Petrovic te vertellen hebben? Zou hij haar verdedigen, zoals Marge Walters had gedaan? Of zou hij woedend zijn omdat Petrovic kans had gezien hem voor de gek te houden, zoals ze al haar collega's voor de gek had gehouden?


  En, vroeg Meghan zich af, wat zou ze aan de weet komen bij haar andere bezoek in Philadelphia? Aan het huis in Chestnut Hill, van waaruit iemand haar vader van de dood van haar grootmoeder op de hoogte had gebracht?
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  Victor Orsini en Phillip Carter gingen nooit samen lunchen. Orsini wist dat Carter hem als Edwin Collins' protégé beschouwde. Toen die baan bij Collins en Carter nu bijna zeven jaar geleden vrijkwam, was het tussen Orsini en een andere kandidaat gegaan. Orsini was Collins' keus geweest. Zijn verhouding met Carter was van het begin af aan goed geweest, maar nooit vriendschappelijk. Vandaag echter, nadat ze allebei de gebakken tong en de salade van het huis hadden besteld, had Orsini alle begrip voor Carters bezorgdheid. Er waren reporters op het bureau geweest en ze werden voortdurend bestookt door de media, die wilden weten hoe het mogelijk was dat Collins en Carter de leugens in Helene Petrovics curriculum vitae niet hadden opgespoord.


  'Ik heb ze gewoon maar de waarheid verteld,' zei Phillip Carter, terwijl hij nerveus met zijn vingers op het tafellaken trommelde. Ed onderwierp toekomstige kandidaten altijd aan een nauwgezet onderzoek, en dit was zijn zaak. Maar het is wel olie op het vuur van Eds vermissing en de politie verklaart nu openlijk niet te geloven dat Ed bij het brugongeluk is omgekomen.


  'Kan Jackie zich nog iets van het geval-Petrovic herinneren?' vroeg Orsini.


  'Ze was toen nog maar pas bij ons in dienst. Haar initialen staan op de brief, maar ze weet er niets meer van. Waarom zou ze ook? Het was de gebruikelijke gloedvolle aanbeveling die vergezeld ging van het curriculum vitae. Nadat hij hem had ontvangen, heeft dokter Manning een gesprek met Petrovic gehad en haar aangenomen.'


  'Van alle gebieden waarop men wordt gepakt voor het echt verklaren van valse referenties is medische research wel het ergste,' zei Orsini.


  'Dat is zo,' beaamde Phillip. 'Als Helene Petrovic fouten heeft gemaakt en er wordt een aanklacht tegen de Manning- kliniek ingediend, dan is de kans verdomd groot dat de kliniek ons een proces aandoet.' 'En het wint.'


  Carter knikte somber. 'En het wint.' Hij zweeg even. 'Victor, jij hebt meer met Ed samengewerkt dan met mij. Toen hij je die avond vanuit zijn auto opbelde, zei hij dat hij je de andere morgen wilde spreken. Was dat alles wat hij zei?'


  'Ja, dat was alles. Hoezo?'


  'Verdomme, Victor,' barstte Carter uit, 'laten we er niet langer omheen draaien! Heeft dat gesprek jou enige notie gegeven of Ed, als hij die avond ongedeerd over de brug is gekomen, in een gemoedstoestand verkeerde waarin hij dat ongeluk als een kans zag om te verdwijnen?' 'Phillip, hij zei alleen dat hij zich ervan wilde vergewissen dat ik de volgende morgen op de zaak zou zijn,' antwoordde Orsini. Zijn stem had een scherpe klank gekregen. 'Het was een belabberde verbinding. Dat is het enige wat ik je kan vertellen.'


  'Dat spijt me. Ik blijf namelijk aldoor een aanknopingspunt zoeken.' Carter zuchtte, ik had het je al eerder willen zeggen, Victor. Meghan haalt zaterdag Edwins persoonlijke bezittingen uit zijn kantoor. Dan kun jij vanaf maandag dat kantoor in gebruik nemen. We hebben niet zo'n best jaar gehad, maar we kunnen het toch wel een beetje laten opknappen.' 'Dat hoeft niet op stel en sprong.' Verder hadden ze niet veel meer tegen elkaar te zeggen. Het viel Orsini op dat Phillip Carter niet liet doorschemeren dat hij, nadat de kwestie Ed Collins juridisch min of meer geregeld zou zijn, Orsini een vennootschap zou aanbieden. Hij wist dat dat aanbod nooit zou komen. Maar hij wist dat de functie aan de Westkust, die hij vorig jaar bijna had gekregen, dit jaar weer vrijkwam. De man die ze voor die functie hadden aangenomen, voldeed niet. Nu wilden ze Orsini een hoger salaris bieden, plus een onderdirecteurschap en opties op de aandelen.


  Hij zou het liefst vandaag nog weggaan. Zijn boeltje pakken en op het vliegtuig stappen. Maar dat was onder de huidige omstandigheden nog niet mogelijk. Hij was nog naar iets op zoek, iets wat hij op de zaak wilde natrekken, en nu hij in Eds oude kantoor trok, had hij misschien meer kans om het te vinden.
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  Bernie stopte bij een wegrestaurant langs Route 7, even buiten Danbury. Hij hees zich op een kruk aan de eetbar en bestelde de deluxe hamburger, frietjes en koffie. Terwijl hij at en dronk, keek hij met voldoening terug op alles wat hij gedaan had sinds hij die morgen de deur uit was gegaan. Toen de auto schoon en netjes was, had hij in een tweedehands winkel een chauffeurspet en een donker jasje gekocht. Hij had het idee dat hij daarmee een voorsprong had op alle illegale taxi's in New York. Daarna was hij naar La Guardia Airport gereden en tussen de andere chauffeurs die vrachtjes zochten bij de bagageafdeling gaan staan.


  Hij had meteen geluk. Een vent van een jaar of dertig kwam de roltrap af en keek zoekend langs de naamkaartjes die sommige chauffeurs omhooghielden. Er was niemand om hem af te halen. Bernie kon de gedachten van die vent lezen. Hij had waarschijnlijk een chauffeur besteld van een van die spotgoedkope taxidiensten en had zichzelf daarmee te pakken. De meeste chauffeurs van die maatschappijtjes waren knullen die nog maar net in New York waren en de eerste zes maanden niet anders deden dan verdwalen. Bernie was naar de man toe gegaan, had aangeboden hem naar de stad te brengen, had hem gewaarschuwd dat hij geen limousine had maar een nette, schone auto en gepocht dat er geen betere chauffeur was dan hij. Hij bedong een prijs van twintig dollar om de vent naar West Forty-eighth Street te brengen. Hij zette hem er in vijfendertig minuten af en kreeg tien dollar fooi. 'Je bent een verdomd goeie chauffeur,' zei de man toen hij betaalde.


  Bernie dacht tevreden aan het compliment terug en nam nog een frietje. Hij glimlachte voor zich heen. Als hij zo goed bleef verdienen, zou hij het, met zijn vakantiegeld en ontslagpremie erbij, een hele tijd kunnen uitzingen eer mama in de gaten kreeg dat hij niet meer in de garage werkte. Ze belde hem er toch nooit op. Ze had een hekel aan telefoneren. Daar kreeg ze hoofdpijn van, zei ze.


  En hier zat hij dus, zo vrij als een vogeltje, aan niemand rekenschap verschuldigd, en straks ging hij kijken waar Meghan Collins woonde. Hij had een kaart van Newtown en omgeving gekocht, die hij goed had bekeken. Het huis van de familie Collins was op Bayberry Road, en hij wist hoe hij daar moest komen.


  Om precies twee uur reed hij langzaam langs het witte huis met de zwarte luiken. Zijn ogen vernauwden zich toen hij het goed in zich opnam. Het grote portiek. Mooi. Bepaald chic. Hij dacht aan hun buren in Jackson Heights die beton op het grootste gedeelte van hun piepkleine achtertuintje hadden gestort en dat hobbelige plaatsje nu weids hun patio noemden.Bernie keek aandachtig naar de tuin. Op de linkerhoek van de oprit stond een enorme rododendron, een treurwilg stond iets uit het midden van het gazon. Groenblijvende naaldbomen vormden de heg tussen de grond van de familie Collins en die van de buren.


  Bernie trapte voldaan het gaspedaal in. Hij was niet zo stom om hier te keren, je wist nooit of iemand je in de gaten hield. Hij reed de bocht om en ging op zijn rem staan. Hij had bijna zo'n rothond overreden.


  Een jochie kwam over het gazon gerend. Bernie kon hem zelfs door het raam heen de hond horen roepen. 'Jake! Jake!'


  De hond rende naar de jongen en Bernie kon de auto weer starten. Het was zo stil in die straat dat hij het joch door het raam heen kon horen roepen: 'Bedankt, meneer. Hartelijk bedankt.'


  Mac was om halftwee op het bureau van de patholooganatoom in East Thirty-first Street. Meghan zou pas om twee uur komen, maar hij had een telefonische afspraak met dr. Kenneth Lyons, de directeur van het lab, gemaakt. Hij werd naar de vijfde verdieping gebracht, waar hij in dokter Lyons' spreekkamertje zijn vermoedens openbaarde. Lyons was een magere man van achter in de veertig met een montere glimlach en levendige, intelligente ogen. 'Die vrouw stelt ons voor een raadsel. Ze ziet er niet uit als iemand die zomaar verdwijnt en door niemand gemist wordt. We waren toch al van plan een DNA-monster van haar te nemen voor ze begraven wordt. Het is geen enkel probleem om dat ook van juffrouw Collins te nemen en na te gaan of er bloedverwantschap tussen hen zou kunnen bestaan.'


  'Dat wilde Meghan nu juist laten doen.' De secretaresse van de dokter zat bij het raam aan een bureau. De telefoon ging en ze nam de hoorn op. 'Juffrouw Collins is beneden.'


  Het was niet alleen de normale angst om in het mortuarium een lijk te moeten gaan bekijken, die Mac op Meghans gezicht zag toen ze uit de lift stapte. Er had zich nog iets bij het verdriet in haar ogen en de vermoeide groeven langs haar mond gevoegd. Het kwam hem voor dat ze gekweld werd door een droefheid die niets te maken had met het verdriet waar ze sinds haar vaders verdwijning mee had geleefd.


  Maar toen ze hem zag, glimlachte ze, een vluchtige, opgeluchte glimlach. Wat is ze toch knap, dacht hij. Haar kastanjebruine haar was in de gure middagwind verwaaid. Ze droeg een zwart-met-wit tweed pakje en zwarte laarzen. Het jasje reikte tot haar heupen, de nauwe rok was kuitlang. Een zwarte coltrui accentueerde de bleekheid van haar gezicht. Mac stelde haar voor aan dokter Lyons. 'U zult het slachtoffer beneden beter kunnen bekijken dan in de schouwkamer,' zei Lyons.


  Het mortuarium was antiseptisch schoon. Langs de muren stonden lange rijen kastjes. Achter de gesloten deur van een kamer met een tweeëneenhalf meter breed raam naar de gang waren stemmen te horen. De gordijnen voor het raam waren dichtgeschoven. Mac wist bijna zeker dat daar een autopsie werd uitgevoerd.


  Een bediende leidde hen door de gang tot ze bijna aan het eind waren. Dokter Lyons knikte tegen hem en hij greep het handvat van een la.


  De lade gleed geruisloos naar buiten. Mac staarde naar het naakte, gekoelde lichaam van de jonge vrouw. Ze had één enkele diepe steekwond in de borst. Haar slanke armen lagen langs haar zijden; haar handen waren geopend. Hij keek naar de ranke taille, de smalle heupen, lange benen, de voeten met hun hoge wreef. Ten slotte keek hij aandachtig naar het gezicht.


  Het kastanjebruine haar lag plat tegen haar schouders, maar hij kon het zich met dezelfde verwaaide levendigheid voorstellen als Meghans haar. De brede mond, die de belofte van warmte en hartelijkheid inhield, de dichte wimpers die om de gesloten ogen welfden, de donkere wenkbrauwen die het hoge voorhoofd accentueerden.


  Mac had een gevoel of hij een stomp in zijn maag had gekregen. Hij voelde zich verbijsterd, misselijk, duizelig. Dit zou Meg kunnen zijn, dacht hij, dit had Meg moeten overkomen.
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  Catherine Collins drukte op de knop naast haar hand en het hoofdeinde van het ziekenhuisbed kwam geruisloos omhoog tot ze het in half zittende houding liet stoppen. Ze had het afgelopen uur, sinds het etensblad was weggehaald, geprobeerd te slapen, maar het lukte niet. Ze ergerde zich aan haar verlangen om in de slaap te vluchten. Het wordt tijd dat je het leven onder ogen ziet, beste meid, zei ze streng tegen zichzelf.


  Ze wilde wel dat ze een rekenmachine en de boeken van het hotel hier had. Ze moest berekenen hoe lang ze het nog kon uitzingen voor ze zich gedwongen zou zien de Drumdoe Inn te verkopen. Die hypotheek, dacht ze - die ellendige hypotheek! Mijn vader zou nooit zoveel geld in die verbouwing hebben gestoken. Roeien met de riemen die je hebt en niet verder springen dan je polsstok lang is, was zijn devies geweest toen hij zich als pas aangekomen immigrant door het leven moest slaan. Hoe vaak had ze dat niet gehoord? Maar toen hij eenmaal zijn hotel en zijn huis had, was er geen royalere man en vader dan hij. Vooropgesteld dat je niet met geld ging smijten, natuurlijk. En ik ben zo stom geweest om die binnenhuisarchitect de vrije hand te laten, dacht Catherine. Ja, ik ben veel te vlot over de brug gekomen.


  De overeenkomst deed haar huiveren. Ze zag in gedachten weer de gruwelijke foto's van de vernielde auto's die uit het water onder de Tappan Zee-brug getakeld werden. Meghan en zij hadden die foto's met een vergrootglas bestudeerd, bang te ontdekken wat ze verwachtten; brokstukken van een donkerblauwe Cadillac.


  Catherine gooide de dekens van zich af, kwam uit bed en deed een peignoir aan. Ze ging naar het aangrenzende badkamertje en plensde water in haar gezicht. Ze keek in de spiegel en trok een grimas. Doe eens wat make-up op, lieve kind, beval ze zichzelf.


  Toen ze tien minuten later weer in bed stapte, voelde ze zich al veel beter. Haar korte blonde haar was geborsteld; blusher en lipstick camoufleerden de vaalbleke gelaatskleur die ze in de spiegel had gezien; een blauw zijden bedjasje gaf haar het gevoel dat ze presentabel was voor eventueel bezoek. Ze wist dat Meghan de hele middag in New York was, maar het was altijd mogelijk dat er iemand anders langs zou komen. En dat gebeurde ook. Phillip Carter klopte op de halfopen deur. 'Mag ik binnenkomen, Catherine?' 'Natuurlijk.'


  Hij boog zich naar haar over en kuste haar op haar wang. 'Je ziet er een stuk beter uit.'


  'Ik voel me ook veel beter. Het liefst zou ik hier weggaan, maar ze willen me nog een paar dagen houden.' 'Goed idee.' Hij trok de enige makkelijke stoel naast het bed en ging zitten.


  Hij droeg een sportief, lichtbruin jasje, een donkerbruine broek en een bruine met beige das. Zijn krachtige, mannelijke persoonlijkheid deed Catherines schrijnende verlangen naar haar man opnieuw opleven.


  Edwin was een buitengewoon knappe man geweest. Ze had hem eenendertig jaar geleden leren kennen op een feest na een Harvard-Yale rugbymatch, waar ze met een van de Yale- spelers naar toe was gegaan. Op de dansvloer was Edwin haar onmiddellijk opgevallen. Het donkere haar, de diepblauwe ogen, de lange, magere gestalte.


  Bij de volgende dans had Edwin haar af geklapt, en de volgende morgen had hij met een bos rozen bij haar op de stoep gestaan, ik ben verliefd op je, Catherine,' had hij gezegd. Nu moest Catherine haar plotseling opkomende tranen terugdringen.


  'Catherine?' Phillip nam haar hand in de zijne, ik voel me prima, hoor,' zei ze, haar hand uit de zijne terugtrekkend.


  'Maar ik vrees dat dat over een paar minuten niet meer het geval zal zijn. Ik wilde dat ik voor ik hier kwam met Meg had kunnen praten.'


  'Ze moest naar New York. Phillip, wat is er?' 'Catherine, je hebt misschien wel iets gelezen over die vrouw in New Milford, die vermoord is.'


  'Die dokter. Ja, natuurlijk.'


  'En heb je niet gehoord dat ze helemaal geen dokter was, dat haar diploma's vals waren, en dat ze door bemiddeling vanons bureau bij de Manning-kliniek is gekomen?' Catherine schoot overeind. 'Wat?'


  Een verpleegster kwam op een drafje de kamer binnen. 'Mevrouw Collins, er zitten twee rechercheurs van de Milfordse politie in de wachtkamer, die u moeten spreken. De dokter is onderweg. Hij wil erbij aanwezig zijn, maar hij zei dat ik u moest waarschuwen dat ze over een paar minuten voor u zullen staan.'


  Catherine wachtte tot de zuster weer weg was, voor ze zei: 'Phillip, jij weet waarom die mensen hier zijn.' 'Ja. Ze zijn een paar uur geleden ook op de zaak geweest.' 'Waarom? Wacht nu maar niet op die dokter. Ik ben niet van plan weer in elkaar te klappen. Toe, ik moet weten wat me te wachten staat.'


  'Catherine, de vrouw die gisteravond in New Milford is vermoord, was een cliënte van Ed. Ed had moeten zien dat haar papieren vals waren.' Phillip Carter wendde zich af, als om het verdriet dat hij Catherine moest aandoen niet te hoeven zien. 'Je weet dat de politie niet gelooft dat Ed bij het brugongeluk is verdronken. Een vrouw die tegenover Helene Petrovic woont, zei dat Petrovic regelmatig 's avonds laat bezoek kreeg van een man in een donkere vierdeurs auto.' Hij zweeg even. Zijn gezicht had een verbeten trek. 'Ze heeft hem twee weken geleden nog gezien. Toen Meg van de week de ambulance had gebeld, Catherine, kwam er ook een politieauto. En toen je bijkwam, heb je tegen de politie gezegd datje een telefoontje van je man had gehad.' Catherine probeerde te slikken, maar het ging niet. Haar mond en lippen waren kurkdroog. De absurde gedachte kwam bij haar op dat je dat moest voelen als je versmachtte van dorst, ik was in de war. Ik wilde zeggen dat Meg een telefoontje had gehad van iemand die zei dat hij haar vader was.'


  Een zacht klopje op de deur en de dokter kwam binnen met de woorden: 'Het spijt me ontzettend, Catherine. De adjunct-officier van justitie wil beslist dat de rechercheurs die een moord in New Milford onderzoeken, je een paar vragen stellen, en ik kon niet naar eer en geweten zeggen dat je je niet goed genoeg voelde om ze te ontvangen.' ik voel me goed genoeg om ze te ontvangen,' zei Catherinekalm. Ze keek Phillip aan. 'Wil jij er ook bij blijven?' 'Dat wil ik zeker.' Hij stond op toen de rechercheurs achter de zuster binnenkwamen.


  Catherines eerste reactie was verwondering dat een van hen een vrouw was, een jonge vrouw van Megs leeftijd. De andere was een man van, schatte ze, achter in de dertig. Hij was degene die het woord nam, verontschuldigingen aanbood voor het storen, beloofde slechts een paar minuten van haar tijd te vergen en zijn collega en zichzelf voorstelde. 'Dit is Arlene Weiss van de Afdeling Bijzondere Zaken, en ik ben Bob Marron.' Hij kwam meteen ter zake. 'Mevrouw Collins, bent u hier in shocktoestand binnengebracht omdat uw dochter midden in de nacht werd gebeld door iemand die beweerde uw man te zijn?'


  'Dat was mijn man niet. Ik zou zijn stem overal herkennen, onder alle omstandigheden.'


  'Mevrouw Collins, het spijt me dat ik dit moet vragen, maar gelooft u nog steeds dat uw man in januari is gestorven?' 'Ik ben ervan overtuigd dat hij dood is,' zei ze gedecideerd. 'Een prachtig boeket rozen voor u, mevrouw,' kirde een stem, terwijl de deur openging. Het was een van de vrijwilligsters in de roze jasjes, die bloemen naar de kamers brachten, met het boekenwagentje rond kwamen en bejaarde patiënten hielpen met eten. 'Nu niet,' snauwde de dokter.


  'Ach, het geeft niet. Zet ze maar op het nachtkastje.' De onderbreking kwam Catherine niet ongelegen. Ze had een ogenblik nodig om greep op zichzelf te krijgen. En om nog even tijd te rekken, stak ze haar hand uit naar het kaartje dat de vrijwilligster van het lint rond de vaas haalde. Ze las wat erop stond. Toen verstarde ze en haar ogen kregen een uitdrukking van afschuw. Terwijl iedereen haar aankeek, hield zij met trillende vingers het kaartje omhoog, vechtend om haar zelfbeheersing te bewaren. 'Ik wist niet dat doden bloemen konden sturen,' fluisterde ze. Ze las hardop: 'Liefste, heb vertrouwen in me. Ik beloof je dat alles in orde komt.' Catherine beet op haar lip. 'Het is getekend: "je liefhebbende man Edwin".'
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  's Woensdagsmiddags kwamen er twee rechercheurs uit Connecticut naar Lawrenceville, New Jersey, om Stephanie vragen te stellen over haar vermoorde tante. Stephanie probeerde niet op het rusteloze bewegen in haar buik te letten en klemde haar handen ineen om te verhinderen dat ze zouden trillen. Aangezien ze in Roemenië onder het Ceaucescu-regime was opgegroeid, had ze geleerd de politie te vrezen. En ook al leken de mannen die in Helenes zitkamer zaten heel vriendelijk en al droegen ze geen uniform, toch paste ze er wel voor op hen te vertrouwen. Mensen die de politie vertrouwden, eindigden vaak in de gevangenis, of erger.


  Helenes advocaat, Charles Potters, was eveneens aanwezig. Hij deed haar denken aan een functionaris in haar geboortedorp. Hij was ook heel vriendelijk, maar ze voelde dat zijn vriendelijkheid beroepsmatig was. Hij zou zijn plicht doen, en hij had haar al verteld dat die bestond uit het uitvoeren van Helenes testament, waarin ze haar hele bezit aan de Manning-kliniek vermaakte.


  'Ze had het willen veranderen,' had Stephanie tegen hem gezegd. 'Ze wilde mij vooruit helpen, me een toelage geven wanneer ik een opleiding voor schoonheidsspecialiste ging volgen, ze wilde een flat voor me huren. Ze had beloofd dat ze me geld zou nalaten. Ze zei dat ik als een dochter voor haar was.'


  'Ik begrijp het. Maar aangezien ze haar testament niet veranderd heeft, kan ik alleen maar zeggen datje in dit huis kunt blijven wonen tot het verkocht wordt. En als executeur-testamentair kan ik je waarschijnlijk als huisbewaarster aanstellen tot de koop een feit is. Daarna sta je, vrees ik, wettelijk gezien helemaal alleen.'


  Helemaal alleen! Stephanie wist dat ze, als ze geen verblijfsvergunning en geen werk kreeg, niet in dit land zou mogen blijven.


  Een van de politiemensen vroeg haar of haar tante een speciale vriend had gehad.


  'Nee, dat niet,' antwoordde ze. 'We gingen soms naar feestjes van andere Roemenen. Helene ging ook wel naar concerten. 's Zaterdags of 's zondags ging ze vaak een uur of drie, vier weg. Ze zei nooit waarheen.' Maar Stephanie had nooit iets gemerkt van een man of een relatie. Ze vertelde nog eens hoe verbaasd ze was geweest dat Helene zo plotseling ontslag had genomen. 'Ze had met werken willen stoppen zodra ze dit huis had verkocht. Ze wilde een tijdje naar Frankrijk gaan.' Stephanie wist dat haar Engels stuntelig klonk. Maar ze was ook zo bang.


  'Volgens dokter Manning had hij geen flauw vermoeden dat ze erover dacht de kliniek te verlaten,' zei de rechercheur die Hugo heette in het Roemeens.


  Stephanie wierp hem een dankbare blik toe en ging ook op haar moedertaal over. 'Ze zei tegen mij dat dokter Manning het haar niet in dank zou afnemen en dat ze er tegenop zag het hem te vertellen.'


  'Had ze een andere functie op het oog? Dan zouden haar diploma's opnieuw nagetrokken moeten worden.' 'Ze zei dat ze een tijdje rust wilde nemen.' Hugo wendde zich tot de advocaat. 'Hoe was Helene Petrovics financiële situatie?'


  'Uitstekend, dat kan ik u verzekeren,' antwoordde Charles Potters. 'Dokter, of liever gezegd, mevrouw Petrovic leefde zeer sober en wist haar geld verstandig te beleggen. Dit huis was afbetaald en ze had achthonderdduizend dollar in aandelen, obligaties en geld.'


  Wat een geld, dacht Stephanie. En daar zou zij nu geen cent van krijgen. Ze wreef langs haar voorhoofd. Haar rug deed pijn. Haar voeten waren gezwollen. Ze was doodmoe. Meneer Potters hielp haar met het regelen van de uitvaart. Die zou vrijdag in de Sint-Dominicuskerk gehouden worden. Ze keek om zich heen. Wat was dit toch een mooie kamer met zijn stoffering van blauw brokaat, de glanzende tafels, met franje afgezette lampen en het lichtblauwe tapijt. Dit hele huis was zo mooi. Ze voelde zich hier thuis. Helene had beloofd dat ze het een en ander van de inboedel mocht hebben voor haar flat in New York. Wat moest ze nu beginnen? Wat vroeg die politieman nu weer? 'Wanneer verwacht je de baby, Stephanie?' De tranen stroomden langs haar wangen, toen ze antwoordde: 'Over twee weken.' En ze vervolgde heftig: 'Hij zei dat het mijn probleem was, en hij is naar Californië verhuisd. Hij wil me niet helpen. Ik weet niet eens waar hij uithangt. Ik weet niet wat ik moet beginnen.'
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  De schok die het zien van de dode vrouw die zo op haar leek Meghan opnieuw had gegeven, was geluwd tegen de tijd dat er wat bloed uit haar arm was genomen. Ze wist niet precies wat voor reactie ze van Mac had verwacht toen die het lijk zag. Het enige dat ze had waargenomen, was een verstrakken van zijn mond. Het enige dat hij zei, was dat hij de gelijkenis zo treffend vond dat een DNA- test beslist noodzakelijk was. Dokter Lyons was dezelfde mening toegedaan.


  Mac en zij hadden geen van beiden geluncht. Dus gingen ze ieder in hun eigen auto naar een van Megs favoriete gelegenheden, Neary's in Fifty-seventh Street. Toen ze naast elkaar achter een clubsandwich en koffie in het knusse restaurant zaten, vertelde Meghan Mac over Helene Petrovics valse diploma's en haar vaders mogelijke betrokkenheid. Jim Neary kwam naar hen toe om te vragen hoe het met Meghans moeder was. Toen hij hoorde dat Catherine in het ziekenhuis lag, bracht hij Meghan zijn draagbare telefoon, zodat ze haar kon bellen. Phillip nam op.


  'Hai, Phillip,' zei Meghan. ik vond dat ik maar eens even moest bellen om te horen hoe het met mam is. Mag ik haar even hebben?'


  'Meg, ze heeft een vreselijke schok gehad.' 'Wat voor schok,' wilde Meg weten.


  'Iemand heeft haar een boeket rozen gestuurd. Ik zal je het kaartje voorlezen, dan zul je het wel begrijpen.' Mac had naar de ingelijste foto's van Ierse landschappen zitten kijken. Bij Meghans zachte kreet keek hij haar aan en zag haar ogen groot worden van schrik. Er is iets met Catherine, dacht hij. 'Meg, wat is er?' Hij nam de hoorn uit haar trillende hand. 'Hallo...' 'Mac, goed dat jij bij haar bent.'


  Dat was de stem van Phillip Carter, die zelfs nu zelfverzekerd en autoritair klonk.


  Mac sloeg zijn arm om Meghan heen, terwijl Carter beknopt verslag deed van de gebeurtenissen van het afgelopen uur. ik blijf nog een poosje bij Catherine,' besloot hij. 'Ze was eerst behoorlijk van streek, maar ze is nu al wat kalmer. Ze wil Meg spreken.'


  'Hier is je moeder,' zei Mac, terwijl hij haar de hoorn toestak. Hij kon zien hoeveel moeite het haar kostte om gewoon te doen.


  'Mam, is het heus goed met je? ... Wat ik denk? Ik denk ook dat het een gemene grap is. Je hebt gelijk, pap zou nooit zoiets doen... Ik weet het... Ik weet hoe moeilijk je het hebt... Toe nou, je bent echt flink genoeg om dit aan te kunnen. Je bent immers de dochter van opa Pat, nietwaar? Ik heb straks nog een afspraak met meneer Weicker. Maar daarna kom ik regelrecht naar het ziekenhuis... Ik hou ook van jou. Mag ik Phillip nog even?


  Phillip, blijf bij haar, wil je? Ze moet nu niet alleen zijn... Bedankt.'


  Terwijl Meg de hoorn neerlegde, riep ze uit: 'Het mag een wonder heten dat mijn moeder geen complete hartaanval heeft gehad, met die rechercheurs die vragen over pap stelden en toen ook nog die bloemen.' Haar mond trilde en ze beet op haar lip.


  O, Meg, dacht Mac. Hij zou het liefst zijn arm om haar heen slaan, haar tegen zich aan trekken en het verdriet uit haar ogen en van haar mond wegkussen. Maar hij probeerde alleen de grootste angst die haar kwelde weg te nemen. 'Catherine krijgt geen hartaanval,' zei hij gedecideerd. 'Die zorg kun je in elk geval van je af zetten. Heus, Meg. En heb ik goed begrepen dat de politie probeert je vader met de dood van die mevrouw Petrovic in verband te brengen?' 'Blijkbaar wel. Ze blijven maar hameren op de verklaring van die buurvrouw dat Petrovic regelmatig bezoek kreeg van een lange man in een donkere vierdeurs auto. Pap was lang en hij reed een donkere vierdeurs auto.' 'Dat doen duizenden andere lange mannen, Meg. Dat is belachelijk.'


  'Dat weet ik. En dat weet mams ook. Maar de politie weigert te geloven dat pap bij het brugongeluk betrokken was, wat voor hen betekent dat hij nog leeft. Ze willen weten waarom hij voor Petrovics valse diploma's heeft ingestaan. Zé hebben mam gevraagd of zij dacht dat hij misschien een relatie met Petrovic heeft gehad.' 'Geloof jij dat hij nog leeft, Meg?'


  'Nee. Maar als hij Helene Petrovic die functie heeft bezorgd terwijl hij wist dat ze een oplichtster was, dan klopte er iets niet. Tenzij ze hem ook voor de gek heeft gehouden. 'Meg, ik heb je vader gekend sinds de tijd dat ik eerstejaars student was. Als er één punt is waarop ik je kan geruststellen, dan is het wel dat Edwin Collins een zeer zachtmoedig man was. Wat jij tegen Catherine hebt gezegd, is beslist waar. Die nachtelijke telefoontjes en het sturen van die bloemen zijn dingen die je vader nooit zou doen. Dat is het soort gemene spelletjes dat sadisten spelen.'


  'Of geestelijk gestoorden.' Meghan richtte zich op alsof ze zich nu pas bewust was van Macs arm om haar heen. Mac nam hem zachtjes weg.


  'Meg,' zei hij, 'bloemen moeten betaald worden, met geld, met een creditcard, met een cheque. Hoe zijn die rozen betaald?'


  ik vermoed dat de rechercheurs dat onmiddellijk zullen onderzoeken.'


  Jimmy Neary bood hun een Irish coffee aan. Meghan schudde haar hoofd, ik ben er wel aan toe, Jimmy, maar we kunnen beter op safe spelen. Ik moet nog naar mijn baas.'


  Mac ging weer naar zijn werk. Voor ze in hun auto's stapten, legde hij zijn handen op haar schouders. 'Nog één ding, Meg. Beloof me datje mijn hulp zult aanvaarden.' 'Ach Mac,' zuchtte ze. 'Jij hebt voorlopig wel genoeg problemen van de familie Collins te verwerken gehad. Wanneer kunnen we volgens dokter Lyons de uitslag van de DNA-test tegemoet zien?'


  'Over vier tot zes weken,' zei Mac. ik bel je vanavond, Meg.'


  Een halfuur later zat Meg in Tom Weickers kantoor. Dat was een verdomd goed interview met die receptioniste van de Manning-kliniek,' zei hij tegen haar. 'Niemand anders heeft zoiets. Maar met het oog op je vaders connectie met Petrovic, wil ik niet datje daar nog eens heen gaat.' Meghan had niet anders verwacht. Ze keek hem recht aan. 'Het Franklin Center in Philadelphia heeft een fantastisch goede naam. Ik zou die inrichting in plaats van de Manning- kliniek voor de documentaire willen nemen.' Ze zweeg, bang te horen dat ze daar ook niet meer aan mocht werken. Maar tot haar opluchting zei hij: 'Die documentaire moet zo gauw mogelijk klaar zijn. Door die Petrovic heeft iedereen de mond vol van reageerbuisbevruchting. Het onderwerp is geweldig actueel. Wanneer kun je naar Philadelphia gaan?' 'Morgen.'


  Ze voelde zich een bedriegster omdat ze Tom niet vertelde dat dr. Henry Williams, de directeur van het Franklin Center, met Helene Petrovic in de Manning-kliniek had gewerkt. Maar, zo redeneerde ze, als er een kansje was om met dokter Williams in gesprek te komen, dan zou het zijn als PCD-REPORTER, niet als de dochter van de man die Petrovics nep curriculum vitae had voorgelegd en haar warm had aanbevolen.


  Bernie reed van Connecticut naar Manhattan terug. Het zien van Meghans huis had herinneringen opgeroepen aan alle keren dat hij een meisje naar haar huis was gevolgd en zich vervolgens in haar auto of garage of zelfs in de struiken rond haar huis had verstopt om haar te kunnen begluren. Dan was het net of hij in een andere wereld was, waar alleen zij tweeën maar waren, ook al wist het meisje niet dat hij er was.


  Hij wist dat hij in Meghans nabijheid moest zijn, maar hij moest goed oppassen. Newtown was een chic villadorp, en in dat soort plaatsen keek de politie altijd scherp uit naar vreemde auto's die in een buurt rondreden. Stel dat ik die hond had aangereden, dacht Bernie, terwijl hij door de Bronx naar de Willis Avenue-brug reed. Het jong van wie hij was, had waarschijnlijk alles bij elkaar gebruld. Iedereen zou naar buiten zijn gevlogen om te zien wat er aan de hand was. En de een of ander was natuurlijk vragen gaan stellen, zo van, wat doet een vent in een illegale taxi in deze buurt, in een doodlopende straat? Als iemand de politie had gebeld, hadden ze misschien mijn gegevens nagetrokken, dacht Bernie. Hij wist wat er dan gebeurd zou zijn. Hij kon maar één ding doen. Toen hij in het centrum van Manhattan kwam, reed hij naar de discountzaak in Forty- seventh Street waar hij altijd zijn elektronische speeltjes kocht. Hij had allang een echt goede videocamera op het oog. Die kocht hij nu en ook nog een politieradio-scanner voor de auto.


  Toen ging hij naar een hobbywinkel en kocht een paar vellen roze papier. Roze was dit jaar de kleur van de perskaarten die de politie de media verstrekte. Hij had er een thuis. Een reporter had hem in de garage verloren. Die kon hij op zijn computer kopiëren en dan een officieel uitziende perskaart namaken. En dan zou hij ook nog een pers-parkeervergunning maken om achter de voorruit te zetten. Er waren hopen kleine locale kabeltelevisienetten waar geen mens aandacht aan schonk. Hij zou zeggen dat hij van zo'n net kwam. Dan was hij Bernie Heffernan, televisiereporter. Net als Meghan.


  Het enige probleem was dat zijn ontslagpremie en vakantiegeld te snel slonk. Hij moest geld blijven verdienen. Gelukkig kon hij nog een vrachtje naar Kennedy Airport en een naar de stad terug oppikken, voor het tijd was om naar huis te gaan.


  Onder het eten zat zijn moeder te niezen. 'Word je verkouden, mama?' vroeg hij bezorgd.


  ik ben nooit verkouden. Ik ben alleen allergisch,' zei ze bits. ik denk dat er stof in huis ligt.'


  'Maar mama, je weet dat er nergens stof ligt. Je bent zo'n goede huisvrouw.'


  'Maar houd jij de kelder wel schoon, Bernard? Ik reken op je. Na wat er gebeurd is, waag ik me niet meer op die trap.' 'Het is er heus keurig, mama.'


  Ze keken samen naar het zes-uur-journaal en zagen Meghan Collins de receptioniste van de Manning-kliniek interviewen.Bernie boog zich naar voren en nam Meghans profiel in zich op terwijl ze de vragen stelde. Zijn handen en voorhoofd werden klam.


  Toen werd de afstandsbediening uit zijn hand gerukt, en terwijl de televisie werd uitgezet, kreeg hij een klinkende klap in zijn gezicht.


  'Je begint weer, Bernard,' krijste zijn moeder.


  'Je beloert dat meisje. Ik weet het. Ik wéét het! Zul je dan


  nooit wijzer worden?'


  Toen Meghan in het ziekenhuis kwam, vond ze haar moeder geheel gekleed. 'Virginia heeft mijn kleren gebracht. Ik moet hier weg,' zei Catherine Collins gedecideerd, ik kan hier onmogelijk in dat bed blijven liggen piekeren. Daar word ik doodnerveus van. In het hotel ben ik in elk geval bezig.'


  'Wat zei de dokter?'


  'Hij maakte eerst bezwaar natuurlijk, maar nu geeft hij me gelijk, nou ja, hij vindt het goed dat ik naar huis ga.' Haar stem stokte. 'Meggie, probeer me niet op andere gedachten te brengen. Ik kan heus beter thuis zijn.' Meghan omhelsde haar stevig. 'Zijn je spullen al ingepakt?' 'Op de tandenborstel na. En dan nog iets, Meg. Die rechercheurs willen met je praten. Als we thuiskomen, moetje hen bellen om een afspraak te maken.'


  Toen Meghan de huisdeur opendeed, hoorde ze de telefoon rinkelen. Ze rende erheen. Het was Dina Anderson. 'Meghan, als je nog steeds van plan bent om in de buurt te zijn wanneer de baby geboren wordt, moet je onderhand iets gaan regelen. De dokter wil me maandagmorgen in het Danbury Medical Center opnemen en de bevalling opwekken.' ik zal er zijn. Is het goed als ik zondagmiddag met een cameraman kom en wat opnamen van Jonathan en u maak terwijl jullie alles voor de baby in gereedheid brengen?'


  Catherine Collins liep door de kamers en knipte overal de lichten aan. 'Wat ben ik blij dat ik weer thuis ben,' zei ze zacht.


  'Wil je niet even gaan liggen?'


  'Dat is wel het laatste wat ik wil. Ik neem een lekker lang 106 bad, ik kleed me netjes aan en we gaan in het hotel eten.' 'Weet je het zeker?' Meghan zag Catherines kin omhoog komen en een kordate trek om haar mond verschijnen. 'Heel zeker. Alles zal eerst nog veel erger worden voor het beter wordt, Meg. Dat zul je wel merken wanneer je met die rechercheurs praat. Maar niemand zal denken dat we ons schuilhouden.'


  'Als ik het goed heb, zei opa altijd: "Laat je niet door die rotzakken op je kop zitten." Dus ik zal die lui van het Openbaar Ministerie maar meteen bellen.'


  John Dwyer was officier van justitie bij het gerecht van Danbury. Het stadje New Milford viel onder zijn jurisdictie. De veertigjarige Dwyer was al vijftien jaar bij het Openbaar Ministerie. Hij had in die tijd een aantal keurige ingezetenen, steunpilaren van de maatschappij, voor misdrijven die varieerden van fraude tot moord, naar de gevangenis gestuurd. Hij had ook drie mensen vervolgd die hun dood hadden voorgewend in een poging verzekeringsgeld te incasseren.


  Edwin Collins' vermoedelijke dood bij de ramp op de Tappan Zee-brug, was vol medeleven door de plaatselijke media vermeld. De familie was alom bekend in de regio en de Drumdoe Inn was een instituut op zichzelf geworden. Het feit dat Collins' auto vrijwel zeker niet van de brug was geduikeld en zijn rol in de verificatie van Helene Petrovics valse diploma's had een schokkende kleinsteedse moord veranderd in een schandaal waar de hele staat over sprak. Dwyer wist dat het departement van volksgezondheid medische onderzoekers naar de Manning-kliniek stuurde om na te gaan hoeveel schade Petrovic daar mogelijk in het lab had aangericht.


  Tegen het einde van de woensdagmiddag had Dwyer op zijn kantoor een bespreking met de rechercheurs van de New Milfordse politie, Arlene Weiss en Bob Marron. Het was hun gelukt Petrovics dossier van het ministerie van buitenlandse zaken in Washington te krijgen. Weiss ging de punten na die voor hen van belang waren. 'Petrovic is twintig jaar geleden naar de Verenigde Staten gekomen. Ze was toen zevenentwintig. Haar sponsor had een schoonheidssalon op Broadway. Op haar visumaanvraag


  staat onder vermelding van haar opleiding dat ze in Boekarest een middelbare school heeft doorlopen en een cursus tot schoonheidsspecialiste heeft gevolgd.' 'Dus geen medische opleiding?' vroeg Dwyer. 'Wordt nergens vermeld,' bevestigde Weiss. Bob Marron keek in zijn aantekeningen. 'Ze ging in de salon van haar vriendin werken, bleef daar elf jaar en volgde de laatste paar jaar een avondcursus voor secretaresse.' Dwyer knikte.


  'Toen kreeg ze een baan als secretaresse in het Dowling- centrum voor Gestuurde Voortplanting in Trenton, New Jersey. In die tijd heeft ze dat huis in Lawrenceville gekocht. 'Driejaar later heeft Collins haar als embryologe in de Manning-kliniek geplaatst.'


  'En Edwin Collins? Kloppen zijn gegevens met de werkelijkheid?' vroeg Dwyer.


  'Ja. Hij is aan Harvard afgestudeerd in economie. Nooit in de problemen geweest. Eerste vennoot in de firma. Heeft tien jaar geleden, na een overval bij een rood stoplicht in Bridgeport, een wapenvergunning gekregen.' De intercom zoemde. 'Juffrouw Collins beantwoordt telefoontje van meneer Marron.' is dat die dochter van Collins?' vroeg Dwyer. 'Ja.'


  'Laat haar morgen komen.'


  Marron nam de telefoon aan en praatte met Meghan. Toen keek hij de officier aan. 'Morgenochtend acht uur? Ze moet voor een opdracht naar Philadelphia en kan alleen vroeg in de morgen.' Dwyer knikte.


  Nadat Marron de afspraak met Meghan had gemaakt en de hoorn had neergelegd, leunde Dwyer achterover in zijn draaistoel. 'Laten we eens kijken wat we hebben. Edwin Collins is verdwenen en vermoedelijk dood. Maar nu krijgt zijn vrouw bloemen van hem die, zoals jij zegt, via zijn creditcard zijn betaald.


  'De bloemist heeft een telefonische bestelling gekregen. De creditcard is nooit opgezegd. Maar hij is vanmiddag voor het eerst sinds januari weer gebruikt,' zei Weiss. is die na zijn verdwijning dan niet in het oog gehouden om te zien of er iets met die rekening gebeurde?' 'Men nam tot voor kort aan dat Collins verdronken was. Er was geen reden om zijn kaarten na te gaan.' Arlene Weiss keek haar aantekeningen door. 'Ik wil Meghan Collins vragen stellen over iets dat haar moeder heeft gezegd. Dat telefoontje dat mevrouw Collins in het ziekenhuis deed belanden, dat volgens haar zeggen beslist niet klonk of het van haar man kwam 'Wat is daarmee?'


  'Zij dacht dat ze de opbeller iets hoorde zeggen van: "Ik zit vreselijk in de problemen." Wat betekende dat?' 'We zullen haar dochter morgen vragen wat zij ervan denkt,' zei Dwyer. ik heb er zo mijn eigen idee over. Staat Edwin Collins nog steeds opgegeven als vermist-vermoedelijk-dood?'


  Marron en Weiss knikten eensgezind. Dwyer stond op. 'Dat zullen we waarschijnlijk moeten veranderen. Ik zal je zeggen wat ik ervan denk. Eén, we hebben Collins' connectie met Petrovic vastgesteld. Twee, hij is vrijwel zeker niet bij het brugongeluk omgekomen. Drie, hij heeft een paar weken voor zijn verdwijning al het geld van zijn verzekeringspolissen opgenomen. Vier, er is geen spoor van zijn auto gevonden, maar die mevrouw Petrovic kreeg regelmatig bezoek van een lange man in een donkere vierdeurs auto. Vijf, het telefoontje, het gebruik van de credit-card, de bloemen. Ik zou zeggen, het is genoeg. Laat een opsporingsbevel voor Edwin Collins uitgaan. Met daarop: "Gezocht voor ondervraging inzake de moord op Helene Petrovic".'
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  Kort voor vijf uur kreeg Victor Orsini het telefoontje dat hij had gevreesd. Larry Downes, de directeur van Downes & Rosen belde om hem te zeggen dat hij nog maar even moest wachten met ontslag nemen bij Collins en Carter. 'Hoe lang wachten, Larry?' vroeg Victor ernstig. 'Dat weet ik zo niet,' antwoorde Downes ontwijkend. 'De opschudding over die mevrouw Petrovic zal over een tijdje wel luwen, maar jij hebt er te veel negatieve weerslag van ondervonden om nu hier te komen. En als straks blijkt dat Petrovic daar in die kliniek een stel embryo's heeft verwisseld, dan heb je de poppen aan het dansen, dat weet je ook wel. Jullie hebben haar daar geplaatst, en jullie worden verantwoordelijk gesteld.'


  'Ik was hier net begonnen toen Helene Petrovics sollicitatie aan de Manning-kliniek werd voorgelegd,' protesteerde Victor. 'Kom nou, Larry, je hebt me vorig jaar ook al laten zakken.'


  'Het spijt me, Victor, maar het feit blijft dat jij daar al zes weken was voor Helene Petrovic bij de Manning-kliniek begon. Dat betekent dat jij er al was toen het onderzoek naar haar diploma's gedaan had moeten worden. Collins en Carter is een klein bureau. Wie zal er geloven dat jij niet wist wat er plaatsvond?'


  Orsini slikte. Toen hij met de reporters sprak, had hij gezegd dat hij nooit van Petrovic had gehoord, dat hij net was aangenomen toen zij het groene licht voor Manning had gekregen. Ze hadden niet ontdekt dat hij al bij het bureau had gewerkt toen haar sollicitatie in behandeling was. Hij probeerde nog één argument. 'Larry, ik ben jullie het afgelopen jaar vaak van dienst geweest.' 'O ja, Victor?'


  'Jij hebt kandidaten bij drie van onze beste cliënten geplaatst.'


  'Misschien dat onze kandidaten betere papieren hadden.' 'Wie heeft jou verteld dat die firma's vacatures hadden?' 'Het spijt me, Victor.'


  Orsini staarde naar de hoorn toen de verbinding verbroken werd. Bel ons maar niet. Wij bellen jou wel, dacht hij. Hij begreep dat hij de baan bij Downes & Rosen waarschijnlijk nooit zou krijgen.


  Milly stak haar hoofd om de deur van zijn kantoor, ik ben weg. Wat een ellendige dag, hè, meneer Orsini? Al die reporters en al die telefoontjes.' Haar ogen glinsterden van opwinding.


  Victor zag haar in gedachten vanavond aan tafel alles in geuren en kleuren aan haar gezin vertellen, is meneer Carter al terug?'


  'Nee. Hij heeft gebeld dat hij bij mevrouw Collins in het ziekenhuis blijft en vandaar rechtstreeks naar huis gaat. Ik geloof beslist dat hij een oogje op haar heeft.'


  Orsini gaf geen antwoord.


  'Enfin, goedenavond, meneer Orsini.'


  'Goedenavond, Milly.'


  Terwijl haar moeder zich aankleedde, glipte Meghan naar de studeerkamer en haalde de brieven en het overlijdensbericht uit haar vaders bureau. Ze stopte alles in haar aktentas en hoopte maar dat haar moeder de krasjes niet zou zien waar de vijl uitgegleden was toen ze de la openbrak. Meghan zou haar wel eens van de brieven en het doodsbericht vertellen, maar nu nog niet. Misschien dat ze er, nadat ze naar Philadelphia was geweest, de een of andere uitleg aan kon geven. Ze ging naar boven, naar haar eigen badkamer, om haar handen en haar gezicht te wassen en haar make-up te vernieuwen. Na een korte aarzeling besloot ze Mac te bellen. Hij had gezegd dat hij haar zou bellen en ze wilde niet dat hij dacht dat er weer problemen waren. Nog grotere problemen dan er al zijn, verbeterde ze zichzelf.


  Kyle nam de telefoon aan. 'Meg!' Het was de gewone Kyle weer, blij haar stem te horen. 'Hai, maat. Hoe gaat het?'


  'Prima. Maar vandaag ben ik me een ongeluk geschrokken.'


  'Hoe dat zo?'


  'Jake is bijna doodgereden. Ik gooide een bal neer hem toe. Die kan hij heel goed vangen, maar ik gooide te hard en toen vloog-ie de straat op. Jake rende er achteraan, en toen werd- ie bijna aangereden. Tjee, je had 's moeten zien hoe hard die vent remde. Dat was nou echt een noodstop. Die auto schudde helemaal.'


  'Ik ben blij dat er niets met Jake gebeurd is, Kyle. In het vervolg kun je beter in de achtertuin met de bal spelen. Daar heb je meer ruimte.'


  'Dat zei pap ook. Hij pakt me de telefoon af, Meg. Tot ziens!'


  Mac kwam aan de telefoon, ik pakte hem de telefoon niet af. Ik stak er alleen mijn hand naar uit. Hai, Meg. Je weet al het nieuws dus al. Hoe is het bij jullie?' Ze vertelde hem dat haar moeder weer thuis was. 'En ik ga morgen naar Philadelphia voor die documentaire die ik wil maken.'


  'Ga je dan ook naar dat adres in Chestnut Hill?'


  'Ja. Moeder weet niets van die brieven, hoor.'


  'Van mij zal ze er niets over horen. Wanneer denk je terug te zijn?'


  'Waarschijnlijk niet voor acht uur. Het is bijna vier uur rijden naar Philadelphia.'


  'Meg.' Macs stem kreeg een aarzelende klank, ik weet dat je niet wilt dat ik me ermee bemoei, maar ik zou willen dat je mijn hulp aanvaardde. Ik heb soms het gevoel dat je me mijdt.'


  'Doe niet zo mal. We zijn toch altijd goede vrienden geweest.'


  'Ik weet niet of we dat nog wel zijn. Misschien is er iets aan mij voorbijgegaan. Wat is er tussen ons gekomen?' Wat er tussen ons is gekomen, is dat ik niet meer aan die brief die ik je negen jaar geleden heb geschreven en waarin ik je smeekte niet met Ginger te trouwen, kan denken zonder half dood te gaan van vernedering. Wat er tussen ons is gekomen, is dat ik nooit meer zal zijn dan je maatje en het is me gelukt om me van je lós te maken. Ik wil niet het risico lopen nog eens zo'n ontwenningskuur te moeten ondergaan. 'Er is niets tussen ons gekomen, Mac,' zei ze luchtig. 'Je bent nog altijd mijn maatje. Ik kan het niet helpen dat ik niet meer over pianolessen praat. Ik speel al jaren geen piano meer.'


  Toen ze die avond naar haar moeders kamer ging om het bed open te slaan, zette ze de bel van de telefoon af. Als er weer nachtelijke telefoontjes zouden komen, zou zij de enige zijn die ze hoorde.
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  Dr. Henry Williams, de vijfenzestigjarige directeur van het Franklin Assisted Reproduction Center in de gerenoveerde oude binnenstad van Philadelphia, was iemand die eruitzag als de lievelingsoom van de hele familie. Hij had een dikke,grijzende haardos en een vriendelijk gezicht dat zelfs de meest nerveuze patiënte geruststelde. Hij was erg lang en zijn iets gebogen schouders wekten de indruk dat hij zich naar je overboog om te luisteren.


  Meghan had hem na haar gesprek met Tom Weicker gebeld en hij was meteen bereid geweest een afspraak te maken. Nu zat Meghan voor zijn bureau in de fleurige spreekkamer waar de muren vol hingen met ingelijste foto's van baby's en kleuters.


  'Zijn al die kinderen geboren door reageerbuisbevruchting?' vroeg Meghan.


  'Geboren door gestuurde voortplanting,' corrigeerde Williams. 'Niet allemaal door reageerbuisbevruchting.' ik geloof dat ik het begrijp. Reageerbuisbevruchting wil zeggen dat de eitjes van de eierstokken worden afgezogen en in het laboratorium worden bevrucht.' 'Precies. U weet waarschijnlijk dat de vrouw een middel toegediend heeft gekregen dat de vruchtbaarheid stimuleert, zodat haar eierstokken een aantal eitjes tegelijk afgeven?' 'Ja, dat weet ik.'


  'Maar wij passen ook nog andere methoden toe, allemaal variaties van reageerbuisbevruchting. Ik stel voor dat ik u wat literatuur geef waarin deze beschreven worden. Het is in feite een verzameling vaktermen die erop neerkomen hoe we een vrouw kunnen helpen het kind te krijgen waar ze naar hunkert.'


  'Zou u bereid zijn u voor de camera te laten interviewen, ons wat opnamen in de kliniek te laten maken en met enkele van uw cliënten te praten?'


  'Jazeker. We zijn eerlijk gezegd trots op ons werk, en gunstige publiciteit is welkom. Ik zou echter één voorwaarde willen stellen. Ik zal contact opnemen met een aantal cliënten en hun vragen of ze bereid zijn met u te praten. Ik wil niet dat u ze zelf benadert. Sommige mensen willen voor hun familie niet weten dat ze hun toevlucht hebben genomen tot gestuurde voortplantingsmethoden.' 'Waarom zouden ze bezwaar maken? Ik zou denken dat ze juist blij zijn dat ze een baby hebben.' 'Dat zijn ze ook. Maar de schoonmoeder van een van onze cliëntes zei, toen ze van de opgewekte zwangerschap hoorde, openlijk dat ze, gezien het lage spermagehalte van haar zoon, twijfelde of het wel zijn kind was. Onze cliënte heeft uiteindelijk een DNA-test laten doen op zichzelf, haar man en de baby, om te bewijzen dat het inderdaad het biologische kind van beide ouders was.'


  'Maar sommige mensen gebruiken natuurlijk ook donor-embryo's.'


  'Ja, degenen die niet zelf zwanger kunnen worden. Dat is in feite een vorm van adoptie.'


  'Ja, eigenlijk wel. Dokter, ik weet dat ik wat hard van stapel loop, maar zou ik in de namiddag met een cameraman terug mogen komen? Een vrouw in Connecticut bevalt binnenkort van de identieke tweelingbroer van haar zoontje dat driejaar geleden door middel van reageerbuisbevruchting is geboren. We willen een serie over het opgroeien van de kinderen maken.'


  Williams' gezicht kreeg een zorgelijke uitdrukking. 'Ik vraag me wel eens af of we niet te ver gaan. De psychologische aspecten van identieke tweelingen die op verschillende tijdstippen geboren worden, verontrusten me ten zeerste. A propos, wanneer een embryo in tweeën wordt gesplitst en de ene helft wordt ingevroren, noemen we dat de kloon, niet de identieke tweelinghelft. Maar om op uw vraag terug te komen, ja, ik sta in de namiddag tot uw beschikking.' ik kan u niet zeggen hoezeer ik dat op prijs stel. We zullen buiten en in de receptie wat inleidende opnamen maken. Ik zal mijn verhaal beginnen met de stichting van het Franklin Center. Dat is ongeveer zes jaar geleden, heb ik begrepen.'


  'Dat was in september zes jaar geleden.' ik zal gerichte vragen stellen over reageerbuisbevruchting en het invriezen van de kloon, zoals in het geval van mevrouw Anderson.'


  Meghan stond op. 'Dan moet ik nu een aantal dingen gaan regelen. Schikt vier uur u?'


  'Dat schikt me uitstekend.'


  Meghan aarzelde. Ze had dokter Williams niet naar Helene Petrovic durven vragen voor ze de afspraak met hem had gemaakt. Maar nu kon ze het niet langer uitstellen. 'Dokter Williams, ik weet niet of de plaatselijke kranten het verhaal hebben gebracht, maar Helene Petrovic, een vrouw die in de Manning-kliniek heeft gewerkt, is vermoord aangetroffen en men heeft ontdekt dat haar diploma's vervalst waren. U hebt haar gekend en nog met haar samengewerkt, is het niet?'


  'Ja.' Williams schudde zijn hoofd, ‘Ik was destijds assistent van dokter Manning en als zodanig op de hoogte van alles wat er in de kliniek gebeurde en wie het uitvoerde. Helene Petrovic heeft me inderdaad een rad voor ogen gedraaid. Ze leidde dat lab zoals een lab geleid dient te worden. Het is heel erg dat ze die diploma's had vervalst, maar ze scheen wel degelijk te weten wat ze deed.'


  Meghan besloot het erop te wagen dat deze vriendelijke man zou begrijpen waarom ze zulke persoonlijke vragen moest stellen. 'Dokter, mijn vaders firma, en in het bijzonder mijn vader, zijn ervan beschuldigd Helene Petrovics leugens te hebben gestaafd. Ik hoop dat u het me niet kwalijk neemt, maar ik moet proberen meer over haar aan de weet te komen. De receptioniste van de Manning-kliniek heeft u en Helene Petrovic samen in een restaurant gezien. Hoe goed hebt u haar leren kennen?'


  Op Williams' gezicht verscheen een geamuseerde glimlach. 'U bedoelt Madge Walters. Heeft ze u ook verteld dat ik een nieuw lid van de staf altijd een keer mee uit eten nam? Gewoon als een informeel soort verwelkoming...' 'Nee, dat heeft ze me niet verteld. Kende u Helene Petrovic al voor ze in de Manning-kliniek kwam werken?' 'Nee.'


  'Hebt u, nadat u er weg bent gegaan, nog contact met haar gehad?'


  ‘In het geheel niet.'


  De intercom zoemde. Hij nam de hoorn op en luisterde. 'Vraag of hij even aan de lijn blijft,' zei hij, en wendde zich weer tot Meghan.


  Die begreep de wenk. ik zal niet langer beslag op uw tijd leggen, dokter. Mijn hartelijke dank.' Meghan nam haar schoudertas op en vertrok.


  Toen de deur achter haar dichtviel, bracht dokter Williams de hoorn weer naar zijn oor. 'Geef het gesprek nu maar door.' Hij mompelde een groet, luisterde en zei toen nerveus: 'Ja, natuurlijk ben ik alleen. Ze is net weg. Ze komt om vier uur terug met een cameraman. Ja, ik weet best dat ik moet oppassen. Zie je me soms voor een stommeling aan?' Hij legde de hoorn neer, opeens doodmoe. Even later nam hij hem weer op, koos een nummer en vroeg: 'Alles onder controle daar?'


  Haar Schotse voorouders noemden het het tweede gezicht. De gave had zich in verschillende generaties van de clan Campbell in een vrouw gemanifesteerd. Deze keer was ze Fiona Campbell Black ten deel gevallen. Fiona, een helderziende die regelmatig door politiekorpsen te hulp werd geroepen bij het oplossen van misdrijven, en door radeloze particulieren bij het zoeken naar vermiste familieleden, beschouwde haar buitengewone gaven niet als iets vanzelfsprekends.


  Ze woonde, sinds ze twintig jaar geleden was getrouwd, in Littlefield, Connecticut, een mooi oud stadje dat in het begin van de zeventiende eeuw was gebouwd. Toen Fiona's man, een advocaat met een kantoor in de stad, donderdagsmiddags thuis kwam lunchen, vond hij haar in de serre met het ochtendblad opengeslagen voor zich. Haar ogen hadden een starende blik en ze hield haar hoofd schuin, alsof ze verwachtte een stem of een geluid te horen dat haar niet mocht ontgaan. Andrew Black wist wat dat betekende. Hij trok zijn jas uit, gooide hem op een stoel en zei: ik zal wel iets te eten maken.'


  Toen hij tien minuten later met een schaal boterhammen en een pot thee terugkwam, trok Fiona haar wenkbrauwen op.


  'Het gebeurde toen ik dit zag.' Ze hield de plaatselijke krant met op de voorpagina Edwin Collins' portret omhoog. 'Deze man wordt gezocht voor ondervraging in verband met de dood van die mevrouw Petrovic.'


  Black schonk de thee in. 'Ja, dat heb ik gelezen.'


  ‘Ik zou me er liever niet mee bemoeien, Andrew, maar ik geloof dat ik wel moet. Ik krijg een boodschap over hem door.'


  'Een duidelijke boodschap?'


  'Nee, niet erg. Ik moet iets aanraken dat van hem is. Zal ik de politie van New Milford bellen of rechtstreeks naar zijn familie gaan?'


  'Ik denk dat je die familie beter via de politie kunt benaderen.'


  'Misschien wel.' Fiona liet haar vingertoppen over Edwin Collins' korrelige beeltenis glijden. 'Ontzettend,' mompelde ze. 'Er is zoveel dood en slechtheid om hem heen.'
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  Bernie kreeg die donderdagmorgen zijn eerste vrachtje bij Kennedy Airport. Hij parkeerde zijn wagen en liep naar de plaats waar de streekbussen hun passagiers afzetten en ophaalden, en bekeek de dienstregeling. Er kon elk ogenblik een bus voor Westport komen. Een groep mensen stond er al op te wachten, onder wie een echtpaar van een jaar of dertig met twee peuters en een heleboel bagage. Bernie zag mogelijke klanten in het stel.


  'Connecticut?' vroeg hij met een joviale glimlach. 'We nemen geen taxi,' zei de vrouw bits, terwijl ze de hand van de ene peuter greep. 'Hier blijven, Billy,' mopperde ze. 'Je mag hier niet rondrennen.'


  'Veertig pop plus tolgeld. Ik moet in de buurt van Westport een vrachtje ophalen, dus alles wat ik vang, is meegenomen.'


  De man probeerde de tweede wriemelende peuter in bedwang te houden. 'Akkoord.' Hij keek niet naar zijn vrouw om te zien of die het ermee eens was. Bernie was weer met zijn auto naar de carwash geweest en hij had hem van binnen gestofzuigd. Hij zag de aanvankelijke minachting op het gezicht van de vrouw veranderen in goedkeuring bij het zien van het nette interieur van de auto. Hij reed voorzichtig, overschreed nergens de maximumsnelheid en wisselde geen enkele maal onverwachts van rijbaan. De man zat naast hem voorin. De vrouw zat achterin, met de kinderen aan weerszijden in de gordels. Bernie nam zich voor een paar kinderzitjes te kopen en in de kofferbak te leggen. De man wees Bernie dat hij afrit nummer zeven van de Connecticut Turnpike moest nemen. 'Van hieruit is het nog maar drie kilometer,' zei hij. Toen ze voor het aardige bakstenen huis op Tuescedo Road stopten, werd Bernie beloond met tien dollar fooi.


  Hij reed naar de snelweg terug, nam afrit 15 en kwam zo weer op Route 7. Het leek wel of de auto uit zichzelf naar Meghans woonplaats ging. Wees voorzichtig, vermaande hij zichzelf. Zelfs met perskaart en camera zou het wel eens verdacht kunnen lijken dat hij weer in haar straat was. Hij besloot een kop koffie te gaan drinken en erover na te denken. Dus stopte hij bij het eerstvolgende wegrestaurant. In de hal, tussen de buiten- en de binnendeuren, was een krantenautomaat. Door het glas zag Bernie de vette kop over de Manning-kliniek. Daar had Meghan gisteren dat interview gedaan waar zijn moeder naar had zitten kijken. Hij diepte wat kleingeld uit zijn zak op en kocht een krant. Terwijl hij koffiedronk, las hij het artikel. De Manning-kliniek lag op veertig minuten rijden van Meghans woonplaats. Er zouden waarschijnlijk persmensen rondhangen, omdat er een onderzoek gaande was in het lab waar die vermoorde vrouw had gewerkt.


  Misschien dat Meghan daar was. Ze was er gisteren immers ook geweest.


  Veertig minuten later reed Bernie over de smalle, bochtige weg die van het historische centrum van Kent naar de Manning-kliniek leidde. Na zijn vertrek uit het wegrestaurant had hij in zijn auto de kaart van deze streek nauwgezet bestudeerd, zodat hij zonder moeite de kortste weg naar de kliniek had kunnen vinden.


  Zoals hij had gehoopt, stonden er diverse mediawagens op het parkeerterrein. Hij zette zijn auto op enige afstand ervan en stak zijn parkeervergunning achter de voorruit. Toen bekeek hij de perskaart. Alleen een expert zou kunnen zien dat die niet echt was. Hij stond erop vermeld als Bernard Heffernan, Channel 86, Elmira, New York. Dat was een wijkstation, prentte hij zichzelf in. Als iemand zou vragen waarom men daar zo geïnteresseerd was in de Manning-kliniek, zou hij zeggen dat ze daar het plan hadden een dergelijke inrichting te bouwen.


  Tevreden dat hij zijn verhaal klaar had, stapte Bernie uit de auto en trok zijn windjack aan. Hij besloot zijn zonnebril op te zetten en haalde zijn nieuwe videocamera te voorschijn. Piekfijn spul, dacht hij trots. Had ook een smak geld gekost. Hij had het met zijn creditcard betaald. Hij had er wat stof uit de kelder op gesmeerd, zodat het ding er niet al te nieuw uitzag, en hij had het logo van Channel 86 op de zijkant geschilderd.


  Er bevonden zich een stuk of twaalf reporters en cameramensen in de hal van de kliniek. Ze interviewden een man die, dat zag Bernie best, hen onwillig te woord stond. Hij zei: 'Ik herhaal, de Manning-kliniek is er trots op dat ze er steeds in slaagt vrouwen te helpen de kinderen te krijgen die zij zich zo vurig wensen. Wij zijn ervan overtuigd dat Helene Petrovic, ondanks de vermelding op haar visum- aanvraag, in Roemenië is opgeleid tot embryologe. Geen van de mensen die met haar hebben gewerkt, heeft ooit enige uitlating of handeling van haar opgemerkt waaruit zou kunnen blijken dat ze haar vak niet door en door verstond.'


  'Maar als ze nu toch eens fouten heeft gemaakt?' vroeg een van de reporters. 'Stel dat ze die diepgevroren embryo's heeft verwisseld en dat er vrouwen zijn die andermans kinderen ter wereld hebben gebracht?'


  'Wij zullen bij alle ouders die dat willen een DNA-test op henzelf en hun kind uitvoeren. Het zal vier tot zes weken duren voor de uitslag ervan bekend is, maar die is onweerlegbaar. Mochten er ouders zijn die de test liever bij een andere inrichting laten uitvoeren, dan zullen wij de kosten daarvan op ons nemen. Noch dokter Manning, noch een van de andere artsen heeft daar problemen mee.' Bernie keek om zich heen. Meghan was er niet. Zou hij iemand vragen of hij haar had gezien? Nee, dat zou stom zijn. Doe maar zo onopvallend mogelijk, vermaande hij zichzelf.


  Zoals hij had gehoopt, besteedde niemand enige aandacht aan hem. Hij richtte zijn camera op de man die de vragen beantwoordde en zette hem aan.


  Na afloop van het interview ging Bernie met de groep mee naar buiten, ervoor zorgend niet te dicht bij een van de anderen te komen. Hij had wel een cameraman van PCD gezien, maar de potige kerel die de microfoon in de hand had, kende hij niet.


  Onder aan het bordes bracht een vrouw haar auto tot stilstand en stapte uit. Ze was zwanger en duidelijk van streek. Een van de reporters vroeg haar: 'Bent u hier cliënte, mevrouw?' Stephanie Petrovic probeerde haar gezicht voor de camera's af te schermen, terwijl ze uitriep: 'Nee. Nee. Ik kom ze alleen vragen het geld van mijn tante met mij te delen. Ze heeft alles aan de kliniek nagelaten. Ik ga haast denken dat iemand van hier haar misschien heeft vermoord omdat ze bang waren dat ze na haar vertrek haar testament zou veranderen. Als ik dat zou kunnen bewijzen, zou haar geld dan niet van mij zijn?'


  Toen ze bij het statige huis in Chestnut Hill, even buiten Philadelphia, was aangekomen, bleef Meghan eerst nog een tijdje in haar auto zitten. De fraaie lijnen van het drie verdiepingen hoge herenhuis werden geaccentueerd door de in vakken verdeelde ramen, de antieke eikehouten deur en het leien dak dat in diepgroene tinten glansde in het middaglicht. Het tuinpad dat door het uitgestrekte gazon liep, werd omzoomd door azalea's die, vermoedde Meghan, in het voorjaar in prachtige kleuren zouden bloeien. Een stuk of twaalf slanke berkebomen stonden hier en daar als schildwachten op het gras.


  De naam op de brievenbus luidde C.J. Graham. Had ze haar vader die naam ooit horen noemen? Meghan dacht van niet. Ze stapte uit haar auto en liep langzaam het pad op. Ze aarzelde een ogenblik, toen belde ze en hoorde het melodieuze geluid van een klokkenspel zacht door het huis tinkelen. Even later werd de deur geopend door een geüniformeerd dienstmeisje.


  'Ja?' vroeg het meisje beleefd maar gereserveerd.


  Meghan besefte opeens dat ze niet wist naar wie ze moest vragen. 'Ik zou graag iemand van de bewoners spreken die mogelijk bevriend is geweest met Aurelia Collins.'


  'Wie is daar Jessie?' klonk een mannenstem.


  Achter het dienstmeisje zag Meghan een lange man met spierwit haar naderbij komen.


  'Vraag die jongedame binnen, Jessie,' beval hij. 'Het is koud buiten.'


  Meghan ging het huis binnen. Terwijl de deur achter haar dicht werd gedaan, kneep de man zijn ogen tot spleetjes. Hij wenkte haar. 'Kom toch verder. Hier, onder het licht.' Een glimlach verhelderde zijn gezicht. 'Jij bent Annie, nietwaar? Lieve kind, ik ben blij je weer eens te zien.'
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  Catherine Collins ontbeet in alle vroegte met Meghan voordat deze voor haar gesprek met de rechercheurs naar het gerechtsgebouw van Danbury en vandaar naar Philadelphia ging. Catherine nam haar tweede kop koffie mee naar boven en zette de televisie in haar kamer aan. Op het plaatselijke journaal hoorde ze dat haar man niet langer bij de politie geregistreerd stond als vermist-en-vermoedelijk-omgekomen, maar als gezocht-voor-ondervraging in verband met de moord op Helene Petrovic.


  Toen Meghan belde om te zeggen dat het gesprek met de rechercheurs afgelopen was en dat ze op het punt stond naar Philadelphia te gaan, vroeg Catherine: 'Meg, wat hebben ze je gevraagd?'


  'Ongeveer hetzelfde als ze jou hebben gevraagd. Ze zijn ervan overtuigd dat pap nog leeft. Hij wordt nu gezocht wegens fraude en moord. God mag weten wat ze er nog meer bij gaan slepen. Je hebt me gisteren zelf gewaarschuwd dat alles eerst erger moet worden voor het beter wordt. Nou, dat heb je goed gezien.'


  Iets in Meghans stem maakte Catherine angstig. 'Meg, je houdt iets voor me verborgen.'


  'Ik moet nu echt gaan, mam. Vanavond praten we verder, dat beloof ik je.'


  'Ik wil niet datje iets achterhoudt.'


  'Ik beloof je op mijn woord dat ik dat niet zal doen.'


  De dokter had Catherine gemaand om de eerste paar dagen thuis te blijven en te rusten. Te rusten en een echte hartaanval te krijgen van het piekeren, dacht ze onder het aankleden. Ze ging naar het hotel.


  Ze was maar een paar dagen weg geweest, maar ze kon het verschil al zien. Virginia deed haar best, maar ze had geen oog voor details. Het bloemstukje op de balie zag er verlept uit. 'Wanneer is dit gebracht?' vroeg Catherine.


  'Vanmorgen.'


  'Bel de bloemist en vraag hem een beter te sturen.' De rozen die ze in het ziekenhuis had gekregen, waren dauwfris geweest, herinnerde ze zich.


  In de eetzaal waren de tafels gedekt voor de lunch. Catherine liep ze allemaal langs, gevolgd door een hulpkelner. 'Hier is een servet te weinig, op die tafel bij het raam ook. Daar ontbreekt een mes en dat zoutvaatje ziet er groezelig uit.'


  'Ja, mevrouw.'


  Ze ging naar de keuken. De vorige kok was in juli, na twintig jaar trouwe dienst, met pensioen gegaan. Zijn opvolger, Clive d'Arcette, had al een ruime ervaring, ook al was hij pas zesentwintig. Catherine was echter in deze vier maanden tot de conclusie gekomen dat hij een goede tweede man was, maar niet zelfstandig kon werken.


  Toen ze de keuken binnenkwam, was hij met de lunchgerechten bezig. Ze fronste bij het zien van de vetspatten op het fornuis. Die waren kennelijk nog van het diner van gisteravond. De afvalbak was niet geleegd. Ze proefde de sauce hollandaise. 'Waarom is die zo zout?' vroeg ze. ik vind hem helemaal niet zout, mevrouw Collins,' zei d'Arcette op een toon die net iets te vrij was. ik wel, en ieder die hem bestelt, zal dat ook vinden.'


  'Mevrouw Collins, u hebt me aangenomen als chef-kok. Als ik hier geen chef kan zijn en op mijn manier koken, wil ik hier niet werken.'


  'Dan maak je het me erg gemakkelijk,' zei Catherine. 'Je bent ontslagen.'


  Ze deed juist een schort voor toen Virginia Murphy haastig de keuken binnenkwam. 'Catherine, waar gaat Clive naar toe? Hij stormde zomaar de deur uit.' 'Terug naar de koksschool, hoop ik.' 'Maar jij moet rust houden.'


  Catherine keek haar aan. 'Virginia, zolang deze zaak van mij is, is dit fornuis mijn redding. Zo, en wat voor heerlijkheden heeft Escoffier voor vandaag op de kaart gezet?' Ze serveerden drieënveertig lunches en ook nog broodjes in de bar. De zaak was goed bezet. Toen de drukte wat afnam, kon Catherine even naar de eetzaal gaan. Ze ging in haar lange witte schort de tafels langs en bleef bij elke tafel een ogenblik staan. Achter de hartelijke begroetingen zag ze de vragende ogen.


  Ik kan het de mensen niet kwalijk nemen dat ze nieuwsgierig zijn, dacht ze. Dat zou ik ook zijn. Maar dit zijn mijn vrienden. Dit is mijn hotel, en wat er uiteindelijk ook aan het licht zal komen, Meg en ik horen hier thuis. In de namiddag zat Catherine in haar kantoor de boeken bij te houden. Als de bank een regeling met me wil treffen en ik mijn juwelen beleen of verkoop, kan ik het minstens zes maanden langer uitzingen. En misschien dat we dan iets over de verzekering weten. Ze sloot haar ogen. Was ze maar niet zo dom geweest het huis na haar vaders dood op Edwins naam te zetten...


  Waarom heb ik dat gedaan, vroeg ze zich af. Nou ja, dat weet ik best. Ik wilde niet dat Edwin het idee had dat hij in mijn huis woonde. Zelfs toen paps nog leefde, wilde Edwin altijd met alle geweld de reparaties en het onderhoud betalen. ik wil het gevoel hebben dat ik hier thuishoor,' zei hij dan. Ach, Edwin. Hoe had hij zichzelf ook alweer genoemd? O ja, een zwervende minstreel. Ze had altijd gedacht dat dat een grapje was. Nu was ze daar niet zo zeker meer van. Ze probeerde zich de tekst te herinneren van het oude liedje van Gilbert en Sullivan dat hij placht te zingen. Alleen de beginregel en één andere wilden haar nog te binnen schieten. De eerste regel was: ik ben een zwervende minstreel, een man van overal en nergens.' En de andere regel: 'Bij uw wisselende stemmingen pas ik mijn lieflijk lied aan.' Trieste woorden als je er goed over nadacht. Waarom had Edwin gevonden dat die op hem sloegen? Catherine richtte haar aandacht resoluut weer op haar boeken. Toen ze het laatste boek dichtklapte, ging de telefoon. Het was Bob Marron, een van de rechercheurs die haar in het ziekenhuis had bezocht.


  'Omdat ik bij u thuis geen gehoor kreeg, probeer ik het maar in het hotel. Er heeft zich namelijk iets voorgedaan dat u naar onze mening moet weten, ofschoon u zich natuurlijk niet verplicht moet voelen om erop te reageren.' ik weet niet waar u het over hebt,' zei Catherine mat. Daarna luisterde ze toen Marron vertelde dat Fiona Campbell Black, een helderziende die al vaak met hen had samengewerkt in zaken van vermiste personen, hem had gebeld. 'Ze zegt dat ze zeer sterke vibraties door krijgt over uw man en dat ze graag iets van hem zou willen aanraken,' besloot Marron.


  'Wilt u me een waarzegster op mijn dak sturen?'


  'Ik begrijp hoe u zich voelt, maar herinnert u zich de zaak Talmadge, van dat vermiste meisje, driejaar geleden?'


  'Ja.'


  'Toen heeft mevrouw Black ons geadviseerd het zoeken te concentreren op de bouwput bij het gemeentehuis. Ze heeft het leven van dat kind gered.'


  'Aha.' Catherine liet haar tong langs haar droge lippen glijden. Alles was beter dan deze onzekerheid, hield ze zichzelf voor. Haar hand klemde zich vaster om de hoorn. 'Wat moet mevrouw Black van Edwin hebben? Kleren? Een ring?'


  'Ze is op het moment hier. Ze zou graag naar u toe komen en zelf iets uitzoeken, als dat kan. Ik kom haar over een half uur brengen.'


  Catherine vroeg zich af of ze op Meg zou wachten voor ze die vrouw ontving. Toen hoorde ze zichzelf zeggen: 'Over een half uur schikt me uitstekend. Ik wilde juist naar huis gaan.'


  Meghan voelde zich als versteend toen ze daar in de hal stond, tegenover de hoffelijke man die kennelijk dacht dat ze elkaar al eens hadden ontmoet. Met lippen die haast te strak waren om te spreken, bracht ze moeizaam uit: ik heet geen Annie. Mijn naam is Meghan Collins.' Graham keek haar nauwlettend aan. 'Jij bent Edwins dochter, nietwaar?'


  'Ja.'


  'Kom maar mee.' Hij nam haar arm en leidde haar door een deur aan de rechterkant van de gang de studeerkamer binnen, ik breng het grootste deel van mijn tijd hier door,' zei hij, terwijl hij haar naar de bank bracht en zelf in een fauteuil met hoge rugleuning ging zitten. 'Sinds mijn vrouw is gestorven, komt dit huis me akelig groot voor.'


  Meghan begreep dat Graham haar ontsteltenis en verwarring had gezien en probeerde haar op haar gemak te stellen. Ze zag echter geen kans meer haar vragen diplomatiek in te kleden. Ze deed haar tas open, haalde de envelop met het overlijdensbericht eruit en vroeg: 'Hebt u dit aan mijn vader gestuurd?'


  'Ja. Hij heeft er niet op gereageerd, maar dat had ik ook geen moment verwacht. Ik vond het heel erg toen ik in januari over dat ongeluk las.'


  'Waarvan kent u mijn vader?' vroeg Meghan. 'Neem me niet kwalijk,' verontschuldigde hij zich. ik geloof dat ik me nog niet heb voorgesteld. Ik ben Cyrus Graham, je vaders stiefbroer.'


  Zijn stiefbroer! Ik heb nooit geweten dat die bestond, dacht Meghan.


  'U noemde me daarnet Annie,' zei ze. 'Waarom?' Hij antwoordde haar met een vraag. 'Heb jij een zusje, Meghan?'


  'Nee.'


  'En je herinnert je ook niet dat ik je met je vader en moeder tien jaar geleden in Arizona heb ontmoet?'


  'Ik ben nog nooit in Arizona geweest.'


  'Dan begrijp ik er niets meer van,' zei Graham.


  'Waar en wanneer hebben wij elkaar volgens u in Arizona ontmoet?' vroeg Meghan.


  'Eens zien. Dat was in april, elf jaar geleden. Mijn vrouw was een week op de beautyfarm van Elizabeth Arden geweest, en ik zou haar de volgende morgen afhalen. De avond ervoor logeerde ik in het Safari Hotel in Scottsdale. Toen ik de eetzaal uitging, zag ik opeens Edwin. Hij zat er met een vrouw van voor in de veertig en een meisje dat erg op jou leek.' Graham keek Meghan aan. 'Jullie lijken in feite allebei op Edwins moeder.'


  'Mijn grootmoeder.'


  'Ja.' Zijn gezicht kreeg een bezorgde uitdrukking. 'Meghan, ik geloof dat ik je van streek maak.'


  'Het is van het grootste belang dat ik alles te weten kom over de mensen die daar die avond met mijn vader waren.' 'Goed. Je begrijpt dat het maar een vluchtige ontmoeting was, maar aangezien ik Edwin voor het eerst na vele jaren terugzag, staat hij me nog helder voor de geest.''Wanneer had u hem daarvóór gezien?' 'Toen hij voor zijn eindexamen van de middelbare school geslaagd was. Maar ook al was dat dertig jaar geleden, ik herkende hem onmiddellijk. Ik ging naar hem toe en werd uiterst koel ontvangen. Hij stelde me aan zijn vrouw en dochter voor als iemand die hij in zijn jeugd in Philadelphia had gekend. Ik begreep de wenk en ging meteen weer weg. Aurelia had me verteld dat hij met zijn gezin in Connecticut woonde, en daarom veronderstelde ik dat ze in Arizona met vakantie waren.'


  'Heeft hij de vrouw voorgesteld als zijn echtgenote?' ik geloof het wel, maar zeker weet ik het niet. Hij kan ook zoiets gezegd hebben van: "Frances en Annie, dit is Cyrus Graham." '


  'En u weet zeker dat het meisje Annie heette?' 'Ja. En de vrouw heette Frances.' 'Hoe oud was Annie toen?' 'Een jaar of zestien, dacht ik.'


  Dan zou ze nu ongeveer zesentwintig zijn, dacht Meghan huiverend. En ze ligt in mijn plaats in het mortuarium. Ze merkte dat Graham haar aandachtig gadesloeg, ik geloof wel dat we aan een kop thee toe zijn,' zei hij. 'Heb jij eigenlijk geluncht?' 'Doet u alstublieft geen moeite.'


  'Toe, blijf hier lunchen. Ik zal Jessie vragen iets voor ons klaar te maken.'


  Toen hij de kamer uit was, vouwde Meghan haar handen om haar knieën. Haar benen voelden slap en wankel aan, alsof ze niet meer in staat waren haar te dragen. Annie, dacht ze. Ze herinnerde zich opeens weer levendig hoe ze eens met haar vader over namen had gepraat en had gevraagd: 'Waarom hebben jullie mij Meghan Anne genoemd?'


  'Omdat ik Meghan en Annie de mooiste namen van de wereld vind. Daarom ben jij Meghan Anne genoemd.' Dus heb je uiteindelijk je twee favoriete namen kunnen gebruiken, pap, dacht Meghan wrang. Toen Cyrus Graham terugkwam, gevolgd door het dienstmeisje met een dienblad, nam Meghan een kop thee en een puntbroodje, ik kan u niet zeggen hoe hevig de schok voor mij is,' zei ze, allang blij dat ze tenminste haar stem in bedwang kon houden. 'Wilt u me nu eens iets over hèm vertellen? Mijn vader is plotseling een volkomen onbekende voor me geworden.' Het was geen vrolijke geschiedenis. Richard Collins, haar grootvader, had de zeventienjarige Aurelia Crowley getrouwd toen ze een kind van hem verwachtte. 'Hij beschouwde het als zijn plicht,' vertelde Graham. 'Hij was een stuk ouder dan zij en scheidde bijna onmiddellijk weer van haar, maar hij betaalde een royale alimentatie voor haar en het kind. Een jaar later, ik was toen veertien, trouwde Richard Collins met mijn moeder. Mijn eigen vader was gestorven. Dit was het huis van de familie Graham. Richard Collins trok hier bij ons in en het was een goed huwelijk. Mijn moeder en hij waren beiden tamelijk stijve, saaie mensen en, zoals het oude gezegde luidt, God had hen voor elkaar geschapen.'


  'En werd mijn vader door zijn moeder opgevoed?' 'Tot zijn derde jaar. Toen werd Aurelia verliefd op iemand uit Californië die niet met een kind opgezadeld wilde worden. Ze kwam hier op een morgen aanzetten en leverde Edwin doodkalm met zijn bagage en zijn speelgoed af. Richard was des duivels en Edwin was ontroostbaar. Hij was dol op zijn moeder.'


  'Dumpte ze hem zomaar bij een familie waar hij niet gewenst was?' vroeg Meghan ongelovig. 'Ja. Moeder en Richard namen hem uit plichtsgevoel in huis, maar welkom was hij niet. Bovendien was hij een moeilijk kind. Ik weet nog dat hij elke dag met zijn neus tegen het raam gedrukt stond te wachten, er vast van overtuigd dat zijn moeder terug zou komen.' 'En kwam ze terug?'


  'Ja. Na een jaar. De grote liefde was een sof gebleken en ze kwam terug en haalde Edwin op. Hij was dolgelukkig en mijn ouders niet minder.'


  'En toen...'


  'Toen hij acht was, ontmoette Aurelia weer iemand en de geschiedenis herhaalde zich.'


  'Grote genade!' zei Meghan.


  'Deze keer was Edwin compleet onmogelijk. Hij dacht blijkbaar dat ze, als hij zich erg slecht gedroeg, wel een manier zouden vinden om hem naar zijn moeder terug te sturen. Zo was het hier op een morgen een hele consternatie toen hij de tuinslang in de benzinetank van mijn moeders nieuwe auto stak.'


  'Hebben ze hem toen naar zijn moeder gestuurd?' 'Aurelia had Philadelphia inmiddels weer verlaten. Hij werd naar kostschool gestuurd en in de zomer naar een vakantiekamp. Ik studeerde toen al rechten en zag hem maar zo nu en dan. Ik heb hem één keer op kostschool bezocht en zag tot mijn verbazing dat hij buitengewoon populair was bij zijn medeleerlingen. Zelfs toen vertelde hij al dat zijn moeder dood was.'


  'Heeft hij haar ooit teruggezien?'


  'Toen hij zestien was, kwam ze naar Philadelphia terug. Deze keer voorgoed. Ze was eindelijk volwassen geworden en had een baan op een advocatenkantoor aangenomen. Ik weet dat ze toen contact met Edwin heeft gezocht, maar het was te laat. Hij wilde niets meer met haar te maken hebben. De wond was te diep. Ze nam in de loop der jaren af en toe contact met mij op om te vragen of ik ooit iets van hem hoorde. Een vriend had me een kranteknipsel gestuurd over zijn huwelijk met je moeder. Daarin werden de naam en het adres van zijn firma vermeld. Ik heb dat knipsel aan Aurelia gegeven. Ze heeft me eens verteld dat ze hem elk jaar met Kerstmis en rond zijn verjaardag schreef, maar nooit antwoord kreeg. In een van onze gesprekken heb ik haar over de ontmoeting in Scottsdale verteld. Misschien had ik hem dat doodsbericht niet moeten sturen.'


  'Hij was een schat van een vader en een zorgzame echtgenoot voor mijn moeder,' zei Meghan. Ze probeerde de tranen te bedwingen, die in haar ogen opwelden. 'Hij was vaak voor zijn werk op reis. Ik kan niet geloven dat hij een tweede leven had, een tweede vrouw, misschien een tweede dochter van wie hij ook gehouden heeft. Maar ik begin te denken dat het wel zo is. Wat kan anders de verklaring voor Frances en Annie zijn? Hoe kan iemand verwachten dat mijn moeder en ik hem dat bedrog ooit zullen vergeven?' Het was een vraag die ze zichzelf stelde, niet aan Cyrus Graham, maar hij beantwoordde hem. 'Meghan, draai je eens om.' Hij wees op de rij vensters achter de bank. 'Voor dat middelste raam stond een klein jongetje elke middag naar zijn moeder uit te kijken. Wanneer een kind op een dergelijke manier in de steek wordt gelaten, kan dat grote gevolgen voor zijn gevoelsleven hebben.'
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  Om vier uur belde Mac naar Catherines huis om te vragen hoe ze zich voelde. Toen er niet opgenomen werd, belde hij naar het hotel. Maar op het moment dat de telefoniste hem met Catherines kantoor wilde doorverbinden, begon de intercom op zijn bureau te zoemen. 'Nee, laat maar,' zei hij haastig. ik bel straks nog wel eens.'


  Het volgende uur had hij het te druk om te bellen. Pas toen hij de buitenwijken van Newtown bereikte, belde hij vanuit zijn auto naar haar huis. ik dacht, als ze thuis is, kom ik even langs, Catherine,' zei hij.


  ik kan een beetje morele steun best gebruiken, Mac.' Catherine vertelde hem in een paar woorden over de helderziende en dat die met de rechercheur naar haar op weg was. ik ben over vijf minuten bij je.' Mac legde de hoorn neer en keek bedenkelijk. Hij moest niet veel van helderzienden hebben. God mag weten wat Meg vandaag in Chestnut Hill over Edwin aan de weet komt, dacht hij. Catherine is aan het eind van haar Latijn en ze zitten niet te wachten op de een of andere waarzegster die hun nog meer ellende bezorgt. Toen hij op de oprit van Catherines huis stopte, stapten daar juist een man en een vrouw uit een auto. De rechercheur en de helderziende, dacht Mac.


  Hij haalde hen op de stoep in. Bob Marron stelde eerst zichzelf voor en daarna mevrouw Fiona Black, van wie hij alleen zei dat ze iemand was die hoopte te kunnen helpen bij het opsporen van Edwin Collins.


  Mac, die zich op een heleboel hokus-pokus en weldoordachte bedriegerij had voorbereid, voelde zijns ondanks een terughoudende bewondering voor de kalme, tactvolle vrouw die Catherine vol medeleven begroette. 'U maakt een vreselijke tijd door,' zei ze. ik weet niet of ik u kan helpen, ik weet alleen dat ik het moet proberen.'


  Catherine zag er afgetobd uit, maar Mac zag toch de flakkering van hoop in haar ogen. ik geloof vast dat mijn man dood is,' zei ze tegen Fiona Black. 'Maar ik weet dat de politie dat niet gelooft. Het zou een stuk makkelijker worden als er een manier zou zijn om zekerheid te krijgen, het te kunnen bewijzen, om eindelijk een antwoord te kunnen vinden.'


  'Misschien is dat er wel.' Fiona Black drukte Catherines handen. Toen liep ze langzaam, oplettend de zitkamer door. Catherine, naast Mac en rechercheur Marron, sloeg haar gade.


  Ze wendde zich tot Catherine en vroeg: 'Mevrouw Collins, hebt u uw mans kleren en persoonlijke bezittingen hier nog?'


  'Ja. Komt u maar mee naar boven,' zei Catherine, haar voorgaand.


  Mac voelde zijn hart sneller kloppen toen ze haar volgden. Fiona Black had iets waaruit bleek dat ze geen oplichtster was.


  Catherine nam hen mee naar de grote slaapkamer. Op de toilettafel stonden twee foto's. Een van Meghan en een van Catherine en Edwin in avondkleding. Afgelopen oudejaarsavond in het hotel, dacht Mac. Het was een feestelijke avond geweest.


  Fiona Black bekeek de foto en vroeg: 'Waar zijn zijn kleren?'


  Catherine deed de deur van een manshoge kast open. Mac herinnerde zich dat Edwin en zij jaren geleden de muur naar een aangrenzend slaapkamertje hadden laten uitbreken en daar twee tot het plafond reikende kasten hadden laten maken. Dit was Edwins kast. Rijen jasjes, broeken en pakken. Planken vol overhemden en truien. Een schoenenrek. Fiona keek naar de inhoud van de kast. 'Edward had een uitstekende smaak. Ik moest altijd mijn vaders dassen uitzoeken,' zei ze op een toon of ze voor zichzelf herinneringen ophaalde.


  Fiona Black ging de kast binnen, liet haar vingers licht langs de rever van de ene jas glijden, over de schouder van een volgende. 'Hebt u zijn favoriete manchetknopen of een ring van hem?'


  Catherine trok een la van de commode open. 'Dit was de trouwring die hij van mij had gekregen. Hij was hem op zekere dag kwijt. We dachten dat hij hem verloren had. Ik heb hem een nieuwe gegeven. Later vonden we deze terug, die was achter de commode gerold. Hij was een beetje te klein geworden, dus bleef hij de nieuwe dragen.' Fiona Black nam de smalle gouden ring aan. 'Mag ik deze een paar dagen houden? Ik beloof u dat ik hem niet kwijt zal maken.'


  Catherine weifelde een ogenblik, toen zei ze: 'Als u denkt dat u er iets aan hebt.'


  De cameraman van PCD-Philadelphia trof Meghan om kwart voor vier voor het Franklin Center. 'Sorry, dat het zo'n haastklus is,' zei ze verontschuldigend. De lange, magere cameraman die zich voorstelde als Len, haalde zijn schouders op. 'Dat zijn we wel gewend.' Meghan was blij dat ze zich ten volle op dit interview moest concentreren. Het uur dat ze had doorgebracht bij Cyrus Graham, haar vaders stiefbroer, was zo pijnlijk geweest, dat ze elke gedachte eraan van zich af moest zetten tot ze het, stukje bij beetje, zou kunnen accepteren. Ze had haar moeder beloofd dat ze niets voor haar zou achterhouden. Het zou moeilijk zijn, maar ze zou die belofte houden. Vanavond zouden ze het uitpraten.


  'Len,' zei ze, 'ik zou als opening een brede opname van die straat willen hebben. Die hobbelige straten zien de mensen niet voor zich wanneer ze aan Philadelphia denken.' 'Je had deze wijk eens voor de renovatie moeten zien,' zei Len, terwijl hij begon te filmen.


  In de inrichting werden ze begroet door de receptioniste. In de wachtkamer zaten drie vrouwen. Een ervan was zwanger. Ze vertelde voor de camera dat dit het derde kind was dat ze door reageerbuisbevruchting verwachtte. De twee anderen hadden elk één kind en hadden plannen voor een nieuwe zwangerschap met hun ingevroren embryo's, ik heb nog acht ingevroren embryo's,' zei de ene stralend voor de camera. 'Daarvan zullen ze er drie inplanten, in de hoop dat er één tot ontwikkeling komt. Zo niet, dan wacht ik een paar maanden en dan laat ik een paar andere ontdooien en probeer het opnieuw.'


  'Als u bij de eerstvolgende poging zwanger wordt, komt u dan volgend jaar weer terug?' vroeg Meghan. 'O nee. Mijn man en ik willen maar twee kinderen.' 'Maar dan hebt u nog steeds diepgevroren embryo's hier in het lab, nietwaar?'


  'Dat is zo,' beaamde de vrouw. 'Die blijven hier bewaard, daar betalen we voor. Ik ben pas achtentwintig. Dus wie weet? Over een paar jaar kan ik wel van gedachten veranderd zijn, en het is prettig te weten dat ik dan nog over embryo's kan beschikken.'


  'Vooropgesteld dat ze het ontdooiingsproces overleven?' vroeg Meghan.


  'Natuurlijk.'


  Daarna gingen ze naar de spreekkamer van dokter Williams. Meg ging tegenover hem zitten voor het interview. 'Allereerst nogmaals mijn dank dat u ons hier wilt ontvangen, dokter,' begon ze. ik zou graag willen dat u de reageerbuisbevruchting nog eens net zo eenvoudig uiteen wilde zetten als u vanmorgen voor mij hebt gedaan. En als we daarna wat opnamen in het lab mogen maken en u ons wilt tonen hoe de diepgevroren embryo's bewaard worden, zullen we niet langer beslag op uw tijd leggen.'


  Dokter Williams was het ideaal van iedere verslaggever. Zijn uitleg van de redenen waarom sommige vrouwen moeilijk zwanger konden raken en van de reageerbuisbevruchting was bewonderenswaardig beknopt. 'De patiënte krijgt een middel dat de vruchtbaarheid bevordert om de produktie van eitjes te stimuleren; de eitjes worden uit haar eileiders gezogen; in het laboratorium worden ze bevrucht, met als resultaat dat we levensvatbare embryo's krijgen. Deze embryo's worden in de baarmoeder van de vrouw ingeplant, gewoonlijk twee of drie tegelijk, in de hoop dat althans één zal resulteren in een succesvolle zwangerschap. De andere worden, populair gezegd, ingevroren, voor eventueel later gebruik.'


  'Dokter, over een paar dagen zullen we een pasgeboren baby zien wiens identieke tweelingbroertje drie jaar geleden is geboren,' zei Meghan. 'Wilt u onze kijkers uitleggen hoe het mogelijk is dat identieke tweelingen met een tussenruimte van driejaar geboren kunnen worden?'


  'Het is mogelijk, ofschoon zeldzaam, dat het embryo zich in de petrischaal in twee identieke delen splitst, net zoals het in de baarmoeder zou kunnen doen. In dit geval heeft de moeder er de voorkeur aan gegeven één embryo onmiddellijk te laten inplanten en het andere voor latere inplanting te laten invriezen. Gelukkig zijn beide procedures, in weerwil van de grote kans op mislukking, succesvol verlopen.' Voor ze dokter Williams' spreekkamer verlieten, filmde Len de muur met de foto's van kinderen die ter wereld waren gekomen door reageerbuisbevruchting in het Franklin Center. Vervolgens filmden ze in het laboratorium, waarbij ze vooral aandacht schonken aan containers waarin de diepgevroren embryo's, ondergedompeld in vloeibare stikstof, gedurende lange tijd bewaard konden worden.


  Het was bijna halfzes toen Meghan zei: 'Oké, dat was het dan. Hartelijk dank allemaal. Dokter, het was me een bijzonder genoegen.'


  'Mij ook,' verzekerde hij haar. ik kan u verzekeren dat dit soort publiciteit veel verzoeken om inlichtingen van kinderloze echtparen zal opleveren.'


  Buiten legde Len zijn camera in de bestelwagen en bracht Meghan naar haar auto. 'Het doet je toch wel wat, hè?' zei hij. ik bedoel, ik heb drie kinderen, en ik zou niet graag willen dat ze hun leven waren begonnen in een diepvries, zoals die embryo's.'


  'Aan de andere kant vertegenwoordigen die embryo's levens die zonder dat proces nooit ontstaan zouden zijn,' zei Meghan.


  Toen ze de lange terugrit naar Connecticut aanving, realiseerde ze zich dat het vlotte, prettige interview met dokter Williams een verademing was geweest. Nu gingen haar gedachten weer naar het moment waarop Cyrus Graham haar als Annie had begroet. Elk woord dat hij tegen haar had gezegd, werd door haar geheugen herhaald.


  Diezelfde avond om kwart over acht belde Fiona Black Bob Marron. 'Edwin Collins is dood,' zei ze zacht. 'Hij is al maanden dood. Zijn lijk ligt onder water.'
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  Toen Meghan die donderdagavond om halftien thuiskwam, vond ze daar tot haar opluchting Mac, die haar moeder gezelschap hield. Bij het zien van de vraag in zijn ogen, knikte ze. Een gebaar dat haar moeder niet ontging. 'Meg, wat is er?'


  Meg snoof de zwakke geur van uiensoep op. is er nog een beetje soep over?' Ze wuifde in de richting van de keuken. 'Heb je nog niet gegeten? Mac, schenk haar een glas wijn in, terwijl ik iets opwarm.'


  'Alleen soep, mam, alsjeblieft.'


  Toen Catherine de kamer uit was, kwam Mac naar haar toe.


  'Hoe erg was het?' vroeg hij met gedempte stem.


  Ze wendde zich af, bang dat hij de tranen van vermoeidheid zou zien die dreigden op te wellen. 'Heel erg.'


  'Als je liever alleen met je moeder wilt praten, Meg, dan ga ik naar huis. Ik vond alleen dat ze gezelschap moest hebben,en mevrouw Dileo wilde wel bij Kyle blijven.'


  'Dat is ontzettend aardig van je, Mac, maar je had Kyle niet in de steek moeten laten. Hij verheugt zich altijd zo op je thuiskomst. Je mag kinderen niet teleurstellen. Doe dat nooit weer.'


  Ze merkte zelf dat ze kakelde als een kip zonder kop. Mac legde zijn handen om haar gezicht en dwong haar hem aan te kijken.


  'Meggie, wat is er?'


  Meghan drukte haar knokkels tegen haar mond. Ze mocht niet in elkaar klappen. 'Ach, het is...' Ze kon niet verder spreken. Ze voelde Macs armen om haar heen. O god, kon ze zich nu maar laten gaan, zich door hem laten omarmen. De brief. Negen jaar geleden was hij bij haar gekomen met de brief die ze hem had geschreven, de brief waarin ze hem smeekte niet met Ginger te trouwen... ik denk datje liever niet wilt dat ik deze bewaar,' had hij toen gezegd. En hij had toen ook zijn armen om haar heen geslagen. 'Jij gaat op een goeie dag echt van iemand houden, Meg. Wat je voor mij voelt, is iets anders. Iedereen voelt dat wanneer zijn of haar beste vriend gaat trouwen.


  Dan is er altijd de angst dat alles zal veranderen. Maar tussen ons zal er nooit iets veranderen. Wij zullen altijd goeie maatjes blijven.'


  De herinnering was zo ontnuchterend als een ijskoude douche. Meg richtte zich op en deed een stap terug. 'Het is niets. Ik ben alleen moe en ik heb honger.' Ze hoorde haar moeders voetstappen en wachtte tot ze de kamer weer binnenkwam. ik heb tamelijk schokkend nieuws voor je, mam.'


  'Me dunkt dat ik jullie dat beter samen kan laten uitpraten,' zei Mac.


  Catherine hield hem tegen. 'Jij hoort bij de familie, Mac. Ik heb graag datje blijft.'


  Ze zaten aan de keukentafel. Meg had het idee dat ze haar vaders aanwezigheid voelde. Hij was degene die 's avonds nog iets te eten zou hebben gemaakt als het erg druk was geweest in het restaurant en haar moeder geen tijd had gehad om te eten. Hij was een geboren acteur en gaf soms een prachtige imitatie van een van de obers tegen een lastige gast. 'Deze tafel niet naar genoegen? De bank te hard? Maar natuurlijk. Tocht het? Maar er staat nergens een raam open. Het restaurant is hermetisch afgesloten. Misschien is het de wind die tussen uw oren waait, mevrouw.' Terwijl ze haar wijn dronk, en de dampende soep heerlijk geurde, maar onaangeroerd bleef tot ze hun over het bezoek in Chestnut Hill kon vertellen, praatte Meg over haar vader. Ze vertelde met opzet eerst over zijn jeugd, over Cyrus Grahams opvatting dat de reden waarom hij niets meer van zijn moeder had willen weten, voortkwam uit zijn angst opnieuw in de steek te worden gelaten.


  Meghan sloeg haar moeders gezicht gade en zag de reactie waarop ze had gehoopt, medelijden met het jongetje dat niet gewenst was, met de man die niet het risico wilde lopen een derde keer bezeerd te worden.


  Maar daarna moest ze haar wel vertellen over de ontmoeting van Cyrus Graham en Edwin Collins in Scottsdale. 'Stelde hij die andere vrouw voor als zijn echtgenote?' Haar moeders stem was volkomen toonloos, ik weet het niet, mam. Graham wist dat pap getrouwd was en een dochter had. Hij nam aan dat pap daar met zijn vrouw


  en dochter was. Pap zei zoiets van: "Frances en Annie, dit is Cyrus Graham." Mam, had pap nog andere familieleden dat je weet? Is het mogelijk dat we nichten of neven in Arizona hebben?'


  'Lieve god, Meg, ik heb al die jaren niet eens geweten dat je grootmoeder nog leefde, hoe zou ik iets over nichten of neven moeten weten?' Catherine Collins beet op haar lip. 'Neem me niet kwalijk.' Haar gezichtsuitdrukking veranderde. 'Je zegt dat je vaders stiefbroer dacht dat jij Annie was. Lijkje zoveel op haar?'


  'Ja.' Meg wierp een smekende blik op Mac. Hij begreep wat ze vroeg. 'Meg,' zei hij, 'ik geloof niet dat we voor je moeder moeten verzwijgen waarom we gisteren naar New York zijn geweest.'


  'Nee, dat is nergens voor nodig. Mam, er is nog iets dat je moet weten...' Ze keek haar moeder recht aan terwijl ze vertelde wat ze had gehoopt te kunnen verzwijgen. Toen ze uitgesproken was, staarde haar moeder een tijdlang voor zich uit, alsof ze probeerde te verwerken wat ze zojuist had gehoord.


  Ten slotte vroeg ze met een stem die bijna eentonig klonk van vastheid: 'Dus een meisje dat sprekend op jou leek is doodgestoken, Meg? En ze had een papiertje van de Drumdoe Inn bij zich met jouw naam en telefoonnummer in paps handschrift? En een paar uur na haar dood kreeg jij een fax met de boodschap: "Vergissing. Annie was een vergissing"?' Catherines ogen werden donker van angst. 'En je hebt je DNA met het hare laten vergelijken omdat je dacht datje misschien familie van dat meisje was?' ik heb het gedaan om te proberen een antwoord te vinden.' ik ben maar blij dat ik die Fiona vanavond heb ontvangen,' barstte Catherine uit. 'Jij keurt het misschien niet goed, Meg, maar Bob Marron van de New Milfordse politie heeft me vanmiddag gebeld...'


  Meg luisterde naar haar moeders relaas over Fiona Blacks bezoek. Het is heel vreemd, dacht ze, maar niet vreemder dan alle andere gebeurtenissen van de afgelopen maanden. Om halfelf ging Mac naar huis. 'Als ik jullie een raad mag geven,' zei hij voor hij wegging, 'dan zou ik voorstellen dat jullie nu allebei naar bed gaan.'


  Mevrouw Dileo, Macs huishoudster, zat naar de televisie te kijken toen hij thuiskwam. 'Kyle was zo teleurgesteld dat u niet thuis was voor hij in slaap viel,' zei ze. 'Enfin, ik ga ervandoor.'


  Mae wachtte tot haar auto wegreed, toen deed hij het buitenlicht uit en de deur op het nachtslot. Hij ging nog even bij Kyle kijken. Zijn zoontje lag met opgetrokken knieën, zijn kussen opgefrommeld onder zijn hoofd. Mac stopte hem nog eens in en kuste hem op zijn kruin. Kyle leek niets te mankeren, een heel gewoon joch, maar Mac vroeg zichzelf nu toch af of bepaalde signalen die Kyle uitzond hem misschien ontgingen. De meeste andere zevenjarige kinderen werden door hun moeder opgevoed. Mac wist niet of de plotselinge golf van tederheid die nu in hem opwelde, voor zijn zoon was of voor het jongetje dat Edwin Collins vijftig jaar geleden in Philadelphia was geweest. Of voor Catherine en Meghan, die zonder twijfel het slachtoffer waren van de ongelukkige jeugd van hun man en vader.


  Meghan en Catherine zagen Stephanie Petrovics felle uitbarsting voor de Manning-kliniek op het elf-uur-journaal. De nieuwslezer vertelde dat Stephanie Petrovic bij haar tante in New Jersey had gewoond. 'Het stoffelijk overschot wordt naar Roemenië vervoerd; de herdenkingsdienst zal morgen om twaalf uur in de Roemeense Sint-Dominicuskerk in Trenton plaatsvinden,' besloot hij.


  ‘Ik ga naar die dienst,' zei Meghan tegen haar moeder, ik wil eens met dat meisje praten.'


  Vrijdagsmorgens om acht uur kreeg Bob Marron thuis een telefoontje. Een verkeerd geparkeerde auto had in Battery Park City, Manhattan, voor het flatgebouw waarin Meghan woonde, een bon gekregen. De auto stond op naam van Edwin Collins en bleek de auto te zijn waarmee hij op de avond van zijn verdwijning had gereden.


  Terwijl Marron het nummer van officier van justitie John Dwyer draaide, zei hij tegen zijn vrouw: 'Die helderziende heeft het deze keer beslist bij het verkeerde eind gehad.' Een kwartier later lichtte Marron Meghan in over de vondst van haar vaders auto en vroeg of Catherine en zij naar hetkantoor van de officier wilden komen. Hij wilde hen zo gauw mogelijk samen spreken.
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  Vrijdagsmorgens vroeg draaide Bernie nog eens het interview af dat hij in de Manning-kliniek had opgenomen. Hij hield de camera niet stil genoeg, zag hij. Het beeld bibberde. Een volgende keer zou hij zorgvuldiger te werk moeten gaan.


  'Bernard!' klonk zijn moeders schelle stem boven aan de trap. Hij zette met tegenzin het apparaat af. 'Ik kom, mama.'


  'Je ontbijt wordt koud.' Zijn moeder had haar flanellen ochtendjas aan. Het ding was zo vaak gewassen dat de kraag, de manchetten en het zitvlak bijna doorgesleten waren. Bernie had tegen haar gezegd dat ze het te vaak waste, maar zijn moeder had geantwoord dat ze van schoon en netjes hield, dat je in haar huis van de vloer kon eten.


  Zijn moeder was vanmorgen in een slecht humeur, ik heb gisteravond erg moeten niezen,' zei ze, terwijl ze havermout uit de pan op het fornuis schepte, ik meende dat ik daarnet rook dat er stof uit de kelder dwarrelde. Je dweilt de vloer daar toch wel, hè?' 'Ja, mama.'


  ik zou willen dat je die keldertrap repareerde, zodat ik eens naar beneden kon gaan om het zelf te zien.' Bernie wist dat zijn moeder geen voet op die trap durfde te zetten. Een van de treden was kapot en de leuning wiebelde. 'Die trap is levensgevaarlijk, mama. Je weet toch wat er met je heup is gebeurd - en nu, met je artrose, je knieën zijn niet best meer.'


  'Denk niet dat ik dat risico nog eens neem,' snauwde ze. 'Maar zorg dat je de boel daar schoonhoudt. Ik snap trouwens niet waarom je eeuwig daar beneden zit.' 'Dat weetje best, mama. Ik heb niet veel slaap nodig, en als ik de televisie in de huiskamer aan heb, kun jij niet slapen.' Zijn moeder wist niets van al die elektronische apparatuur die hij daar had.


  ‘Ik heb vannacht toch haast niet geslapen. Veel te veel last van mijn allergie.'


  'Dat spijt me, mama.' Bernie had de lauwe havermout op. ik moet ervandoor.' Hij greep zijn jasje. Zé ging met hem mee naar de deur. Toen hij het tuinpad afliep, riep ze hem achterna: ik ben blij dat je voor de verandering eindelijk eens netjes op de auto bent.'


  Na het telefoontje van Bob Marron nam Meghan haastig een douche, kleedde zich aan en ging naar de keuken. Haar moeder was er al bezig het ontbijt klaar te maken. Catherines poging tot een opgewekt 'Goeiemorgen, Meg', bestierf op haar lippen toen ze Meghans gezicht zag. 'Wat is er? Ik meende dat ik de telefoon hoorde toen ik onder de douche stond.'


  Meg nam haar moeders handen in de hare. 'Mam, kijk me aan. Ik zal volkomen eerlijk tegen je zijn. Ik heb maandenlang gedacht dat pap die avond op de brug was omgekomen. Na alles wat er deze week is gebeurd, moet ik mezelf dwingen als juriste en als verslaggeefster te gaan denken. Ga alle mogelijkheden na, weeg ze stuk voor stuk zorgvuldig af. Ik heb geprobeerd objectief te overwegen of hij nog in leven zou kunnen zijn en in ernstige moeilijkheden verkeren. Maar ik weet... ik ben er zeker van... dat wat er de afgelopen dagen is voorgevallen iets was dat pap ons nooit zou aandoen. Dat telefoontje, die bloemen... en nu...' haar stem stokte.


  'En nu, wat, Meg?'


  'Paps auto is in de stad gevonden, geparkeerd in de verboden zone voor mijn flatgebouw.'


  'Goeie genade!' Catherine trok wit weg. 'Die is daar door iemand anders neergezet, mam. Waarom weet ik niet, maar er zit een reden achter dit alles. De officier van justitie wil ons spreken. Hij en het onderzoeksteam willen ons aanpraten dat pap nog leeft. Zij hebben hem niet gekend. Wij wel. Wat er in zijn leven ook verkeerd mag zijn gegaan, hij zou nooit die bloemen sturen of zijn auto neerzetten op een plaats waar die zeker gevonden zou worden. Hij zou begrijpen hoe angstig ons dat zou maken. Dus moeten we straks op ons stuk blijven staan en hem verdedigen.'Geen van beiden had nog trek in eten. Ze namen hun dampende mokken koffie mee naar de auto. Terwijl Meghan achteruit de garage uit reed, zei ze in een poging om zakelijk over te komen: 'Met één hand sturen is misschien wel verboden, maar van een kop koffie kikker je behoorlijk op.'


  'Dat komt omdat we allebei zo koud zijn, van binnen en van buiten. Kijk eens, Meg, de eerste poedersneeuw ligt al op het gras. Het zal een lange winter worden. Ik heb altijd van de winter gehouden. Vader had er een hekel aan. Dat was een van de redenen waarom hij het niet erg vond om zoveel te reizen. In Arizona is het het hele jaar warm, is het niet?'


  Toen ze langs de Drumdoe Inn kwamen, zei Meghan: 'Mam, kijk daar eens naar. Wanneer we terugkomen, zet ik je bij het hotel af. Jij gaat aan het werk en ik ga op zoek naar antwoorden. Beloof me dat je niets zult zeggen over dat wat Cyrus Graham me gisteren heeft verteld. Bedenk wel, hij heeft alleen maar aangenomen dat de vrouw en het meisje met wie hij pap tien jaar geleden heeft gezien, jij en ik waren. Pap heeft ze alleen met hun voornamen voorgesteld, Frances en Annie. Maar zolang we niet zelf op onderzoek uit kunnen gaan, mogen we de officier geen reden geven om paps reputatie verder kapot te maken.


  Meghan en Catherine werden onmiddellijk naar het kantoor van John Dwyer gebracht, waar hij met de rechercheurs Bob Marron en Arlene Weiss op hen zat te wachten. Meghan ging naast haar moeder zitten en legde haar hand beschermend op die van haar moeder.


  Het was al spoedig duidelijk waar het om ging. Zowel de officier als de rechercheurs waren ervan overtuigd dat Edwin Collins nog in leven was en binnenkort direct contact met zijn vrouw en dochter zou opnemen. 'Het telefoontje, de bloemen, nu zijn auto,' zei Dwyer met nadruk. 'Mevrouw Collins, wist u dat uw man een wapenvergunning had?' 'Jazeker. Die had hij al een jaar of tien.' 'Waar bewaarde hij het wapen?' 'Achter slot en grendel op zijn kantoor of thuis.' 'Wanneer hebt u het voor het laatst gezien?' ik heb het in geen jaren meer gezien.'


  'Waarom vraagt u naar mijn vaders pistool?' kwam Meghan tussenbeide, is dat in de auto gevonden?' 'Ja,' zei John Dwyer zacht.


  'Dat is niets bijzonders,' zei Catherine snel. 'Hij wilde het juist voor in de auto. Hij heeft een jaar of tien geleden een akelige ervaring gehad, toen is hij in Bridgeport bij een stoplicht overvallen.'


  Dwyer wendde zich tot Meghan. 'U was gisteren de hele dag in Philadelphia, juffrouw Collins. Het is mogelijk dat uw vader op de hoogte is van uw doen en laten en wist dat u niet in Connecticut was. Hij heeft misschien aangenomen dat u in uw flat te bereiken zou zijn. Ik moet u daarom met klem verzoeken dat u, indien de heer Collins met een van u beiden contact opneemt, erop zult aandringen dat hij met ons komt praten. Dat zal uiteindelijk in zijn voordeel blijken te zijn.'


  'Mijn man zal geen contact met ons opnemen,' zei Catherine gedecideerd. 'Meneer Dwyer, hebben sommige mensen die avond niet geprobeerd hun auto op de brug achter te laten?'


  'Ja, ik geloof het wel.'


  'Was daar ook niet een vrouw bij die, nadat ze haar auto had verlaten, door een van de andere voertuigen werd aangereden en maar ternauwernood kon voorkomen dat ze van de brug gesleurd werd?' 'Ja.'


  'Bekijkt u het dan eens zo. Het kan zijn dat mijn man zijn auto verlaten heeft en in dat bloedbad terecht is gekomen. Iemand anders kan er met zijn auto vandoor zijn gegaan.' Meghan zag de uitdrukking van ergernis vermengd met medelijden op het gezicht van de officier. Catherine zag het ook. Ze stond op. 'Hoe lang duurt het gewoonlijk voor mevrouw Black tot een vooronderstelling over een vermiste persoon komt?' vroeg ze. Dwyer wisselde een blik met de rechercheurs. 'Daar is ze al toe gekomen,' zei hij als met tegenzin. 'Volgens haar is uw man al een hele tijd dood en ligt hij in het water.' Catherine sloot haar ogen en wankelde. Meghan greep haar moeder onwillekeurig vast, bang dat ze flauw zou vallen. Catherine trilde van top tot teen. Maar toen ze haar ogen opende, was haar stem vast toen ze zei: ik had nooit gedacht dat ik in een dergelijke mededeling nog eens troost zou vinden, maar hier en na alles wat u hebt gezegd, vind ik er inderdaad troost in.'


  De media waren na Stephanies heftige uitbarsting zonder uitzondering van mening dat ze een teleurgestelde potentiële erfgename was. Haar beschuldiging van een mogelijke samenzwering bij de Manning-kliniek om haar tante te vermoorden, werd afgedaan als klinkklare onzin. De kliniek was het eigendom van een besloten groep beleggers en werd gerund door dokter Manning, die een vlekkeloze reputatie had. Hij weigerde nog steeds de pers te woord te staan, maar het was wel duidelijk dat hij in geen enkel opzicht persoonlijk voordeel had van het feit dat Helene Petrovic haar hele bezit voor embryoresearch aan de kliniek had nagelaten. Stephanie was na haar uitbarsting opgevangen door een van de artsen van de Manning-kliniek, en deze wilde niets over hun gesprek zeggen.


  Helenes advocaat, Charles Potters, was ontzet toen hij over het voorval las. Hij kwam vrijdagsmorgens, voor het begin van de herdenkingsdienst bij Stephanie thuis en zei haar met nauw bedwongen woede wat zijn mening was. 'Wat je tante ook verkeerd mag hebben gedaan, ze zette zich volledig in voor haar werk in de kliniek. Ze zou het afschuwelijk hebben gevonden dat jij daar zo'n scène hebt gemaakt.' Maar bij het zien van de radeloze uitdrukking op het gezicht van de jonge vrouw kreeg hij medelijden, ik weet dat je veel hebt doorgemaakt,' zei hij tegen haar. 'Na de mis krijg je gelegenheid om uit te rusten. Ik dacht trouwens dat een aantal van Helenes Roemeense vrienden je gezelschap wilde houden.'


  'Die heb ik weggestuurd,' zei Stephanie. ik ken ze nauwelijks, en ik ben liever alleen.'


  Toen de advocaat weer weg was, stapelde ze een paar kussens op de bank en ging liggen. Haar logge lichaam belette haar een gemakkelijke houding aan te nemen. Ze had nu aldoor pijn in haar rug. Ze voelde zich eenzaam. Maar ze wilde die oude vrouwen, die haar onafgebroken in het oog hielden en over haar kletsten, niet in huis hebben.


  Ze was blij dat Helene met nadruk had vastgelegd dat er geen dodenwake gehouden mocht worden en dat haar stoffelijk overschot naar Roemenië moest worden overgebracht om naast haar man te worden begraven. Ze dutte in en werd gewekt door het gerinkel van de telefoon. Wie kan dat zijn, vroeg ze zich vermoeid af. Het was een prettige vrouwenstem. 'Juffrouw Petrovic?' 'Ja.'


  'U spreekt met Meghan Collins van PCD Channel 3. Ik was niet in de Manning-kliniek toen u daar gisteren was, maar ik heb uw verklaring op het journaal van elf uur gezien.'


  'Daar wil ik niet meer over praten. De advocaat van mijn tante is er erg kwaad om.'


  ‘Ik zou toch graag hebben dat u eens met mij praatte. Misschien dat ik u kan helpen.'


  'Hoe zou u me kunnen helpen? Hoe zou iemand me kunnen helpen?'


  'Dat moet toch mogelijk zijn. Ik bel u vanuit mijn auto. Ik ben op weg naar de mis. Wilt u na afloop met mij gaan lunchen?'


  Ze klinkt zo vriendelijk, dacht Stephanie. En ik kan best een vriendin gebruiken, ik wil niet weer op de televisie.' ik vraag u niet om op de televisie te komen. Ik vraag u om met me te praten.'


  Stephanie aarzelde. Na afloop van de dienst heb ik geen zin in die meneer Potters en ook niet in die oude vrouwen van de Roemeense Vereniging, dacht ze. Die roddelen allemaal over me. ik wil wel met u gaan lunchen,' zei ze.


  Meghan zette haar moeder bij het hotel af en reed toen zo hard ze durfde naar Trenton.


  Onderweg belde ze ook nog Tom Weicker en vertelde hem dat haar vaders auto gevonden was.


  'Weet er verder nog iemand dat die auto is gevonden?' vroeg hij onmiddellijk.


  'Nog niet. Ze proberen het stil te houden. Maar wij weten allebei dat het toch uitlekt.' Ze probeerde haar stem onbewogen te houden. 'Channel 3 kan het in elk geval uit de eerste hand hebben.'


  'Het wordt een enorm verhaal, Meg.'


  'Dat weet ik.'


  'Wij zullen het onmiddellijk brengen.' 'Daarom geef ik het aan jou.' ik vind het echt rot voor je, Meg.'


  'Hoeft niet. Er is vast een logische verklaring voor dit alles.'


  'Wanneer wordt die baby van mevrouw Anderson verwacht?'


  'Ze gaat maandag naar het ziekenhuis. Ik mag zondagmiddag bij haar thuis komen om opnamen te maken van Jonathan en bij het in gereedheid brengen van de babykamer. Ze heeft babyfoto's van Jonathan die we mogen gebruiken. Die vergelijken we dan later met die van de nieuwe baby.' 'Houd je daar dan voorlopig mee bezig.' 'Bedankt, Tom,' zei ze, 'en bedankt voor de steun.'


  Phillip Carter werd gedurende het grootste deel van de vrijdagmiddag ondervraagd over Edwin Collins. Carter beantwoordde de vragen, die steeds gerichter werden, met groeiend ongeduld. 'Nee, we hebben nooit eerder een geval gehad waarbij sprake was van vervalste diploma's. Onze reputatie is altijd vlekkeloos geweest.' Arlene Weiss vroeg hem naar de auto. 'Toen die in New York City werd gevonden, stond er vijfenveertigduizend kilometer op de teller, meneer Carter. Volgens het serviceboekje had hij vorig jaar oktober, dus iets meer dan een jaar geleden, een onderhoudsbeurt gehad. Toen stond er dertigduizend kilometer op. Hoeveel kilometer reed meneer Collins gemiddeld per maand?'


  'Dat hing helemaal van zijn programma af. We hebben auto's van de zaak en ruilen die elke driejaar in. We moeten ze zelf in onderhoud geven. Ik ben daar erg precies in. Edwin was weleens een beetje laks.'


  'Laat ik het dan zo stellen,' zei Bob Marron. 'Meneer Collins is in januari verdwenen. Is het mogelijk dat hij tussen vorig jaar oktober en januari negenduizend kilometer met die auto heeft gereden?'


  'Dat weet ik niet. Ik kan u zijn afspraken voor die maanden geven en via onkostenrekeningen proberen uit te knobbelen naar welke van die afspraken hij per auto kan zijn gegaan.'


  'We moeten proberen te schatten hoe vaak die auto sinds januari is gebruikt,' zei Marron. 'We zouden ook graag de rekening van de autotelefoon over januari zien.'


  'Ik vermoed dat u het tijdstip waarop hij Victor Orsini belde wilt nagaan. Dat heeft de verzekeringsmaatschappij al gedaan. Het gesprek vond nog geen minuut voor het ongeluk op de Tappan Zee-brug plaats.'


  Ze vroegen naar de financiële positie van Collins en Carter. 'Onze boeken zijn in orde. Ze zijn grondig gecontroleerd. Natuurlijk hebben we, zoals zoveel firma's, de laatste paar jaar de terugslag van de recessie gevoeld. Het soort bedrijven waar wij zaken mee deden, lieten mensen afvloeien in plaats van ze aan te nemen. Maar ik zou werkelijk niet weten waarom Edwin een paar honderdduizend dollar op zijn levensverzekering moest lenen.'


  'Heeft uw bureau een commissie van de Manning-kliniek ontvangen voor de plaatsing van Helene Petrovic?'


  'Natuurlijk.'


  'Heeft Collins dat bedrag in zijn zak gestoken?' 'Nee, de accountants hebben het in de boeken teruggevonden.'


  'En niemand heeft vragen gesteld over Helene Petrovics naam op de betaling van zesduizend dollar toen die binnenkwam?'


  'Het bankafschrift betreffende cliënt Manning in ons archief is vervalst. Het luidt: "Tweede betaling verschuldigd voor het plaatsen van dr. Henry Williams." Er was helemaal geen tweede termijn verschuldigd.'


  'Dan heeft Collins haar dus kennelijk niet geplaatst om de firma voor zesduizend dollar op te lichten.' ik zou zeggen dat dat nogal duidelijk is.' Toen ze eindelijk weg waren, probeerde Phillip Carter zich zonder succes op zijn werk te concentreren. Hij hoorde de telefoon in de secretaressenkamer overgaan. Jackie liet zijn intercom zoemen. Er was een journalist van een schandaalkrantje aan de lijn. Phillip weigerde kortaf het telefoontje aan te nemen, opeens beseffend dat de enige telefoontjes die dag van de media waren geweest. Collins en Carter was geen enkele maal door een cliënt gebeld.
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  Meghan glipte om halfeen de Sint-Dominicuskerk binnen, toen de door slechts enkelen bijgewoonde mis voor Helene Petrovic al halverwege was. In overeenstemming met de wensen van de overledene was het een sobere plechtigheid, zonder muziek of bloemen.


  Er waren een paar buren uit Lawrenceville gekomen en een paar oudere vrouwen van de Roemeense Vereniging. Stephanie zat naast haar advocaat, en bij het verlaten van de kerk stelde Meghan zichzelf voor. De jonge vrouw scheen blij haar te zien.


  'Ik moet even afscheid nemen van deze mensen,' zei ze, 'en dan ga ik met u mee.'


  Meghan keek toe terwijl er hoffelijke woorden van medeleven werden gefluisterd. Ze bespeurde geen blijken van verdriet bij de aanwezigen. Ze ging naar een paar oudere vrouwen die zojuist uit de kerk waren gekomen. 'Hebt u Helene Petrovic goed gekend?' vroeg ze.


  'Net zo goed als ieder ander,' antwoordde de ene gemoedelijk. 'We gaan wel eens met een stel naar concerten. Helene ging een enkele keer mee. Ze was lid van de Roemeense Vereniging en kreeg dus altijd bericht van onze activiteiten. Ze kwam zo nu en dan opdagen.'


  'Maar niet te vaak.'


  'Nee.'


  'Had ze een paar echt goede vrienden?'


  De andere vrouw schudde haar hoofd. 'Helene was erg op zichzelf.'


  'Had ze geen relatie? Ik heb mevrouw Petrovic ontmoet. Ze was een buitengewoon knappe vrouw.' Ze schudden allebei hun hoofd. 'Als ze al een relatie heeft gehad, dan heeft ze er nooit een woord over losgelaten.' Meghan zag dat Stephanie afscheid nam van de laatste kerkgangers. Toen ze naar haar toe ging, hoorde ze de advocaat vermanend zeggen: ik zou willen dat je niet met die verslaggeefster sprak. Ik wil je met plezier naar huis brengen of met je gaan lunchen.' ik red me wel.'


  Meghan nam de jonge vrouw bij de arm en zo liepen ze verder het bordes af. 'Die treden zijn behoorlijk steil.'


  'En ik ben nu zo plomp. Ik loop mezelf in de weg.'


  'Jij bent hier bekend,' zei Meghan toen ze in de auto zaten. 'Waar zou je willen eten?'


  'Zou je het erg vinden om met me naar huis te gaan? Iedereen heeft me een heleboel eten gebracht, en ik ben zo moe.'


  'Ik vind het prima.'


  In het huis van Helene Petrovic gekomen, stond Meghan erop dat Stephanie ging rusten terwijl zij de lunch klaarmaakte. 'Doe je schoenen uit en leg je benen op de bank,' zei ze op een toon die geen tegenspraak duldde. 'Wij hebben thuis een hotel, en ik ben daar in de keuken groot geworden. Ik ben gewend om eten klaar te maken.'


  Terwijl ze soep warmde en een schaal koude kip en sla klaarmaakte, nam Meghan de omgeving in zich op. De keuken was in Franse boerenstijl ingericht. De muur- en vloertegels waren kennelijk op bestelling vervaardigd. De keukenapparatuur was allemaal nieuw en van de beste kwaliteit. De ronde eikehouten tafel en de stoelen waren antiek. Uit alles bleek dat er veel zorg - en geld - aan het vertrek was besteed.


  Ze aten in de eetkamer. Ook hier was te zien dat de gestoffeerde stoelen en de kloostertafel veel geld hadden gekost. De tafel had de zachte glans van mooi oud meubilair. Meghan vroeg zich af waar Helene dat geld vandaan had gehaald. Ze had als schoonheidsspecialiste gewerkt tot ze een baan als secretaresse in een kliniek in Trenton had gekregen, en vandaar was ze naar Manning gegaan. Meghan hoefde geen vragen te stellen. Stephanie wilde niets liever dan over haar problemen praten. 'Dit huis wordt verkocht, en de opbrengst en achthonderdduizend dollar gaan naar de kliniek. Maar dat is niet eerlijk. Mijn tante had me beloofd dat ze haar testament zou veranderen. Ik ben haar enige familielid. Daarom heeft ze me over laten komen.' 'En de vader van de baby?' vroeg Meghan. 'Ze kunnen hem verplichten je te helpen.'


  'Hij is verhuisd.'


  'Ze kunnen hem opsporen. In dit land zijn er wetten om kinderen te beschermen. Hoe heet hij?'


  Stephanie weifelde. 'Ik wil niets meer met hem te maken hebben.'


  'Je hebt recht op hulp.'


  'Ik wil de baby laten adopteren. Dat is de enige oplossing.' 'Misschien is het niet de enige oplossing. Hoe heet hij en waar heb je hem leren kennen?'


  ‘Ik... ik heb hem op een van die Roemeense bijeenkomsten in New York leren kennen. Hij heet Jan. Helene had die avond hoofdpijn en ging vroeg weg. Hij bood aan me naar huis te brengen.' Ze sloeg haar ogen neer. ik praat er niet graag over


  dat ik zo dom ben geweest.'


  'Ben je vaak met hem uit geweest?'


  'Een paar keer.'


  'Heb je hem van de baby verteld?'


  'Hij belde me om te zeggen dat hij naar Californië ging. Toen heb ik het hem verteld. Hij zei dat het mijn probleem was.'


  'Wanneer was dat?'


  'In maart.'


  'Wat voor werk doet hij?'


  'Hij is... monteur. Toe, juffrouw Collins, ik wil niets meer met hem te maken hebben. Er zijn toch hopen mensen die een baby willen?'


  'Dat is waar. Maar dat bedoelde ik toen ik zei dat ik je kon helpen. Als we Jan vinden, moet hij voor het kind betalen en je in elk geval helpen tot je een baan kunt krijgen.' 'Laat hem er alstublieft buiten. Ik ben bang voor hem. Hij was zo kwaad.'


  'Kwaad omdat jij hem vertelde dat hij de vader van je kind is?'


  'Toe, vraag me niet langer naar hem!' Stephanie duwde haar stoel achteruit. 'U zei dat u me zou helpen. Zoek dan mensen die de baby willen hebben en geef mij wat geld.' 'Het spijt me, Stephanie,' zei Meghan berouwvol, ik wilde je echt niet van streek maken. Laten we een kop thee drinken. Ik ruim straks wel op.'


  In de zitkamer stopte ze een kussen achter Stephanies rug en trok een bankje bij voor haar voeten.


  Stephanie glimlachte verontschuldigend. 'Je bent echt lief voor me. Ik was daarnet onhebbelijk. Maar er is in korte tijd ook zoveel gebeurd.'


  'Wat jij nodig hebt, Stephanie, is iemand die je sponsor wil zijn voor een tijdelijke verblijfsvergunning, tot je een baan kunt krijgen. Je tante had toch zeker wel één goede vriend die je zou willen helpen.'


  'Bedoel je dat, als een van haar vrienden mijn sponsor zou willen zijn, ik hier zou kunnen blijven?'


  'Ja. Is er niet zo iemand, misschien iemand die nog bij je tante in het krijt stond?'


  Stephanies gezicht verhelderde. 'O ja, ik geloof wel dat er zo iemand is. Dank je, Meghan.'


  'Wie is die vriend?' vroeg Meghan terloops.


  'Ik kan me vergissen,' zei Stephanie, opeens nerveus, ik moet er eens over nadenken.' Ze wilde er verder geen woord over zeggen.


  Het was twee uur. Bernie had 's morgens een paar vrachtjes vanaf La Guardia Airport gekregen en daarna een vrachtje van Kennedy Airport naar Bronxville. Hij was niet van plan die middag naar Connecticut te gaan. Maar toen hij de Cross County verliet, reed hij als vanzelf naar het noorden. Hij moest gewoon weer naar Newtown. Er stond geen auto op de oprit van Meghans huis. Hij reed de doodlopende weg helemaal uit en keerde toen om. Het joch en zijn hond waren nergens te zien. Gelukkig maar. Hij wilde niet opgemerkt worden.


  Hij reed nog eens langs Meghans huis, maar hij kon moeilijk aan de gang blijven.


  Hij reed langs de Drumdoe Inn. Wacht eens even, dacht hij. Dit is het hotel van haar moeder. Dat had hij gisteren in de krant gelezen. Hij keerde en reed de parkeerplaats op. Er is natuurlijk een bar, dacht hij. Misschien kan ik daar een biertje drinken, of zelfs een broodje eten. Stel dat Meghan er was. Dan vertelde hij haar hetzelfde verhaal dat hij anderen had verteld, dat hij voor een plaatselijk kabelnet in Elmira werkte. Er was geen reden waarom ze hem niet zou geloven.


  De hal van het hotel was van middelmatige afmetingen en had donkere lambrizeringen en blauw-met-rood geblokt tapijt. Er stond niemand achter de balie. Aan zijn rechterhand zag hij een paar mensen in de eetzaal en hulpkelners die tafels


  afruimden. Tja, het lunchuur was bijna voorbij, dacht hij. De bar was aan zijn linkerhand. Hij zag dat er, afgezien van de barman, niemand was. Hij ging naar binnen, hees zich op een kruk, bestelde een biertje en vroeg het menu.


  Nadat hij een hamburger had besteld, begon hij een gesprek met de barman. 'Leuk hotel is dit.'


  'Dat is het zeker,' beaamde de barman.


  De man had een naamplaatje op met de naam 'Joe', hij was zo te zien een jaar of vijftig. De plaatselijke krant lag op de achterste bar. Bernie wees erop.


  ‘Ik heb de krant van gisteren gelezen. De familie van wie dit hele spul is, zit behoorlijk in de problemen, geloof ik.'


  'Zeg dat wel,' zei Joe. 'Verdomd jammer. Mevrouw Collins is een vrouw uit duizenden en haar dochter Meg is een schat.'


  Er kwamen twee mannen binnen die aan het andere einde van de bar gingen zitten. Joe voerde hun bestelling uit en bleef met hen praten. Terwijl hij zijn hamburger at en zijn bier opdronk, keek Bernie om zich heen. De ramen keken uit op de parkeerplaats. Daarachter lag een bebost stuk grond dat zich uitstrekte tot het huis van mevrouw Collins. Bernie kreeg een goed idee. Als hij hier 's avonds kwam, kon hij gewoon tussen de auto's van de dinergasten parkeren en het bos in glippen. Misschien dat hij van daaruit foto's van Meghan in haar huis kon nemen. Hij had een zoomlens. Het zou doodgemakkelijk zijn.


  Voor hij wegging vroeg hij Joe of de auto's door een bediende geparkeerd werden.


  'Alleen op vrijdag- en zaterdagavond,' antwoordde Joe. Bernie knikte. Hij besloot zondagavond terug te komen.


  Meghan ging om twee uur bij Stephanie Petrovic weg. Bij de deur zei ze: ik zal contact met je houden en laat me weten wanneer je naar de kraamkliniek gaat. Het valt niet mee om je eerste kind te krijgen zonder een vertrouwd iemand erbij.'


  ‘Ik begin er erg tegenop te zien,' bekende Stephanie. 'Mijn moeder heeft het bij mijn geboorte erg zwaar gehad. Ik zal blij zijn als alles achter de rug is.'


  Het beeld van het zorgelijke jonge gezicht liet Meghan niet los. Waarom weigerde Stephanie zo halsstarrig de vader van het kind om financiële hulp te vragen? Tja, als ze vastbesloten was de baby te laten adopteren, was het waarschijnlijk een uitgemaakte zaak.


  Meghan wilde nog een tweede bezoek afleggen voor ze de terugrit aanvaardde. Trenton was niet ver van Lawrenceville, en Helene Petrovic had daar als secretaresse gewerkt in het Dowling Center, een inrichting voor gestuurde voortplanting. Misschien dat iemand daar zich haar zou herinneren, al was ze zes jaar geleden al naar de Manning-kliniek gegaan. Meghan was vastbesloten meer over haar aan de weet te komen.


  Het Dowling Center was gehuisvest in een klein gebouw dat verbonden was aan het Valley Memorial Ziekenhuis. In de receptie bevond zich maar één balie en één stoel. Deze inrichting was duidelijk niet zo groot als de Manning-kliniek.


  Meghan liet haar identiteitskaart van PCD niet zien. Toen ze tegen de receptioniste zei dat ze met iemand over Helene Petrovic wilde praten, betrok het gezicht van de vrouw. 'We hebben niets over die kwestie te zeggen. Mevrouw Petrovic heeft hier drie jaar als secretaresse gewerkt. Ze is nooit bij medische handelingen betrokken geweest.'


  'Dat geloof ik wel,' zei Meghan. 'Maar mijn vader wordt verantwoordelijk gesteld voor haar plaatsing in de Manning-kliniek. Ik moet iemand spreken die haar goed heeft gekend. Ik moet weten of mijn vaders bureau ooit een referentie voor haar heeft gevraagd.' De vrouw weifelde. 'Alstublieft,' zei Meghan zacht, ik zal zien of de directeur u kan ontvangen.'


  De directeur was een knappe grijsharige vrouw van een jaar of vijftig. Toen Meghan in haar spreekkamer werd gelaten, stelde ze zichzelf voor als doctor Keating. 'Maar ik ben doctor in de filosofie, niet in de geneeskunde,' zei ze er onmiddellijk bij. ik hou me bezig met het zakelijk beheer van onze inrichting.'


  Ze had Helene Petrovics dossier in haar la. 'Het Openbaar Ministerie van Connecticut heeft hier twee dagen geleden een kopie van gevraagd,' lichtte ze toe.


  'Hebt u er bezwaar tegen dat ik wat aantekeningen maak?' vroeg Meghan.


  'Absoluut niet.'


  Het dossier bevatte gegevens die ook in de kranten hadden gestaan. In haar sollicitatieformulier aan het Dowling Center was Helene Petrovic eerlijk geweest. Ze had naar een baan als secretaresse gesolliciteerd, en vermeld dat ze tot dan toe als schoonheidsspecialiste had gewerkt en kortgeleden met goed gevolg de Woods Secretarial School in New York had afgerond.


  'Haar referenties klopten,' zei doctor Keating. 'Ze maakte een prettige indruk en was een aardige verschijning. Ik heb haar aangenomen en ik ben in de drie jaar dat ze hier heeft gewerkt altijd erg tevreden over haar geweest.'


  'Toen ze hier wegging, heeft ze toen gezegd dat ze naar de Manning-kliniek ging?'


  'Nee. Ze zei dat ze weer een baan als schoonheidsspecialiste in New York wilde aannemen. Ze zei dat een vriendin van haar daar een salon opende. Daarom vonden we het niet vreemd dat we nooit om een referentie zijn gevraagd.' 'Dus u hebt nooit contact gehad met het bemiddelingsbureau voor hoger en leidinggevend personeel Collins en Carter?'


  'Nee, nooit.'


  'Doctor Keating, mevrouw Petrovic is erin geslaagd de medische staf van de Manning-kliniek te misleiden. Waar denkt u dat ze de kennis heeft opgedaan om met ingevroren embryo's om te gaan?'


  Keating fronste haar wenkbrauwen. 'Zoals ik die rechercheurs uit Connecticut heb verteld, had Helene een intense belangstelling voor geneeskunde en in het bijzonder voor de tak ervan die hier wordt beoefend, de gestuurde voortplanting. Wanneer ze maar even tijd had, verdiepte ze zich in medische handboeken en ze ging vaak naar het laboratorium om te zien hoe het daar toeging. Ik wil daar meteen aan toevoegen dat het haar nooit werd toegestaan het lab zonder begeleiding binnen te gaan. Het is zelfs zo dat er nooit minder dan twee bevoegde medewerkers aanwezig mogen zijn - bij wijze van veiligheidssysteem. Ik vind dat dat voor al dit soort inrichtingen regel zou moeten zijn.'


  'Dus u denkt dat ze haar medische kennis heeft vergaard door observeren en lezen?'


  'Het is moeilijk te geloven dat iemand die geen gelegenheid heeft gehad onder deskundig toezicht praktisch werk te verrichten, deskundigen kan misleiden, maar het is de enige verklaring die ik heb.'


  'Doctor Keating, ik hoor van iedereen dat Helene Petrovic in hoog aanzien stond, maar zeer eenzelvig was. Was ze dat hier ook?'


  'Dat kan men wel zeggen. Ze heeft voor zover ik weet buiten het werk nooit omgang gehad met de andere secretaressen of iemand van de medische staf.'


  'Geen vaste vriend?'


  ik weet het niet zeker, maar ik heb altijd vermoed dat ze kennis had aan iemand van het ziekenhuis. Het is een paar keer gebeurd dat ze niet op haar kantoor was en een van de andere meisjes haar telefoon opnam. Ze begonnen haar te plagen wie haar dokter Kildare was. Er werd dan blijkbaar gevraagd of ze een nummer in het ziekenhuis wilde bellen.'


  'U weet niet welk nummer?'


  'Het is meer dan zes jaar geleden.'


  'Natuurlijk.' Meghan stond op. 'Doctor Keating, mijn hartelijke dank. Mag ik u mijn telefoonnummer geven, voor het geval u zich nog iets herinnert waar ik iets aan zou kunnen hebben?'


  Keating stak haar hand uit. ik begrijp hoe u zich voelt, juffrouw Collins. Ik zou willen dat ik u kon helpen.' Toen ze weer in haar auto stapte, keek Meghan aandachtig naar het indrukwekkende gebouw dat het Valley Memorial Ziekenhuis was. Tien verdiepingen hoog, een half huizenblok breed, honderden ramen waarachter hier en daar in de late namiddag lichten aangingen.


  Was het mogelijk dat er achter een van die ramen een arts was die Helene Petrovic had geholpen haar gevaarlijke bedrog door te voeren?


  Toen Meghan Route 7 op draaide, begon het nieuws van vijf uur. Ze luisterde naar het journaal van radio WPCD: 'Officier van justitie John Dwyer heeft bevestigd dat de auto waarmee


  Edwin Collins op de avond van de ramp op de Tappan Zee- brug reed, voor de flat van zijn dochter in Manhattan is gevonden. Ballistische proeven hebben aangetoond dat Collins' pistool, dat in de auto werd gevonden, het wapen is waarmee Helene Petrovic, de laborante wier valse diploma's hij bij de Manning-kliniek zou hebben voorgelegd, werd vermoord. Er is zojuist een arrestatiebevel tegen Edwin Collins uitgevaardigd op verdenking van moord.'
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  Dokter George Manning ging die vrijdagmiddag om vijf uur uit de kliniek weg. Drie nieuwe patiënten hadden hun afspraak afgezegd, tot nu toe hadden maar een stuk of zes verontruste ouders opgebeld om inlichtingen over DNA-tests om zich zekerheid te verschaffen dat hun kinderen inderdaad hun biologische nakomelingen waren. Dokter Manning wist dat er maar één bewezen geval van verwisseling nodig was om alle vrouwen die door behandeling in de kliniek een kind hadden gekregen, in paniek te brengen. Hij had dan ook voldoende reden om de eerstkomende dagen met angst en beven tegemoet te zien.


  Moedeloos legde hij de twaalf kilometer naar zijn huis in South Kent af. Het was zo jammer, zo verdomd jammer, dacht hij. Tien jaar hard werken en een nationale reputatie naar de maan, letterlijk van de ene dag op de andere uitgewist. Nog geen week geleden had hij de jaarlijkse reünie gehouden en zich verheugd op zijn pensioen. Op zijn zeventigste verjaardag, in januari van dit jaar, had hij aangekondigd dat hij nog één jaar op zijn post wilde blijven. De bitterste herinnering was dat Edwin Collins hem had gebeld toen hij het verslag van het verjaarsfeest en de pensioenplannen had gelezen en had gevraagd of Collins en Carter de Manning-kliniek misschien nog eens van dienst konden zijn.


  Toen Dina Anderson haar driejarige zoontje naar bed bracht, knuffelde ze hem extra stevig. 'Jonathan, ik geloof niet dat je tweelingbroer tot maandag wacht om geboren te worden,' zei ze tegen hem.


  'Hoe is het, liefje?' vroeg haar man toen ze weer beneden kwam.


  'Ze komen nu om de vijf minuten.' 'Dan zal ik de dokter maar bellen.'


  'Nu kunnen Jonathan en ik niet gefilmd worden bij het klaarmaken van Ryans kamer.' Haar gezicht vertrok van pijn. 'Bel mijn moeder maar of ze meteen komt en laat de dokter weten dat ik naar het ziekenhuis ga.'


  Een half uur later werd Dina Anderson in het Danbury Medical Center onderzocht. 'Hoe is het mogelijk, de weeën zijn opgehouden,' riep ze vol afschuw.


  'We houden je toch maar hier,' zei de verloskundige. 'Als er vannacht niets gebeurt, leggen we je morgenochtend aan een infuus om de weeën op te wekken. Jij kunt net zo goed naar huis gaan, Don.'


  Dina trok haar mans gezicht omlaag voor een kus. 'Kijk niet zo bezorgd, pappie. O, en wil jij Meghan Collins bellen en tegen haar zeggen dat Ryan er morgen waarschijnlijk zal zijn? Ze wil hier zijn om zodra hij op de baby-afdeling ligt, filmopnamen van hem te maken. En breng vooral wat foto's van Jonathan mee toen die net geboren was. Ze wil ze samen met de baby laten zien, zodat iedereen kan zien dat ze elkaars evenbeeld zijn. En laat dokter Manning ook iets weten. Die was zo aardig. Hij heeft vandaag nog gebeld om te vragen hoe het met me was.'


  De volgende morgen zaten Meghan en haar cameraman Steve in de hal van het ziekenhuis te wachten op het bericht van Ryans geboorte. Donald Anderson had hen foto's van Jonathan gegeven toen die net geboren was. Zodra de baby op de baby-afdeling was, zouden ze video-opnamen van hem mogen maken. Jonathan zou door Dina's moeder naar het ziekenhuis worden gebracht, en dan zouden ze een korte opname van het hele gezin kunnen maken. Meghan sloeg de gebeurtenissen in de hal met een reportersoog gade. Een jonge moeder met een baby in haar armen werd door een verpleegster naar de deur gereden. Haar man liep erachteraan, beladen met koffers en bloemstukken. Uit een van de boeketten stak een roze ballon omhoog met de woorden: 'Hoera, een meisje'.


  Een vermoeid uitziend stel kwam de lift uit met een kleuter met zijn arm in het gips en een verband om zijn hoofd. Een aanstaande moeder liep de hal door en ging de deur met het opschrift OPNAME binnen.


  Bij het zien van die gezinnen moest Meghan opeens aan Kyle denken. Wat voor moeder liet nu een baby van zes maanden in de steek?


  De cameraman bekeek Jonathans foto's. 'Ik zal ze vanuit dezelfde hoek nemen,' zei hij. 'Toch een beetje raar als je denkt datje precies weet hoe je kind eruit zal zien.' 'Kijk,' zei Meghan. 'Daar heb je dokter Manning. Zou die hier ook vanwege de Andersons zijn?'


  Boven, in de verloskamer, bracht een luid gekrijs een glimlach op het gezicht van de artsen, de verpleegkundigen en de Andersons. Dina, bleek en uitgeput, keek haar man aan en zag de ontzetting op zijn gezicht. Ze drukte zich op een elleboog omhoog en riep: 'Het is toch wel goed met hem? Ik wil hem zien!'


  'Een pracht van een jongen, Dina,' zei de dokter, terwijl hij de krijsende baby ophief, een stevige jongen met een dikke bos rood haar.


  'Dat is Jonathans tweelingbroertje niet!' gilde Dina. 'Wiens kind heb ik gedragen?'
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  'Op zaterdag regent het altijd,' mopperde Kyle, terwijl hij van het ene kanaal naar het andere overschakelde op de televisie. Hij zat met gekruiste benen op de grond, Jake naast hem.


  Mac was in het ochtendblad verdiept. 'Niet altijd,' zei hij verstrooid en wierp een blik op zijn horloge. Het was bijna twaalf uur. 'Zet hem maar op kanaal 3. Ik wil het nieuws zien.'


  'Oké.' Kyle drukte het knopje van de afstandsbediening in. 'Kijk, daar is Meg.'


  Mac liet de krant zakken. 'Zet hem 's wat harder.' 'Anders moet ik hem altijd zachter zetten!'


  'Kyle!'


  'Oké. Oké.'


  Meg stond in de hal van het ziekenhuis. 'Er is een zorgelijke nieuwe ontwikkeling in de zaak van de Manning-kliniek. Na de moord op Helene Petrovic en de ontdekking van haar vervalste diploma's, is de vrees ontstaan dat mevrouw Petrovic mogelijk ernstige fouten zou hebben gemaakt bij het omgaan met de diepgevroren embryo's. Een uur geleden is hier in het Danbury Medical Center een baby geboren die de kloon van zijn driejaar oude broertje had moeten zijn.' Mac en Kyle keken toe terwijl de beeldhoek groter werd. Hier naast me staat dokter Allan Neitzer, de arts die Dina Anderson zojuist van een zoon heeft verlost. Dokter, wilt u ons iets over de baby vertellen?'


  'De baby is een flinke, kerngezonde jongen van acht pond.'


  'Maar hij is niet het eeneiige tweelingbroertje van het driejarige zoontje van de Andersons?'


  'Nee, dat is hij niet.'


  'Is hij Dina Andersons biologische kind?'


  'Dat kan alleen een DNA-test uitwijzen.'


  'Hoe lang duurt dat?'


  'Vier tot zes weken.'


  'Hoe zijn de Andersons eronder?'


  'Bedroefd. Overstuur.'


  'Dokter Manning is hier. Hij ging naar boven voor we met hem konden spreken. Heeft hij de Andersons bezocht?'


  'Daar kan ik niets over zeggen.'


  'Dank u, dokter.' Meghan keek recht in de camera. 'We zullen u van de verdere ontwikkelingen op de hoogte houden. En nu terug naar de journaalstudio, Mike.'


  'Zet maar af, Kyle.'


  Kyle drukte op de knop en het scherm werd donker. 'Wat betekende dat allemaal?'


  Een heleboel problemen, dacht Mac. Wat voor fouten zou Helene Petrovic nog meer hebben gemaakt in de Manning- kliniek? Wat ze ook zouden zijn, Edwin Collins zou ervoor verantwoordelijk worden gesteld. 'Het is nogal ingewikkeld, Kyle.'


  ‘Is het akelig voor Meg?'


  Mac keek zijn zoontje aan. Het rossige haar, dezelfde kleur als het zijne, dat nooit netjes bleef zitten, viel over zijn voorhoofd. De bruine ogen die hij van Ginger had geërfd, hadden hun vrolijke twinkeling verloren. Afgezien van de kleur van zijn ogen was Kyle helemaal een Maclntyre. Hoe zou het zijn, dacht Mac, om je zoon aan te kijken en te beseffen dat hij niet van jou was?


  Hij sloeg een arm om Kyle heen. 'Meg heeft een boel nare dingen beleefd de laatste tijd. Daarom kijkt ze zo zorgelijk.'


  'Na jij en Jake is ze mijn beste vriend,' zei Kyle ernstig. Bij het horen van zijn naam kwispelde Jake even. Mac glimlachte wrang. 'Daar zal Meg best blij om zijn.' Hij vroeg zich niet voor de eerste keer de laatste paar dagen af of zijn stommiteit dat hij zich niet bewust was geweest van zijn gevoelens voor Meg hem in haar ogen voorgoed tot de status van vriend en makker had gedegradeerd.


  Meghan en de cameraman zaten nog in de lobby van het Danbury Medical Center. Steve scheen te begrijpen dat ze niet wilde praten. Noch Donald Anderson noch dokter Manning was naar beneden gekomen.


  'Kijk eens, Meg,' zei Steve opeens, 'is dat niet het andere kind van de Andersons?'


  'Ja. En dat zal de grootmoeder zijn die hem komt brengen.' Ze sprongen tegelijkertijd op, volgden het tweetal door de hal en haalden hen bij de lift in. Meg schakelde de microfoon in, Steve begon te filmen.


  'Hebt u misschien een ogenblikje tijd voor ons?' vroeg Meghan de vrouw. 'Bent u niet de moeder van Dina Anderson, en Jonathans grootmoeder?'


  'Ja, dat ben ik.' De beschaafde stem klonk bedroefd. Zilvergrijs haar omlijstte een zorgelijk gezicht. Meghan kon zien dat de vrouw al op de hoogte was van het probleem.


  'Hebt u sinds de geboorte van de baby al met uw dochter of schoonzoon gesproken?'


  'Mijn schoonzoon heeft me gebeld. Toe, we willen graag naar boven. Mijn dochter heeft me nodig.' Ze ging de lift in, de hand van het jongetje stevig in de hare. Meghan deed geen poging haar nog langer op te houden.


  Jonathan droeg een jack in dezelfde kleur blauw als zijn ogen, zijn wangen waren roze accenten in zijn blanke gezichtje. Hij had de capuchon niet op en in zijn zijige witblonde haar glinsterden regendruppels. Hij glimlachte en wuifde. 'Daag,' riep hij toen de liftdeuren dichtschoven. 'Knap joch, zeg,' merkte Steve op. 'Nou en of,' beaamde Meg.


  Ze gingen naar hun zitplaatsen terug. 'Zou Manning nog een verklaring afleggen, denk je?' vroeg Steve. 'Als ik dokter Manning was, zou ik eerst met mijn advocaten gaan praten.' En bemiddelingsbureau Collins en Carter zal zijn advocaten ook hard nodig hebben, dacht ze. Meghans pieper ging. Ze haalde haar draagbare telefoon te voorschijn, belde de journaalredactie en kreeg te horen dat Tom Weicker haar wilde spreken. 'Als Tom er op zaterdag is, moet er iets aan de hand zijn.'


  Er was iets aan de hand. Weicker kwam meteen ter zake. 'Meg, Dennis Cimini is onderweg om je af te lossen. Hij heeft een helikopter genomen, dus hij kan er elk ogenblik zijn.'


  Ze was niet verbaasd. De special over de eeneiige tweeling die met een tussenruimte van drie jaar geboren zouden worden, was een veel opzienbarender verhaal geworden. Die was nu verbonden met het schandaal van de Manning-kliniek en de moord op Helene Petrovic. 'Goed, Tom.' Ze voelde dat er nog meer zou komen. 'Meg, jij hebt de autoriteiten in Connecticut verteld over die dode vrouw die zo op jou lijkt en over het feit dat ze een briefje in je vaders handschrift in haar zak had.'


  'Ik vond dat ik dat moest vertellen, omdat de Newyorkse politie er volgens mij toch tegen hen over zou beginnen.'


  'Er is ergens een lek geweest. Ze weten ook dat je naar het mortuarium bent geweest voor een DNA-test. We moeten het verhaal meteen brengen. De andere stations hebben het ook.'


  ‘Ik begrijp het, Tom.'


  'Je bent van nu af aan met verlof, Meg. Betaald verlof, uiteraard.'


  'Goed.'


  ‘Ik vind het ellendig, Meg.'


  'Dat weet ik. Bedankt.' Ze verbrak de verbinding. Dennis Cimini kwam door de draaideur de hal binnen. 'Dat was het dan voor mij. Tot ziens, Steve,' zei ze. Ze hoopte dat haar bittere teleurstelling er niet te dik bovenop lag.
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  In de buurt van de grens met Rhode Island zou binnenkort een openbare verkoop van grond plaatsvinden. Phillip Carter was van plan er een kijkje te gaan nemen. Hij moest er nodig eens uit om de ontelbare problemen van de afgelopen week te vergeten. De media hadden hem geen moment met rust gelaten, de rechercheurs hadden de deur platgelopen. De presentator van een praatshow had hem nota bene gevraagd om mee te werken aan een programma over vermiste personen.


  Victor Orsini was er niet ver naast geweest toen hij zei dat elk woord dat over Helene Petrovics valse diploma's werd gezegd of geschreven, een nagel aan de doodkist van Collins en Carter was.


  's Zaterdags tegen twaalf uur, net toen Carter de deur uit wilde gaan, ging de telefoon. Hij weifelde even of hij hem zou opnemen, maar deed het toch. Het was Orsini. 'Phillip, ik heb naar de televisie gekeken. De vlam is in de pan. Helene Petrovics eerste aanwijsbare fout in de Manning-kliniek heeft zich zojuist geopenbaard.'


  'Waar heb je het over?'


  Orsini vertelde het. Terwijl Phillip luisterde, voelde hij zich koud worden.


  'En dit is nog maar het begin,' zei Orsini. 'Zijn we hoog genoeg verzekerd om dit te dekken?'


  'Alle verzekeringen van de wereld bij elkaar zijn niet hoog genoeg om dit te dekken,' zei Carter, en legde de hoorn neer.


  Je denkt dat je alles in de hand hebt, dacht hij, maar dat heb je nooit. Hij was niet iemand die gauw in paniek raakte, maar nu werd het hem plotseling te machtig. Het volgende ogenblik dacht hij aan Catherine. Hij had geen zin meer in een rustig ritje naar buiten. Hij zou Meg en Catherine straks maar bellen. Misschien dat hij vanavond bij hen kon gaan eten. Hij wilde weten wat ze deden en dachten.


  Toen Meg om halftwee thuiskwam, had Catherine de lunch klaar. Ze had de korte reportage uit het ziekenhuis gezien. 'Dat was waarschijnlijk mijn laatste voor Channel 3,' zei Meg zacht.


  De twee vrouwen aten een tijdje zwijgend, beiden te verslagen om te praten. Toen zei Meg: 'Mam, hoe erg het ook voor ons is, kun je je voorstellen hoe die vrouwen zich voelen die in de Manning-kliniek een reageerbuisbevruchting hebben ondergaan? Nu die verwisseling bij Dina Anderson heeft plaatsgevonden, is er vast niet één die zich niet afvraagt of ze haar eigen embryo wel heeft ontvangen. Wat zal er gebeuren wanneer er vergissingen achterhaald kunnen worden en een biologische moeder en een draagmoeder beiden hetzelfde kind opeisen?'


  'Ik kan me voorstellen hoe dat moet zijn.' Catherine nam Megs hand in de hare. 'Meggie, ik zit nu negen maanden op een emotionele wip en het begint me te duizelen.' ik begrijp hoe erg het voor je is, mam.'


  'Nee, laat me uitpraten. Ik weet niet hoe dit alles zal eindigen, maar één ding weet ik wel. Ik kan niet zonder jou. Als iemand dat arme meisje heeft vermoord in de veronderstelling dat jij het was, kan ik alleen maar met heel mijn hart medelijden met haar hebben, en tegelijkertijd God op mijn blote knieën danken dat jij nog leeft.' Ze schrokken allebei van het geluid van de deurbel, ik ga wel,' zei Meg.


  Het was een aangetekend pakje voor Catherine. Ze scheurde het open. Er zat een doosje in en een brief. Ze las de brief hardop: 'Geachte mevrouw Collins, hierbij stuur ik u de trouwring van uw man terug. Ik heb maar zelden zo'n zekerheid gevoeld als toen ik rechercheur Bob Marron vertelde dat Edwin Collins al vele maanden geleden gestorven is. Mijn gedachten en gebeden gaan naar u uit, Fiona Campbell Black.'


  Meghan merkte dat ze blij was te zien dat de tranen iets uitwisten van de droefheid die in haar moeders gezicht gegrift stond.


  Catherine nam de smalle gouden ring uit het doosje en sloot haar hand eromheen.
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  Die zaterdagavond lag Dina Anderson, die een slaapmiddel had gekregen, in haar bed in het Danbury Medical Center te doezelen, Jonathan lag naast haar te slapen. Haar man en haar moeder zaten zwijgend naast het bed. De verloskundige, dokter Neitzer, verscheen in de deuropening en wenkte Don.


  Hij ging naar de gang. 'Nog nieuws?' De dokter knikte. 'Goed nieuws, hoop ik. Na bloedgroeponderzoek van jou, je vrouw, Jonathan en de baby zijn we tot de slotsom gekomen dat de baby zeer zeker jullie biologische kind zou kunnen zijn. Jij hebt A positief, je vrouw o negatief, de baby heeft o positief.'


  'Jonathan heeft A positief.'


  'Dat is de andere bloedgroep die kan voorkomen bij een kind met A positieve en O negatieve ouders.' ik weet niet wat ik ervan moet denken,' zei Don. 'Dina's moeder beweert bij hoog en bij laag dat de baby op haar eigen broer lijkt, toen die pas geboren was. Er zit rood haar in die kant van de familie.'


  Het DNA-onderzoek zal onweerlegbaar vaststellen of de baby jullie biologische kind is, maar dat duurt minstens vier weken.'


  'En wat moeten wij in die tussentijd doen?' vroeg Don woedend. 'Ons eraan hechten, ervan gaan houden en dan misschien tot de ontdekking komen dat we het aan iemand anders van de Manning-kliniek moeten geven? Of laten we het zolang hier op de babyzaal tot we weten of het wel of niet van ons is?'


  'Het is nooit goed voor een baby om de eerste weken van zijn leven op een babyzaal door te brengen,' antwoordde dokter Neitzer. 'Zelfs onze zwaar zieke baby's worden zoveel mogelijk door de ouders verzorgd. En dokter Manning zegt...'


  'Wat dokter Manning zegt, interesseert me niet,' viel Don hem in de rede. 'Hij heeft, sinds het embryo zich gesplitst heeft, aldoor beweerd dat het embryo van Jonathans tweelingbroer zich in een speciaal gemerkt reageerbuisje bevond.'


  'Don, waar ben je?' riep een zwakke stem.


  Anderson en dokter Neitzer gingen de kamer binnen. Dinaen Jonathan waren wakker, en Dina zei: 'Jonathan wil zijnnieuwe broertje zien.'


  'Liefje, ik weet niet...'


  Dina's moeder stond op en keek hoopvol naar haar dochter, ik weet het wel. Ik ben het met Jonathan eens. Ik heb die baby negen maanden bij me gedragen. De eerste drie maanden was ik doodsbang dat ik hem zou verliezen. Toen ik voor het eerst leven voelde, heb ik gehuild van blijdschap. Ik ben dol op koffie, en ik kon geen slokje koffie verdragen omdat dat joch niet van koffie houdt. Hij heeft me zo hard geschopt dat ik de laatste drie maanden geen nacht meer behoorlijk heb geslapen. Of hij mijn biologische kind is of niet, ik heb hem verdiend en ik wil hem hebben.' 'Volgens dokter Neitzer wijst het bloedgroeponderzoek uit dat het heel goed ons kind kan zijn.'


  'Gelukkig. En wil iemand me nu alsjeblieft mijn baby brengen?'


  Om halfdrie betrad dokter Manning, vergezeld van zijn advocaat en een woordvoerder van het ziekenhuis, het ziekenhuisauditorium.


  De woordvoerder kondigde kort en bondig aan: 'Dokter Manning zal een reeds opgestelde verklaring afleggen. Hij zal geen vragen beantwoorden. Daarna verzoek ik u allen het ziekenhuis te verlaten. De familie Anderson zal geen verklaring afleggen en niet toestaan dat er foto's worden gemaakt.'


  Dokter Mannings zilvergrijze haar zat in de war en zijn vriendelijke gezicht was gespannen toen hij zijn bril opzette en begon te lezen:ik kan niet anders dan mijn diepe spijt betuigen voor het leed dat de familie Anderson is berokkend. Ik geloof vast dat mevrouw Anderson vandaag haar eigen kind ter wereld heeft gebracht. Ze had twee diepgevroren embryo's in het laboratorium van onze kliniek. Het ene was van de identieke tweelinghelft van haar zoontje Jonathan, het andere van zijn broertje.


  Afgelopen maandag heeft Helene Petrovic mij bekend dat ze bij het opnemen van de petrischaal met die twee embryo's een ongeluk heeft gehad. Ze is uitgegleden en gevallen. Daarbij heeft ze haar hand gestoten en is één van de schalen, voor de embryo's in de reageerbuisjes werden overgebracht, gekanteld. Zijzelf was van mening dat de overblijvende schaal de tweelinghelft bevatte en heeft dat embryo in het gemerkte buisje gedaan. Het andere embryo is verloren gegaan.'


  Dokter Manning nam zijn bril af en keek op. 'Als Helene Petrovic de waarheid heeft gesproken, en ik heb geen reden om daaraan te twijfelen, dan, ik herhaal, heeft Dina Anderson vandaag haar eigen kind ter wereld gebracht.'


  Onmiddellijk werden er vragen op hem afgevuurd. 'Waarom heeft Petrovic dat toen niet meteen verteld?' 'Waarom hebt u de Andersons niet onmiddellijk gewaarschuwd?'


  'Hoeveel meer fouten zou ze volgens u nog hebben gemaakt?'


  Dokter Manning ging op geen enkele vraag in en liep met wankele passen naar de deur.


  Victor Orsini belde Phillip Carter na de nieuwsuitzending van zaterdagavond nogmaals, ik zou nu toch maar een paar advocaten voor de zaak in het geweer roepen,' zei hij tegen Carter.


  Carter stond juist op het punt om in de Drumdoe Inn te gaan eten. 'Je hebt gelijk. Leiber kan dit niet aan, maar hij kan me misschien wel iemand aanbevelen.'


  Leiber was de advocaat die een vast contract met de firma had.


  'Als je nog geen plannen voor vanavond hebt, Phillip, zullen we dan samen gaan eten? Volgens het oude gezegde is gedeelde smart immers halve smart.'


  'Dan heb ik de juiste plannen. Ik heb met Catherine en MegCollins afgesproken.'


  'Doe ze de groeten van me. Tot maandag.'


  Orsini legde de hoorn neer en liep naar het raam. Het Candlewood Meer was zo glad als een spiegel. De lichten van de huizen langs de oever waren helderder dan gewoonlijk. Dineetjes, dacht Phillip Orsini. Hij wist zeker dat zijn naam op al' die bijeenkomsten genoemd zou worden. Iedereen hier wist dat hij bij Collins en Carter werkte. Zijn telefoontje met Phillip Carter had hem de informatie verschaft die hij moest hebben. Carter was de hele avond bezet. Victor kon gerust naar de zaak gaan. Hij zou er niet gestoord worden en had dus ruimschoots de tijd om het privé- archief in Edwin Collins' kantoor te doorzoeken. Hij werd gekweld door een gedachte die hem niet losliet, en het was van het grootste belang dat hij dat archief nog eens grondig doorzocht voor Meghan het weghaalde.


  Meghan, Mac en Phillip ontmoetten elkaar om halfacht in de Drumdoe Inn voor het diner. Catherine was in de keuken, waar ze al sinds vier uur bezig was. 'Je moeder is een verdraaid flinke vrouw,' zei Mac. 'Nou en of,' beaamde Meg. 'Heb je het avondjournaal gezien? Ik heb naar PCD gekeken, en het voornaamste item was de combinatie van de verwisselde baby van de Andersons, de moord op Helene Petrovic, mijn gelijkenis met de vrouw in het mortuarium en het arrestatiebevel tegen pap. Ik geloof dat alle zenders daarmee geopend hebben.'


  'Ik weet het,' zei Mac stil.


  Phillip hief in een gebaar van hulpeloosheid zijn hand op. 'Ach, Meg, ik zou alles willen doen om jou en je moeder te helpen en om te proberen een verklaring te vinden voor de vraag waarom Edwin Helene Petrovic naar Manning heeft gestuurd.'


  'Daar is een verklaring voor,' zei Meg. 'Dat geloof ik vast, en moeder ook, en dat heeft haar de moed gegeven om hier naartoe te komen en een schort voor te doen.' 'Ze is toch niet van plan om voorgoed zelf in die keuken te blijven staan?' riep Phillip op een toon vol protest. 'Nee. Tony, de chef-kok die van de zomer met pensioen is gegaan, heeft aangeboden om terug te komen en een tijdje bij te springen. Ik heb tegen hem gezegd dat ik het geweldig vond, maar dat hij moeder niet te veel uit handen moest nemen. Hoe drukker ze het heeft, hoe beter het voor haar is. Dus ze kan dadelijk bij ons komen zitten.'


  Meghan voelde Macs blik op haar rusten en sloeg haar ogen neer omdat ze het medelijden erin niet wilde zien. Ze had geweten dat iedereen in de eetzaal vanavond haar en haar moeder zou gadeslaan om te zien hoe ze zich hielden. Daarom had ze met opzet rode kleding gekozen, een kuitlange rok, een kasjmier trui met een gedrapeerde col en gouden sieraden.


  Ze had zich zorgvuldig opgemaakt met blusher, oogschaduw en lippenstift. Ik geloof niet dat ik er als een werkloze reporter uitzie, had ze gedacht toen ze voor ze van huis ging nog even in de spiegel keek.


  Het akelige was dat ze bijna zeker wist dat Mac door de facade heen kon kijken. Hij zou begrijpen dat ze, bij alle narigheid, ook nog bang was dat ze haar baan zou verliezen. Mac bestelde wijn. Toen die ingeschonken was, hief hij zijn glas naar haar op. ik heb een boodschap van Kyle voor je. Toen hij hoorde dat we vanavond samen zouden eten, heeft hij me gevraagd tegen je te zeggen dat hij je morgenavond komt laten schrikken.'


  Meg glimlachte. 'Natuurlijk, het is morgen immers Halloween. Hoe is hij verkleed?'


  'Heel origineel. Als spook. Een doodgriezelig spook, beweert hij. Ik neem hem en een stel andere kinderen morgenmiddag mee langs vrienden en bekenden, maar hij wil jou voor morgenavond bewaren. Dus als er na het donker op het raam wordt gebonsd, dan weetje wie het is.' ik zal zorgen dat ik thuis ben. Kijk, daar is moeder.' Catherine liep glimlachend de eetzaal door. Ze werd telkens opgehouden door mensen die van tafel opstonden om haar te omhelzen. Toen ze bij hen neerstreek, zei ze: 'Wat ben ik blij dat we gekomen zijn. Dit is heel wat beter dan thuis zitten piekeren.'


  'Je ziet er fantastisch goed uit,' zei Phillip. 'Je bent een dappere vrouw.'


  De bewonderende blik in zijn ogen ontging Meg niet. Ze keek naar Mac. Die had het ook gezien. Pas op, Phillip. Loop niet zo hard van stapel, dacht Meg. Ze keek naar haar moeders ringen. De diamanten en smaragden flonkerden in het licht van het tafellampje. Eerder die avond had haar moeder haar verteld dat ze van plan was maandag haar juwelen te belenen of te verkopen. Ze moest de komende week een groot bedrag aan belasting betalen. 'Het enige waarom ik het erg vind van mijn juwelen afstand te moeten doen,' had Catherine gezegd, 'is dat ik ze zo graag aan jou had willen nalaten.'


  Voor mijzelf kan het me niets schelen, dacht Meg, maar... 'Meg? Heb je al iets uitgekozen?'


  'O, sorry.' Meg glimlachte verontschuldigend en keek naar de menukaart in haar hand.


  'Neem het rundvlees a la Wellington,' zei Catherine. 'Dat is verrukkelijk. Ik kan het weten. Ik heb het zelf klaargemaakt.'


  Tot Megs opluchting hielden Mac en Phillip onder het eten het gesprek op veilige onderwerpen, van de plannen om de gemeentewegen nieuw te bestraten tot de promotie van Kyles voetbalploeg.


  Bij de cappuccino vroeg Phillip aan Meg wat haar plannen waren. 'Ik vind het zo jammer van je werk,' zei hij. Meg haalde haar schouders op. 'Ik vind het natuurlijk niet prettig, maar misschien komt alles nog goed. Weet je, ik moet er steeds aan denken dat niemand iets concreets over Helene Petrovic weet. Zij is de sleutel tot dit alles. Ik ben vastbesloten iets over haar boven tafel te halen dat antwoord op een aantal van onze vragen kan geven.'


  'Ik hoop dat het je lukt,' zei Phillip. 'God weet dat ik zelf ook wel antwoord op een paar dingen zou willen hebben.'


  'Dan is er nog iets,' zei Meg. ik ben er nog steeds niet toe gekomen paps kantoor uit te ruimen. Vind je het goed dat ik dat morgen doe?'


  'Ga wanneer je wilt, Meg. Kan ik je soms helpen?' 'Nee, dank je, ik red me wel.'


  'Bel me wanneer je klaar bent, Meg,' zei Mac. 'Dan zal ik de spullen in de auto laden.'


  'Je zou morgen met Kyle op Halloween-tocht gaan,' herinnerde Meg hem. ik kan het echt wel alleen af.' Ze glimlachte tegen de twee mannen. 'Bedankt dat jullie ons vanavond gezelschap hebben gehouden, jongens. In tijden als deze is het fijn om vrienden te hebben.'


  In Scottsdale, Arizona, legde Frances Grolier die zaterdagavond om negen uur zuchtend haar mes neer. Ze had een opdracht voor een vijftig centimeter hoog bronzen beeld van twee Navaho-kinderen, dat op een liefdadigheidsdiner aan de eregast zou worden aangeboden. De leverdatum naderde met rasse schreden en Frances was nog helemaal niet tevreden over het kleimodel waaraan ze had gewerkt. Ze was er niet in geslaagd de vragende uitdrukking die ze op de gezichten van de kinderen had gezien, uit te beelden. Op de foto's die ze van hen had genomen, was die duidelijk vastgelegd, maar haar handen waren domweg niet in staat het beeld zo te maken als ze het in gedachten voor zich zag. Het probleem was dat ze zich totaal niet op haar werk kon concentreren.


  Annie. Ze had nu al bijna twee weken niets van haar dochter gehoord. Alle boodschappen die ze op haar antwoordapparaat had ingesproken waren onbeantwoord gebleven. Ze had de laatste paar dagen al Annies beste vrienden gebeld. Niemand had haar gezien.


  Ze kon overal zitten, dacht Frances. Ze had een opdracht kunnen aanvaarden om een reisreportage over de een of andere godvergeten uithoek te schrijven. Als freelance reisjournaliste kwam en ging ze nooit volgens een vast programma. Ik heb haar zo opgevoed dat ze op eigen benen zou kunnen staan. Dat ze vrij zou kunnen zijn, risico's durven nemen, uit het leven halen wat ze wil hebben.


  Heb ik haar dat geleerd om mijn eigen leven te rechtvaardigen, vroeg ze zich af.


  Ze hoefde niet te proberen vanavond nog te werken. Ze ging naar de open haard en legde een paar houtblokken op het vuur. De dag was zonnig en warm geweest, maar de avond was nu bepaald koud.


  Het was doodstil in huis. Nooit zou er meer die verwachtingsvolle sfeer heersen van de wetenschap dat hij spoedig zou komen. Als klein meisje had Annie vaak gevraagd waarom pappie zo vaak op reis was.


  'Hij heeft een belangrijke functie bij de overheid,' had Frances dan tegen haar gezegd.


  Naarmate Annie ouder werd, werd ze nieuwsgieriger. 'Wat voor werk doe je, pappie?'


  'O, ik ben een soort waakhond.'


  'Ben je bij de CIA?'


  'Als dat zo was, zou ik het je toch niet vertellen.'


  'Maar je bent het wel, hè?'


  'Annie, ik werk voor de overheid, en daarvoor moet ik veel per vliegtuig reizen.'


  Terwijl ze aan die gesprekken terugdacht, ging Frances naar de keuken, deed ijsblokjes in een glas en goot er een royale hoeveelheid whisky op. Niet de beste manier om je problemen op te lossen, dacht ze.


  Ze zette het glas neer, ging naar de badkamer en nam een douche, waarbij ze de restjes klei die in de groeven van haar handpalmen waren achtergebleven, wegboende. Nadat ze een grijze zijden pyjama en peignoir had aangetrokken, pakte ze het glas whisky en installeerde zich op de bank tegenover de haard. Toen pakte ze het bericht van Associated Press dat ze die morgen uit het ochtendblad had gescheurd, een samenvatting van het rapport dat de New York State Thruway Authority over de ramp op de Tappan Zee-brug had gepubliceerd.


  Een alinea ervan luidde: 'Het aantal slachtoffers is van acht teruggebracht naar zeven. Intensief zoeken heeft geen spoor van het stoffelijk overschot van Edwin Collins opgeleverd, evenmin als wrakstukken van zijn auto.' Nu werd Frances gekweld door de vraag: is het mogelijk dat Edwin nog leeft?


  Hij had zo in zorg gezeten over zijn zaken, toen hij die morgen vertrok.


  Zijn angst dat zijn dubbelleven aan het licht zou komen en dat zijn dochters hem zouden verachten, was met de dag toegenomen.


  Hij had de laatste tijd last gehad van pijn in de borst, die werd toegeschreven aan stress.


  Hij had haar in december een cheque aan toonder voor tweehonderdduizend dollar gegeven. 'Voor het geval er iets met mij gebeurt,' had hij gezegd. Was hij al van plan uit zijn beide levens te stappen toen hij dat zei? En waar was Annie, vroeg Frances zich radeloos af, gekweld door angstige voorgevoelens.


  Edwin had een antwoordapparaat in zijn privé-kantoor gehad. Frances en hij hadden al die jaren de afspraak gehad dat ze, als ze hem ooit moest bereiken, tussen middernacht en vijf uur 's morgens oostelijke tijd zou bellen. Hij piepte zijn boodschappen altijd om zes uur 's morgens op en wiste ze dan uit.


  Nu was dat nummer natuurlijk afgesloten. Of niet?


  Het was even na tienen in Arizona, na twaalf uur 's nachtsaan de oostkust.


  Ze nam de hoorn op en tikte het nummer in. Na twee keer rinkelen begon de door Edwin opgenomen boodschap. 'U bent verbonden met 203-555-2867. Wilt u na de pieptoon uw boodschap inspreken?'


  Frances schrok zo bij het horen van zijn stem, dat ze bijna vergat waarom ze belde. Zou dit mogelijk betekenen dat hij nog leeft? dacht ze. En als Ed nog in leven is, luistert hij dan ooit dit apparaat af?


  Ze had niets te verliezen. Dus sprak ze snel de boodschap in die ze hadden afgesproken. 'Meneer Collins, wilt u even contact opnemen met Palomino Lederwaren? Als u nog geïnteresseerd bent in die aktentas, we hebben hem nu in voorraad.'


  Victor Orsini was nog steeds in Edwin Collins' kantoor bezig met het uitkammen van het archief, toen de telefoon ging. Hij schrok. Wie zou er in vredesnaam op dit uur een kantoor bellen?


  Het antwoordapparaat klikte aan. In Collins' stoel gezeten luisterde Orsini naar de melodieuze stem die de korte boodschap sprak.


  Toen de verbinding werd verbroken, zat Orsini nog een tijdje naar het apparaat te staren. Op dit uur krijgt men geen zakelijke telefoontjes over aktentassen, dacht hij. Dat is de een of andere code. Iemand verwacht dat Edwin Collins die boodschap ontvangt. Het was de zoveelste bevestiging dat de een of andere onbekende geloofde dat Ed nog leefde en zich ergens ophield. ,


  Een paar minuten later ging Victor weg. Hij had niet gevonden wat hij zocht.
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  Catherine ging die zondagmorgen naar de mis van tien uur in de Sint-Pauluskerk, maar ze had moeite haar aandacht bij de preek te bepalen. Ze was in deze kerk gedoopt, ze was hier getrouwd en de uitvaartdienst voor allebei haar ouders was hier gehouden. Ze had hier troost gevonden. Maandenlang had ze hier tijdens de mis gebeden dat Edwins stoffelijk overschot gevonden zou worden, om te kunnen berusten in zijn dood, om kracht om zonder hem verder te gaan. Wat vroeg ze God nu? Alleen dat hij Meg zou bewaren. Ze keek zijdelings naar Meg, die naast haar zat, onbeweeglijk, schijnbaar een en al aandacht voor de preek, maar Catherine vermoedde dat de gedachten van haar dochter eveneens afdwaalden.


  Een fragment van het Dies Irae schoot Catherine te binnen: 'Dag van gramschap en van rouw, ziet, de wereld stort in puin.'


  Ik ben kwaad en ik heb verdriet en mijn wereld ligt in puin, dacht Catherine. Ze drong haar tranen terug en voelde hoe Meghans hand zich om de hare sloot. Toen ze uit de kerk kwamen, namen ze een kop koffie met een bolus in een kleine bakkerij, waar achter in de winkel een stuk of zes tafeltjes stonden. 'Gaat het weer een beetje?' vroeg Meghan.


  'Ja,' zei Catherine kordaat. 'Van die bolussen knap ik altijd helemaal op. Ik ga met je mee naar paps kantoor.' ik dacht dat we hadden afgesproken dat ik dat leeg zou ruimen. Daarom zijn we met twee auto's.' 'Het is voor jou niet makkelijker dan voor mij. Met ons tweeën gaat het vlugger, en sommige dingen zullen wel zwaar zijn.' Haar moeders stem had de gedecideerde klank die, zoals Meghan wist, elke verdere tegenspraak uitsloot.


  Meghans auto zat vol dozen om de boel in te pakken. Haar moeder en zij sjouwden ze het gebouw binnen. Toen ze de deur naar de kantoren van Collins en Carter opendeden, werden ze aangenaam verrast door het feit dat het er warm was en dat de lichten brandden.


  'Tien tegen één dat Phillip vanmorgen vroeg hier is geweest om dat allemaal te doen,' merkte Catherine op. Ze liet haar blik door de receptie dwalen... 'Wonderlijk dat ik hier maar zo zelden kwam,' zei ze. 'Je vader was zo vaak op reis, en zelfs wanneer hij niet onderweg was, moest hij vaak afspraken nakomen. Bovendien had ik mijn handen vol aan het hotel.'


  'Ik ben hier waarschijnlijk vaker geweest dan jij,' beaamde Meghan. ik kwam hier vaak na schooltijd en reed dan met hem mee naar huis.'


  Ze deed de deur naar haar vaders privé-kantoor open. 'Hier is alles nog net zo als hij het achtergelaten heeft,' zei ze tegen haar moeder. 'Het is verdraaid geschikt van Phillip om het zo lang intact te laten. Ik weet dat Victor hier allang had moeten zitten.'


  Ze keken enkele ogenblikken het vertrek rond: zijn bureau, de lange tafel erachter met hun foto's erop, het wandmeubel met de boekenkasten en archiefkasten in hetzelfde kersehouten fineer als het bureau. Het effect was rustig en smaakvol. 'Edwin heeft dat bureau gekocht en opgeknapt,' zei Catherine. ik weet zeker dat Phillip er geen bezwaar tegen zal hebben als we dat weg laten halen.' 'Vast niet.'


  Ze begonnen met het verzamelen van de foto's, die ze in een doos deden. Meghan wist dat ze beiden aanvoelden dat hoe sneller het kantoor een onpersoonlijke aanblik bood, hoe makkelijker het zou zijn. Toen stelde ze voor: 'Mam, als jij nu de boeken inpakt, dan haal ik het bureau en de archiefkasten leeg.'


  Pas toen ze aan het bureau ging zitten, zag ze het lichtje knipperen op het antwoordapparaat, dat op een laag tafeltje naast de draaistoel stond. 'Kijk eens.'


  Haar moeder kwam naar het bureau. 'Spreekt iemand nog boodschappen in op paps antwoordapparaat?' vroeg ze ongelovig, terwijl ze zich vooroverboog om op het nummer- scherm te kijken. 'Het is er maar één. Laten we hem eens afluisteren.'


  Ze luisterden stomverbaasd naar de boodschap en toen naar de computerstem van het apparaat die zei: 'Zondag, eenendertig oktober, nul uur negen. Einde laatste boodschap.' 'Die boodschap is maar een paar uur geleden gekomen!' riep Catherine uit. 'Wie laat er nu midden in de nacht een zakelijke boodschap achter? En wanneer zou pap een aktentas hebben besteld?'


  'Het zou een vergissing kunnen zijn,' zei Meghan. 'Degene die heeft gebeld, heeft geen naam of nummer opgegeven.' 'De meeste winkeliers zouden toch een telefoonnummer opgeven als ze een bestelling wilden bevestigen, zeker als die bestelling maanden geleden is gedaan. Meghan, er klopt iets niet met dat telefoontje. En die vrouw maakt op mij niet de indruk van een magazijnjuffrouw.'


  Meg haalde het bandje uit het apparaat en deed het in haar schoudertas. 'Er is inderdaad iets vreemds aan,' beaamde ze. 'Maar proberen dat hier en nu uit te knobbelen, is alleen maar tijd verknoeien. Laten we doorgaan met inpakken en er thuis nog eens naar luisteren.'


  Ze keek snel de bureauladen door en vond het gebruikelijke assortiment schrijfpapier, notitieblokken, paperclips, pennen en markeerstiften. Ze herinnerde zich dat haar vader, wanneer hij het curriculum vitae van een kandidaat doorlas, de gunstigste aspecten van het verslag met geel markeerde en de ongunstigste met roze. Ze bracht de inhoud van de laden snel over in dozen.


  Toen begon ze aan het archief. De eerste dossiers leken kopieën van haar vaders onkostenrekeningen te bevatten. De boekhoudster hield blijkbaar het origineel en stuurde een fotokopie met het stempel 'Betaald' erop terug. 'Deze mappen neem ik mee naar huis,' zei Meghan. 'Het zijn paps eigen kopieën van originelen die al in het archief van de zaak zitten.'


  'Heeft het zin om ze mee te nemen?' 'Ja, er is misschien een verwijzing naar Palomino Lederwaren in te vinden.'


  Ze hadden net de laatste doos ingepakt toen ze de buitendeur open hoorden gaan. 'Ik ben het,' riep Phillip. Hij kwam binnen, gekleed in een overhemd met een open boord, een slip-over en een corduroy broek en jasje. 'Ik hoop dat het hier een beetje aangenaam was toen jullie binnenkwamen,' zei hij. ik ben vanmorgen gauw even langs gekomen. Het kan hier in het weekend behoorlijk koud worden als de thermostaat laag staat.'


  Hij keek naar de dozen. 'En ik dacht dat jullie wel een beetje hulp konden gebruiken. Catherine, wil je wel eens gauw die doos boeken neerzetten.'


  'Pap noemde haar soms "Mighty Mouse",' zei Meg. 'Ik vind dit erg aardig van je, Phillip.'


  Hij zag de bovenkant van een map met onkostenrekeningen uit een van de dozen steken. 'Wil je dit echt allemaal meenemen? Het is allemaal troep, en we hebben het samen immers al doorgenomen, Meg, toen we op zoek waren naar eventuele verzekeringspolissen die niet in de safe gelegen zouden hebben.'


  'Ik kan het net zo goed meenemen,' zei Meg. 'Jij zou het anders toch weg moeten doen.'


  'Phillip, het antwoordapparaat stond aan toen we hier binnenkwamen.' Meghan haalde het bandje uit haar tas, deed het in het apparaat en draaide het af.


  Ze zag de uitdrukking van verbazing op zijn gezicht. 'Jijsnapt er kennelijk ook niets van.'


  'Nee.'


  Het was maar goed dat haar moeder en zij ieder met hun eigen auto waren. De bagageruimten en achterbanken waren stampvol tegen de tijd dat de laatste doos naar beneden was gedragen.


  Ze wezen Phillips aanbod om achter hen aan te rijden en te helpen met uitladen, van de hand. ik laat wel een paar hulpkelners van het hotel helpen,' zei Catherine. Terwijl Meghan naar huis reed, wist ze dat ze elk uur dat ze niet op zoek was naar bijzonderheden over Helene Petrovic, elke regel van haar vaders administratie zou napluizen. Als er iemand anders in paps leven was, dacht ze, en als de vrouw in het mortuarium de Annie is die Cyrus Graham tien jaar geleden heeft ontmoet, is er misschien in de dossiers een schakel te vinden die een verbinding met hen vormt.


  Haar intuïtie zei haar dat Palomino Lederwaren misschien die schakel zou blijken te zijn.


  De Halloween-tocht was in Kyles ogen een doorslaand succes geweest. Die zondagavond stalde hij, terwijl Mac het eten klaarmaakte, zijn hele assortiment snoep, koekjes, appels en munten op de vloer uit.


  'Nu niets van die troep opeten, hoor,' waarschuwde Mac. 'Weet ik, pap. Dat heb je al twee keer gezegd.' 'Dan begint het misschien eindelijk tot je door te dringen.' Mac keek of de hamburgers al goed waren. 'Waarom eten we 's zondags altijd hamburgers als we thuis zijn?' vroeg Kyle. 'Bij McDonald's zijn ze veel lekkerder.' 'Bedankt.' Mac legde ze op geroosterde broodjes. 'Wij eten 's zondags hamburgers omdat ik die het beste kan klaarmaken. Vrijdags ga ik meestal met je uit eten. Als we 's zaterdags thuis zijn, maak ik pasta, en mevrouw Dileo kookt de rest van de week heel lekker. En nu eten, als je je weer wilt verkleden en bij Meg voor spook wilt gaan spelen.' 'Pap,' vroeg Kyle na een paar happen hamburger, 'mag jij Meg graag?'


  'Ja. Heel graag. Hoezo?'


  'Ik zou willen dat ze hier vaker kwam. Ze is zo aardig.' Ik zou ook willen dat ze hier vaker kwam, dacht Mac. Maar het ziet er niet naar uit dat dat zal gebeuren. Toen hij haar gisteravond had aangeboden te helpen met het uitruimen van haar vaders kantoor, had ze hem zo haastig afgewezen dat het hem duizelde.


  Blijf uit de buurt. Dring je niet op. We zijn gewoon goede vrienden. Ze zou net zo goed een bord neer kunnen zetten. Ze was nu een volwassen vrouw die hemelsbreed verschilde van het negentienjarige meisje dat verliefd op hem was geweest en hem had geschreven dat ze van hem hield en of hij alsjeblieft niet met Ginger wilde trouwen. Hij wilde nu wel dat hij die brief nog had. Hij wilde eveneens wel dat ze weer verliefd op hem was. En hij had geweldig veel spijt dat hij haar raad toen niet had aangenomen. Toen keek Mac naar zijn zoon. Nee, daar heb ik geen spijt van, dacht hij. Hij kon en zou er immers nooit spijt van hebben dat hij dit joch had.


  'Wat is er, pap?' vroeg Kyle. 'Je kijkt zo bezorgd.'


  'Dat zei je ook van Meg toen je haar gisteren op de televisiezag.'


  'Nou, ze keek ook bezorgd en jij kijkt net zo.'


  ‘Ik zit er alleen maar over in dat ik iets anders moet leren koken. Eet je bord leeg en trekje pak aan.'


  Om halfacht gingen ze deur uit. Kyle oordeelde dat het toen donker genoeg was voor spoken, ik wil wedden dat er echte spoken rondlopen,' zei hij. 'Op Halloween staan alle doden uit hun graf op om aan de wandel te gaan.'


  'Wie heeft je dat verteld?'


  'Danny.'


  'Zeg maar tegen Danny dat dat een fabeltje is dat iedereen met Halloween vertelt.'


  Ze liepen voorbij de bocht in de weg en kwamen bij de tuin van Collins. 'Blijf jij nou hier bij de heg, pap, waar Meg je niet kan zien. Ik ga achterom en dan bons ik op het raam en ik begin heel hard te jammeren. Goed?' 'Goed. Maar maak haar niet tè bang.' Zwaaiend met zijn lantaarn, die de vorm van een doodshoofd had, rende Kyle naar de achterkant van het huis. De rolgordijnen van de eetkamer waren omhoog en hij zag Meg aan de tafel zitten met een hele berg papieren voor zich. Toen kreeg hij een goed idee. Hij zou naar de rand van het bos gaan en van daaruit naar het huis rennen, 'Oei, oeioei,' gillen, en dan op het raam bonzen. Dat zou Meg doodeng vinden.


  Hij ging tussen de bomen staan, spreidde zijn armen en begon ze heen en weer te bewegen. Toen zijn rechterhand naar achteren ging, voelde hij vlees, gladde huid, toen een oor. Hij hoorde ademen. Hij wendde met een ruk zijn hoofd om en zag de gedaante van een man die gehurkt achter hem zat, het licht werd weerkaatst door een cameralens. Een hand greep hem bij de hals. Kyle wrong zich los en begon te gillen. Toen kreeg hij een harde duw in zijn rug. Terwijl hij viel, liet hij zijn lantaarn los en kwam met zijn handen op de grond terecht. Zijn vingers sloten zich om iets. Nog steeds gillend krabbelde hij overeind en begon naar het huis te rennen. Dat klinkt heel echt, dacht Mac bij het horen van Kyles eerste kreet. Maar toen de angstkreten aanhielden, begon hij naar het bos te rennen. Er was Kyle iets overkomen. Mac stormde met lange passen over het gazon naar de achterkant van het huis.


  In de eetkamer waren de angstkreten ook tot Meg doorgedrongen. Ze vloog naar de achterdeur, rukte die open en ving Kyle op toen deze de deur binnen struikelde en snikkend van angst in haar armen viel.


  Zó vond Mac hen, met hun armen om elkaar heen, terwijl Meg zijn zoon wiegde en suste. 'Stil maar, Kyle, het is in orde. Het is in orde,' herhaalde ze steeds opnieuw. Het duurde minuten voor hij hun kon vertellen wat er gebeurd was. 'Kyle, het komt door al die verhalen over doden die rondlopen, dat je van alles denkt te zien,' zei Mac. 'Er was daar niets.'


  Kyle, wat gekalmeerd, genietend van de warme chocolademelk die Meg voor hem had gemaakt, hield echter voet bij stuk. 'Er was daar een man en hij had een camera. Ik weet het zeker. Ik ben gevallen toen hij me duwde, en ik heb iets opgeraapt. Maar ik heb het laten vallen toen ik Meg zag. Ga eens kijken wat het is, pap.' ik zal een zaklamp halen,' zei Meg.


  Mac ging naar buiten en bewoog de lichtstraal heen en weer over de grond. Hij hoefde niet lang te zoeken. Op nog geen meter afstand van de achterdeur vond hij een grijs plastic doosje, van het soort waar videobanden in zitten. Hij raapte het op en liep naar het bos, nog steeds met de zaklamp aan. Hij wist dat het zinloos was. Geen enkele indringer zou ooit blijven wachten tot hij ontdekt werd. De grond was te hard om voetafdrukken te kunnen zien, maar hij vond Kyles lantaarn in een rechte lijn met de eetkamerramen. Vanwaar hij stond, kon hij Meg en Kyle duidelijk zien. Iemand met een camera had Meg hier begluurd, misschien wel gefilmd. Waarom?


  Mac dacht aan het dode meisje in het mortuarium en liep haastig over het gazon naar het huis terug. Dat stomme jong! dacht Bernie terwijl hij door het bos naar zijn auto holde. Hij had hem bijna achteraan op de parkeerplaats van de Drumdoe Inn gezet, maar niet zo ver achteraan dat hij apart stond. Er stonden zo'n veertig auto's op de parkeerplaats, dus zijn Chevvy was niet opgevallen. Hij gooide zijn camera in de kofferbak en reed door het plaatsje naar Route 7. Hij paste ervoor op niet meer dan zeven kilometer boven de snelheidslimiet te rijden. Maar hij wist dat te langzaam rijden ook verdacht was in de ogen van de smerissen. Had dat joch hem goed kunnen zien? Hij dacht van niet. Het was donker en het joch was bang geweest. Een paar seconden meer en hij had achteruit kunnen schuiven, dan zou het jong niet eens hebben gemerkt dat hij er was. Bernie was woedend. Hij had zo fijn door zijn camera naar Meghan zitten kijken, en hij had haar zo duidelijk kunnen zien. Hij wist zeker dat hij mooie opnamen van haar had. Aan de andere kant had hij nog nooit iemand zo bang gezien als dat joch was geweest. Alleen al de gedachte eraan maakte dat hij zich energiek, levendig, bijna verkwikt voelde. Het was fijn om zoveel macht te hebben. Om iemands gezichtsuitdrukkingen en bewegingen en intieme kleine gebaren, zoals de manier waarop Meghan haar haar achter haar oor streek wanneer ze zich concentreerde, te kunnen vastleggen. Om iemand zo bang te maken dat hij het uitgilde en huilde en wegrende, zoals dat joch daarnet. Om Meghan te begluren, haar handen, haar haar...
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  Stephanie Petrovic lag de halve nacht te woelen voor ze eindelijk in een diepe slaap viel. Toen ze 's zondagsmorgens om halfelf wakker werd, deed ze loom haar ogen open en glimlachte. Nu kwam alles toch nog goed. Ze hadden haar op het hart gedrukt nooit zijn naam te noemen, te vergeten dat ze hem ooit had ontmoet, maar dat was voordat Helene vermoord werd en voordat Helene de kans had gekregen haar testament te veranderen. Toen ze hem belde, was hij erg aardig tegen haar geweest. Hij had beloofd dat hij voor haar zou zorgen. Hij zou zorgen dat de baby werd geadopteerd door mensen die er honderdduizend dollar voor zouden betalen. 'Zoveel?' had ze opgetogen gevraagd. Hij had haar verzekerd dat dat geen probleem zou zijn. Hij zou ook zorgen dat ze een verblijfsvergunning kreeg. 'Een nagemaakte, maar niemand zal het verschil kunnen zien,' had hij gezegd, ik zou je echter toch willen aanraden om ergens te gaan wonen waar niemand je kent. Ik zou nietgraag willen dat iemand je zou herkennen. Zelfs in een grote stad als New York City lopen mensen elkaar tegen het lijf, en in jouw geval zouden ze dan vragen gaan stellen. Je kunt misschien beter naar Californië gaan.' Stephanie wist dat ze het best naar haar zin zou hebben in Californië. Misschien dat ze daar een baan in een kuuroord kon krijgen. Als ze honderdduizend dollar had, kon ze de opleiding volgen die ze nodig zou hebben. Of misschien kon ze zo al een baan krijgen. Ze had dezelfde instelling als Helene. Een geboren schoonheidsspecialiste. Ze was dol op dat soort werk.


  Hij zou haar om zeven uur door een auto laten afhalen, ik wil niet dat de buren zien dat je vertrekt,' had hij tegen haar gezegd.


  Stephanie was graag nog een beetje in bed blijven liggen, maar ze had honger. Over tien dagen wordt de baby geboren en dan ga ik op dieet, beloofde ze zichzelf. Ze douchte en hees zich in de positiekleding, waar ze een gruwelijke hekel aan had gekregen. Toen begon ze te pakken. Helene had koffers en tassen genoeg in de kast. Waarom zou ik die niet gebruiken, dacht Stephanie. Wie heeft er meer recht op dan ik?


  Omdat ze zwanger was, had ze maar weinig kleren, maar zodra ze haar normale figuur terug had, zouden Helenes kleren haar weer passen. Helene had een conservatieve smaak gehad, maar haar kleren waren duur en mooi. Stephanie haalde alles uit de kleerkast en de laden van de commode en liet alleen de dingen achter die ze echt niet mooi vond.


  Helene had een kleine safe in de vloer van haar kleerkast. Stephanie kende de combinatie, dus maakte ze hem open. Hij bevatte niet veel juwelen, maar er waren enkele kostbare stukken bij, die ze in haar toilettas stopte. Het was wel jammer dat ze niets van het meubilair mee kon nemen. Maar ze wist van de films die ze had gezien dat men in Californië geen ouderwets gestoffeerd meubilair en donkere houtsoorten, zoals mahonie, gebruikte. Ze liep het huis door en pakte ook een paar porseleinen beeldjes in. Toen dacht ze aan het tafelzilver. De grote cassette was te zwaar om te dragen, dus deed ze het zilver in plastic zakken en deed daar elastiekjes omheen, zodat het niet zou gaan rammelen in de koffer.


  De advocaat, meneer Potters, belde om vijf uur om te vragen hoe het met haar was. 'Heb je soms zin om bij ons te komen eten, Stephanie?'


  'Dank u voor de uitnodiging,' zei ze, 'maar er komt straks iemand van de Roemeense Vereniging op bezoek.'


  'Gelukkig. We wilden alleen niet dat je je eenzaam voelde.'


  'Dat is erg aardig van u, meneer Potters.' ik zou wel willen dat we meer voor je konden doen. Helaas ben ik, wat het testament betreft, aan handen en voeten gebonden.'


  Ik heb je hulp niet nodig, dacht Stephanie toen ze de hoorn neerlegde.


  Nu moest ze de brief schrijven. Ze stelde drie versies op voor het naar haar zin was. Ze wist dat haar spelling niet foutloos was, en ze moest een paar woorden opzoeken, maar uiteindelijk leek de brief haar toch goed. Hij was gericht aan meneer Potters:


  Geachte meneer Potters,


  Het doet me plezier u te kunnen berigten dat Jan, de vader van mijn baby, degene is die me kwam bezoeken. We gaan trouwen en hij zal voor ons sorgen. Hij moet vandaag nog terug voor zijn werk, dus ik ga met hem mee. Hij heeft een baan in Dallas. Ik hou veel van Jan en ik weet dat u blei voor mij zult zijn.


  Dank u voor alles,Stephanie Petrovic


  De auto kwam klokslag zeven uur. De chauffeur droeg haar bagage naar buiten. Stephanie legde het briefje en de huissleutels in de eetkamer op tafel, deed de lichten uit, trok de deur achter zich dicht en liep met snelle passen het tuinpad af naar de wachtende auto.


  Op maandagmorgen probeerde Meghan Stephanie Petrovic te bellen. Er werd niet opgenomen. Ze installeerde zich aan de grote tafel in de eetkamer, waar ze was begonnen met het doornemen van haar vaders administratie. Daarbij viel haar onmiddellijk iets op. Er was een inschrijvingsformulier en een rekening van het Four Seasons Hotel in Beverly Hills, van 23 tot 28 januari, de dag waarop hij naar Newark was gevlogen en verdwenen. Na de eerste twee dagen stonden er geen extra's op die rekening. Zelfs al had hij bijna al zijn maaltijden buitenshuis gebruikt, dacht Meghan, dan zou hij toch een ontbijt hebben besteld, een telefoongesprek gevoerd, het koelkastje op zijn kamer hebben geopend om een borrel te nemen - iets dergelijks. Als er een afdelingsportier was geweest, dan was het net iets voor haar vader om zelf vruchtesap, koffie en een broodje te gaan halen. Hij ontbeet altijd heel licht. Voor de eerste twee dagen stonden er echter wel extra's op de rekening, voor de etagekelner, voor een fles wijn, een snack in de avond, telefoongesprekken. Ze noteerde de data van de drie dagen waarop er geen extra kosten waren. Misschien zat er een patroon in, dacht ze. Tegen twaalven probeerde ze opnieuw Stephanie te bellen, en kreeg weer geen gehoor. Om twee uur begon ze ongerust te worden en belde de advocaat, Charles Potters. Hij verzekerde haar dat met Stephanie alles in orde was. Hij had haar de avond tevoren gebeld en toen had ze gezegd dat ze iemand van de Roemeense Vereniging op bezoek kreeg. 'Daar ben ik blij om,' zei Meghan. 'Ze was zo angstig.'


  'Inderdaad,' beaamde Potters, iets wat niet algemeen bekend is, is het feit dat wanneer iemand al zijn bezittingen aan een liefdadige of medische instelling zoals de Manning- kliniek nalaat, en er is een behoeftig familielid dat dreigt het testament aan te vechten, een dergelijke instelling onopvallend aanbiedt een regeling te treffen. Maar nadat Stephanie de kliniek voor de televisie letterlijk van medeplichtigheid aan de moord op haar tante heeft beschuldigd, is een dergelijke regeling uitgesloten. Dat zou op zwijggeld lijken.'


  'Ik begrijp het,' zei Meghan. ik zal Stephanie straks nog eens bellen. Maar als u iets van haar mocht horen, wilt u haar dan vragen mij te bellen? Ik vind nog steeds dat iemand de man die haar zwanger heeft gemaakt, moet opsporen. Als ze haar baby weggeeft, krijgt ze er later misschien spijt van.' Catherine was naar het hotel gegaan voor het klaarmaken van de ontbijten en de lunches, en ze kwam juist weer thuis toen Meg haar gesprek met Potters beëindigde. 'Laat me maar een handje helpen,' zei ze, terwijl ze naast Meghan aan tafel schoof.


  'Je mag het van me overnemen,' zei Meg. ik moet echt eens naar mijn flat om wat kleren te halen en de brievenbus te legen. Het is 1 november, dus alle vensterenvelopjes zullen er wel zijn.'


  Toen haar moeder de avond tevoren uit het hotel was thuisgekomen, had ze haar verteld van de man met de camera, die Kyle zo bang had gemaakt, ik heb iemand van het station gevraagd het eens voor me na te gaan; ik heb nog niets gehoord, maar volgens mij is een van die schandaalprogramma's bezig een verhaal over ons en pap en de Andersons in elkaar te flansen,' zei ze. 'Dat is echt hun manier van werken; iemand met een camera op pad sturen om ons te bespioneren.' Ze had niet gewild dat Mac de politie waarschuwde. Nu liet ze haar moeder zien hoe ze de administratie naging. 'Let op hotelrekeningen waarop drie, vier dagen achtereen geen extra kosten staan vermeld. Ik zou graag weten of dat alleen gebeurde wanneer pap in Californië was.' Ze zei er niet bij dat Los Angeles maar een half uur vliegen van Scottsdale verwijderd was.


  'Wat die Palomino Lederwaren betreft,' zei Catherine, 'ik weet niet waarom, maar die naam blijft maar door mijn hoofd malen. Ik heb het idee dat ik hem eerder heb gehoord, maar dan heel lang geleden.'


  Meghan had nog niet besloten of ze op weg naar haar flat bij PCD langs zou gaan. Ze droeg een makkelijk zittende oude broek en haar lievelingstrui. Netjes genoeg, dacht ze. Dat was een van de dingen die ze zo prettig had gevonden aan haar werk, de ontspannen sfeer achter de schermen. Terwijl ze haar haar borstelde, zag ze dat het eigenlijk te lang was. Ze had het graag op kraaglengte. Nu kwam het tot haar schouders. Het dode meisje had schouderlang haar gehad. Meghans handen werden opeens koud. Ze draaide haar haar haastig in een knot en stak het op. Toen ze wegging, zei haar moeder: 'Waarom ga je niet met een paar vrienden uit eten, Meg? Het zal je goeddoen er eens even uit te zijn.'


  ik ben niet erg in de stemming voor gezellige etentjes,' zei Meg. 'Maar als ik het doe, bel ik wel. Ben je in het hotel?'


  'Ja.'


  'Enfin, als je na donker hier bent, zorg dan dat de gordijnen dicht zijn.' Ze stak haar hand omhoog, met de handpalm naar boven en de vingers gespreid. 'Kyle zou zeggen: "Geef me de vijf".'


  Haar moeder stak haar hand ook op en legde hem tegen de handpalm van haar dochter. 'Daar is-ie.' Ze keken elkaar enkele ogenblikken aan, toen zei Catherine kortaf: 'Rij voorzichtig.'


  Het was de gebruikelijke waarschuwing sinds Meg op haar zestiende haar rijbewijs had gehaald. Haar antwoord was altijd in dezelfde geest. Vandaag zei ze: ik was eigenlijk van plan op de bumper van een truck met oplegger te gaan zitten.' Op hetzelfde moment had ze haar tong wel willen afbijten. Het ongeluk op de Tappan Zee- brug was immers veroorzaakt door een tankauto die te dicht op een truck met oplegger reed.


  Ze wist dat haar moeder hetzelfde dacht toen die zei: 'Lieve god, Meg, het is net zoiets als door een mijnenveld lopen, nietwaar? Zelfs het grapje dat al jaren in ons leefpatroon gevlochten zit is besmeurd en verwrongen. Zal het ooit nog ophouden?'


  Diezelfde maandagmorgen werd dokter Manning opnieuw ondervraagd in het bureau van officier van justitie John Dwyer. De vragen waren nu scherper, met een vleugje sarcasme erin. De twee rechercheurs zaten stil te luisteren terwijl hun baas de vragen stelde.


  'Dokter,' vroeg Dwyer, 'kunt u ons uitleggen waarom u ons niet onmiddellijk hebt verteld dat Helene Petrovic bang was dat ze de embryo's van het echtpaar Anderson had verwisseld?'


  'Omdat ze het niet zeker wist.' George Mannings schouders waren gebogen. Zijn gelaatskleur, anders gezond blozend, was grauw. Zelfs zijn mooie zilvergrijze haar leek vaal, grijswit. Hij was sinds de geboorte van baby Anderson zichtbaar verouderd.


  'Dokter Manning, u hebt herhaaldelijk gezegd dat het stichten en leiden van de kliniek voor gestuurde voortplanting uw levenswerk is. Wist u dat Helene Petrovic van plan was haar aanzienlijke vermogen aan de researchafdeling van uw kliniek na te laten?'


  'We hadden er wel eens over gesproken. De mate van succes op ons gebied is nog lang niet zo hoog als we zouden willen. Een reageerbuisbevruchting is erg duur, die kost een vrouw tussen de tien- en twintigduizend dollar. Als er geen zwangerschap uit voortkomt, begint het hele proces opnieuw. En ofschoon sommige klinieken beweren dat een op de vijf behandelingen slaagt, ligt de ware verhouding dichter bij een op tien.'


  'En u zet alles op alles om het aantal gelukte zwangerschappen in uw kliniek te zien toenemen?'


  'Ja, dat spreekt vanzelf.'


  'Was het niet een zware slag voor u toen Helene Petrovic vorige maandag niet alleen ontslag nam, maar tevens bekende dat ze waarschijnlijk een ernstige fout had gemaakt?'


  'Een heel zware slag.'


  'En toch hebt u, zelfs toen ze vermoord werd gevonden, de belangrijke reden die ze voor haar ontslag had opgegeven, verzwegen.' Dwyer boog zich over zijn bureau naar voren. 'Wat heeft mevrouw Petrovic u tijdens dat gesprek op die maandag nog meer verteld, dokter?'


  Manning legde zijn handen tegen elkaar. 'Ze zei dat ze van plan was haar huis in Lawrenceville te verkopen en weg te gaan, dat ze misschien in Frankrijk ging wonen.'


  'En wat dacht u toen u dat hoorde?'


  'Ik was stomverbaasd,' zei hij nauwelijks hoorbaar, ik kreeg het sterke vermoeden dat ze wilde vluchten.'


  'Waarvoor vluchten, dokter?'


  George Manning wist dat het afgelopen was. Hij kon de kliniek niet langer beschermen, ik had het idee dat ze bang was dat de baby van de Andersons niet Jonathans tweelingbroertje was, en dat zou een onderzoek tot gevolg hebben waarbij vele fouten in het laboratorium aan het licht zouden komen.'


  'Het testament, dokter. Dacht u ook dat Helene Petrovic haar testament zou veranderen?'


  'Ze zei tegen me dat het haar speet, maar dat het noodzakelijk was. Ze was van plan heel lang vrij te nemen en ze had nu een gezin waar ze aan moest denken.' John Dwyer had het antwoord gevonden waarvan hij het bestaan had vermoed. 'Dokter Manning, wanneer hebt u Edwin Collins voor het laatst gesproken?' 'Hij belde me op de dag voor hij verdween.' George Manning zag iets in Dwyers ogen dat hem niet beviel, ik had sinds hij Helene Petrovic in mijn kliniek had geplaatst geen contact meer met hem gehad, noch telefonisch, noch schriftelijk,' zei hij, zijn ogen afwendend, verslagen door het ongeloof en het wantrouwen dat hij in de houding van de officier bespeurde.
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  Meghan besloot niet naar haar kantoor te gaan en kwam tegen vieren bij haar flatgebouw aan. Haar brievenbus puilde uit. Ze haalde er alle enveloppen, reclame en pulp uit en nam de lift naar haar flat op de veertiende verdieping. Ze deed onmiddellijk de ramen open om de geur van bedompte warmte te verdrijven, en bleef een ogenblik staan kijken naar het Vrijheidsbeeld aan de overkant van het water. De vrouwenfiguur zag er in de lange schaduwen van de late middagzon afstandelijk en indrukwekkend uit. Wanneer ze ernaar keek, dacht ze vaak aan haar grootvader, Pat Kelly, die als tiener zonder een cent naar dit land was gekomen en keihard had gewerkt om iets te bereiken. Wat zou haar grootvader denken als hij wist dat zijn dochter Catherine alles waarvoor hij had gewerkt, kon verliezen omdat haar man haar jarenlang had bedrogen? Scottsdale, Arizona. Terwijl Meghan uitkeek over het water van de baai, besefte ze opeens wat haar aldoor dwars had gezeten. Arizona lag in het Zuidwesten. Palomino had iets zuidwestelijks.


  Ze ging naar de telefoon, draaide het nummer van inlichtingen en vroeg de telefoniste het kengetal van Scottsdale, Arizona.


  Daarna draaide ze het nummer van inlichtingen in Arizona. Toen ze de telefoniste aan de lijn kreeg, vroeg ze: is er eenaansluiting op de naam van Edwin Collins of E.R. Collins?' Die was er niet.


  Toen stelde ze een andere vraag. 'Is er een aansluiting op naam van Palomino Lederwaren?'


  Het bleef even stil, toen zei de telefoniste: 'Een ogenblikje, dan krijgt u het nummer.'


  DEEL 3
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  Toen Mac op maandagavond van zijn werk thuiskwam, was Kyle weer de opgewekte jongen van altijd. Hij vertelde zijn vader dat hij alle kinderen op school van de kerel in het bos had verteld.


  'Ze zeiden allemaal dat ze hartstikke bang geweest zouden zijn,' zei hij vergenoegd. 'Ik heb ze verteld dat ik hard ben weggehold, zodat hij me niet te pakken kon krijgen. Heb jij het je vrienden verteld?'


  'Nee.'


  'Dat mag anders best, hoor,' zei Kyle grootmoedig.


  Terwijl Kyle zich omdraaide, greep Mac hem bij zijn arm.


  'Wacht eens even.'


  'Wat is er?'


  'Laat me eens kijken.'


  Kyle droeg een flanellen bloesje met een open kraag. Mac duwde de kraag opzij en zag paarse en gelige plekken onder aan de hals van zijn zoon. 'Heb je die gisteravond opgelopen?'


  'Ik heb je toch verteld dat die vent me had beetgepakt?' 'Je zei dat-ie je een duw had gegeven.' 'Hij had me eerst beetgepakt, maar ik kon me losrukken.' Mac vloekte binnensmonds. Hij had er de vorige avond niet aan gedacht Kyle op letsel te onderzoeken. Het kind had het spookpak aan gehad en daaronder een witte coltrui. Mac had gedacht dat de indringer met de camera Kyle alleen een duw had gegeven. Maar hij had hem ook de hals dichtgeknepen. Sterke handen hadden die blauwe plekken veroorzaakt. Mac hield de arm om zijn zoon terwijl hij de politie belde. Hij had gisteravond schoorvoetend ingestemd met Meghans wens om de politie er niet bij te halen. 'Het is al erg genoeg zonder dat we de media op een nieuw idee brengen,' had ze gezegd. 'Ik wil wedden dat iemand dan gaat schrijven dat pap om het huis sluipt. En dan krijgen we meteen weer de officier van justitie op ons dak.' Ik heb me hier lang genoeg door Meghan buiten laten houden, dacht Mac verbeten. Maar dat moet afgelopen zijn. Dat was niet zomaar een cameraman die daar rondsloop.


  De telefoon werd bij de eerste bel opgenomen. 'Met wachtmeester Thorne.'


  Een kwartier later stond er een politieauto voor de deur. De twee politiemensen staken hun ongenoegen dat ze niet eerder waren geroepen, niet onder stoelen of banken. 'Het was gisteravond Halloween, dokter Maclntyre. Dan zijn we altijd bang dat er verknipte figuren rondsluipen in de hoop een kind te kunnen meenemen. Die vent heeft nu misschien geprobeerd elders zijn slag te slaan.'


  'Ik geef toe dat ik had moeten bellen,' zei Mac, 'maar ik geloof niet dat die man het op kinderen voorzien had. Hij stond recht tegenover de eetkamerramen van het huis van de familie Collins. En Meghan Collins was duidelijk zichtbaar.' Hij zag de blik die de politiemensen wisselden, ik geloof dat we dit aan de officier moeten melden,' zei een van hen.


  Gedurende de hele terugrit was de bittere waarheid tot haar doorgedrongen. Meghan wist dat ze feitelijk de bevestiging had gekregen dat haar vader in Arizona een tweede gezin had.


  Toen ze Palomina Lederwaren had gebeld, had ze met de eigenares gesproken. De vrouw was stomverbaasd geweest toen Meghan haar naar de boodschap op het antwoordapparaat had gevraagd. 'Dat telefoontje kwam niet van ons,' was haar pertinente commentaar geweest.


  Ze had wel bevestigd dat ze een mevrouw E.R. Collins tot klant had, die een dochter van in de twintig had. Daarna had ze geweigerd verder nog telefonisch informatie te verstrekken.


  Het was halfacht toen Meg Newtown bereikte. Ze reed de oprit op en zag tot haar verbazing Macs rode Chrysler en een onbekende personenwagen voor het huis staan. Wat nu weer, dacht ze geschrokken. Ze zette haar auto erachter en rende de stoep op, beseffend dat elke onverwachte gebeurtenis genoeg was om haar hart te laten bonzen van angst.


  Rechercheur Arlene Weiss zat met Catherine, Mac en Kyle in de huiskamer. Macs stem klonk niet verontschuldigend toen hij Meghan vertelde dat hij de plaatselijke politie en vervolgens de officier had gebeld over de indringer. Integendeel, aan de afgebeten manier waarop hij tegen haar sprak, hoorde ze duidelijk dat hij kwaad was. Kyle was aangevallen en bang gemaakt, en ik wilde niet dat Mac de politie waarschuwde, dacht ze. Ze kon het hem niet kwalijk nemen dat hij kwaad was.


  Kyle zat tussen Catherine en Mac op de bank. Hij glipte eraf en kwam naar Meg toe. 'Toe Meg, kijk niet zo bedroefd. Ik mankeer niks.' Hij legde zijn handen om haar gezicht. 'Echt, met mij is alles oké.'


  Ze keek in zijn bezorgde ogen en knuffelde hem toen stevig. 'Zo is het, jij bent een fijne knul.'


  Weiss bleef niet lang. 'Juffrouw Collins, of u het gelooft of niet, wij willen u helpen,' zei ze toen Meghan haar uitliet. 'Als u geen aangifte doet of niet wilt dat anderen aangifte doen van incidenten zoals dat van gisteravond, belemmert u het onderzoek. Als u gisteravond had gebeld, had er hier binnen een paar minuten een politieauto kunnen zijn. Volgens Kyle had die man een grote camera bij zich, waardoor hij waarschijnlijk niet hard kon lopen. Toe, is er nog iets dat we zouden moeten weten?'


  'Nee, niets.'


  'Uw moeder heeft me verteld dat u naar uw flat was. Hebt u daar nog meer gefaxte boodschappen aangetroffen?'


  'Nee.' Ze beet op haar lip bij de gedachte aan Palomino Lederwaren.


  Weiss keek haar strak aan. 'Tja. Enfin, als u iets te binnen schiet waarvan u denkt dat het ons interesseert, dan weet u waar u ons kunt vinden.'


  Toen Weiss weg was, zei Mac tegen Kyle: 'Ga maar naar de hobbykamer. Je mag een kwartier televisie kijken. Dan gaan we naar huis.'


  'Hoeft niet, pap. Er is toch niks leuks. Ik blijf maar hier.'


  'Het was geen voorstel.'


  Kyle sprong op. ik ga al hoor. Daar hoefje toch niet zo nijdig over te doen.'


  'Zo is 't, pap,' viel Meghan hem bij. 'Daar hoef je toch niet


  zo nijdig over te doen.'


  Kyle gaf haar in het voorbijgaan de vijf.


  Mac wachtte tot hij de klik van de hobbykamerdeur hoorde.


  'Wat heb je ontdekt toen je in je flat was, Meg?' Meghan keek naar haar moeder. 'Het adres van Palomino Lederwaren en dat ze een klant genaamd mevrouw E.R. Collins hebben.'


  Zonder op haar moeders geschokte uitroep in te gaan, vertelde ze hun van haar telefoontje naar Scottsdale. ik vlieg er morgen heen,' zei ze. 'We moeten weten of die mevrouw Collins de vrouw is die Cyrus Graham met pap heeft gezien. Dat weten we niet zolang ik haar niet ontmoet heb.'


  Catherine Collins hoopte dat het verdriet dat ze in haar dochters ogen zag niet door de hare weerspiegeld werd toen ze zei: 'Als jij zoveel op die dode jonge vrouw lijkt, Meggie, en die vrouw in Scottsdale is de moeder van dat meisje, kan het verschrikkelijk voor haar zijn als jij opeens voor haar staat.'


  'Alles is even erg voor degene die de moeder van dat meisje blijkt te zijn.'


  Ze was blij dat ze geen poging deden haar van haar plan af te brengen. Mac zei alleen: 'Meg, vertel niemand, en ik bedoel helemaal niemand waar je naartoe gaat. Hoe lang denk je er te blijven?' 'Hooguit één nacht.'


  'Dan zal iedereen niet beter weten of je bent in je appartement. Laat het daarbij.'


  Toen hij Kyle ging halen, zei hij: 'Catherine, als Kyle en ik morgen naar het hotel komen, heb je dan tijd om met ons te eten?'


  Catherine toverde een glimlachje te voorschijn. 'Graag. Wat moet er op het menu staan, Kyle?'


  'Chicken McNuggets?' vroeg hij hoopvol.


  'Die hebben ze alleen bij de concurrentie. Kom even, ik heb koekjes meegebracht. Neem er maar een paar mee naar huis.' Ze nam hem mee naar de keuken.


  'Catherine is erg tactvol,' zei Mac. 'Ze begrijpt geloof ik dat ik even met je alleen wil zijn, Meg. Ik vind het niet prettig dat je alleen naar Arizona gaat, maar ik denk dat ik het wel begrijp. Nu moet je me de waarheid vertellen. Houd je iets voor me verborgen?'


  'Nee.'


  'Meg, ik laat me niet meer door jou buitensluiten. Wen maar vast aan dat idee. Hoe kan ik je helpen?'


  'Bel morgenochtend Stephanie Petrovic, en als je geen gehoor krijgt, bel dan haar advocaat. Volgens mij is er iets mis met Stephanie. Ik heb drie of vier keer geprobeerd haar te bereiken, en ik krijg steeds geen gehoor. Ik heb haar zelfs een half uur geleden vanuit de auto nog gebeld. Haar baby komt over een dag of tien en ze voelt zich zo beroerd. Ze was vorige week na de begrafenis van haar tante zo doodmoe dat ze moest gaan liggen. Ik kan me niet voorstellen dat ze zo lang weg kan blijven. Ik zal je de nummers geven.' Toen Mac en Kyle vijf minuten later weggingen, kuste Mac haar niet zoals gewoonlijk vluchtig op haar wang, maar nam hij, zoals zijn zoon daarstraks had gedaan, Megs gezicht tussen zijn handen.


  'Pas goed op jezelf,' beval hij, terwijl zijn mond zich stevig op de hare sloot.
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  Bernie had die maandag een rotdag. Hij stond bij het krieken van de dag op, installeerde zich in de wankele ligstoel in de kelder en begon steeds opnieuw de videofilm te bekijken die hij vanuit zijn schuilplaats in het bos van Meghan had gemaakt. Hij had hem gisteravond meteen toen hij thuiskwam willen bekijken, maar zijn moeder wilde met alle geweld dat hij haar gezelschap hield.


  'Ik ben veel te veel alleen, Bernard,' mopperde ze. 'Anders was je in de weekends nooit zo uithuizig. Je hebt toch geen meisje, is het wel?'


  'Natuurlijk niet, mama,' had hij gezegd. 'Je weet toch hoeveel problemen je door meisjes hebt gekregen.'


  'Dat kwam niet door mij, mama.'


  ik heb ook niet gezegd dat het door jou kwam. Ik heb gezegd dat meisjes gevaarlijk voor je zijn. Blijf bij ze uit de buurt.'


  'Ja, mama.'


  Wanneer zijn moeder in zo'n bui was, kon je haar maar beter in alles gelijk geven. Hij was nog altijd bang voor haar. Hij huiverde nog bij de herinnering aan zijn tienerjaren, wanneer ze ineens verscheen met de riem in haar hand en zei: ik heb best gezien datje naar die vuiligheid op de televisie keek, Bernard. Ik kan die smerige gedachten van jou lezen.'


  Zijn moeder zou nooit begrijpen dat datgene wat hij voor Meghan voelde, mooi en zuiver was. Hij wilde alleen maar in Meghans nabijheid zijn, hij wilde haar zien, wilde het gevoel hebben dat hij haar zover kon krijgen dat ze hem altijd zag staan en tegen hem glimlachte. Zoals gisteravond. Als hij tegen het raam had getikt en ze zou hem herkend hebben, dan zou ze niet bang zijn geweest. Dan was ze vast naar de deur gerend om hem binnen te laten. En dan zou ze hebben gezegd: 'Nee maar, Bernie, wat doe jij hier?' Misschien had ze wel thee voor hem gezet.


  Bernie boog zich naar voren. Nou kwam dat mooie stuk weer, waar Meghan zo verdiept was in haar bezigheid toen ze aan het hoofd van die tafel zat met al die papieren voor zich. Hij had met de zoomlens close-ups van haar gezicht kunnen maken. Iets op de manier waarop ze haar lippen bevochtigde, wond hem op. Haar blouse was open aan de hals. Hij wist niet of hij echt het kloppen van de ader in haar hals kon zien, of dat hij het zich maar verbeeldde. 'Bernard! Bernard!'


  Zijn moeder stond boven aan de trap te roepen. Hoe lang had ze daar al staan schetteren? 'Ja, mama. Ik kom.'


  'Nou, dat heeft lang geduurd,' bitste ze toen hij de keuken binnenkwam. 'Straks kom je nog te laat op je werk. Wat deed je daar toch?'


  'Een beetje opruimen. U wilt toch graag dat ik de boel netjes achterlaat.'


  Een kwartier later zat hij in de auto. Hij reed de straat uit, niet wetend waar hij naartoe zou gaan. Hij wist dat hij moest proberen bij het vliegveld een paar vrachtjes op te pikken. Nu hij zoveel apparatuur kocht, moest hij zorgen dat hij wat verdiende. Hij moest zichzelf dwingen het stuur rond te draaien en in de richting van La Guardia te rijden. Hij reed de hele dag heen en weer naar het vliegveld. Hetging heel goed tot de late namiddag, toen een vent alsmaar tegen hem over het verkeer bleef mopperen. 'Jezus, man, neem de linkerrijbaan. Zie je dan niet dat deze versperd is?'


  Bernie zat weer aan Meghan te denken, of hij na donker langs haar huis zou durven rijden.


  Even later snauwde de passagier: 'Ja zeg, ik had beter een echte taxi kunnen nemen. Waar heb jij leren rijden? Let in godsnaam op het verkeer.'


  Bernie was bij de laatste uitrit op de Grand Central Parkway voor de Triborough-brug. Hij reed met een scherpe bocht de ventweg op en stopte langs de stoeprand. 'Wat krijgen we nou?' riep de passagier nijdig. De zware koffer van de man stond naast Bernie op de voorbank. Hij boog opzij, opende het portier en duwde de koffer naar buiten. 'Eruit,' beval hij. 'Neem dan maar een taxi.'


  Hij draaide met een ruk zijn hoofd om en keek de passagier aan. Hun blikken troffen elkaar.


  De man kreeg opeens een angstige uitdrukking op zijn gezicht. 'Nou goed, maak je maar niet zo druk. Het spijt me als ik je beledigd heb.'


  Hij schoot de auto uit en rukte zijn koffer weg, precies op het moment dat Bernie het gaspedaal intrapte. Bernie scheurde door een aantal zijstraten. Hij kon maar beter naar huis gaan. Anders zou hij teruggaan en die grote bek in mekaar rammen.


  Hij begon doelbewust diep adem te halen. Dat had de gevangenispsychiater hem aangeraden te doen wanneer hij voelde dat hij kwaad werd. 'Je moet die woede in bedwang houden, Bernie,' had hij hem gewaarschuwd, 'als je niet de rest van je leven hier wilt zitten.'


  Bernie wist dat hij nooit weer naar de gevangenis wilde. Hij zou alles doen om dat te voorkomen.


  Meghans wekker ging dinsdagsmorgens om vier uur af. Ze had een plaats geboekt op America West Flight 9, die om vijf voor halfacht van Kennedy Airport vertrok. Het opstaan kostte haar geen moeite. Ze had onrustig geslapen. Ze douchte zo heet als ze kon verdragen, blij te voelen dat de spieren in haar nek en rug zich ontspanden. Terwijl ze haar ondergoed en kousen aantrok, luisterde ze naar het weerbericht op de radio. In New York was de temperatuur onder het vriespunt. In Arizona natuurlijk niet. Ofschoon de avonden daar om deze tijd van het jaar koel waren, kon het er overdag vrij warm zijn.


  Een beige, lichtgewicht jasje en broek met een printblouse leken de beste keus. En haar Burberry-regenjas zonder de voering. De paar dingen die ze voor de korte trip nodig had, waren in een oogwenk ingepakt.


  Halverwege de trap kwam de geur van koffie haar al tegemoet. Haar moeder was in de keuken. 'Je had niet moeten opstaan,' protesteerde Meg.


  'Ik kon toch niet slapen.' Catherine speelde met de ceintuur van haar badjas, ik heb niet aangeboden met je mee te gaan, Meg, en daar heb ik nu spijt van. Misschien moet ik je dit niet alleen laten doen. Maar weetje, als er in Scottsdale een tweede mevrouw Collins is, zou ik niet weten wat ik tegen haar moest zeggen. Wist zij evenmin hoe de vork in de steel zat als ik? Of heeft ze bewust haar leven op een leugen gebouwd?'


  ik hoop dat ik vanavond wat wijzer geworden zal zijn,' zei Meghan, 'en ik weet heel zeker dat ik er beter alleen op af kan gaan.' Ze nam een paar slokjes grapefruitsap en dronk een beetje koffie, ik moet ervandoor. Het is een heel eind naar Kennedy Airport, en ik wil niet in de ochtendspits terechtkomen.'


  Haar moeder bracht haar naar de deur. Meg omhelsde haar vluchtig, ik kom om elf uur plaatselijke tijd in Phoenix aan. Ik bel je tegen het eind van de middag.'


  Terwijl ze naar de auto liep, voelde ze hoe haar moeder haar nakeek.


  Het was een saaie vlucht. Meghan had een plaats bij het raam en staarde lange tijden achtereen naar het bolle kussen van witte wolken. Ze dacht aan haar vijfde verjaardag, toen haar ouders haar mee naar Disneyland hadden genomen. Het was de eerste keer geweest dat ze had gevlogen. Zij had bij het raam gezeten, haar vader naast haar, haar moeder aan de andere kant van het gangpad.


  Haar vader had haar nog jarenlang geplaagd met de vraag die ze hem toen had gesteld. 'Pappie, als we nu uit het vliegtuig stappen, kunnen we dan op de wolken lopen?' Hij had geantwoord dat het hem speet te moeten zeggen dat de wolken haar niet konden dragen. 'Maar ik zal je altijd dragen, en vierkant achter je staan, Meggie Anne,' had hij beloofd.


  En hij had zijn belofte gehouden. Ze dacht aan de ellendige dag toen ze vlak voor de finish van een hardloopwedstrijd was gestruikeld, wat het team van haar middelbare school het staatskampioenschap had gekost. Haar vader had haar opgewacht toen ze uit de kleedkamer kwam geslopen, omdat ze de troostende woorden van haar teamgenoten niet wilde horen en de teleurgestelde uitdrukking op hun gezicht niet wilde zien.


  Hij had haar niet getroost, maar begrip getoond. 'Er zijn gebeurtenissen in het leven, Meghan,' had hij tegen haar gezegd, 'die, hoe oud we ook mogen worden, altijd een schrijnende herinnering zullen blijven. En ik vrees dat jij daarnet zo'n gebeurtenis op je conto hebt geschreven.' Meghan voelde een golf van liefde in zich opwellen en meteen weer wegebben toen ze aan de keren dacht dat haar vader, volgens zijn zeggen wegens dringende zaken, afwezig was geweest. Soms zelfs met feestdagen, zoals Thanksgiving en Kerstmis. Had hij die dan in Scottsdale gevierd? Met zijn andere gezin? Met feestdagen was het altijd zo druk in het hotel. Wanneer hij niet thuis was, hadden zij en haar moeder er altijd met vrienden gedineerd, maar haar moeder was dan wel steeds van tafel gegaan om gasten te begroeten en toezicht te houden op de gang van zaken in de keuken.


  Ze herinnerde zich dat ze op haar veertiende op jazzballet was gegaan. Toen haar vader van een van zijn reizen thuiskwam, had ze hem voorgedaan welke passen ze al had geleerd.


  'Meggie,' had hij verzucht, 'jazz is goeie muziek en een leuke dansvorm, maar de wals is de dans van de engelen.' En toen had hij haar de Weense wals geleerd. Het was een opluchting toen de piloot aankondigde dat ze binnen enige minuten op Sky Harbor International Airport zouden landen, waar de buitentemperatuur tweeëntwintig graden was.


  Meghan haalde haar spullen uit het bovenkastje en wachtte ongeduldig op het openen van de cabinedeur. Ze wilde deze dag zo snel mogelijk afwerken.


  Het bureau van de autoverhuur was in het Barry Goldwater gebouw. Meghan zocht er meteen het adres van Palomino Lederwaren op, en toen ze voor een auto tekende, vroeg ze de bediende de weg.


  'Dat is in de Bogota-wijk van Scottsdale. Het is zo'n fantastisch mooi winkelcentrum, je hebt het idee datje in een middeleeuwse stad woont.'


  Ze duidde de weg op een stadsplan aan. 'Het is ongeveer vijfentwintig minuten rijden,' zei ze.


  Onder het rijden nam Meghan de schoonheid van de in de verte opdoemende bergen en de wolkeloze, diepblauwe hemel in zich op.


  Toen ze het industriegebied achter zich had gelaten, begonnen er overal in het landschap palmen, sinaasappelbomen en reuzencactussen voor te komen.


  Ze kwam langs het in adobe-stijl gebouwde Safari Hotel, dat er met zijn lichte oleanders en lange palmen zo rustgevend en uitnodigend uitzag. Hier had Cyrus Graham dus zijn stiefbroer, haar vader, bijna elf jaar geleden ontmoet. De winkel van Palomino Lederwaren bevond zich anderhalve kilometer verder op Scottsdale Road. Hier hadden gebouwen kasteelachtige torentjes en gekanteelde muren met borstweringen. De met keistenen geplaveide straten versterkten het middeleeuwse effect nog. De boetieks aan weerszijden van de straten waren klein en zagen er allemaal duur uit. Meghan reed de parkeerplaats naast Palomino Lederwaren op en stapte uit. Ze merkte tot haar ontsteltenis dat haar knieën knikten.


  De doordringende geur van leer kwam haar al bij de deur van de winkel tegemoet. Tassen, van kleine enveloptasjes tot weekendtassen, stonden smaakvol op tafels en planken gegroepeerd. In een vitrine lagen portefeuilles, sleutelringen en sieraden uitgestald. Achteraan in de zaak, in een gedeelte dat twee treden lager lag, waren aktentassen en koffers te zien.


  Er was maar één andere persoon in de winkel, een jonge vrouw met opvallend Indiaanse gelaatstrekken en dik, donker haar dat los op haar rug hing. Ze keek op van haar plaats achter de kassa en vroeg: 'Kan ik u helpen?' In haar stem of manier van doen was geen vleugje herkenning te bespeuren. Meghan dacht snel na. 'Ik hoop het. Ik ben maar enkele uren in de stad en ik wilde een paar familieleden bezoeken. Ik heb hun adres niet en ze staan niet in het telefoonboek. Ik weet dat ze hier klant zijn en daarom hoopte ik dat u mij het adres of het telefoonnummer zou kunnen geven.' De verkoopster weifelde, ik ben hier nog maar pas. Misschien kunt u over een uur terugkomen. Dan is de eigenares hier.'


  'Alstublieft,' zei Meghan. ik heb maar zo weinig tijd.' 'Hoe is de naam? Ik wil wel eens kijken of ze hier een rekening hebben.'


  'E.R. Collins.'


  'O,' zei de verkoopster, 'dan hebt u zeker gisteren gebeld.' inderdaad.'


  'Toen was ik ook hier. Nadat ze met u had gesproken, vertelde mevrouw Stodges, de eigenares, me dat meneer Collins gestorven is. Was hij familie van u?' Meghans mond werd kurkdroog. 'Ja, daarom wil ik de familie zo graag even bezoeken.'


  De verkoopster drukte een paar toetsen van de computer in. 'Hier staat het adres en het telefoonnummer. Maar ik zal mevrouw Collins wel even moeten bellen om te vragen of ik het u mag geven.'


  Meghan kon alleen maar knikken en keek toe hoe het telefoonnummer snel werd ingetikt.


  Even later zei de verkoopster in de hoorn: 'Mevrouw Collins? Met Palomino Lederwaren. Er is hier een jongedame die u graag zou bezoeken, familie van u. Mag ik haar uw adres geven?'


  Ze luisterde en keek toen Meghan aan. 'Mag ik uw naam weten?'


  'Meghan. Meghan Collins.'


  De verkoopster herhaalde de naam, luisterde, zei goedendag en legde de hoorn neer. Toen glimlachte ze tegen Meg. 'Mevrouw Collins vraagt of u nu meteen wilt komen. Ze woont hier maar tien minuten vandaan.'
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  Frances stond aan de achterkant van het huis uit het raam te kijken. Het zwembad en de patio werden omsloten door een lage, gepleisterde muur met een smeedijzeren omheining erop. De tuin grensde aan het uitgestrekte woestijngebied dat het reservaat van de Pima-Indianen was. In de verte lag Camelback Mountain in de middagzon te glinsteren. Een dag die te mooi was voor alle geheimen die straks onthuld zouden worden, dacht ze.


  Annie was dus toch naar Connecticut gegaan, had Meghan opgezocht en haar hierheen gestuurd. Waarom zou Annie haar vaders wensen eerbiedigen, vroeg Frances zichzelf heftig af. Waarom zou ze zich iets aan hem of aan mij gelegen laten liggen?


  In de tweeëneenhalve dag sinds ze de boodschap op Edwins antwoordapparaat had ingesproken, had ze in een hel van hoop en vrees geleefd. Het telefoontje dat ze zojuist van Palomino had gekregen, was niet dat waarop ze had gehoopt. Maar Meghan zou haar in elk geval kunnen vertellen wanneer ze Annie had gezien, misschien ook waar Frances haar kon bereiken.


  De carillonbel tinkelde door het huis, zacht, melodieus, maar angstaanjagend. Frances draaide zich om en liep naar de voordeur.


  Toen Meghan voor 1006 Doubletree Ranch Road stopte, zag ze een laag, crèmekleurig gepleisterd huis met een rood pannendak, aan de rand van de woestijn. Felrode hibiscus en cactussen omlijstten de voorkant van de woning als een fraaie voorgrond voor de bergketen in de verte. Op haar weg naar de deur passeerde ze een raam en ving een glimp op van de vrouw in het huis. Ze kon het gezicht niet onderscheiden, maar zag wel dat de vrouw lang en erg mager was, dat ze haar haar in een losse wrong droeg en zo te zien een wijd jak aan had.


  Meghan belde en even later werd de deur geopend. De vrouw slaakte een zachte kreet en trok wit weg. 'Lieve God,' fluisterde ze. ik wist dat je op Annie leek, maar ik had geen idee...' Ze sloeg haar hand voor haar mond in een zichtbare poging de woordenvloed te stuiten. Dit is Annies moeder en ze weet niet dat Annie dood is. En omdat ik hier ben, zal de klap extra hard aankomen, dacht Meghan ontzet. Hoe zou het voor mam zijn geweest als Annie naar Connecticut was gekomen om haar te vertellen dat ik dood was?


  'Kom binnen, Meghan.' De vrouw ging opzij staan, nog steeds met de deurknop in haar hand, alsof ze zich daaraan wilde vasthouden. 'Ik ben Frances Grolier.' Meghan wist niet wat voor soort vrouw ze had verwacht te vinden, maar niet deze vrouw met haar fris gewassen uiterlijk, haar grijzende haren, stevige handen en magere, doorgroefde gezicht. De ogen waar ze in keek, hadden een uitdrukking van schrik en ontsteltenis.


  'Noemde de verkoopster bij Palomino u niet mevrouw Collins toen ze belde?' vroeg Meghan. 'De winkeliers kennen me als mevrouw Collins.' Ze droeg een gouden trouwring. Meghan keek er demonstratief naar.


  'Ja,' zei Frances Grolier. 'Die heeft je vader me gegeven om de schijn op te houden.'


  Meghan dacht aan de manier waarop haar moeder de gouden trouwring die de helderziende haar had teruggestuurd, had omklemd. Ze wendde haar blik van Frances Grolier af, plotseling overvallen door een ondraaglijk gevoel van eenzaamheid. Indrukken van de kamer sijpelden door de droefheid van het moment.


  Het huis was verdeeld in een woongedeelte en een atelier, die samen de hele diepte van het huis besloegen. Het voorste gedeelte was de huiskamer. Een bank voor de open haard. Terracotta tegels op de vloer. De roodbruine leren stoel met de bijpassende poef waren exacte replica's van die in haar vaders studeerkamer, realiseerde Meghan zich met een schok. Een boekenkast vlak bij de stoel. Pap wilde zich kennelijk in elk huis thuisvoelen, dacht ze bitter.


  Een verzameling ingelijste foto's op de schouw trok haar als een magneet naar zich toe. Het waren familiefoto's van haar vader met deze vrouw en een meisje dat best haar zusje zou kunnen zijn, en dat haar halfzusje was - of liever gezegd, was geweest.


  Eén foto boeide haar in het bijzonder. Het was een kersttafereel. Haar vader met een vijf- of zesjarig meisje op schoot, omringd door cadeaus. Een jonge Frances Grolier die achter hem knielde, haar armen om zijn hals. Ze waren alle drie in pyjama en badjas. Een blij gezin.


  Was dat op een van die kerstdagen, vroeg Meghan zich af, waarop ik bad om een wonder, dat pappie opeens binnen zou komen?


  Een wurgend verdriet overmande haar. Ze wendde zich af en zag tegen de achterwand een borstbeeld op een piëdestal. Op voeten die te zwaar leken om op te tillen, ging ze ernaartoe.


  Een begenadigd talent had dit bronzen beeld van haar vader gecreëerd. Liefde en begrip hadden de melancholie achter de twinkeling in zijn ogen weten vast te leggen, de gevoelige mond, de lange, expressieve vingers die onder de kin gevouwen waren, het mooie haar met de lok die altijd over zijn voorhoofd viel.


  Ze kon zien dat de barsten in de hals en het voorhoofd vakkundig gerepareerd waren. 'Meghan?'


  Ze draaide zich om, bevreesd voor wat ze deze vrouw moest vertellen.


  Frances Grolier kwam naar haar toe. Haar stem klonk smekend toen ze zei: 'Ik ben wat je mening over mij betreft op alles voorbereid, maar vertel me alsjeblieft... iets over Annie. Weet je waar ze is? En je vader? Heb je iets van hem gehoord?'


  Zoals hij Meghan had beloofd, probeerde Mac dinsdagmorgen om negen uur Stephanie Petrovic te bellen - tevergeefs. De elk uur herhaalde telefoontjes hadden evenmin resultaat. Om kwart over twaalf belde hij Charles Potters, de advocaat die als Helene Petrovics executeur-testamentair optrad. Toen Potters aan de telefoon kwam, maakte Mac zich bekend, vertelde waarom hij belde en kreeg te horen dat Potters zich ook zorgen maakte.


  'Ik heb gisteravond geprobeerd Stephanie te bellen,' zei Potters. 'Ik merkte dat juffrouw Collins bezorgd was over haar afwezigheid. Ik ga nu naar het huis. Ik h^b een sleutel.' Hij beloofde terug te bellen.


  Anderhalf uur later vertelde Potters, met een stem die trilde van verontwaardiging, Mac van Stephanies briefje. 'Dat achterbakse kleine kreng heeft alles meegenomen wat ze kon dragen! Het zilver. Een paar kostbare porseleinen beeldjes. Zowat Helenes hele garderobe. Haar juwelen. Die sieraden waren voor meer dan vijftigduizend dollar verzekerd. Maar ik waarschuw de politie. Dit is regelrechte diefstal.'


  'En u zegt dat ze met de vader van haar baby is vertrokken?' vroeg Mac. 'Na wat Meghan me verteld heeft, vind ik dat moeilijk te geloven. Zij kreeg de indruk dat Stephanie bang werd toen ze haar voorstelde hem te vervolgen om alimentatie voor het kind te eisen.'


  'Dat kan best komedie zijn geweest,' zei Potters. 'Stephanie Petrovic is een ijskoude jonge vrouw. Ik kan u verzekeren dat haar verdriet over de dood van haar tante voornamelijk voortkwam uit het feit dat Helene haar testament niet had veranderd, zoals ze volgens Stephanie van plan was geweest.'


  'Meneer Potters, gelooft u werkelijk dat Helene Petrovic van plan was haar testament te veranderen?' ik zou het niet weten. Ik weet alleen dat Helene een paar weken voor haar dood haar huis te koop had gezet en haar obligaties had omgewisseld voor aandelen aan toonder. Gelukkig lagen die niet in haar safe.'


  Toen Mac de hoorn had neergelegd, leunde hij achterover in zijn stoel.


  Hoe lang zou een amateur, hoe begaafd ook, ervaren deskundigen op het gebied van voortplantingsendocrinologie en reageerbuisbevruchting om de tuin kunnen leiden, overpeinsde hij. Helene Petrovic was daar jarenlang in geslaagd. Ik zou het niet hebben gekund, dacht Mac, aan zijn gedegen medische opleiding denkend.


  Volgens Meghan had Petrovic toen ze in het Dowling Center werkte, veel tijd in het laboratorium doorgebracht. En ze had waarschijnlijk omgang gehad met een arts uit het Valley Memorial, het ziekenhuis waarvan het Dowling Center een onderdeel was.Macs besluit stond vast. Hij zou morgen een dag vrij nemen. Er waren nu eenmaal dingen die je beter persoonlijk kon afhandelen. Hij zou morgen naar het Valley Memorial in Trenton gaan en de directeur van de inrichting opzoeken. Hij moest proberen een paar dossiers te krijgen. Mac had dokter Manning wel eens ontmoet en hem zeer sympathiek gevonden, maar het zat hem dwars dat Manning het echtpaar Anderson niet onmiddellijk op de hoogte had gesteld van de mogelijke embryoverwisseling. Hij had kennelijk gehoopt dat het nooit zou uitkomen. Nu vroeg Mac zich af of het mogelijk was dat Helene Petrovics abrupte besluit om de kliniek te verlaten, haar testament te veranderen, haar huis te verkopen en naar Frankrijk te gaan, meer redenen had gehad dan alleen haar vrees voor een fout in het laboratorium. Vooral, zo redeneerde hij, omdat nog steeds bewezen kon worden dat de baby het biologische kind van de Andersons was, zij het niet de identieke tweelinghelft die ze hadden verwacht.


  Mac wilde aan de weet komen of de mogelijkheid bestond dat dokter George Manning op de een of andere manier iets met het Valley Memorial Ziekenhuis te maken had gehad in de jaren dat Helene Petrovic daar in de tot dat ziekenhuis behorende instelling had gewerkt.


  Manning zou niet de eerste man zijn die zijn carrière vergooide voor een vrouw, en evenmin de laatste. Petrovic was formeel gezien via het bureau van Collins en Carter aangenomen. Maar Manning had gisteren nog toegegeven dat hij Edwin Collins op de dag voor diens verdwijning had gesproken. Hadden ze samengespannen wat die valse diploma's betrof? Of had een ander staflid van de Manning-kliniek haar geholpen? De Manning-kliniek bestond tien jaar. Hun jaarverslagen zouden de namen van de directie en de artsen bevatten. Hij zou zijn secretaresse vragen ze voor hem te kopiëren.


  Mac pakte een blocnote en schreef in zijn keurige handschrift, dat zoals zijn collega's plaagden, helemaal niet bij het medisch beroep paste:


  Edwin Collins vermoedelijk omgekomen bij brugongeluk, 28 januari; geen bewijzen.


  Vrouw die op Meghan lijkt (Annie?) doodgestoken, 21 oktober.


  'Annie' op de dag voor haar dood waarschijnlijk gezien door Kyle.


  Helene Petrovic doodgeschoten een paar uur nadat ze haar ontslag bij de Manning-kliniek had genomen, 25 oktober.


  (Edwin Collins heeft Helen Petrovic bij de Manning- kliniek geplaatst en heeft ingestaan voor de echtheid van haar valse diploma's.)


  Stephanie Petrovic beschuldigt Manning-kliniek van samenzwering om te verhinderen dat haar tante haar testament verandert.


  Stephanie Petrovic ergens tussen namiddag van 31 oktober en 2 november verdwenen, met achterlating van een briefje dat ze is vertrokken met de vader van haar kind, een man voor wie ze bang leek te zijn.


  Het leek een onsamenhangend geheel en toch was Mac ervan overtuigd dat al die gebeurtenissen op logische wijze in elkaar grepen. Net als bij genen, dacht hij. Zodra je de structuur begrijpt, wordt alles duidelijk.


  Hij legde de blocnote weg. Als hij morgen vrij wilde nemen om naar Dowling te gaan, had hij nog veel te doen. Het was nu vier uur; dat betekende dat het twee uur was in Arizona. Hij vroeg zich af hoe het Meg verging, hoe de dag die ongelooflijk moeilijk voor haar moest zijn, verliep.


  Meg staarde Frances Grolier aan. 'Hoe bedoelt u, of ik al iets van mijn vader heb gehoord?'


  'De laatste keer dat hij hier was, kon ik merken dat hij geen uitweg meer zag. Hij was zo angstig, zo down. Hij zei dat hij het liefst zou willen verdwijnen. Maar vertel me alsjeblieft, Meghan. Heb jij Annie gezien?' Nog maar een paar uur geleden had Meghan zich haar vaders waarschuwing herinnerd dat sommige gebeurtenissen een blijvend verdriet veroorzaken. Overmand door medelijden zag ze een blik van ontzetting in de ogen van Annies moeder ontstaan.


  Frances greep haar bij de armen, is Annie ziek?'Meghan kon niets zeggen. Ze beantwoordde de hoopvolle klank in de gespannen vraag met een nauw merkbaar hoofdschudden.


  ‘Is ze... is Annié dood?' ik vind het heel erg voor u.'


  'Nee. Dat kan niet.' Frances Grolier keek Meghan onderzoekend, smekend aan. 'Toen ik de deur opendeed... ook al wist ik dat je kwam... in die fractie van een seconde dacht ik dat het Annie was. Ik wist dat jullie erg op elkaar leken. Edwin heeft me foto's laten zien.' Frances' knieën begaven het.


  Meghan greep haar vast en hielp haar op de bank te gaan zitten. is er iemand die ik kan opbellen, iemand die je nu graag bij je wilt hebben?'


  'Nee,' fluisterde Frances Grolier. 'Niemand.' Haar bleekheid ging over in een ziekelijk vale kleur en ze staarde in de haard of ze zich opeens niet meer van Meghans aanwezigheid bewust was.


  Meghan keek hulpeloos toe hoe Frances' pupillen zich verwijdden en haar gezicht een afwezige uitdrukking kreeg. Ze raakt in een shock, dacht Meghan.


  Toen vroeg Frances met toonloze stem: 'Wat is er met mijn dochter gebeurd?'


  'Ze is neergestoken. Ik was op de spoedopname toen zewerd binnengebracht.'


  'Wie...?'


  Frances maakte de vraag niet af.


  'Annie is waarschijnlijk het slachtoffer van een roofoverval geweest,' zei Meghan zacht. 'Ze had geen identiteitsbewijs, alleen een papiertje met mijn naam en telefoonnummer.'


  'Papier van de Drumdoe Inn?'


  'Ja.'


  'Waar is mijn dochter nu?'


  ‘In... het gebouw van de patholoog-anatoom in Manhattan.' 'Je bedoelt het lijkenhuis.'


  'Ja.'


  'Hoe heb je me gevonden, Meghan?'


  'Door die boodschap die je van de week hebt ingesproken, om Palomino Lederwaren te bellen.'


  Een akelig lachje gleed om Frances Groliers mond. ik heb die boodschap ingesproken in de hoop je vader te bereiken. Annies vader. Jij ging bij hem altijd voor, zie je. Hij was zo bang dat je moeder en jij iets over ons aan de weet zouden komen. Altijd zo bang.'


  Meghan kon zien dat de shock plaats maakte voor boosheid en verdriet. 'Dat spijt me,' was het enige dat ze wist te zeggen. Van waar ze zat, kon ze de kerstfoto op de schouw zien. Het spijt me voor ons allemaal, dacht ze. 'Meghan, ik moet met je praten, maar nu niet. Ik moet alleen zijn. Waar logeer je?'


  'Ik zal proberen een kamer in het Safari Hotel te krijgen.' 'Dan bel ik je daar wel. Maar ga nu alsjeblieft weg.' Terwijl Meghan de deur dichttrok, hoorde ze het geluid van snikken, zacht, gestadig en hartverscheurend. Ze reed naar het hotel, vurig hopend dat het niet vol zou zijn, dat niemand haar zou zien en denken dat ze Annie was. Maar het inschrijven verliep vlot en tien minuten later sloot ze de deur van haar kamer en zonk op het bed neer, ten prooi aan gevoelens die een mengsel waren van intens medelijden, gedeeld verdriet en kille angst. Frances Grolier geloofde kennelijk dat haar geliefde, Edwin Collins, in leven was.
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  Dinsdagsmorgens betrok Victor Orsini Edwin Collins' privé-kantoor. De dag ervoor had een schoonmaakdienst de muren en ramen gewassen en het tapijt gereinigd. De kamer was nu onpersoonlijk schoon en netjes. Orsini was niet van plan er zijn eigen stempel op te drukken. Niet nu de zaken er zo voor stonden.


  Hij wist dat Meghan en haar moeder 's zondags Collins' persoonlijke bezittingen hadden weggehaald. Hij nam aan dat ze de boodschap op het antwoordapparaat hadden gehoord en het bandje hadden meegenomen. Hij vroeg zich af wat ze ervan dachten.


  Hij had gehoopt dat ze geen belangstelling voor Collins' zakelijke administratie zouden hebben, maar ze hadden alles meegenomen. Uit gevoelsoverwegingen? Hij betwijfelde het. Meghan was intelligent. Ze was naar iets op zoek. Naar hetzelfde dat hij met alle geweld wilde vinden? Zat dat ergens tussen die paperassen? Zou ze het vinden? Orsini hield even op met het uitpakken van zijn boeken. Hij had de ochtendkrant op het bureau gelegd, het bureau dat van Edwin Collins was geweest en binnenkort naar de Drumdoe Inn zou worden gebracht. Een voorpagina-artikel over het Manning-kliniek-schandaal vermeldde dat een medisch onderzoeksteam van de overheid maandag de kliniek had bezocht en dat er reeds geruchten de ronde deden dat Helene Petrovic vermoedelijk een groot aantal ernstige fouten zou hebben gemaakt. Tussen de buisjes met diepgevroren embryo's waren ook lege buisjes aangetroffen, die deden vermoeden dat Petrovics gebrek aan medische kennis tot gevolg zou hebben gehad dat er embryo's onvoldoende gemerkt of zelfs vernietigd zouden zijn. Een onafhankelijke zegsman, die niet met name genoemd wilde worden, verklaarde dat cliënten die dik betaalden voor het bewaren van hun embryo's, op zijn minst afgezet waren. Maar dat in het ergste geval voor vrouwen die misschien geen eitjes meer konden voortbrengen voor een eventuele bevruchting, de kans op een biologisch moederschap voorgoed verkeken was.


  Naast het artikel was de brief afgedrukt waarin Edwin Collins 'Dr.' Helene Petrovic warm aanbeval bij dokter George Manning.


  De brief was geschreven op 21 maart, bijna zeven jaar geleden, en op 22 maart afgestempeld voor ontvangst. Orsini fronste zijn voorhoofd, in gedachten weer de boze, beschuldigende stem van Edwin Collins horend toen die hem die laatste avond vanuit de auto had gebeld. Hij staarde naar de krant en naar Edwins zwierige handtekening onder aan de aanbevelingsbrief. Op zijn voorhoofd verschenen zweetdruppels. Ergens in dit kantoor of in de dossiers die Meghan Collins mee naar huis heeft genomen, bevindt zich het bewijs dat dit hele kaartenhuis in elkaar kan laten storten, dacht hij. Maar zal iemand dat vinden?


  Het duurde uren voor Bernie de woede die de hatelijke passagier in hem had losgemaakt, had bedwongen. Zodra zijn moeder die maandagavond naar bed ging, vloog hij naar beneden om de videofilms van Meghan af te draaien. Op de nieuwe banden was haar stem te horen, maar de film die hij vanuit het bos achter haar huis had opgenomen, vond hij toch de mooiste. Die wekte een woest verlangen in hem op om weer in haar nabijheid te zijn.


  Hij bleef de films de hele nacht afdraaien en ging pas naar bed toen het eerste ochtendlicht door de spleet in het karton dat hij voor het smalle kelderraam had gezet, naar binnen gleed. Zijn moeder zou het zien als zijn bed onbeslapen was. Hij ging geheel gekleed naar bed en trok de dekens net op tijd op. Het kraken van het matras in de aangrenzende kamer waarschuwde hem dat zijn moeder wakker werd. Even later ging de deur van zijn kamer open. Hij wist dat ze naar binnen keek en hield zijn ogen stijf dicht. Ze verwachtte dat hij nog minstens een kwartier zou slapen. Zodra de deur weer dicht was, ging hij met opgetrokken knieën overeind zitten om zijn dag te plannen. Meghan moest in Connecticut zijn. Maar waar? Thuis? In het hotel? Misschien hielp ze haar moeder in het hotel. Of zou ze in haar Newyorkse flat zijn? Dat kon ook. Hij stond klokslag zeven uur op, trok zijn overhemd en trui uit en zijn pyjamajasje aan voor het geval zijn moeder hem zou zien, en ging naar de badkamer. Daar plensde hij water over zijn gezicht en zijn handen, schoor zich, poetste zijn tanden en kamde zijn haar. Hij glimlachte tegen zichzelf in de spiegel van het medicijnkastje. Iedereen zei altijd tegen hem dat hij zo'n warme glimlach had. Het was alleen jammer dat het zilver achter het glas bladderde, en de spiegel hem een verwrongen beeld toonde, zoals die lachspiegels in een pretpark. Hij zag er nu allesbehalve warm en vriendelijk uit.


  Toen nam hij, zoals zijn moeder hem geleerd had, de bus schuurpoeder, strooide een flinke hoeveelheid in de wasbak, boende ijverig met een spons, spoelde het weg en droogde de wasbak met een lap.


  Weer op zijn slaapkamer maakte hij zijn bed op, vouwde zijn pyjamajasje op, trok een schoon overhemd aan en deed het vuile in de wasmand.


  Vandaag had zijn moeder een kom volkorenpap voor hem klaargemaakt. 'Je ziet er moe uit, Bernard,' zei ze bits. 'Krijg je wel genoeg rust?' 'Ja, mama.'


  'Hoe laat ben je naar bed gegaan?' 'Een uur of elf, geloof ik.'


  ‘Ik ben om halftwaalf naar de wc geweest. Toen lag je nog niet in bed.'


  'Misschien was het wat later, mama.'


  'Ik dacht dat ik je stem hoorde. Praatte je tegen iemand?'


  'Nee, mama. Tegen wie zou ik praten?'


  'Ik dacht dat ik een vrouwenstem hoorde.'


  'Dat was de televisie, mama.' Hij at haastig zijn pap op en dronk zijn thee. ’Ik moet vroeg naar mijn werk.'


  Ze bracht hem naar de deur. 'Wees op tijd thuis voor het eten. Ik heb geen zin om de hele avond in de keuken te staan.'


  Hij zou graag hebben gezegd dat hij moest overwerken, maar dat durfde hij niet. Misschien dat hij straks zou bellen. Drie straten verder stopte hij bij een telefooncel. Het was koud, maar de huivering die hem beving toen hij het nummer van Meghans flat draaide, was meer van gespannen verwachting dan van de kou. De telefoon ging vier keer over. Zodra het antwoordapparaat aanklikte legde hij neer. Toen belde hij het huis in Connecticut. Een vrouw nam de telefoon aan. Dat zou Meghans moeder wel zijn, dacht Bernie. Hij maakte zijn stem zwaarder en sprak wat sneller om net zo te spreken als Tom Weicker. 'Goedemorgen, mevrouw Collins. Is Meghan daar?'


  'Met wie spreek ik?'


  'Met Tom Weicker van PCD.'


  'O, meneer Weicker, het zal Meghan spijten dat ze u niet te woord kan staan. Ze is vandaag de stad uit.' Bernie fronste. Hij wilde weten waar ze was. 'Kan ik haar ergens bereiken?'


  'Ik vrees van niet. Maar ze zou mij in de namiddag bellen. Zal ik vragen of ze u belt?'


  Bernie dacht haastig na. Het zou raar staan als hij geen 'ja' zei. Maar hij wilde weten wanneer ze terug zou komen. 'Ja, laat haar mij maar bellen. Verwacht u haar vanavond weer thuis?' 'Als ze vanavond niet komt, dan in elk geval morgen.'


  'Dank u.' Bernie hing de hoorn op, kwaad dat hij Meghan niet had kunnen bereiken, maar blij dat hij niet voor niets naar Connecticut was gereden. Hij stapte weer in zijn auto en reed naar Kennedy Airport. Hij kon net zo goed een paar vrachtjes oppikken, maar die konden hem maar beter niet vertellen hoe hij moest rijden.


  Deze keer gingen de leden van het bijzondere onderzoeksteam niet naar Phillip Carter toe, maar belden ze hem dinsdagmorgen met de vraag of het hem schikte even langs te komen voor een informeel gesprekje op het bureau van de officier van justitie in het gerechtsgebouw van Danbury. 'Wanneer wilt u dat ik kom?' vroeg Carter. 'Zo gauw mogelijk,' antwoordde rechercheur Arlene Weiss. Phillip keek naar zijn agenda. Er stond niets op dat hij niet kon verzetten, ik zou tegen enen kunnen komen,' stelde hij voor.


  'Dat is uitstekend.'


  Nadat hij de hoorn had neergelegd, probeerde hij zich op de ochtendpost te concentreren. Er was een aantal referenties bij over kandidaten die ze aan twee van hun voornaamste cliënten dachten aan te bieden. Deze cliënten hadden zich tot nu toe tenminste niet teruggetrokken. Zou Bemiddelingsbureau voor Hoger- en Leidinggevend Personeel Collins en Carter de storm kunnen doorstaan? Hij hoopte het. Hij was hoe dan ook van plan de naam in de naaste toekomst te veranderen in Phillip Carter Associates. Uit de aangrenzende kamer drongen geluiden door van Orsini die zich in Edwin Collins' kantoor installeerde. Ga je er niet te veel thuisvoelen, dacht Phillip. Hij kon zich nu nog niet van Orsini ontdoen. Voorlopig had hij hem nog nodig, maar Phillip had al verscheidene opvolgers in gedachten. Hij vroeg zich af of de politie Catherine en Meghan ook weer had ondervraagd.


  Hij belde Catherine, en toen ze opnam, zei hij monter: ik ben het. Ik wilde alleen even horen hoe het met jullie is.'


  'Dat is lief van je, Phillip,' antwoordde ze mat. is er iets, Catherine?' vroeg hij haastig. 'Heeft de politie het je weer lastig gemaakt?'


  'Nee, dat niet. Ik ben bezig met het doornemen van Edwins administratie, de kopieën van zijn onkostenrekeningen en zo. Weetje waar Meghan me op heeft gewezen?' Ze wachtte het antwoord niet af. 'Er zijn hotelrekeningen bij waarop, ook al stond Edwin vier of vijf dagen in dat hotel ingeschreven, helemaal geen extra kosten voorkomen. Zelfs niet voor een drankje of een fles wijn aan het eind van de dag. Is dat jou ooit opgevallen?'


  'Nee. Maar ik zou ook nooit Edwins onkostenrekeningen hebben nagekeken, Catherine.'


  'Alle dossiers die ik heb gezien, gaan zeven jaar terug. Is daar een reden voor?'


  'Ja. Zo lang moet de administratie bewaard blijven voor eventuele controle. Maar de belastinginspecteur zou, bij enig vermoeden van fraude, vanzelfsprekend veel verder teruggaan.'


  'Wat ik zie, is dat dat patroon van geen extra kosten zich telkens voordeed wanneer Edwin in Californië was. Hij scheen erg vaak naar Californië te gaan.'


  'Californië lag erg goed in de markt, Catherine. We hebben er lang de meeste plaatsingen gedaan. Dat is pas de laatste paar jaar veranderd.'


  'En jij hebt je nooit iets afgevraagd bij zijn veelvuldige reisjes naar Californië?'


  'Catherine, ik was Edwins compagnon. We zijn allebei altijd daarheen gegaan waar we zaken dachten te kunnen doen.'


  'Neem me niet kwalijk, Phillip. Ik wil niet insinueren dat jij iets had moeten zien waar ik als Edwins vrouw dertig jaar niet het geringste vermoeden van heb gehad.'


  'Een andere vrouw?' 'Mogelijk.'


  'Je maakt wel een rottijd door,' zei Phillip heftig. 'Hoe is het met Meg? Is ze bij je?'


  'Meg maakt het prima. Ze is vandaag weg. En net vandaag heeft haar baas gebeld.'


  'Kun je vanavond met me gaan eten?'


  'Nee, het spijt me. Ik heb met Mae en Kyle in het hotel afgesproken.' Catherine weifelde even. 'Zin om ook te komen?'


  'Nee, dank je. Morgenavond dan?'


  'Dat hangt ervan af wanneer Meg terugkomt. Mag ik je bellen?' 'Natuurlijk. Pas goed op jezelf. En denk eraan, ik sta altijd tot je beschikking.'


  Twee uur later werd Phillip op het bureau van officier van justitie John Dwyer ondervraagd. De rechercheurs Bob Marron en Arlene Weiss waren aanwezig en John Dwyer stelde de vragen. Sommige waren dezelfde als Catherine had gesteld. 'Hebt u ooit vermoed dat uw compagnon wel eens een dubbelleven zou kunnen leiden?'


  'Nee.'


  'Denkt u dat nu?'


  'Nu in het mortuarium in New York dat dode meisje ligt dat zo op Meghan lijkt? Nu Meghan zelf om een DNA-test heeft gevraagd? Natuurlijk denk ik dat.'


  'Kunt u uit het patroon van Edwin Collins' reizen opmaken waar hij een verhouding gehad zou kunnen hebben?'


  'Nee, dat kan ik niet.'


  De officier keek hem geërgerd aan. 'Meneer Carter, ik krijg de indruk dat iedereen die een hechte band met Edwin Collins had, hem op de een of andere manier probeert te beschermen. Laat ik het zo stellen. Wij geloven dat hij in leven is. Als hij een andere toevlucht had, vooral een waar hij lang kon blijven, zou hij zich daar nu kunnen ophouden. Zegt u nu eens, voor de vuist weg, waar u denkt dat dat zou kunnen zijn.'


  ik weet het echt niet,' herhaalde Phillip. 'Goed, meneer Carter,' zei Dwyer bruusk. 'Zult u ons toestemming geven het complete archief van Collins en Carter te doorzoeken, als wij dat nodig achten, of moeten we met een dagvaarding komen?'


  'Ik zou willen dat u het archief eens doorzocht!' snauwde Phillip. 'Doe wat u maar kunt om deze afschuwelijke geschiedenis af te ronden en fatsoenlijke mensen de draad van hun leven weer te laten oppakken.'


  Op de terugweg naar zijn kantoor besefte Phillip dat hij niet in de stemming was om die avond alleen te zitten. Hij nam zijn autotelefoon en belde Catherine. Toen ze opnam, zei hij: 'Catherine, ik ben van gedachte veranderd. Als jij, Mac en Kyle mij erbij willen hebben, zou ik vanavond dolgraag met jullie eten.'


  Om drie uur belde Meghan vanuit haar hotelkamer naar huis. In Connecticut zou het nu vijf uur zijn, en ze wilde met haar moeder kunnen praten voor de dinerdrukte in het hotel begon.


  Het was een moeilijk gesprek. Niet in staat woorden te vinden om de slag te verzachten, vertelde ze van de pijnlijke ontmoeting met Frances Grolier. 'Het was heel erg,' besloot ze. 'Ze is er vanzelfsprekend kapot van. Annie was haar enige kind.'


  'Hoe oud was Annie, Meg?' vroeg haar moeder, ik weet het niet. Iets jonger dan ik, geloof ik.'


  'Juist ja. Dat betekent dat ze heel wat jaren een relatie hebben gehad.'


  'Ja, inderdaad,' beaamde Meghan, aan de foto's denkend die ze daarstraks had gezien. 'En dan is er nog iets, mam. Frances schijnt te denken dat pap nog leeft.'


  'Hoe kan ze nu zoiets denken?'


  'Het is toch zo. Ik weet ook niet meer dan dat. Ik blijf in dit hotel tot ik iets van haar hoor. Ze zegt dat ze met me wil praten.'


  'Wat zou ze je nog meer te zeggen kunnen hebben, Meg?' 'Ze weet nog niet veel over Annies dood.' Meghan merkte dat ze emotioneel veel te uitgeput was om verder te praten, ik stop nu, mam. Als je de kans krijgt om Mac dit te vertellen zonder dat Kyle het hoort, doe dat dan.' Meghan had op de rand van het bed gezeten. Toen ze het gesprek met haar moeder had beëindigd, zakte ze in de kussens en sloot haar ogen.


  Ze werd gewekt door het rinkelen van de telefoon. Ze ging zitten en merkte dat de kamer koud en donker was. Het verlichte venster van de klokradio zei haar dat het vijf over acht was. Meghan boog zich naar voren en nam de telefoon op. Ze hoorde zelf hoe hees en gespannen haar stem klonk toen ze zacht hallo zei.


  'Meghan, met Frances Grolier. Wil je morgenochtend zovroeg als je kunt naar me toe komen?'


  'Ja.' Het zou haast beledigend zijn om te vragen hoe het methaar was. Hoe kon een vrouw in haar situatie zich voelen?


  Dus vroeg Meghan alleen: 'Negen uur, is dat goed?'


  'Ja, en bedankt.'


  Ofschoon het verdriet duidelijk op haar gezicht te lezen stond, maakte Frances Grolier een zeer beheerste indruk toen ze de volgende morgen de deur voor Meghan opendeed. 'De koffie is klaar,' zei ze.


  Ze zaten op de bank, ieder met een kopje in de hand, stijfjes tegenover elkaar. Grolier kwam meteen ter zake. 'Vertel me hoe Annie gestorven is,' beval ze. 'Vertel me alles. Ik moet het weten.'


  ‘Ik was voor een reportage in het Roosevelt-St.Luke's ziekenhuis in New York...' begon Meghan. Ze deed ook hier, evenmin als in het gesprek met haar moeder, geen poging om tactvol te zijn. Ze vertelde van de fax die ze had ontvangen, Vergissing, Annie was een vergissing. Grolier boog zich met fonkelende ogen naar haar toe. 'Wat denk je dat dat betekent?'


  ‘Ik weet het niet.' Ze vervolgde haar relaas, zonder iets over te slaan, ze vertelde van het briefje dat in Annies zak gevonden was, van Helene Petrovics valse diploma's en haar dood en besloot met het arrestatiebevel voor haar vader. 'Zijn auto is gevonden. Je weet misschien dat mijn vader een wapenvergunning had. Zijn pistool lag in de auto en het was het wapen waarmee Helene Petrovic gedood werd. Maar ik kan onmogelijk geloven dat hij iemand het leven zou kunnen benemen.'


  'Ik ook niet.'


  'Je hebt gisteravond gezegd datje dacht dat mijn vader misschien nog in leven was.'


  'Volgens mij is dat mogelijk,' zei Frances Grolier. 'Meghan, ik hoop dat we elkaar na vandaag nooit meer zullen zien. Dat zou te erg voor me zijn en voor jou eveneens, vermoed ik. Maar jij en je moeder hebben recht op een verklaring. Ik heb je vader zevenentwintig jaar geleden bij Palomino Lederwaren leren kennen. Hij kocht er een tas voor je moeder en weifelde tussen twee die hij mooi vond. Hij vroeg me hem te helpen kiezen, en daarna nodigde hij me uit voor de lunch. Zo is het begonnen.'


  'Hij was toen nog maar driejaar getrouwd,' zei Meghan stil. ik weet dat mijn vader en moeder gelukkig waren samen. Ik begrijp niet waarom hij zo nodig een relatie met jou moest hebben.'


  Ze wist dat het beschuldigend en harteloos klonk, maar ze kon er niets aan doen.


  'Ik wist dat hij getrouwd was,' zei Grolier. 'Hij heeft me de foto's van jou en je moeder laten zien. Oppervlakkig bezien had Edwin alles: charme, een knap uiterlijk, humor, een goed stel hersens. Innerlijk was hij, of is hij, een ontstellend onzeker mens. Meghan, probeer hem te begrijpen en te vergeven. Je vader was in zoveel opzichten nog dat gekwetste kind dat bang was opnieuw in de steek te worden gelaten. Hij moest weten dat hij nog een plaats had waar hij naartoe kon, een plaats waar iemand zich over hem zou ontfermen.' Haar ogen stonden vol tranen. 'Het kwam ons beiden goed uit. Ik hield van hem, maar wilde niet de verantwoordelijkheid van een huwelijk. Ik wilde vrij zijn om de beste beeldhouwster te worden die ik kon worden. Voor mij was het de ideale relatie, vrij, zonder verplichtingen.' 'Was een kind dan geen verantwoordelijkheid, legde dat geen verplichtingen op?' vroeg Meghan. 'Annie was niet gepland. Toen ik van haar in verwachting was, hebben we dit huis gekocht en iedereen verteld dat we getrouwd waren. Daarna kreeg je vader het ontzettend moeilijk; hij deed altijd zijn best een goede vader voor jullie allebei te zijn, terwijl hij altijd het gevoel had dat hij jullie allebei te kort deed.'


  'Was hij niet bang dat het ontdekt zou worden?' vroeg Meghan. 'Dat iemand hem hier tegen het lijf zou lopen, zoals zijn stiefbroer destijds?'


  'Die angst achtervolgde hem onophoudelijk. Toen Annie groter werd, begon ze steeds meer vragen te stellen over zijn werk. Het verhaal dat hij regeringsambtenaar was en strikt geheime opdrachten uitvoerde, pikte ze op den duur niet meer. Ze verwierf bekendheid als reisjournaliste. Jij was op de televisie te zien. Toen Edwin vorig jaar november vreselijke pijn in zijn borst had, wilde hij zich niet in het ziekenhuis laten opnemen voor observatie. Hij wilde naar Connecticut terug. Hij zei tegen me:'


  'Als ik sterf, zeg dan tegen Annie dat ik op dienstreis was of zo." De keer daarop gaf hij me een cheque aan toonder ter waarde van tweehonderdduizend dollar.'


  De lening op de verzekeringspolis, dacht Meghan.


  'Hij zei dat als hem iets overkwam, jij en je moeder goed verzorgd waren, maar ik niet.'


  Meghan sprak Frances Grolier niet tegen. Ze wist dat het geen moment bij Frances opkwam dat er, omdat zijn stoffelijk overschot niet was gevonden, geen overlijdensakte voor haar vader was afgegeven. En ze wist absoluut zeker dat haar moeder liever alles zou verliezen dan geld terugnemen dat haar vader aan deze vrouw had gegeven. 'Wanneer heb je mijn vader voor het laatst gezien?' vroeg ze.


  'Hij is hier op 27 januari weggegaan. Hij ging naar San Die- go om Annie op te zoeken, en zou daar op de ochtend van de achtentwintigste het vliegtuig naar huis nemen.'


  'Waarom geloof je dat hij nog leeft?' Meghan moest het vragen voor ze wegging. Ze wilde niets liever dan weggaan bij deze vrouw met wie ze, besefte ze, niet alleen diep medelijden had, maar jegens wie ze tegelijkertijd een bittere wrok koesterde.


  'Omdat hij erg aangeslagen was toen hij hier wegging. Hij was iets over zijn medewerker aan de weet gekomen dat hij afschuwelijk vond.'


  'Victor Orsini?'


  'Ja, dat was de naam.'


  'Wat was hij aan de weet gekomen?'


  'Dat weet ik niet. Maar de zaken gingen al een aantal jaren niet goed. Toen stond er een artikel in een plaatselijke krant over een feest voor de zeventigste verjaardag van dokter George Manning, dat werd gegeven door zijn dochter, die hier een kilometer of vijftig vandaan woont. Volgens dat artikel had dokter Manning gezegd dat hij van plan was nog één jaar te blijven werken en dan met pensioen te gaan. Je vader zei dat de Manning-kliniek een cliënt van hem was, en hij belde dokter Manning. Hij wilde de dokter vragen Collins en Carter opdracht te geven op zoek te gaan naar zijn opvolger. Dat gesprek maakte hem erg overstuur.'


  'Waarom?' vroeg Meghan. 'Waarom?'


  'Ik weet het niet.'


  'Probeer het je te herinneren. Alsjeblieft. Het is erg belangrijk.'


  Grolier schudde haar hoofd. 'Toen Edwin wegging, was het laatste wat hij zei: "Ik kan het niet langer aan..." Alle kranten brachten het verhaal van het brugongeluk. Ik dacht dat hij dood was en vertelde iedereen dat hij in het buitenland was omgekomen bij een ongeluk met een sportvliegtuigje. Annie nam geen genoegen met die verklaring. Toen Edwin Annie die laatste dag in haar flat bezocht, gaf hij haar geld om kleren te kopen. Zes briefjes van honderd dollar. Hij heeft kennelijk niet gemerkt dat daarbij het velletje Drumdoe Inn-papier met jouw naam en adres uit zijn portefeuille viel. Toen hij weg was heeft ze het gevonden en bewaard.'


  Frances' lip trilde. Haar stem stokte toen ze vervolgde: 'Twee weken geleden kwam Annie hier voor wat je een confrontatie zou kunnen noemen. Ze had jouw nummer gebeld. Je had "Meghan Collins" gezegd, en zij heeft opgehangen. Ze wilde haar vaders overlijdensakte zien. Ze noemde mij een leugenaarster en eiste dat ik haar vertelde waar hij was. Ik heb haar ten slotte de waarheid verteld en haar gesmeekt geen contact met je moeder op te nemen. Ze heeft dat borstbeeld dat ik van Ed had gemaakt, omgegooid en is de deur uit gestormd. Ik heb haar niet terug gezien.' Grolier stond op, legde haar hand op de schouw en leunde er met haar hoofd tegenaan, ik heb gisteravond met mijn advocaat gesproken. Hij zal morgen met me naar New York gaan om Annies lijk te identificeren en te regelen dat het hierheen wordt vervoerd. Het spijt me dat je moeder en jij daardoor in een pijnlijke situatie komen.' Nu was er nog maar één ding dat Meghan moest weten. 'Waarom heb je van de week die boodschap voor pap achtergelaten?'


  'Omdat ik dacht, als hij nog in leven is, als die telefoon nog aangesloten is, hij dan uit gewoonte zou luisteren of er iets op het bandje stond. Het was mijn manier om in noodgevallen contact met hem op te nemen. Hij piepte elke morgen vroeg dat antwoordapparaat op.' Ze keek Meghan weer aan. 'Laat niemand je vertellen dat Edwin Collins in staat is iemand te doden, want dat is hij niet.' Ze zweeg even. 'Maar hij is wel in staat om een nieuw leven te beginnen waar jij en je moeder geen deel van uitmaken. En Annie en ik ook niet.'


  Frances Grolier wendde zich weer af. Er was niets meer te zeggen. Meghan wierp nog een laatste blik op het bronzen borstbeeld van haar vader en ging weg, de deur zacht achter zich sluitend.
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  Zodra Kyle die woensdagmorgen in de schoolbus zat, vertrok Mac naar het Valley Memorial Ziekenhuis in Trenton, New Jersey.


  Catherine had Mac en Phillip de vorige avond onder het eten, toen Kyle even van tafel was gegaan, met een paar woorden van Meghans telefoontje verteld, ik weet nog niet veel, alleen dat die vrouw een langdurige relatie met Edwin heeft gehad; zij denkt dat hij nog leeft, en het dode meisje dat zo op Meg lijkt, was haar dochter.'


  'Je neemt het nogal kalm op,' had Phillip opgemerkt. 'Of dringt het nog niet goed tot je door?' ik weet niet meer wat ik moet denken,' had Catherine geantwoord. 'En ik maak me zorgen om Meg. Je weet hoe ze aan haar vader hing. Ik heb nog nooit iemand zo bedroefd gehoord als zij toen ze vanmiddag belde.' Op dat moment kwam Kyle terug en waren ze van onderwerp veranderd. Terwijl Mac op Route 684 door Westchester reed, probeerde hij zijn gedachten van Meghan los te scheuren. Ze was dol op Edwin Collins geweest, een echt vaderskind. Hij wist dat de maanden waarin ze had gedacht dat haar vader dood was, een kwelling voor haar waren geweest. Mac had haar talloze malen willen vragen het met hem uit te praten, niet alles op te kroppen. Misschien had hij alles op alles moeten zetten om haar terughoudendheid te doorbreken. God, wat had hij veel tijd verspild met het koesteren van zijn gewonde trots omdat Ginger hem in de steek had gelaten. We worden eindelijk eerlijk, zei hij bij zichzelf. Iedereen wist dat het stom van je was om met Ginger te trouwen. Dat merkte je al toen je de verloving aankondigde. Alleen Meg was zo flink het je rechtuit te zeggen, en ze was toen toch pas negentien. Ze had hem geschreven dat ze van hem hield en dat hij zo wijs zou moeten zijn om te beseffen dat zij de ware voor hem was. 'Wacht op me, Mac,' had het slot van haar brief geluid.


  Hij had heel lang niet meer aan die brief gedacht. Nu merkte hij dat hij er heel veel aan dacht.


  Zodra Annies lijk werd opgeëist, zou algemeen bekend worden dat Edwin een dubbelleven had geleid. Zou Catherine dan besluiten dat ze niet in de streek wilde blijven wonen waar iedereen Edwin had gekend, dat ze liever ergens anders een nieuw leven wilde beginnen? Die kans zat er dik in, vooral als ze het hotel kwijt zou raken. Dat zou betekenen dat Meghan ook niet meer zou komen. De gedachte bezorgde Mac een steek van angst.


  Je kunt het verleden niet veranderen, dacht Mac, maar je kunt wel iets aan het heden doen. Edwin Collins opsporen, als die nog leeft of, als dat niet het geval is, uitvissen wat er met hem is gebeurd, zou Meg en Catherine verlossen van die folterende onzekerheid. De dokter vinden met wie Helene Petrovic bevriend was geweest in de tijd dat ze als secretaresse in het Dowling Center in Trenton werkte, kon de eerste stap zijn naar het vinden van haar moordenaar. Mac reed over het algemeen graag. Hij kon er goed bij nadenken. Vandaag echter waren zijn gedachten verward, vervuld van onopgeloste vraagstukken. De reis door Westchester naar de Tappan Zee-brug leek langer dan gewoonlijk. De Tappan Zeebrug - waar het allemaal begonnen was, tien maanden geleden, dacht hij.


  Van daar was het nog een rit van anderhalf uur naar Trenton. Mac arriveerde om half elf in het Valley Memorial Ziekenhuis en vroeg naar de directeur. 'Ik heb gisteren gebeld en hij zou me vandaag kunnen ontvangen.'


  Frederick Schuller was een korte, gezette man van ongeveer vijfenveertig jaar, wiens bedachtzame manier van doen in tegenspraak was met zijn warme, bereidwillige glimlach, ik heb van u gehoord, dokter Maclntyre. Uw werk op het gebied van de menselijke genentherapie wordt overal met interesse gevolgd, heb ik begrepen.'


  'Het is ook interessant,' beaamde Mac. 'We staan op het punt een manier te ontdekken om een groot aantal afschuwelijke ziekten te voorkomen. Het moeilijkste is echter om


  het geduld op te brengen voor proefnemingen, en mislukkingen, wanneer er zoveel mensen op resultaat wachten.' 'Dat ben ik met u eens. Ik bezit een dergelijk geduld niet, daarom ben ik nooit een goede researchman geweest. En aangezien u een dag hebt vrijgemaakt om hierheen te komen, moet u daar wel een goede reden voor hebben. Mijn secretaresse zei dat het dringend was.' Mac knikte. Hij was blij ter zake te kunnen komen, ik ben hier vanwege het Manning-kliniek-schandaal.' Schullers gezicht werd ernstig. 'Dat is inderdaad een ellendige situatie. Ik kan niet geloven dat een vrouw die als secretaresse in ons Dowling Center heeft gewerkt, erin is geslaagd zich voor embryologe uit te geven. Iemand moet haar de bal hebben toegespeeld.'


  'Of iemand heeft een hoogst begaafde studente opgeleid, maar blijkbaar niet goed genoeg. Er komen nu heel wat problemen aan het licht in dat lab, en nog wel problemen zoals het verkeerd etiketteren van reageerbuisjes met diepgevroren embryo's of zelfs het opzettelijk vernietigen ervan.'


  'Als er één terrein is dat schreeuwt om een duidelijke wetgeving, dan is het wel dat van de gestuurde voortplanting. De kans op fouten is daar enorm groot. Bevrucht een eitje met het verkeerde sperma, en als het embryo dan met succes wordt ingeplant, wordt er een kind geboren wiens genetische structuur vijftig procent verschilt van wat de ouders hadden mogen verwachten. Het kind zou genetisch erfelijke medische problemen kunnen hebben die men niet kon voorzien. Het zou...' Hij zweeg abrupt. 'Neemt u me niet kwalijk. Ik preek voor de bekeerden. Waarmee kan ik u van dienst zijn?'


  'Meghan Collins is de dochter van Edwin Collins, de man die ervan wordt beschuldigd Helene Petrovic met valse diploma's in de Manning-kliniek te hebben geplaatst. Meg is reporter bij PCD Channel 3 in New York. Ze heeft vorige week met de directeur van het Dowling Center over Helene Petrovic gesproken. Enkele van Petrovics medewerkers vermoedden dat ze omgang had met een arts uit dit ziekenhuis, maar niemand weet wie dat is. Ik probeer Meg te helpen hem te vinden.' is Petrovic meer dan zes jaar geleden bij het Dowling weggegaan?'


  'Bijna zeven jaar.'


  'Beseft u wel hoe groot onze medische staf hier is, dokter?' 'Jazeker,' zei Mac. 'En ik weet dat u artsen hebt die niet tot de staf behoren, maar op afroep beschikbaar zijn. Het is een schot in het duister, maar in dit stadium, nu het onderzoeksteam ervan overtuigd is dat Edwin Collins de moordenaar van Petrovic is, kunt u zich misschien voorstellen hoe wanhopig zijn dochter probeert te ontdekken of er iemand was die reden had om haar te vermoorden.' inderdaad.' Schuller begon aantekeningen te maken. 'Hebt u enig idee hoe lang Petrovic omgang met deze arts gehad zou kunnen hebben?'


  'Uit wat ik heb gehoord, een jaar of twee voor ze naar Connecticut ging. Maar dat is maar een veronderstelling.'


  'Het is een begin. Laten we de verslagen van de driejaar die ze in het Dowling heeft gewerkt, eens napluizen. U denkt dat die persoon degene geweest kan zijn die haar heeft geholpen genoeg kennis te verwerven om voor volledig opgeleid embryologe door te kunnen gaan?'


  'Ja, maar ook dat is slechts een vermoeden.'


  'Goed. Dan zal ik een lijst laten opstellen. En ik zal er de mensen die in de research en de DNA-labs werken ook bij laten zetten. Niet alle mensen daar zijn artsen, maar ze verstaan hun vak.' Hij stond op. 'Wat gaat u met die lijst doen? Het wordt een lange, hoor.'


  'Meg wil in Helene Petrovics privé-leven duiken. Ze gaat namen van Petrovics vrienden en kennissen van de Roemeense Vereniging verzamelen. En dan vergelijken we die met de namen op de lijst die u ons stuurt.' Mac stak zijn hand in zijn zak. 'Dit is een kopie van een rooster dat ik heb samengesteld van alle leden van de medische staf van de Manning-kliniek uit de tijd dat Helene Petrovic daar werkte. Ik weet niet of u er iets aan hebt, maar ik laat hem in elk geval hier. Ik zou graag willen dat u deze namen eerst eens door uw computer liet lopen.'


  Hij stond op. 'Het is een groot visnet, maar we stellen uw hulp zeer op prijs.'


  'Het kan een paar dagen duren, maar ik zal alle gegevens verzamelen die u nodig hebt. Zal ik ze u toesturen?'


  'Zou u ze rechtstreeks naar Meghan willen sturen? Ik zal haar adres en telefoonnummer hier laten.'


  Schuller bracht hem naar de deur van zijn spreekkamer. Mac ging met de lift naar beneden. Toen hij door de gang liep, passeerde hij een jongen van Kyles leeftijd die in een rolstoel zat. Hersenverlamming, dacht Mac. Een van de ziekten waar ze dank zij genentherapie vat op begonnen te krijgen. De jongen zond hem een brede glimlach. 'Hai. Bent u een dokter?'


  'Van het soort dat geen patiënten behandelt.' 'Die vind ik de aardigste.' 'Bobby!' protesteerde zijn moeder.


  ‘Ik heb een zoon van jouw leeftijd die het goed met jou zou kunnen vinden.' Mac woelde door het haar van de jongen. De klok boven de balie wees kwart over elf. Mac kwam tot de conclusie dat als hij een broodje en een cola uit de koffieshop aan het andere eind van de hal zou meenemen, hij dit in de auto kon opeten en rechtstreeks terugrijden. Dan zou hij op zijn laatst om twee uur in het lab zijn en nog een hele middag kunnen werken.


  Wanneer je een kind in een rolstoel tegenkwam, overpeinsde hij, wilde je niet meer tijd verliezen dan hoog nodig was, als je door je werk de geheimen van genetische genezing kon ontsluieren.


  Hij had gisteren in elk geval een paar honderd dollar verdiend met rijden. Dat was de enige troost die Bernie kon bedenken toen hij die donderdag wakker werd. Hij was tegen twaalven naar bed gegaan en had de hele nacht doorgeslapen aangezien hij behoorlijk moe was, maar nu voelde hij zich kiplekker. Dit zou vast een betere dag worden; wie weet zag hij Meg wel.


  Zijn moeder was helaas in een bar slecht humeur. 'Bernard, ik heb de halve nacht wakker gelegen met hoofdpijn. Ik heb ontzettend geniest. Je moet die traptreden repareren en de leuning vastzetten, zodat ik weer eens naar die kelder kan. Ik weet zeker dat je hem niet goed schoonmaakt. Dat er stof uit de kelder omhoogdwarrelt.'


  'Ik ben niet zo erg goed in repareren, mama. Die hele trap is wankel. Ik voel dat er nog een tree bezig is los te gaan. Je wilt toch niet weer een ongeluk krijgen?'


  'Dat kan ik me niet veroorloven. Wie zou de boel hier aan kant moeten houden? Wie zou voor je koken? Wie zou zorgen dat je niet in de problemen komt?' ik heb je nodig, mama.'


  'Iedereen moet 's morgens flink eten. Ik maak altijd een lekker ontbijt voor je klaar.'


  'Ja, mama.'


  Dat lekkere ontbijt bestond vandaag uit lauwe havermout die hem aan gevangeniseten deed denken. Niettemin schraapte Bernie zijn kom braaf helemaal leeg en dronk hij zijn appelsap tot de laatste druppel op. Met een ontspannen gevoel reed hij ten slotte achteruit het tuinpad af en wuifde naar zijn moeder. Hij was blij dat hij had gelogen dat er weer een tree van de keldertrap loszat. Op een avond, tien jaar geleden, had ze gezegd dat ze de volgende dag naar de kelder wilde gaan om te zien of hij die wel goed schoonhield.


  Hij had geweten dat hij dat niet mocht toelaten. Hij had toen net zijn eerste politiescanner gekocht. Zijn moeder zou hebben begrepen dat het een duur ding was. Ze dacht dat hij daar alleen maar een oud televisietoestel had, waar hij naar keek als zij naar bed was, zodat hij haar niet zou storen. Zijn moeder opende nooit de afrekening van zijn creditcard. Ze zei dat hij moest leren om voor zichzelf te zorgen. Ze gaf hem de telefoonrekening ook altijd ongeopend, met de woorden: ik bel toch nooit iemand.' Ze had geen idee hoeveel hij aan die apparatuur uitgaf.


  Toen hij die avond haar gesnurk had gehoord en wist dat ze vast sliep, had hij de bovenste treden losgewrikt. Ze had een lelijke smak gemaakt. Haar heup was totaal verbrijzeld. Hij had haar maandenlang op haar wenken moeten bedienen, maar dat was het dubbel en dwars waard geweest. Zijn moeder was nooit meer naar beneden gegaan. Bernie besloot tegen zijn zin in elk geval 's morgens te werken. Meghans moeder had gezegd dat ze vandaag terug zou komen. Dat kon evengoed vanavond pas zijn. Hij kon niet nog eens opbellen en zeggen dat hij Tom Weicker was. Meghan had misschien het station al gebeld en ontdekt dat Tom helemaal niet had geprobeerd haar te bereiken. De zaken gingen slecht die dag. Hij stond bij de bagage teruggave, net als de andere illegale taxichauffeurs en die bekakte limousinechauffeurs die kaartjes omhooghielden met de namen van de mensen die ze kwamen afhalen. Hij benaderde de passagiers die van de roltrap kwamen. 'Schone auto, goedkoper dan een taxi, prima chauffeur.' Zijn mond voelde verstijfd in een permanente glimlach. Het probleem was dat de luchthavenautoriteiten overal borden hadden opgehangen om de mensen te waarschuwen voor de risico's die ze liepen als ze een auto namen die geen registratienummer van de Taxi and Limousine Commission droeg. Diverse mensen zeiden eerst ja tegen hem en bedachten zich toen.


  Een oude vrouw liet hem haar koffers naar de stoeprand brengen en zei dat hij zijn auto maar moest gaan halen, dat ze op hem zou wachten. Hij probeerde haar koffers mee te nemen, maar ze krijste tegen hem dat hij ze moest neerzetten. Iedereen had naar hen gekeken.


  Als hij maar met haar alleen was geweest! Proberen hem in moeilijkheden te brengen, terwijl hij alleen maar aardig wilde zijn. Maar hij wilde natuurlijk geen aandacht trekken, dus zei hij: 'Goed, mevrouw. Ik zal gauw de auto gaan halen.' Toen hij vijf minuten later terugkwam, was ze verdwenen. Toen was hij het ook meteen spuugzat. Hij vertikte het om vandaag met mafketels rond te rijden. Zonder een stel dat hem aanriep een blik waardig te keuren, reed hij weg, nam de Grand Central Parkway, en nadat hij de tol op de Triborough-brug had betaald, nam hij de afslag die naar New England ging.


  Tegen twaalven zat hij met een hamburger en een biertje in de bar van de Drumdoe Inn, waar Joe de barman hem als een stamgast verwelkomde.
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  Catherine ging die woensdagmorgen vroeg naar het hotel en zat er tot halftwaalf in haar kantoor te werken. Er waren twintig reserveringen voor de lunch. Zelfs al kwamen er onverwachte gasten bij, ze wist dat Tony het in de keuken makkelijk aankon. Ze zou naar huis gaan en Edwins dossiers verder doornemen.


  Toen ze door de receptie liep, wierp ze een blik in de bar. Er zaten een stuk of twaalf mensen, enkele ervan zaten te eten. Niet slecht voor een weekdag. Het leed geen twijfel dat de economie weer aantrok. Het was 's avonds met de diners alweer bijna net zo druk als voor de recessie. Maar dat betekende nog niet dat ze het hotel zou kunnen houden.


  Ze stapte in haar auto, bedenkend dat het te gek was dat ze dat korte eindje naar huis niet te voet ging. Maar ik heb ook altijd zo'n haast, dacht ze. Al zou dat helaas binnenkort misschien niet meer nodig zijn.


  De juwelen die ze maandag had verpand, hadden niet zoveel opgebracht als ze had gedacht. Een juwelier had aangeboden alles in consignatie te nemen, maar hij had haar gewaarschuwd dat de markt erg flauw was. 'Het zijn prachtige stukken,' had hij gezegd. 'En de markt zal wel levendiger worden. Tenzij u het geld dringend nodig hebt, zou ik u met klem afraden ze nu te verkopen.'


  Ze had ze niet verkocht. Ze had alles naar de bank van lening gebracht, zodat ze nu in elk geval de driemaandelijkse belasting over het hotel kon betalen. Maar die zou over drie maanden weer betaald moeten worden. Er had een briefje van een voortvarende makelaar op haar bureau gelegen. 'Voelt u er iets voor om het hotel te verkopen? Wij hebben er waarschijnlijk een koper voor.'


  Die aasgier hoopt op een executieverkoop, dacht Catherine, terwijl ze naar de uitgang van de parkeerplaats reed. En zover zal het misschien nog komen. Ze stopte even en keek achterom naar het hotel. Haar vader had het laten nabouwen van een landhuis in Drumdoe, dat hij als jongen zo indrukwekkend had gevonden, dat volgens hem alleen mensen van adel het mochten betreden.


  'Ik vond het altijd heerlijk als ik er boodschappen moest brengen,' had hij Catherine verteld. 'En dan probeerde ik vanuit de keuken naar binnen te gluren. Op een dag, toen de familie uit was, kreeg de keukenmeid medelijden met me. "Zou je de rest ook eens willen zien?" vroeg ze, en nam me bij de hand. Toen heeft dat goeie mens me het hele huis laten zien. En nu hebben wij zo'n zelfde huis.' Catherine kreeg een brok in haar keel toen ze naar het fraaie, in Georgiaanse stijl gebouwde hotel keek, met zijn mooie openslaande ramen en zware, gebeeldhouwde deur. Ze had altijd het idee dat paps daar nog woonde, een goedaardige geest die er nog ronddwaalde, nog altijd bij de haard in de zitkamer een dutje deed.


  Als ik het verkocht, zou hij echt komen spoken, dacht ze, terwijl ze het gaspedaal intrapte.


  Toen ze de huisdeur opende, hoorde ze de telefoon overgaan. Ze rende erheen. Het was Meghan. 'Mam, ik moet me haasten. Mijn vluchtnummer is al afgeroepen. Ik ben vanmorgen weer bij Annies moeder geweest. Zij en haar advocaat vliegen morgen naar New York om Annie te identificeren. De rest vertel ik je wel als ik thuiskom. Dat zal tegen tienen zijn.'


  'Dan ben ik hier. O, Meg, dat is waar ook. Je baas, Tom Weicker, heeft gevraagd of je hem wilt bellen. Dat was ik je gisteren nog vergeten je te vertellen.'


  'Het was toch te laat geweest om hem nog op zijn kantoor te bereiken. Zou je hem nu willen bellen en zeggen dat ik morgen wel iets laat horen? Ik weet zeker dat hij me toch geen opdracht aanbiedt. Ik moet rennen. Dag lieverd.' Dat werk betekent zoveel voor Meghan, berispte Catherine zichzelf, hoe kon ik vergeten haar van meneer Weickers telefoontje te vertellen? Ze bladerde in haar agenda, op zoek naar het nummer van Channel 3.


  Gek dat hij me geen direct nummer heeft gegeven, dacht ze, terwijl ze wachtte tot de telefoniste haar met Weickers secretaresse zou hebben verbonden. Maar, redeneerde ze, dat zou Meghan natuurlijk weten.


  'Meneer Weicker zal u zeker te woord willen staan, mevrouw Collins,' zei de secretaresse, toen ze haar naam noemde.


  Catherine had Weicker een jaar geleden eens ontmoet, toen Meghan haar door het station had rondgeleid. Ze vond hem wel sympathiek ofschoon, zoals ze later opmerkte: ik hem niet graag onder ogen zou komen als ik het een of ander grondig had verknoeid.'


  'Hoe is het met u, mevrouw Collins, en hoe is het met Meg?' vroeg Weicker toen hij de telefoon aannam.


  'Goed, dank u,' zei ze en vertelde vervolgens waarom ze belde.


  ik heb gisteren niet met u gesproken,' zei hij. Lieve help, dacht Catherine, nu word ik toch zeker niet ook nog gek op de koop toe? 'Meneer Weicker, ik ben gebeld door iemand die uw naam gebruikte. Hebt u iemand opdracht gegeven om te bellen?' 'Nee. Wat heeft die man precies tegen u gezegd?' Catherines handen werden klam. 'Hij wilde weten waar Meg was en wanneer ze thuis zou komen.' Ze zonk, nog steeds met de hoorn aan haar oor, in een stoel. 'Meneer Weicker, iemand heeft van de week vanuit het bos achter ons huis filmopnamen van Meg gemaakt.' 'Weet de politie dat?' 'Ja.'


  'Stelt u ze dan ook op de hoogte van dit telefoontje. En wilt u het mij laten weten als u er nog meer krijgt? Zeg tegen Meg dat we haar missen.'


  Hij meende het. Daar was ze zeker van, en hij klonk oprecht bezorgd. Catherine wist dat Meg Weicker het exclusieve relaas zou willen geven van wat ze in Scottsdale had gehoord over het dode meisje dat zo op haar leek. We kunnen het toch niet voor de media verborgen houden, dacht Catherine. Meg zei dat Frances Grolier morgen naar New York komt om het lijk van haar dochter op te eisen. 'Mevrouw Collins, is er iets?'


  Catherine nam een besluit. 'Ja, er is iets dat u eerder dan wie ook moet weten. Meg is gisteren naar Scottsdale, Arizona gegaan in verband met...'


  Ze vertelde hem alles wat ze wist en beantwoordde daarna zijn vragen. De laatste was de moeilijkste. 'Als mediaman moet ik u dit vragen, mevrouw Collins. Wat zijn nu uw gevoelens jegens uw man?' ik weet het werkelijk niet,' antwoordde Catherine. ik weet alleen dat ik diep medelijden met Frances Grolier heb. Haar dochter is dood. Mijn dochter leeft en komt vanavond thuis.' Toen ze eindelijk de hoorn had neergelegd, zette ze zich aan de tafel, waar de dossiers nog net zo lagen als ze ze had achtergelaten. Ze masseerde haar slapen, omdat ze voelde dat er een hoofdpijn kwam opzetten, een doffe, niet-aflatende pijn.


  De deurbel klingelde zacht. Als het maar geen mensen van het openbaar ministerie zijn, of reporters, dacht ze, terwijl ze lusteloos overeind kwam.


  Door het raam van de zitkamer zag ze een lange man op de stoep staan. Wie? Ze ving een glimp van zijn gezicht op en deed verbaasd de deur open.


  'Dag mevrouw Collins,' zei Victor Orsini. 'Neemt u me niet kwalijk, ik had moeten opbellen, maar ik was toch in de buurt, dus ik dacht dat ik het risico maar moest nemen om onverwacht even langs te komen. Ik hoop dat een paar papieren die ik misschien nodig heb, in Edwins dossiers zitten. Vindt u het goed dat ik ze even doorkijk?'


  Meghan vertrok om vijf voor halftwee uit Phoenix en zou om vijf over acht 's avonds in New York aankomen. Ze was blij dat ze een plaats bij het raam had gekregen. De middelste stoel was onbezet, maar de ongeveer veertigjarige vrouw die aan het gangpad zat, leek een praatgraag type. Om niets te hoeven zeggen, liet Meghan de stoelleuning achterover zakken en sloot haar ogen. In gedachten ging ze haar ontmoeting met Frances Grolier van begin tot eind na. Terwijl ze zich alles weer voor de geest haalde, leken haar emoties stuurloos rond te razen, van het ene uiterste naar het andere.


  Woede jegens haar vader. Woede jegens Frances. Jaloezie dat er nog een dochter was geweest, van wie haar vader had gehouden.


  Nieuwsgierigheid naar Annie. Die was reisjournaliste geweest. Ze moest dus intelligent geweest zijn. Ze leek op me. Ze was mijn halfzusje, dacht Meghan. Toen ze haar in de ambulance schoven, ademde ze nog. Ik was bij haar toen ze stierf en toch heb ik nooit van haar bestaan geweten. Medelijden met iedereen: met Frances Grolier en Annie, met haar moeder en haarzelf. En met pap, dacht Meghan. Op een goeie dag zal ik hem zien zoals Frances hem zag. Een verdrietig jongetje dat zich alleen maar veilig kon voelen zolang hij zeker wist dat er een plaats was waar hij heen kon gaan, een plaats waar hij welkom was. Maar haar vader had twee huizen gehad waar men van hem hield, dacht ze. Had hij die alle twee nodig ter compensatie van de twee die hij als kind had gekend, waar hij ongewenst en onbemind was?


  Het wagentje met de dranken kwam langs. Meghan nam een glas rode wijn, dat ze langzaam leegdronk, blij met de warmte die langzaam door haar lichaam trok. Ze keek opzij. De vrouw bij het gangpad was gelukkig verdiept in een boek.


  De lunch werd geserveerd. Meghan had geen honger, maar nam toch maar de sla, het broodje en de koffie. Haar hoofd begon helder te worden. Ze haalde een blocnote uit haar schoudertas en begon bij een tweede kop koffie aantekeningen te maken.


  Dat briefje met haar naam en telefoonnummer had Annies confrontatie met Frances teweeggebracht, haar eis om de waarheid te horen. Frances zei dat Annie mij had gebeld en had opgehangen toen ik mijn naam noemde, dacht Meghan. Had ze toen toch maar met me gepraat. Dan was ze misschien nooit naar New York gekomen. Dan was ze misschien nu nog in leven.


  Kyle had Annie blijkbaar gezien toen ze door Newtown reed. Had iemand anders haar daar ook gezien? Ik vraag me af of Frances haar heeft verteld waar pap werkte, dacht Meghan, en schreef ook die vraag op. Dokter Manning. Volgens Frances was pap van streek na zijn gesprek met hem, de dag voordat hij verdween. Volgens de kranten had dokter Manning verklaard dat het een vriendschappelijk gesprek was. Wat had pap dan zo van streek gemaakt?


  Victor Orsini. Was hij de sleutel tot dit alles? Frances zei dat pap met afschuw vervuld was door iets wat hij over hem aan de weet was gekomen.


  Orsini. Meghan zette drie dikke strepen onder zijn naam. Hij was rond de tijd dat Helene Petrovic als kandidate bij de Manning-kliniek werd gepresenteerd, bij Collins en Carter gekomen. Had dat iets met elkaar te maken? De laatste aantekening die Meghan maakte, bestond uit drie woorden. Leeft pap nog?


  Het vliegtuig landde om acht uur, stipt op tijd. Terwijl Meghan haar riem losklikte, sloot de vrouw bij het gangpad haar boek en keek haar aan. 'Nu weet ik het weer,' zei ze opgewekt. 'Ik ben reisagente en ik begrijp dat je iemand die geen zin heeft om te praten ook niet met conversatie lastig moet vallen. Maar ik wist dat ik u ergens had gezien. Dat was vorig jaar op een congres van reisagenten in San Francisco. U bent Annie Collins, de reisjournaliste, nietwaar?'


  Bernie zat aan de bar toen Catherine er bij het verlaten van het hotel naar binnen keek. Hij zag haar in de spiegel, maar wendde onmiddellijk zijn ogen af en greep de menukaart toen ze in zijn richting blikte.


  Hij wilde niet dat ze hem zou opmerken. De mensen konden beter geen bijzondere aandacht aan je schenken. Dan gingen ze misschien vragen stellen. Hij had met één blik in de spiegel gezien dat Meghans moeder een gewiekste tante was. Een die je niks wijs kon maken.


  Waar was Meghan? Bernie bestelde nog een biertje en vroeg zich af of de barman, Joe, hem al net zo begon aan te kijken als de smerissen altijd deden wanneer ze hem aanhielden en vroegen wat hij in zijn schild voerde.


  Dan hoefde je alleen maar te zeggen: ik rij zomaar een beetje rond,' en ze vroegen je het hemd van je lijf. 'Waarom?' 'Wie ken je hier in deze buurt?' 'Kom je hier vaak?' Dat waren vragen waaraan de mensen hier niet eens mochten gaan dénken.


  Daarom moest hij zorgen dat men eraan gewend raakte hem te zien. Wanneer je gewend bent iemand te zien, zie je hem nooit bewust. Dat had de gevangenispsychiater gezegd. Iets in zijn binnenste waarschuwde hem dat het gevaarlijk was weer het bos achter Meghans huis in te gaan. Dat joch had zo hard geschreeuwd dat iemand vast en zeker de politie had gewaarschuwd. Die zou het huis nu misschien in de gaten houden.


  Maar als hij Meghan nooit bij haar werk tegenkwam, omdat Channel 3 haar met verlof had gestuurd, en hij niet in de nabijheid van haar huis kon komen, hoe kon hij haar dan zien? Terwijl hij zijn tweede biertje dronk, viel het antwoord hem opeens in, zo makkelijk, zo simpel.


  Dit was niet alleen een restaurant, dit was een hotel. Je kon hier logeren. Er stond een bord buiten met KAMERS VRIJ. De kamers aan de zuidkant moesten een onbelemmerd uitzicht op Meghans huis bieden. Als hij hier een kamer nam, kon hij komen en gaan wanneer hij wilde, zonder dat iemand argwaan zou krijgen. Ze zouden het doodnormaal vinden dat zijn auto hier de hele nacht stond. Hij kon zeggen dat zijn moeder in het ziekenhuis lag, maar dat ze er over een paar dagen uit zou komen en dan een plaatsje moest hebben waar ze rustig kon opknappen en niet hoefde te koken. 'Zijn die kamers hier duur?' vroeg hij de barman, ik zoek een kamer voor mijn moeder, zodat ze weer op krachten kan komen, als je begrijpt wat ik bedoel. Ze is niet ziek meer, maar nog te zwak om zelf haar huishouding te doen.' 'Die kamers hier zijn prachtig,' vertelde Joe. 'Ze zijn twee jaar geleden gerenoveerd. En ze zijn op het moment niet duur. Het is nu een tussenseizoen. Over een week of drie, tegen Thanksgiving, gaan de prijzen omhoog, en ze blijven het hele skiseizoen hoog. Dan zakken ze weer tot april of mei.'


  'Mijn moeder heeft graag een zonnige kamer.' 'De helft van de kamers staat leeg. Bespreek het maar met Virginia Murphy. Dat is de assistente van mevrouw Collins, die regelt alles.'


  De kamer die Bernie koos, was precies wat hij moest hebben: aan de zuidkant van het hotel, recht tegenover het huis van de familie Collins. Ondanks alle elektronische apparatuur die hij de laatste tijd had gekocht, was hij nog lang niet aan de limiet van zijn creditcard. Hij kon hier een hele tijd blijven.


  Murphy schreef hem vriendelijk glimlachend in. 'Hoe laat komt uw moeder, meneer Heffernan?' vroeg ze. 'Over een paar dagen pas,' verklaarde Bernie. ik gebruik de kamer zelf tot ze uit het ziekenhuis komt. Het is elke dag zo'n eind rijden van en naar Long Island.'


  'Zegt u dat wel, en dan met dat drukke verkeer. Hebt u bagage?'


  'Die breng ik straks mee.'


  Bernie ging naar huis. Na het avondeten zei hij tegen zijn moeder dat hij voor zijn baas de auto van een klant naar Chicago moest brengen, ik blijf een dag of drie, vier weg, mama. Het is een dure nieuwe auto en ze willen niet dat ik hard rijd. Ze sturen me met de bus terug.'


  'Hoeveel betalen ze je?'


  Bernie noemde op goed geluk een bedrag. 'Tweehonderd dollar per dag, mama.'


  Ze snoof verontwaardigd. 'Ik word misselijk als ik eraan denk hoe ik heb gezwoegd om jou fatsoenlijk groot te brengen terwijl ik zowat niets verdiende, en jij krijgt tweehonderd dollar per dag om met een luxeauto te rijden.' 'Hij wil dat ik vanavond nog vertrek.' Bernie ging naar de badkamer en gooide wat kleren in de zwarte nylon koffer die zijn moeder een paar jaar geleden tweedehands had gekocht. Hij zag er nog netjes uit. Zijn moeder had hem schoongemaakt.


  Hij zorgde ervoor ruim voldoende videobanden in te pakken, plus al zijn lenzen en zijn draadloze telefoon. Hij nam afscheid van zijn moeder, maar hij gaf haar geen kus. Ze gaven elkaar nooit een kus. Zijn moeder hield niet van kussen. Ze stond als gewoonlijk in de deur om hem na te kijken. Haar laatste woorden tegen hem waren: 'Denk erom dat je niet in de problemen komt, Bernard.'


  Meghan kwam even voor halfelf thuis. Haar moeder had kaas, crackers en druiven op de lage tafel in de zitkamer klaargezet, en de wijn stond in de karaf te koelen. 'Ik dacht datje wel een kleine hartversterking zou kunnen gebruiken.' 'Daar ben ik inderdaad hard aan toe. Even iets makkelijkers aantrekken.'


  Ze bracht haar tas naar boven, verwisselde haar kleren voor een pyjama, een peignoir en slofjes, waste haar gezicht, borstelde haar haar en zette het vast met een haarband. 'Zo voel ik me prettiger,' zei ze toen ze de zitkamer binnenkwam. 'Vind je het goed als ik vanavond niet alles vertel? De belangrijkste punten weet je nu. Pap en Annies moeder hebben zevenentwintig jaar een relatie gehad. De laatste keer dat ze hem heeft gezien, was toen hij bij haar wegging om hiernaartoe te gaan, waar hij nooit is aangekomen. Zij en haar advocaat nemen het vliegtuig van vijf voor halftwaalf vanavond uit Phoenix. Dan zijn ze morgenochtend tegen zessen in New York.'


  'Waarom wachten ze niet tot morgen? Wie wil er nu de hele nacht vliegen?'


  'Ik vermoed dat ze zo kort mogelijk in New York wil zijn. Ik heb haar gewaarschuwd dat de politie stellig met haar zal willen praten en dat de media waarschijnlijk veel aandacht aan de zaak zullen besteden.'


  'Meg, ik hoop dat ik er goed aan heb gedaan.' Catherine aarzelde een moment, ik heb Tom Weicker van je reis naar Scottsdale verteld, PCD heeft het verhaal over Annie op het zes-uur-journaal gebracht, en ik denk dat ze het om elf uur zullen herhalen. Ik geloof wel dat ze jou en mij zoveel mogelijk hebben geprobeerd te sparen, maar het is geen opwekkend verhaal. Verder heb ik de bel van de telefoon afgezet en het antwoordapparaat ingeschakeld. Er zijn al een paar reporters aan de deur geweest, maar ik zag hun auto's staan en heb niet opengedaan. Ze zijn ook in het hotel geweest, maar Virginia heeft gezegd dat ik de stad uit was.'


  'Ik ben blij dat je het verhaal aan Tom hebt gegeven,' zei Meg. 'Ik heb altijd met plezier voor hem gewerkt. Ik wil dat hij het exclusieve verhaal krijgt.' Ze glimlachte tegen haar moeder. 'Je bent verdraaid flink.'


  'Dat moeten we ook wel zijn. En, Meg, Weicker heeft je gisteren niet gebeld. Ik begrijp nu dat degene die wel belde, probeerde uit te vissen waar je was. Ik heb de politie gebeld. Ze zullen het huis in het oog houden en regelmatig een kijkje in het bos nemen.' Catherines zelfbeheersing begaf het. 'Meg, ik maak me zorgen om jou.'


  Meg dacht: Wie kan in 's hemelsnaam hebben geweten dat hij Tom Weickers naam moest noemen?


  Maar ze zei: 'Mam, ik weet niet wat er allemaal aan de handis. Maar we blijven op onze hoede, nietwaar?'


  'Ja.'


  'Laten we dan naar het journaal kijken. Het is tijd.'


  Flink zijn is allemaal goed en wel, dacht Meg, maar het valt niet mee als je weet dat een paar honderdduizend mensen naar een verslag zitten te kijken dat je hele privé-leven aan flarden scheurt.


  Ze keek en luisterde hoe Joel Edison, de lezer van het elf- uur-journaal van PCD, met gepaste ernst het programma inleidde. 'Zoals wij in ons zes-uur-journaal reeds in een exclusief verslag meldden, is Edwin Collins, die sinds 28 januari wordt vermist en een verdachte is in de Manning-kliniek- moordzaak, de vader van de jonge vrouw die twaalf dagen geleden in Manhattan is doodgestoken... Als vader van Meghan Collins, een verslaggeefster van dit nieuwsteam... arrestatiebevel... had twee gezinnen... in Arizona bekend als echtgenoot van de bekende beeldhouwster, Frances Grolier...'


  'Ze zijn kennelijk zelf ook op onderzoek uit geweest,' zei Catherine. Dat heb ik ze niet verteld.' Eindelijk begon de reclame.


  Meg drukte op de uit-knop van de afstandsbediening en het scherm werd donker. 'Annies moeder heeft me ook verteld dat pap, de laatste keer dat hij in Arizona was, woedend was over iets dat hij over Victor Orsini had gehoord.'


  'Victor Orsini!'


  De schrik in haar moeders stem deed Meghan vreemd opkijken. 'Ja. Wat is er? Ben je iets over hem aan de weet gekomen?'


  'Hij is vandaag hier geweest. Hij vroeg of hij Edwins dossiers mocht inkijken. Hij beweerde dat daar papieren in zaten die hij nodig had.'


  'Heeft hij iets meegenomen? Heb je hem ermee alleen gelaten?'


  'Nee. Nu ja, misschien een minuutje. Hij is hier ongeveer een uur geweest. Toen hij wegging, leek hij teleurgesteld. Hij vroeg of ik er zeker van was dat dit alle dossiers waren die we mee naar huis hadden genomen. Meg, hij heeft me dringend gevraagd voorlopig niet tegen Phillip te zeggen dat hij hier is geweest. Ik heb het beloofd, maar ik wist niet wat ik ervan moest denken.'


  'Nou, ik denk dat er iets in die dossiers zit dat wij niet mogen vinden.' Meg stond op. ik stel voor dat we naar bed gaan. Je kunt ervan verzekerd zijn dat het hier morgen krioelt van de mediamensen, maar jij en ik gaan de hele dag die dossiers napluizen.'


  Ze zweeg even voor ze vervolgde: ik zou alleen willen dat ik wist waar we naar moeten zoeken.'


  Bernie stond aan het raam van zijn kamer in de Drumdoe Inn toen Meghan thuiskwam. Zijn camera met de telelens stond klaar en hij begon, zodra ze het licht in haar kamer aanknipte, te filmen. Hij zuchtte van genot toen ze haar jasje uitdeed en haar blouse losknoopte.


  Toen kwam ze naar het raam en sloot de luiken, maar niet helemaal, zodat hij aldoor nog glimpjes van haar opving terwijl ze af en aan liep en zich uitkleedde. Hij wachtte ongeduldig toen ze naar beneden ging. Hij kon niet zien in welk deel van het huis ze zich bevond.


  Wat hij wel zag, deed hem beseffen hoe slim hij was geweest. Een patrouillewagen reed zowat elke twintig minuten langzaam langs het huis van de familie Collins. En in het bos zag hij het schijnsel van zaklampen. De politie was dus gewaarschuwd. En nu zochten ze hem. Hoe zouden ze het vinden als ze wisten dat hij hier naar hen zat te kijken en hen uit zat te lachen. Maar hij moest voorzichtig zijn. Hij wachtte op een kans om bij Meghan te komen, maar hij begreep wel dat dat in de buurt van haar huis niet mogelijk was. Hij zou moeten wachten tot ze alleen met de auto wegging. Wanneer hij haar naar de garage zag gaan, hoefde hij alleen maar vlug naar beneden te gaan, in zijn eigen auto te stappen en klaar te zitten om achter haar aan te rijden wanneer ze langs het hotel kwam. Hij moest met haar alleen zijn, als een echte vriend met haar praten. Hij wilde zien hoe haar lippen zich krulden in een glimlach, hoe haar lichaam bewoog, zoals daarnet toen ze haar blouse losknoopte.


  Meghan zou begrijpen dat hij haar nooit kwaad zou willen doen. Hij wilde alleen haar vriend zijn.


  Bernie sliep die nacht niet veel. Het was veel te leuk om de smerissen heen en weer te zien rijden.


  Heen en weer.


  Heen en weer.
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  Phillip was de eerste die donderdagmorgen belde. 'Ik heb gisteravond het nieuws gezien, en vanmorgen staan de kranten er bol van. Mag ik even langskomen?'


  'Natuurlijk,' antwoordde Catherine. 'Als je je een weg door de persmensen kunt banen. Die hebben voor ons huis hun tenten opgeslagen.' ik kom achterlangs.'


  Het was negen uur. Meg en Catherine zaten te ontbijten. 'Zouden er soms nieuwe ontwikkelingen zijn?' vroeg Catherine. 'Phillip klonk zo ontsteld.'


  'Denk erom datje Victor Orsini hebt beloofd datje niet zou vertellen dat hij gisteren hier is geweest,' waarschuwde Meg. ik wil trouwens toch liever zelf zijn gangen nagaan.' Toen Phillip kwam, was hem aan te zien dat hij zich grote zorgen maakte.


  'De bom is gebarsten, als dat de goede beeldspraak is,' zei hij tegen hen. 'De eerste aanklacht is gisteren ingediend. Een echtpaar dat voor het bewaren van tien diepgevroren embryo's in de Manning-kliniek betaalt, is ervan op de hoogte gebracht dat er maar zeven in het lab zijn. Petrovic heeft in die jaren kennelijk heel wat fouten gemaakt en de rapporten vervalst om ze weg te werken. Collins en Carter zijn genoemd als medeplichtig.'


  ik weet niet wat ik moet zeggen, behalve dat ik het heel erg vind,' zei Catherine.


  ik had het je niet moeten vertellen. Het is niet eens de reden waarom ik hier ben. Heb jij dat interview gezien met Frances Grolier, toen ze vanmorgen op Kennedy aankwam?'


  'Ja, dat hebben we gezien,' antwoordde Meg in haar moeders plaats.


  'Wat vinden jullie dan van haar verklaring dat zij gelooft dat Edwin nog leeft en misschien een heel nieuw leven is begonnen?'


  'Wij geloven daar niets van.'


  'Ik moet jullie waarschuwen dat John Dwyer er zo zeker van is dat Ed zich ergens verborgen houdt, dat hij jullie daarover zal ondervragen. Toen ik dinsdag bij Dwyer was, Meg, beschuldigde hij me praktisch van belemmering van het onderzoek. Hij stelde een hypothetische vraag: Stel dat Ed ergens een relatie zou hebben, waar zou dat dan volgens mij zijn? Jij wist kennelijk waar je moest zoeken, Meg.'


  'Phillip,' zei Meghan, 'wou jij soms suggereren dat mijn vader nog leeft en dat ik weet waar hij is?' Van Carters gewone opgewekte en zelfverzekerde houding was niet veel meer over. 'Meg,' zei hij, 'ik geloof heus niet dat jij weet waar Edwin te bereiken is. Maar dat mens van Grolier kende hem zo goed...' Hij zweeg, zich opeens bewust van de uitwerking van zijn woorden. 'Neem me niet kwalijk.' Meghan wist dat Phillip Carter gelijk had, dat de officier van justitie vast en zeker zou vragen hoe ze wist dat ze naar Scottsdale moest.


  Toen hij weg was, zei Catherine: 'Dit is ook verschrikkelijk voor Phillip.'


  Een uur later probeerde Meghan Stephanie Petrovic te bellen. Nog steeds geen gehoor. Ze belde Mac op zijn werk om te horen of hij haar had kunnen bereiken. Toen Mac haar vertelde van het briefje dat Stephanie had achtergelaten, zei Meghan ronduit: 'Dat briefje is nep, Phillip. Stephanie zou nooit vrijwillig met die man meegaan. Ik heb haar reactie gezien toen ik haar voorstelde om hem op te sporen en voor het kind te laten betalen. Ze is doodsbang voor hem. Me dunkt dat die advocaat van Helene Petrovic haar maar als vermist moet opgeven.' Weer een geheimzinnige verdwijning, dacht Meghan. Het was te laat om vandaag nog naar New Jersey te rijden. Ze zou morgenvroeg gaan, bij het krieken van de dag. Misschien dat ze dan de pers kon ontlopen. Ze wilde naar Charles Potters gaan en hem vragen met haar naar Helenes huis te gaan. Ze wilde de priester opzoeken die de uitvaart voor Helene had geleid. Hij zou de Roemeense vrouwen die die hadden bijgewoond, wel kennen. De verschrikkelijke mogelijkheid dat Stephanie, een jonge vrouw wier kind elk moment geboren kon worden, iets over haar tante kon hebben geweten dat gevaarlijk voor de moordenaar van Helene kon zijn, was niet denkbeeldig.
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  De rechercheurs Bob Marron en Arlene Weiss vroegen en kregen toestemming van de officier van justitie van Manhattan om Frances Grolier later die donderdagmorgen te ondervragen.


  Martin Fox, haar advocaat, een zilverharige gepensioneerde rechter van achter in de zestig, was bij haar in haar suite in het Dora Hotel, een paar straten van het bureau van de patholoog-anatoom. Fox was er onmiddellijk bij om vragen die hij ongepast vond, te verwerpen.


  Frances was naar het mortuarium geweest en had Annie geïdentificeerd. Het stoffelijk overschot zou door een begrafenisondernemer uit Scottsdale per vliegtuig naar Phoenix worden vervoerd. Het verdriet stond net zo onuitwisbaar in haar gezicht gegroefd als bij een van haar beeldhouwwerken, maar ze was volkomen kalm.


  Ze antwoordde Marron en Weiss op dezelfde vragen als die de Newyorkse rechercheurs haar hadden gesteld. Ze zou niet weten wie met Annie naar New York kon zijn gegaan. Annie had geen vijanden. Ze wilde niets over Edwin Collins zeggen, alleen dat, ja, ze geloofde dat het mogelijk was dat hij er de voorkeur aan had gegeven te verdwijnen. 'Heeft hij tegenover u ooit de wens geuit in een landelijke omgeving te vertoeven?' vroeg Arlene Weiss. Die vraag scheen Groliers matheid te doorbreken. 'Waarom wilt u dat weten?'


  'Omdat, ook al was zijn auto kort tevoren gewassen toen hij voor het flatgebouw van Meghan Collins werd gevonden, er in de groeven van de banden sporen van klei en eindjes stro zijn aangetroffen. Mevrouw Grolier, denkt u dat dat het soort omgeving is waar hij zich zou willen verbergen?'


  'Het is mogelijk. Hij bezocht wel eens sollicitanten in onderwijsinstellingen op het platteland. Wanneer hij over die reizen praatte, zei hij altijd dat het leven in de provincie zoveel minder gecompliceerd leek.'


  Weiss en Marron gingen van New York rechtstreeks naar Newtown om andermaal met Catherine en Meghan te praten. Ze stelden hun dezelfde vragen.


  'Een boerderij is wel de laatste plaats ter wereld waar ik mij mijn man kan voorstellen,' zei Catherine. Meghan was dezelfde mening toegedaan. 'Eén ding laat me niet los. Is het niet vreemd dat, als mijn vader zijn auto gebruikte, hij die niet alleen daar achterliet waar die zeker zou opvallen en een bon zou krijgen, maar dat hij er ook nog een moordwapen in liet liggen?'


  'We hebben tot nog toe alle mogelijkheden opengehouden,' antwoordde Marron.


  'Maar jullie onderzoek concentreert zich op hèm. Als jullie hem nu eens helemaal uit het beeld nemen, zal er misschien een nieuw patroon naar voren komen.' 'Laten we het dan eens over uw onverwachte reis naar Arizona hebben, juffrouw Collins. Het bericht daarover moesten we van de televisie vernemen. Vertelt u ons er nu eens zelf over. Wanneer hoorde u dat uw vader daar ook een huis had?'


  Toen ze een uur later vertrokken, namen ze het bandje met de Palomino-boodschap mee.


  'Geloof jij dat iemand van dat team de antwoorden ergens anders dan bij pap zoekt?' vroeg Meg haar moeder. 'Nee, en dat zijn ze ook niet van plan,' antwoordde Catherine bitter.


  Ze gingen weer naar de eetkamer, waar ze bezig waren geweest met het doornemen van de dossiers. Een analyse van de Californische hotelrekeningen gaf jaar na jaar duidelijk aan wanneer Edwin Collins waarschijnlijk in Scottsdale had verbleven.


  'Maar dat is niet het soort informatie waar Victor Orsini naar op zoek was,' zei Meg. 'Er moet nog iets anders zijn.'


  Die donderdag zaten Jackie, de secretaresse, en Milly, de boekhoudster, in het kantoor van Collins en Carter fluisterend over de spanning tussen Phillip Carter en Victor Orsini te praten. Ze waren het erover eens dat die zijn oorzaak vond in de negatieve publiciteit over meneer Collins en de aanklachten die werden ingediend.


  Sinds meneer Collins dood was, was alles verkeerd gegaan. 'Of tenminste sinds we dachten dat hij dood was,' zei Jackie. 'Het is haast niet te geloven dat hij, terwijl hij toch zo'n aardige, knappe vrouw als mevrouw Collins had, er al die jaren een ander op na heeft gehouden. Ik zit er vreselijk over in,' vervolgde ze. 'Elke cent van mijn salaris gaat op de bank voor de studie van de jongens. Deze baan is geknipt voor me, ik zou het vreselijk vinden als ik hem kwijtraakte.'


  Milly was drieënzestig en wilde nog twee jaar werken, omdat ze dan een ruimer pensioen zou krijgen. 'Als dit bureau over de kop gaat, wie wil mij dan nog hebben?' Het was een retorische vraag die ze de laatste dagen voortdurend stelde. 'Een,van beiden komt 's nachts hier,' fluisterde Jackie. 'Je kunt zien wanneer er iemand aan de dossiers heeft gezeten.' 'Waarom zou iemand dat doen? Ze kunnen ons toch alles wat ze nodig hebben laten opzoeken,' protesteerde Milly. 'Daar worden we voor betaald.'


  'Het enige dat ik kan bedenken is dat een van hen op zoek is naar de kopie van de brief aan de Manning-kliniek, waarin Helene Petrovic wordt aanbevolen,' zei Jackie. ik heb hem overal gezocht, maar ik kan hem niet vinden.' 'Jij was hier nog maar een paar weken toen je hem hebt getypt. Je begon net gewend te raken aan het archiefsysteem,' bracht Milly haar in herinnering. 'Trouwens, wat voor verschil maakt het? De politie heeft het origineel, en dat is het enige dat telt.'


  'Misschien maakt het een heleboel verschil,' zei Jackie. 'De kwestie is, dat ik me niet kan herinneren dat ik die brief heb getypt. Maar ja, het is zeven jaar geleden en ik kan me de helft van de brieven die hier uitgaan niet herinneren. Maar mijn initialen staan er wèl op.'


  'Dus?'


  Jackie trok de la van haar bureau open, haalde haar tas te voorschijn en viste er een opgevouwen kranteknipsel uit. 'Vanaf het moment dat ik die brief over Petrovic aan de Manning-kliniek in de krant heb zien staan, zit me iets dwars. Moetje eens kijken.'


  Ze gaf Milly het knipsel. 'Zie je dat de eerste regel van elke alinea is ingesprongen? Zo moet ik altijd de brieven voor meneer Carter en meneer Orsini typen. Meneer Collins wilde zijn brieven altijd in blokvorm getypt hebben, zonder inspringen.'


  'Dat is waar,' beaamde Milly. 'maar die handtekening is zo te zien toch die van meneer Collins.'


  'De deskundigen zeggen dat het zijn handtekening is, maar ik blijf het vreemd vinden dat een brief die hij heeft ondertekend, zo de deur uit is gegaan.'


  Om drie uur belde Weicker. 'Meg, ik wou alleen even zeggen dat we vanavond de reportage uitzenden die je over de Franklin-kliniek in Philadelphia hebt gemaakt, en die we in de special over de identieke tweeling zouden verwerken. Hij zit in beide journaals. Het is een goede, bondige reportage over reageerbuisbevruchting, die mooi aansluit bij wat er in de Manning-kliniek is gebeurd.' ik ben blij datje hem uitzendt, Tom.' ik wilde er zeker van zijn dat je hem zag,' zei hij, verrassend vriendelijk.


  'Bedankt voor het telefoontje,' antwoordde Meg.


  Om halfzes belde Mac. Hebben Catherine en jij soms zin om voor de verandering eens hier te komen eten? Ik denk dat jullie vanavond liever niet naar het hotel gaan.'


  'Nee, daar voelen we nu niets voor,' bevestigde Meg. 'En een beetje gezelschap kunnen we best gebruiken. Halfzeven, schikt dat? Ik wil eerst het nieuws op Channel 3 zien. Daar wordt een reportage van mij in uitgezonden.'


  'Kom nu meteen en kijk hier. Dan kan Kyle laten zien dat hij heeft leren opnemen.'


  'Goed.'


  Het was een goede reportage. Een aardig moment was het gedeelte dat was opgenomen in de spreekkamer van dokter Williams, toen hij op de muren vol babyfoto's wees. 'Kunt u zich voorstellen hoeveel geluk deze kinderen in het leven van anderen brengen?'


  Meg had de cameraman opdracht gegeven langzaam langs de foto's te glijden, terwijl dokter Williams doorging met spreken. 'Deze kinderen zijn geboren dank zij de methoden van gestuurde voortplanting waarover wij hier beschikken.' 'Reclame voor zichzelf,' merkte Meg op. 'Maar niet al te opvallend.'


  'Het was een goeie reportage, Meg,' zei Mac.


  'Ja, dat vind ik ook. Laten we de rest van het nieuws maar overslaan. We weten allemaal wat dat zal zijn.'


  Bernie bleef de hele dag op zijn hotelkamer. Hij zei tegen het kamermeisje dat hij zich niet lekker voelde. Hij zei dat hij dacht dat de vele nachten die hij bij zijn moeder in het


  ziekenhuis had doorgebracht, nu hun tol eisten.


  Een paar minuten later verscheen Virginia Murphy. 'We serveren doorgaans alleen een eenvoudig ontbijt op de kamer, maar we zullen met genoegen een volledige maaltijd brengen, wanneer u maar wilt.'


  Bernie kreeg zijn lunch gebracht en later die dag liet hij ook zijn avondmaal brengen. Hij had de kussens opeen gestapeld, zodat het net leek of hij in bed had liggen rusten. Zodra de ober weg was, zat Bernie weer aan het raam, verdekt opgesteld, zodat iemand die toevallig naar boven keek, hem niet zou zien.


  Hij zag Meghan en haar moeder kort voor zes uur van huis gaan. Het was al donker, maar het buitenlicht brandde. Hij overwoog even of hij hen zou volgen, maar kwam tot de conclusie dat het, wanneer haar moeder erbij was, tijdverspilling zou zijn. Hij was blij dat hij het niet had gedaan, toen hij de auto rechtsaf zag slaan in plaats van linksaf. Hij vermoedde dat ze naar het huis gingen waar dat joch woonde. Dat was het enige in dat doodlopende laantje.


  De politieauto kwam nog regelmatig langs, maar niet meer elke twintig minuten, 's Avonds zag hij in het bos nog maar één keer het schijnsel van zaklantaarns. De smerissen gingen het zeker wat kalmer aan doen. Gelukkig. Meghan en haar moeder kwamen rond tien uur weer thuis. Een uur later kleedde Meghan zich uit en ging naar bed. Ze zat nog een minuut of twintig iets op een blocnote te schrijven.


  Lang nadat ze het licht had uitgedaan, zat Bernie nog voor het raam aan haar te denken en te fantaseren dat hij bij haar in de kamer was.
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  Donald Anderson had twee weken vakantie genomen om met de nieuwe baby te helpen. Noch hij noch Dina wilde vreemde hulp. 'Rust jij nu maar uit,' zei hij tegen zijn vrouw. 'Jonathan en ik zorgen voor alles.' De dokter had Dina de vorige avond uit het ziekenhuis ontslagen. Hij was het er volkomen mee eens dat dat beter was, omdat ze dan de media konden ontlopen. 'Tien tegen één staan er morgenochtend tussen tien en elf een stel fotografen in de hal, want dat is de tijd waarop de jonge moeders en baby's doorgaans het ziekenhuis verlaten.' De telefoon had de hele week roodgloeiend gestaan van verzoeken om interviews. Don beluisterde ze op het antwoordapparaat en gaf aan geen enkel verzoek gehoor. Donderdags belde hun advocaat. Er was een duidelijk bewijs van ambtsmisdrijf in de Manning-kliniek. Hij waarschuwde hen dat ze het dringende verzoek zouden ontvangen zich aan te sluiten bij de gemeenschappelijke aanklacht die men wilde indienen. 'Daar doen we niet aan mee,' zei Anderson. 'Zeg dat maar tegen iedereen die je belt.'


  Dina lag op de bank en las Jonathan voor. Verhaaltjes over Big Bird, waar hij sinds kort dol op was. Ze keek haar man aan. 'Waarom zet je die telefoon niet gewoon af?' stelde ze voor. 'Het is al erg genoeg dat ik Nicky de eerste uren na zijn geboorte niet wilde zien. Stel dat hij later ook nog zou horen dat ik een aanklacht tegen iemand had ingediend omdat hij hier is in plaats van een ander kind.' Ze hadden hem Nicholas genoemd, naar Dina's grootvader, op wie hij volgens Dina's moeder zo sprekend leek. In het wiegje naast de bank bewoog iets, ze hoorden een zacht kreetje, gevolgd door een luid gehuil toen hun baby wakker werd.


  'Hij hoorde dat we over hem praatten,' zei Jonathan. 'Dat zou best kunnen, schat,' beaamde Dina, terwijl ze Jonathan op zijn zijige blonde kruintje kuste. 'Hij heeft doodgewoon weer honger,' verkondigde Don. Hij boog zich over de wieg, haalde het wriemelende bundeltje eruit en gaf het aan Dina.


  'Weet je zeker dat hij niet mijn tweelingbroertje is?' vroeg Jonathan.


  'Heel zeker,' zei Dina. 'Maar hij is wel je broertje, en net zo lief.'


  Ze legde de baby aan haar borst. 'Je hebt mijn olijfkleurige huid,' zei ze, terwijl ze zacht over zijn wangetje streelde om hem aan het drinken te krijgen. 'Kleine makker van me.' Ze glimlachte tegen haar man. 'Weet je, Don, ik vind het niet meer dan billijk dat een van onze kinderen op mij lijkt.' Aangezien Meghan vrijdagsmorgens vroeg van huis was gegaan, was ze al om halfelf in de pastorie van de Sint-Dominicuskerk in een buitenwijk van Trenton. Ze had de jonge pastoor de avond tevoren gebeld om een afspraak te maken.


  De pastorie was een smal, drie verdiepingen hoog vakwerkhuis, typerend voor het Victoriaanse tijdperk, met een smeedijzeren veranda langs het hele gebouw en veel krullerige versieringen. De zitkamer was sjofel maar gezellig, met dik gestoffeerde fauteuils, een zware, gebeeldhouwde tafel, ouderwetse staande schemerlampen en een verkleurd Oosters tapijt. In de haard lagen dikke houtblokken te gloeien, die de kilte uit het kleine vertrek verjoegen. Pastoor Radzin had de deur voor haar geopend, zich verontschuldigd dat hij aan het telefoneren was en haar in deze kamer gelaten. Toen was hij verdwenen. Terwijl Meghan wachtte, overpeinsde ze dat dit echt het soort kamer was waar mensen met problemen hun hart konden uitstorten zonder bang te hoeven zijn voor veroordeling of verwijten. Ze wist niet precies wat ze de priester zou vragen. Uit de korte rede die hij bij de uitvaartdienst had uitgesproken, had ze kunnen opmaken dat hij Helene Petrovic had gekend en sympathiek had gevonden.


  Ze hoorde zijn voetstappen op de trap. Even later kwam hij de kamer binnen en verontschuldigde zich nogmaals dat hij haar had laten wachten. Hij ging tegenover haar zitten en vroeg: 'Waarmee kan ik je helpen, Meghan?' Niet: 'Wat kan ik voor je doen?' maar: 'Waarmee kan ik je helpen?' Een subtiel verschil dat wonderlijk bemoedigend was. ik moet aan de weet komen wie Helene Petrovic werkelijk was. U weet toch van de situatie in de Manning-kliniek, nietwaar?'


  'Ja, natuurlijk. Ik heb de geschiedenis gevolgd. En in de ochtendkrant zag ik ook een foto van jou en dat arme meisje dat neergestoken is. De gelijkenis is erg treffend.'


  'Ik heb die krant niet gezien, maar ik weet wat u bedoelt. Daardoor is dit alles eigenlijk gekomen.' Meghan boog zich naar voren, verstrengelde haar vingers en drukte haar handpalmen tegen elkaar. 'De officier van justitie die een onderzoek instelt naar de moord op Helene Petrovic, gelooft dat Helene dank zij mijn vader bij de Manning-kliniek is geplaatst en dat hij ook haar dood op zijn geweten heeft. Ik geloof dat niet. Er zijn te veel punten die niet kloppen. Waarom zou hij willen dat de kliniek iemand aannam die niet de vereiste opleiding had voor die functie? Wat voor voordeel had hij erbij, Helene in dat lab te plaatsen?'


  'Er is altijd een reden, Meghan, soms diverse, voor alles wat een mens doet.'


  'Dat bedoel ik nou juist. Ik kan geen enkele reden vinden, laat staan diverse. Het slaat gewoon nergens op. Waarom zou hij ooit met Helene in zee zijn gegaan als hij wist dat ze een oplichtster was? Ik weet toch hoe gewetensvol hij te werk ging? Hij stelde er een eer in zijn cliënten met de juiste mensen in contact te brengen. We praatten er vaak over. Het plaatsen van een niet gekwalificeerd persoon in een veeleisende medische functie, is iets dat niet goed te praten is. Hoe meer onderzoek ze in dat lab van de Manning-kliniek doen, hoe meer fouten ze vinden. Ik kan niet begrijpen waarom mijn vader met opzet zoiets zou veroorzaken. En hoe zat dat met Helen? Had zij in dit opzicht totaal geen scrupules? Vond zij het niet erg dat pre-embryo's door haar onachtzaamheid, slordigheid of onkunde werden beschadigd of vernietigd? Op zijn minst een aantal van die diepgevroren embryo's waren bestemd om te worden ingeplant, in de hoop dat ze geboren zouden worden.'


  'Ingeplant en geboren,' herhaalde pastoor Radzin. 'Een interessant ethisch vraagstuk. Helene was geen regelmatige kerkganger, maar wanneer ze de naar de mis kwam, was dat altijd de laatste mis op zondag, en dan bleef ze koffiedrinken. Ik had het gevoel dat ze iets op haar hart had, maar dat ze zichzelf er niet toe kon brengen om erover te praten. Maar ik kan je wel zeggen dat als ik eigenschappen van haar zou moeten opnoemen, onachtzaamheid, slordigheid en onkunde wel de laatste drie zijn die bij me opkwamen.'


  'En haar vrienden? Met wie was ze echt goed bevriend?' ik zou het niet weten. Een paar van haar kennissen heb ik van de week nog gesproken. Ze hadden het er allemaal over dat ze Helene eigenlijk niet echt kenden.' ik ben bang dat haar nichtje, Stephanie, iets is overkomen. Hebt u ooit de jongeman ontmoet die de vader van de baby is?'


  'Nee. Niemand schijnt hem trouwens ooit te hebben ontmoet.'


  'Wat vond u van Stephanie?'


  'Ze is heel anders dan Helene. Ze is natuurlijk nog erg jong en nog geen jaar in dit land. Nu is ze alleen. Het kan best zijn dat de vader van de baby weer is komen opdagen en dat ze heeft besloten het er met hem op te wagen.' Hij fronste zijn voorhoofd. Dat doet Mac ook, dacht Meghan. Pastoor Radzin was zo te zien achter in de dertig, een beetje ouder dan Mac. Waarom vergeleek ze hen met elkaar? Waarschijnlijk omdat beiden een soort gezondheid en goedheid uitstraalden, was haar conclusie.


  Ze stond op. ik heb al genoeg beslag op uw tijd gelegd, pastoor Radzin.'


  'Blijf nog een ogenblik, Meghan. Ga zitten, alsjeblieft. Je hebt de vraag opgeworpen wat je vaders motivatie geweest kan zijn om Helene Petrovic in de kliniek te plaatsen. Als je niets over Helene te weten kunt komen, zou ik je aanraden te blijven zoeken tot je zijn aandeel in de situatie vindt. Denk je dat hij een relatie met haar had?'


  'Dat betwijfel ik zeer.' Ze haalde haar schouders op. 'Het heeft hem blijkbaar al hoofdbrekens genoeg gekost om zijn tijd eerlijk tussen mijn moeder en Annies moeder te verdelen.'


  'Geld?'


  'Dat is evenmin waarschijnlijk. De Manning-kliniek heeft Collins en Carter het gebruikelijke honorarium betaald voor de plaatsing van Helene Petrovic en dokter Williams. Mijn ervaring met mijn rechtenstudie en de menselijke natuur heeft me geleerd dat liefde en geld de redenen zijn waarom de meeste misdaden worden gepleegd. En toch kan ik hier geen van beide plaatsen.' Ze stond op. 'Nu moet ik echt gaan. Ik heb met Helenes advocaat in haar huis in Lawrenceville afgesproken.'


  Charles Potters stond al te wachten toen Meghan aankwam. Ze had hem vluchtig ontmoet bij Helenes uitvaartdienst. Nu ze in de gelegenheid was haar aandacht op hem te richten, zag ze dat hij helemaal het type was van de familieadvocaat zoals die in oude films wordt uitgebeeld.


  Zijn donkerblauwe pak was ultraconservatief, zijn overhemd hagelwit, zijn smalle das stemmig, zijn gelaatskleur blozend, zijn schaarse grijze haar keurig gekamd. Zijn randloze bril vergrootte een paar verrassend levendige ogen. Wat Stephanie ook uit het huis mocht hebben meegenomen, de kamer die ze het eerst binnengingen, leek onveranderd. Hij zag er nog net zo uit als toen Meghan hem nog geen week geleden had gezien. Gebruik je opmerkingsgave, dacht ze. Concentreer je. Toen zag ze dat de kostbare porseleinen beeldjes die ze zo had bewonderd, niet meer op de schouw stonden.


  'Uw vriend, dokter Maclntyre, heeft me ervan weerhouden onmiddellijk van Stephanies diefstal van Helenes eigendommen aangifte te doen, juffrouw Collins, maar ik vrees dat ik niet langer kan wachten. Als executeur-testamentair ben ik verantwoordelijk voor Helenes bezittingen.'


  'Dat begrijp ik. Ik zou alleen willen dat er een poging gedaan zou worden om Stephanie te vinden en haar te overreden ze terug te geven. Als er een aanhoudingsbevel tegen haar wordt uitgevaardigd, wordt ze misschien het land uitgezet. Meneer Potters,' vervolgde Meghan, 'mijn bezorgdheid gaat verder dan zorg om de dingen die Stephanie heeft meegenomen. Hebt u het briefje bij u dat ze achtergelaten heeft?'


  'Ja, hier is het.' Meghan las het. 'Hebt u die Jan ooit ontmoet?'


  'Nee.'


  'Wat vond Helene van de zwangerschap van haar nichtje?'


  'Helene was een goedhartige vrouw. Gereserveerd maar goedhartig. De enige opmerkingen die ze tegen mij over de zwangerschap heeft gemaakt, waren zeer meelevend.'


  'Hoe lang hebt u haar belangen behartigd?'


  'Een jaar of drie.'


  'Geloofde u dat ze arts was?'


  'Ik had geen reden het niet te geloven.'


  'Heeft ze niet een aanzienlijk vermogen vergaard? Ze had bij Manning natuurlijk een goed salaris. Ze werd daar betaald als embryologe. Maar in de drie jaar die ze daarvoor als medisch secretaresse werkte, kan ze nooit zoveel hebben verdiend.'


  'Ik heb begrepen dat ze schoonheidsspecialiste was. Dat kan een zeer lucratief beroep zijn, en Helene wist haar geld verstandig te beleggen. Juffrouw Collins, ik heb niet veel tijd. Als ik het goed heb, wilde u graag een rondgang met mij door het huis maken. Ik wil er zeker van zijn dat het goed afgesloten is voor ik wegga.'


  'Ja, dat zou ik graag doen.'


  Meghan ging met hem naar boven. Hier zag alles er ook keurig uit. Stephanie was kennelijk niet overhaast vertrokken.


  De grote slaapkamer was luxueus ingericht. Helene Petrovic had zichzelf geen enkel comfort ontzegd. Het behang had hetzelfde motief als de sprei en de overgordijnen en alles zag er duur uit.


  Openslaande deuren gaven toegang tot een kleine zitkamer. Een van de muren hing vol met foto's van kinderen. 'Dit zijn duplicaten van de foto's in de Manning-kliniek,' zei Meghan.


  'Helene heeft ze me laten zien,' zei Potters. 'Ze was erg trots op de geboorten die dank zij de kliniek gerealiseerd waren.'


  Meg bekeek de foto's. 'Sommige van deze kinderen heb ik nog geen veertien dagen geleden op de reünie gezien.' Ze wees op Jonathan. 'Dit is Jonathan Anderson over wiens familie u hebt gelezen. Door dit geval is het officiële onderzoek in het lab van de Manning-kliniek in gang gezet.' Ze zweeg even, bekeek aandachtig de foto rechtsboven in de hoek. Het was een foto van twee kinderen, een jongen en een meisjes, met dezelfde truien aan en de armpjes om elkaar heen. Waarom viel deze haar juist op? ik moet nu werkelijk afsluiten, juffrouw Collins.' De stem van de advocaat had een scherpe klank. Ze mocht hem niet langer ophouden. Meg keek nog eens goed naar de foto van de kinderen in dezelfde truien, en prentte hem in haar geheugen.


  Bernies moeder voelde zich niet lekker. Ze had last van haar allergie. Ze had vreselijk veel geniest en haar ogen kriebelden. Ze meende ook tocht in huis te voelen. Ze vroeg zich af of Bernard beneden misschien een raam open had gelaten.


  Ze wist dat ze Bernard niet had moeten toestaan die auto naar Chicago te brengen, zelfs niet voor tweehonderd dollar per dag. Wanneer hij te lang alleen op pad was, verloor hij de werkelijkheid uit het oog. Dan begon hij te dagdromen en dingen te willen die hem in moeilijkheden konden brengen. En dan werd hij kwaad. Daarom moest zij in de buurt zijn; zij kon een uitbarsting bedwingen wanneer ze die aan zag komen. Zij hield hem op het rechte pad. Zorgde dat hij schoon en netjes was, goed gevoed, dat hij naar zijn werk ging en 's avonds thuis bleef en met haar naar de televisie keek.


  Het ging nu al zo lang goed. Maar de laatste tijd was hij zich vreemd gaan gedragen.


  Hij had gezegd dat hij haar zou bellen. Waarom deed hij dat niet? Wanneer hij in Chicago was, zou hij toch niet weer een meisje gaan volgen en proberen haar aan te raken? Niet dat hij haar kwaad wilde doen, maar het was maar al te vaak gebeurd dat Bernard nerveus werd wanneer een meisje begon te gillen. Hij had al een paar meisjes lelijk verwond. Ze zeiden dat hij, als het weer gebeurde, niet meer naar huis mocht. Dat ze hem dan voorgoed zouden opsluiten. Hij wist het ook.


  Het enige dat ik al deze uren werkelijk heb kunnen vaststellen, is het aantal keren dat mijn man me bedrogen heeft, dacht Catherine terwijl ze vrijdagsmiddags de dossiers van zich af duwde. Ze had geen zin meer om ze nog verder door te kijken.Wat had ze eraan of ze dat allemaal wist? Het doet alleen maar pijn, dacht ze.


  Ze stond op. Buiten was het een winderige novembermiddag. Over drie weken zou het Thanksgiving zijn. Dat was altijd een drukke tijd in het hotel.


  Virginia had gebeld. De makelaar bleef maar vragen of het hotel te koop was. Het is hun blijkbaar ernst, zei ze. Ze hadden zelfs de beginprijs voor de onderhandelingen genoemd. Ze hadden nog een ander hotel op het oog, als de Drumdoe Inn niet te koop mocht zijn, althans, dat zeiden ze. Maar het zou best waar kunnen zijn.


  Catherine vroeg zich af hoe lang Meg en zij zich in een storm als deze nog staande zouden kunnen houden. Meg. Zou zij vanwege haar vaders bedrog weer in zichzelf gekeerd raken, net als bij Macs huwelijk? Catherine had nooit laten merken dat ze wist hoeveel verdriet Meg om dat huwelijk had gehad. Edwin was altijd degene bij wie hun dochter troost zocht. Dat sprak vanzelf. Pappies kind. Ik was ook een vaderskind, dacht Catherine. Catherine zag wel hoe Mac tegenwoordig naar Meghan keek. Ze hoopte dat het nog niet te laat was. Edwin had zijn moeder nooit vergeven dat ze hem niet wilde hebben. Meg had wat Mac betrof een muur rond zichzelf opgetrokken. En hoe goed ze ook met Kyle overweg kon, ze wilde gewoon niet zien hoe hoopvol hij zich altijd jegens haar opstelde. Catherine ving een glimp op van een gedaante in het bos. Ze verstarde, maar ontspande zich meteen weer. Het was een politieman. Ze hielden het huis nog steeds in het oog. Ze hoorde de klik van een sleutel in het slot. Catherine zei een schietgebed van dankbaarheid. De dochter die alles draaglijk maakte, was veilig. Misschien dat ze nu even die foto's kon vergeten die naast elkaar in de kranten hadden gestaan, de officiële pasfoto van Meg van Channel 3 en de pasfoto die Annie had gebruikt voor haar reisartikelen.


  Op aandringen van Catherine had Virginia alle kranten die het hotel toegestuurd kreeg, ook de boulevardbladen, naar het huis laten brengen. De Daily News had behalve de foto's ook een fotokopie afgedrukt van de fax die Meg had ontvangen op de avond dat Annie was neergestoken. De kop boven het artikel luidde: is DE VERKEERDE ZUSTER GESTORVEN? 'Hai, mam. Ik ben thuis.'


  Om zichzelf gerust te stellen, wierp Catherine nog een laatste blik op de politieman in het bos, toen draaide ze zich om en begroette haar dochter.


  Virginia Murphy was Catherines officieuze rechterhand in de Drumdoe Inn. Formeel gezien gastvrouw in het restaurant en, indien nodig, receptioniste, was ze in feite Catherines ogen en oren wanneer Catherine er niet was of wanneer deze het druk had in de keuken. Ze was tien jaar jonger dan Catherine, een kop groter en gezellig rond van figuur, en ze was niet alleen een trouwe werkneemster, maar ook een goede vriendin.


  Aangezien ze op de hoogte was van de financiële situatie van het hotel, probeerde Virgina op alle gebieden onopvallend te bezuinigen. Ze hoopte vurig dat Catherine het hotel zou kunnen behouden. Ze wist dat, wanneer al die afschuwelijke publiciteit was geluwd, Catherines beste kans om de draad van haar leven weer op Te nemen, in het hotel lag. Het zat Virginia dwars dat ze Catherine had geholpen en aangemoedigd toen die krankzinnige binnenhuisarchitecte met haar belachelijk dure stalenboeken en tegelmonsters en gidsen over badkamerinrichtingen was komen opdagen. En dat na de kosten van de hoognodige renovatie! Het hele hotel zag er prachtig uit, moest Virginia erkennen, en het was hard aan een opknapbeurt toe geweest, maar het was te gek dat ze alle kosten en moeite van de renovatie hadden doorstaan om er een ander van te laten profiteren en de Drumdoe Inn voor een afbraakprijs te laten kopen. Het laatste dat Virginia wilde, was Catherine nog meer zorgen geven, maar het gedrag van die man in kamer 3A zat haar niet lekker. Hij was sinds zijn aankomst in bed gebleven, zogenaamd omdat hij doodmoe was van het op en neer rijden van Long Island naar New Haven, waar zijn moeder in het ziekenhuis lag.


  Het was niet erg om zijn maaltijden boven te brengen. Dat was geen punt. Maar stel dat hij ernstig ziek was. Wat zou het voor indruk maken als hem iets overkwam terwijl hij hier was?


  Ik wil Catherine nog niet lastigvallen, dacht Virginia. Ik zal het nog maar een dag aankijken. Als hij morgenavond nog in bed ligt, zal ik naar hem toe gaan en zelf met hem praten. En erop aandringen dat hij ons een dokter laat waarschuwen.


  Frederick Schuller van het Valley Memorial Ziekenhuis in Trenton belde Mac vrijdag in de namiddag op. ik heb de lijst van de medische staf met de nachtpost naar juffrouw Collins gestuurd. Ze zal heel wat te lezen hebben, tenzij ze weet welke naam ze zoekt.'


  'Dat is erg vlug,' zei Mac uit de grond van zijn hart. 'Hartelijk dank.'


  'Ik ben benieuwd of ze er iets aan heeft. Er is nog iets dat u misschien zal interesseren. Toen ik de lijst van de Manning- kliniek doorkeek, zag ik de naam van dokter Henry Williams staan. Die ken ik. Hij staat nu aan het hoofd van de Franklin-kliniek in Philadelphia.'


  'Ja, dat weet ik,' zei Mac.


  'Misschien heeft het er niets mee te maken. Williams heeft nooit deel uitgemaakt van de staf hier, maar ik herinner me dat zijn vrouw twee van de drie jaar dat Helene Petrovic in het Dowling werkte, op de afdeling langdurige zorg lag. Ik kwam hem hier af en toe tegen.'


  'Zou het mogelijk zijn, denkt u, dat hij de arts is met wie Petrovic omging toen ze in het Dowling werkte?' vroeg Mac haastig.


  Schuller aarzelde even voor hij zei: 'Het grenst aan roddel, maar ik heb een paar inlichtingen ingewonnen op de afdeling langdurige zorg. De hoofdzuster is er al twintig jaar. Ze herinnert zich dokter Williams en zijn vrouw heel goed.' Mac wachtte. Laat dit de schakel zijn waar we op hopen, bad hij in stilte.


  Het was duidelijk dat Frederic Schuller in dubio stond of hij nog meer zou vertellen. Na weer een korte pauze zei hij: 'Mevrouw Williams had een hersentumor. Ze was in Roemenië geboren en getogen. Naarmate haar toestand verslechterde, verloor ze het vermogen om in het Engels te communiceren. Dokter Williams sprak maar een paar woorden Roemeens, en daarom kwam er regelmatig een vriendin mee om als tolk op te treden.'


  'Was dat Helene Petrovic?' vroeg Mac. 'De zuster is nooit aan haar voorgesteld. Ze beschreef haar als een vrouw met donker haar en donkere ogen, begin of midden veertig, vrij knap. Maar,' besloot Schuller, 'u ziet wel, dit is erg mager.'


  Nee, dat is het niet, dacht Mac. Hij probeerde kalm te klinken toen hij Schuller bedankte, maar toen hij de telefoon neerlegde, zei hij een woordeloos dankgebed. Dit was de eerste doorbraak! Meg had hem verteld dat dokter Williams ontkende Petrovic te hebben gekend voor ze tot de staf van de Manning-kliniek toetrad. Williams was de deskundige die Petrovic de kennis kon hebben bijgebracht die ze nodig had om zich voor embryologe te kunnen uitgeven.
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  'Kyle, zou jij niet eens aan je huiswerk gaan?' maande Marie Dileo, de tweeënzestigjarige huishoudster, vriendelijk. Kyle keek naar de opname die hij van Megs interview in de Franklin-kliniek had gemaakt. Hij keek op. 'Dadelijk, mevrouw Dileo, heus.'


  'Je weet hoe je vader over te veel televisie denkt.'


  'Dit is een leerzame film. Dan is het iets anders.'


  Dileo schudde haar hoofd. 'Jij hebt ook overal een antwoord op.' Ze sloeg hem vol genegenheid gade. Kyle was zo'n leuk joch, pienter, geestig en kinderlijk aanhankelijk.


  Het gedeelte met Meg was afgelopen en hij zette het toestel uit. 'Meg is een reuzegoeie reporter, hè?'


  'Dat is ze zeker.'


  Met Jake op zijn hielen volgde hij Marie naar de keuken. Ze merkte dat er iets was. 'Ben je niet een beetje vroeg thuis van Danny?' informeerde ze.


  'Eh-eh.' Hij draaide de fruitschaal rond.


  'Niet doen. Dadelijk gooi je hem om. Is er iets gebeurd bij Danny?'


  'Zijn moeder was een beetje kwaad op ons.'


  'O.' Marie keek op van het gehakt dat ze aan het aanmaken was.


  'Ze hebben bij hem thuis een nieuwe stortkoker voor wasgoed. Die wilden we proberen.' 'Kyle, jullie kunnen toch niet in een stortkoker.' 'Nee, maar Penny wel.' 'Hebben jullie Penny in die koker gestopt!?' 'Danny was op het idee gekomen. Hij heeft haai- erin gestopt en ik heb haar onderaan opgevangen, en we hadden een deken en kussens neergelegd voor als ik haar zou laten vallen. Maar ik heb haar niet laten vallen, niet één keer. Penny wilde niet ophouden. Maar Danny's moeder was verschrikkelijk kwaad. We mogen de hele week niet meer samen spelen.'


  'Als ik jou was, Kyle, dan zou ik zorgen dat mijn huiswerk af was voor je vader thuiskomt. Hij zal dit niet leuk vinden.' ik weet het.' Kyle haalde zuchtend zijn rugzak en installeerde zich met zijn boeken aan de keukentafel. Jake ging opgerold aan zijn voeten liggen.


  Het bureautje dat hij voor zijn verjaardag had gekregen, was weggegooid geld geweest, dacht Marie. Ze had juist de tafel willen dekken. Maar dat had de tijd nog. Het was pas tien over vijf. De dagelijkse gang van zaken was dat zij het eten klaarmaakte en wegging wanneer Mac tegen zessen thuiskwam. Mac at niet graag onmiddellijk na zijn thuiskomst, dus diende hij het eten altijd zelf op wanneer Marie weg was.


  De telefoon ging. Kyle sprong op. ik neem 'm wel.' Hij zei zijn naam, luisterde en gaf toen de hoorn aan Marie. 'Voor u, mevrouw Dileo.'


  Het was haar man die vertelde dat haar vader van het verpleeghuis naar het ziekenhuis was overgebracht, is er iets?' vroeg Kyle, toen ze de hoorn neerlegde. 'Ja. Mijn vader is al een hele tijd ziek. Hij is erg oud. Ik moet onmiddellijk naar het ziekenhuis. Ik zal jou naar Danny brengen en een briefje voor je vader neerleggen.'


  'Niet naar Danny,' zei Kyle geschrokken. 'Dat zou zijn moeder niet leuk vinden. Breng me maar naar Meg. Ik zal haar bellen.' Hij drukte de automatische nummerkiezer op de telefoon in. Megs nummer stond vlak onder dat van de politie en de brandweer. Even later verklaarde hij stralend: 'Ze zei: "Kom maar gauw." '


  Mevrouw Dileo schreef haastig een briefje voor Mac. 'Neem je huiswerk mee, Kyle.'


  'Oké.' Hij vloog naar de zitkamer en greep de opname die hij van Megs interview had gemaakt. 'Misschien wil ze er samen met me naar kijken.'


  Meg had iets kordaats over zich dat Catherine niet begreep. In de twee uur sinds ze uit Trenton terug was, had Meg Edwins dossiers doorgekeken, er een paar papieren uitgehaald en in de studeerkamer een paar telefoongesprekken gevoerd. Toen ging ze aan Edwins bureau zitten en begon als een bezetene te schrijven. Het herinnerde Catherine aan de tijd dat Meg rechten studeerde. Wanneer ze dan een weekend thuiskwam, zat ze het grootste gedeelte ervan aan dat bureau, volkomen verdiept in haar studie.


  Om vijf uur ging Catherine even bij haar kijken. 'Ik wou vanavond kip met champignons eten. Hoe lijkt je dat?'


  'Lekker. Ga 's even zitten, mam.'


  Catherine nam het kleine fauteuiltje naast het bureau. Haar ogen gleden langs Edwins roodbruine leren stoel en poef. Meg had haar verteld dat precies dezelfde in Arizona stonden. Waren ze vroeger een dierbare herinnering aan haar man, nu hoonden ze haar.


  Meg plantte haar ellebogen op het bureau, vouwde haar handen ineen en legde haar kin erop. 'Ik heb vanmorgen prettig met pastoor Radzin gepraat. Hij heeft de dodenmis voor Helene Petrovic opgedragen. Ik zei tegen hem dat ik geen reden kon ontdekken waarom pap Petrovic bij de Manning- kliniek zou hebben geplaatst. Hij zei toen zoiets van dat er altijd een reden was voor iemands daden en dat ik, als ik die niet kon vinden, misschien mijn hele theorie opnieuw zou moeten nagaan.' 'Wat bedoel je?'


  ik bedoel, mam, dat we een aantal narigheden tegelijk te verwerken krijgen. Ik zag de dode Annie toen ze het ziekenhuis werd binnengebracht. We hoorden dat pap zo goed als zeker niet bij het brugongeluk is omgekomen en we begonnen te vermoeden dat hij een dubbelleven heeft geleid. En meteen daarna kreeg pap de schuld voor Helenes valse diploma's en nu voor haar dood in zijn schoenen geschoven.' Meghan boog zich naar voren. 'Als we die schok van het dubbelleven en Petrovics dood te verwerken hadden gehad, en van de verzekering die niet wilde betalen, zouden we veel langer hebben stilgestaan bij de reden waarom wij dachten dat pap op de brug was toen dat ongeluk gebeurde. Denk daar eens over na.'


  'Wat bedoel je?' Catherine begreep er niets van. 'Victor Orsini heeft met pap gepraat op het moment dat hij de brug op reed. Iemand op de brug heeft zijn auto over de rand zien gaan.'


  'Die iemand op de brug heeft zich kennelijk vergist. En, mam, we hebben alleen Orsini's woord dat pap hem vanaf die plaats belde. Stel nu eens dat pap de brug al achter zich had gelaten toen hij Victor belde. Het kan zijn dat hij het ongeluk achter zich heeft zien gebeuren. Frances Grolier herinnerde zich dat pap kwaad was over iets dat Victor had gedaan, en toen pap vanuit Scottsdale dokter Manning had gebeld, had hij echt van streek geleken. Jij was die avond niet thuis. Het was net iets voor pap om tegen Victor te zeggen dat hij hem onmiddellijk wilde spreken, en niet pas de volgende morgen, zoals Victor zei. Pap mag dan in zijn privé- leven nogal onzeker zijn geweest, in zaken wist hij precies wat hij wilde.'


  'Wil je zeggen dat Victor een leugenaar is?' Catherine keek haar stomverbaasd aan.


  'Het zou een leugen zijn die nooit uitkwam, wel? Het tijdstip van het telefoontje uit paps auto was precies goed en kon geverifieerd worden. Mam, toen de aanbeveling van Petrovic naar Manning ging, was Victor al een paar maanden op de zaak. Hij zou die dus gestuurd kunnen hebben. Hij werkte direct onder pap.'


  'Phillip heeft hem nooit gemogen,' mompelde Catherine. 'Maar, Meg, je kunt dit op geen enkele manier bewijzen. En je blijft met dezelfde vraag zitten. Waarom? Waarom zou Victor, evenmin als pap, Petrovic in dat lab drukken? Welk voordeel zou hij daarvan hebben?'


  'Dat weet ik nog niet. Maar zie je dan niet dat zolang de politie denkt dat pap nog leeft, ze het vertikken naar eventuele alternatieve oplossingen van de moord op Helene te zoeken?' De telefoon ging. 'Tien tegen één dat het Phillip voor jou is,' zei Meg, terwijl ze opnam. Het was Kyle. 'We krijgen eters,' zei ze tegen Catherine toen ze de hoorn weer neerlegde. 'Ik hoop dat je genoeg kip met champignons hebt.'


  'Mac en Kyle?'


  'Ja.'


  'Fijn.' Catherine stond op. ik zou willen dat ik net zo enthousiast kon zijn over die mogelijkheden als jij, Meg. Jij hebt een theorie en dat is een verdediging van je vader. Maar misschien is het ook niet meer dan dat.' Meg hield een stuk papier omhoog. 'Dit is de rekening van paps autotelefoon voor januari. Kijk eens hoeveel dat laatste telefoontje heeft gekost. Victor en hij hebben acht minuten gesproken. Je hebt geen acht minuten nodig om een afspraak te maken, is het wel?' 'Meg, paps handtekening stond onder die brief aan de Manning-kliniek. Dat is door deskundigen vastgesteld.'


  Na het eten stelde Mac voor dat Kyle Catherine zou helpen met het afruimen van de tafel.


  'Dokter Williams!' Meg keek hem met grote ogen aan. 'Mac, hij heeft pertinent ontkend dat hij Petrovic kende voordat ze bij de Manning-kliniek kwam. De receptionist van Manning zag hen samen in een restaurant, en toen ik dokter Williams daarnaar vroeg, beweerde hij dat hij een nieuw staflid bij wijze van kennismaking altijd mee uit eten nam.' 'Ik geloof dat we iets op het spoor zijn, Meg, maar we weten nog niet zéker of het Helene Petrovic was die met Williams meeging wanneer hij zijn vrouw bezocht,' waarschuwde Mac.


  'Mac, het klopt. Williams en Helene moeten iets gehad hebben samen. We weten dat zij hevig geïnteresseerd was in laboratoriumwerk. Hij was de aangewezen persoon om haar te helpen haar curriculum vitae te vervalsen en haar te coachen toen ze in de Manning-kliniek kwam.'


  'Maar Williams verliet de Manning-kliniek zes maanden nadat Helene Petrovic daar was komen werken. Waarom zou hij dat doen als hij iets met haar had?'


  'Haar huis is in New Jersey, niet ver van Philadelphia. Haar nichtje zei dat ze 's zaterdags en 's zondags vaak urenlang weg was. Veel van die tijd kan ze bij hem hebben doorgebracht.'


  'Maar waar past je vaders aanbevelingsbrief dan in het geheel? Hij heeft Williams bij de Manning-kliniek geplaatst, maar waarom zou hij Petrovic aan die functie daar hebben geholpen?'


  'Daar heb ik een theorie over, en daar komt Victor Orsini in voor. De stukjes van de puzzel beginnen in elkaar te passen.'


  Ze schonk hem een glimlach die echter was dan hij in lange tijd van haar had gezien.


  Ze stonden voor de haard. Mac sloeg zijn armen om haar heen. Meg verstrakte meteen en probeer zich uit zijn omhelzing te bevrijden, maar dat liet hij niet toe. Hij draaide haar zo dat ze recht voor hem stond.


  'Laten we eerlijk zijn, Meghan,' zei Mac. 'Je had negen jaar geleden gelijk. Ik zou alleen willen dat ik dat toen had gezien.' Hij zweeg even. 'Jij bent de enige voor mij. Dat weet ik nu, en jij weet het ook. We mogen geen tijd meer verspillen."


  Hij kuste haar vurig, toen liet hij haar los en deed een stap terug. ik laat me niet meer door je wegduwen. Zodra je leven weer wat rustiger wordt, moeten we eens lang en ernstig over ons tweeën praten.'


  Kyle vroeg dringend of hij de opname van Megs interview mocht laten zien. 'Het duurt maar drie minuten, pap. Ik wil Meg laten zien dat ik ook al programma's kan opnemen.'


  'Je probeert weer tijd te rekken,' zei Mac tegen hem. 'En dat is waar ook, Danny's moeder belde me toen ik thuis mevrouw Dileo's briefje las. Je hebt huisarrest. Laat Meg die opname zien, maar dan mag je een week lang zelfs niet aan televisie dénken.'


  'Wat heb je gedaan?' vroeg Meg fluisterend toen Kyle naast haar zat.


  'Zal ik je straks vertellen. Kijk, hier ben jij.' De opname werd vertoond. 'Dat heb je prima gedaan,' verzekerde Meg hem.


  Die avond duurde het lang voor Meghan in slaap viel. Haar hoofd duizelde van alle nieuwe ontwikkelingen, de connectie tussen dokter Williams en Petrovic, haar achterdocht jegens Victor Orsini. Mac. Ik heb tegen de politie gezegd dat ze, als ze hun aandacht niet meer op pap concentreerden, de juiste antwoorden zouden vinden, dacht ze. Maar Mac? Ze wilde zichzelf niet toestaan nu aan hem te denken. Dit alles, en toch was er nog iets, besefte ze, iets wat haar ontglipte, maar dat heel, heel erg belangrijk was. Wat was het? Het had iets te maken met de opname van haar interview in het Franklin Center. Ik zal Kyle vragen die band morgen weer mee te brengen, dacht ze. Ik moet hem nog eens bekijken.


  De vrijdag was een lange dag voor Bernie. Hij had tot half- acht geslapen, erg lang voor zijn doen. Hij vermoedde meteen dat hij Meghan had gemist, dat ze heel vroeg van huis was gegaan. De luiken van haar kamer stonden open en hij kon zien dat haar bed opgemaakt was. Hij wist dat hij zijn moeder moest bellen. Ze had tegen hem gezegd dat hij dat moest doen, maar hij durfde niet. Als ze in de gaten kreeg dat hij niet in Chicago was, zou ze kwaad zijn. Dan zou ze hem naar huis laten komen. Hij zat de hele dag bij het raam Meghans huis in de gaten te houden. Hij trok de telefoon zo dicht naar zich toe tot het snoer strak stond, zodat hij het huis niet uit het oog hoefde te verliezen wanneer hij om zijn ontbijt en zijn lunch belde.


  Hij deed de deur van het slot zodat hij, wanneer de ober klopte, in bed kon wippen en 'Binnen' roepen. Hij werd dol van spanning dat hij Meghan zou kunnen missen terwijl de ober met het blad in de weer was.


  Toen het kamermeisje klopte en de deur met haar loper probeerde te openen, kon ze niet naar binnen omdat de ketting erop zat. Hij wist dat ze niet naar binnen kon kijken. 'Mag ik misschien even de handdoeken verwisselen?' vroeg ze.


  Hij bedacht dat hij haar dat tenminste maar moest laten doen. Ze moest geen argwaan krijgen.


  Maar toen ze langs hem liep, zag hij toch dat ze hem vreemd aankeek, zoals mensen doen wanneer ze je inschatten. Bernie deed zijn uiterste best om tegen haar te glimlachen, oprecht te klinken toen hij haar bedankte. Het was laat in de middag toen Meghans witte Mustang haar oprit indraaide. Bernie drukte zijn neus tegen de ruit, rekte zich om een glimp van haar op te vangen toen ze over het pad naar het huis liep. Het feit dat hij haar zag, maakte hem weer gelukkig.


  Tegen halfzes zag hij dat het joch bij Meghans huis werd afgezet. Als dat joch er niet was, zou Bernie zich in het bos kunnen verstoppen. Dan zou hij dichter bij Meg kunnen zijn. Dan zou hij haar kunnen filmen, zodat hij haar kon bewaren. Dan zou hij haar altijd kunnen zien en bij haar zijn, wanneer hij maar wilde. Als dat rotjong er niet was geweest. Hij haatte dat jong.


  Het vergat zijn avondmaal te bestellen. Hij had geen honger. Eindelijk, om halfelf was het wachten afgelopen. Meghan deed het licht in haar kamer aan en kleedde zich uit. Wat was ze mooi!


  Die vrijdagmiddag om vier uur vroeg Phillip aan Jackie: - 'Waar is Orsini?'


  'Naar een afspraak, meneer Carter. Hij zei dat hij tegen half- vijf terug zou zijn.'


  Jackie stond in Carters kantoor, weifelend wat ze moest doen. Wanneer meneer Carter kwaad was, was hij een beetje angstaanjagend. Meneer Collins was nooit zo kwaad geworden.


  Maar meneer Carter was nu de baas, en haar man, Bob, had gisteravond tegen haar gezegd dat ze verplicht was hem te vertellen dat Victor Orsini 's nachts het hele archief doorzocht.


  'Maar misschien doet meneer Carter het zelf,' had ze geopperd.


  'Als het Carter is, zal hij in elk geval je bezorgdheid waarderen. Bedenk wel, als die twee bonje met elkaar krijgen, is Orsini degene die moet opstappen, niet Carter.' Bob had gelijk. Dus zei Jackie gedecideerd: 'Meneer Carter, het zijn misschien mijn zaken niet, maar ik weet bijna zeker dat meneer Orsini hier 's avonds laat het hele archief doorneemt.'


  Phillip Carter zweeg minstens een minuut, toen kreeg zijn gezicht een harde trek, terwijl hij zei: 'Dank je, Jackie, vraag of meneer Orsini bij me komt wanneer hij terug is.' ik zou niet graag in meneer Orsini's schoenen staan,' dacht ze.


  Twintig minuten later deden Milly en zij niet langer of ze niet luisterden, toen ze Phillip Carter achter de gesloten deur van zijn kantoor woedend tegen Victor Orsini tekeer hoorden gaan.


  'Ik verdacht jou allang van handjeklap spelen met Downes & Rosen,' tierde hij. 'Onze zaak zit in de problemen, en jij probeert je hachje te redden door gemene zaak met hen te maken. Maar jij vergeet datje een contract hebt datje pertinent verbiedt onze cliënten bij een ander onder te brengen. Verdwijn onmiddellijk en doe geen moeite om je biezen te pakken. Je zult intussen wel genoeg dossiers van ons hebbenmeegenomen. We zullen je persoonlijke bezittingen wel nasturen.'


  'Dus dat deed hij,' fluisterde Jackie. 'Wat gemeen, zeg.' Milly noch zij keek op toen Orsini op zijn weg naar de deur langs hun bureaus kwam.


  Hadden ze dat wel gedaan, dan zouden ze hebben gezien dat hij wit was van woede.


  's Zaterdagsmorgens ging Catherine naar het hotel om met het verzorgen van het ontbijt te helpen. Daarna nam ze haar post en de telefonische boodschappen door en had een lang gesprek met Virginia. Ze besloot niet tot de lunch te blijven, maar ging om elf uur naar huis. Daar zag ze dat Meghan de dossiers naar haar vaders studeerkamer had gebracht en ze stuk voor stuk aandachtig doorbladerde, in de eetkamer is het zo'n troep dat ik me niet kan concentreren,' verklaarde ze. 'Victor is op zoek naar iets belangrijks, en we zien door de bomen het bos niet meer.' Catherine keek haar dochter nauwlettend aan. Meg droeg een Schots geruite zijden blouse en een kakikleurige lange broek. Haar kastanjebruine haar was bijna schouderlang, en naar achteren geborsteld. Dat is het, dacht Catherine. Haar haar is iets langer. De gisteren door de kranten gepubliceerde foto van Annie Collins kwam haar voor de geest. 'Meg, ik heb er nog eens over nagedacht. Ik zal dat bod op de Drumdoe toch maar accepteren.'


  'Je zal wat?'



  'Virginia is het met me eens. De vaste lasten worden gewoon te hoog. En ik wil niet dat het hotel op een veiling eindigt.'


  'Mam, pap heeft Collins en Carter gesticht, en zelfs onder deze omstandigheden moet er een manier zijn waarop je er wat geld uit kunt halen.'


  'Als er een overlijdensakte was, Meg, zou de vennotenverzekering er zijn. Met al die op handen zijnde processen zal


  Collins en Carter niet lang meer bestaan.'


  'Wat zegt Phillip ervan? Trouwens, die is hier de laatste tijd wel vaak geweest,' zei Meg. 'Vaker dan in al de jaren dat hij met pap heeft samengewerkt.'


  'Hij probeert aardig te zijn, en dat stel ik op prijs.'


  ‘Is het soms meer dan aardig zijn?'


  ‘Ik hoop van niet. Dan vergist hij zich. Ik heb te veel aan mijn hoofd om voorlopig maar in die richting te dénken,' voegde ze er bedaard aan toe. 'Maar dat geldt niet voor jou.' - 'Wat bedoel je?' 'Dat Kyle geen perfecte hulpkelner is. Hij hield jullie in het oog en kwam me zeer voldaan vertellen dat Mac je kuste.'


  'Ik ben niet geïnteresseerd...'


  'Meg, hou op,' beval Catherine. Ze liep om het bureau heen, rukte de onderste la open en haalde er een stuk of zes brieven uit die ze op het bureau gooide. 'Word niet zoals je vader, iemand met een verwrongen gevoelsleven omdat hij zijn moeder niet kon vergeven dat ze hem in de steek had gelaten.'


  'Hij had alle reden om zijn moeder niet te vergeven!' 'Als kind, ja. Als volwassene met een gezin dat oprecht van hem hield, nee. Misschien zou hij Scottsdale niet nodig hebben gehad als hij naar Philadelphia was gegaan en vrede met haar had gesloten.'


  Meg trok haar wenkbrauwen op. 'Jij durft de dingen wel bij hun naam te noemen, zeg.'


  'Ja, dat durf ik zeker. Meg, jij houdt van Mac. Je hebt altijd van hem gehouden. Kyle heeft je nodig. Gebruik in godsnaam je verstand en wees niet langer bang dat Mac zo stom zou zijn om Ginger terug te willen als ze ooit weer in zijn leven zou komen.'


  'Pap noemde je altijd Mighty Mouse.' Meg voelde de tranen achter haar ogen branden.


  'Ja, dat is waar. Als ik weer in het hotel ben, zal ik de makelaar bellen. Eén ding kan ik je beloven. Ik zal de inzet verhogen tot ze om genade sméken.'


  Om halftwee, net voor ze naar het hotel terugging, stak Catherine haar hoofd om de deur van de studeerkamer. 'Meg, weet je nog dat ik zei dat Palomina Lederwaren me bekend in de oren klonk? Ik geloof dat Annies moeder eens een boodschap voor pap op het antwoordapparaat hier thuis heeft gezet. Dat zou half maart zeven jaar geleden zijn. Ik weet het nog zo goed, omdat ik zo woedend was dat pap niet op het feest voor je eenentwintigste verjaardag kon zijn dat ik, toen hij eindelijk thuiskwam met een leren tas voor jou,tegen hem heb gezegd dat ik hem er het liefst mee op zijn hoofd zou willen slaan.'


  's Zaterdags kon Bernies moeder niet meer ophouden met niesen. Ze had een barstende hoofdpijn en haar keel was rauw. Ze moest er iets aan doen.


  Bernard had het stof in de kelder laten ophopen, dat wist ze zeker. Dat leed geen twijfel, dat moest het zijn. Nu dwarrelde dat stof door het huis.


  Ze werd met de minuut bozer en nerveuzer. Eindelijk, om twee uur, kon ze het niet langer uithouden. Ze moest naar beneden gaan en de boel schoonmaken. Eerst gooide ze stoffer en blik en zwabber in de kelder. Toen deed ze dweilen en schoonmaakmiddel in een plastic zak en gooide die ook naar beneden. Hij kwam op de zwabber terecht.


  Tenslotte deed ze haar schort voor. Ze voelde aan de leuning. Die was niet zo erg wankel. Hij zou het niet begeven. Ze zou langzaam, tree voor tree naar beneden gaan, en elke tree proberen voor ze er echt op ging staan. Ze wist nog steeds niet hoe ze tien jaar geleden zo lelijk had kunnen vallen. Het ene ogenblik ging ze de trap af, en het volgende lag ze in de ambulance.


  Voetje voor voetje, doodvoorzichtig, ging ze naar beneden. Nou, dat is me gelukt, dacht ze, terwijl ze op de keldervloer stapte. De neus van haar schoen bleef in de zak met dweilen haken en ze viel als een blok op haar zij, haar linkervoet onder haar lichaam gebogen.


  Het geluid van haar brekende enkel weergalmde door de vochtige kelder.
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  Nadat haar moeder weer naar het hotel was gegaan, belde Meghan Phillip. 'Ik ben blij dat ik je tref,' zei ze toen hij opnam. 'Ik dacht dat je vandaag misschien in New York zou zijn of naar een van je veilingen.'


  'Het is een rotweek geweest. Ik heb Victor gistermiddag moeten ontslaan.'


  'Waarom?' vroeg Meg, geschrokken van deze plotseling wending van de gebeurtenissen. Ze moest Victor kunnen bereiken nu ze probeerde hem aan de aanbeveling van Petrovic te koppelen. Stel dat hij de stad verliet? Ze had tot nu toe geen bewijs, ze kon moeilijk naar de politie stappen met enkel vermoedens. Ze had tijd nodig.


  'Hij is een onbetrouwbaar sujet, Meg. Hij stal onze cliënten. Ik heb vroeger trouwens, uit een paar opmerkingen die je vader kort voor zijn verdwijning maakte, al de indruk gekregen dat Victor iets in zijn schild voerde.' 'Ik ook,' zei Meg. 'Daarom bel ik. Volgens mij heeft hij die brief over Petrovic verzonden toen pap op reis was. Phillip, wij hebben geen enkele van paps agenda's met zijn afspraken. Zijn die op kantoor?'


  'Ze hadden in het archief moeten zitten dat jullie mee naar huis hebben genomen.'


  'Dat dacht ik ook, maar ze zijn er niet. Phillip, ik ben aan het proberen om Annies moeder te bereiken. Ik ben zo stom geweest haar nummer niet te vragen toen ik daar was. Die zaak van Palomino Lederwaren heeft haar gebeld en mij de weg naar haar huis uitgelegd. Ik heb zo'n idee dat pap niet op de zaak was toen die brief over Petrovic naar Manning is gegaan. Hij is op de eenentwintigste maart gedateerd, is het niet?'


  'Ik geloof het wel.'


  'Dan ben ik iets op het spoor. Annies moeder kan het verifiëren. Ik heb de advocaat gebeld die met haar hierheen is gekomen. Hij wilde me het nummer niet geven, maar zei dat hij haar voor me zou bellen.'


  Ze zweeg even voor ze vervolgde: 'En dan is er nog iets, Phillip. Volgens mij hadden dokter Williams en Helene Petrovic iets met elkaar, zeker in de tijd dat ze hebben samengewerkt, maar misschien zelfs daarvóór al. En als dat zo is, kan het zijn dat hij de man is die die buurvrouw bij Helene op bezoek zag.'


  'Maar Meg, dat is haast niet te geloven. Heb je bewijzen?'


  'Nog niet, maar ik denk niet dat die moeilijk te vinden zijn.'


  'Wees maar voorzichtig,' waarschuwde Phillip Carter haar. 'Williams staat in medische kringen in hoog aanzien. Noem zelfs zijn naam niet voor je kunt bewijzen watje zegt.'


  Frances Grolier belde om kwart voor drie. 'Je wilde me spreken, Meghan.'


  'Ja. Je hebt van de week tegen me gezegd dat je de Palomino-code in al die jaren maar een paar keer hebt gebruikt. Heb je ooit ons huis gebeld met die boodschap?' Grolier vroeg niet waarom Meghan dat wilde weten. 'Ja, één keer. Bijna zeven jaar geleden, op 10 maart. Annie had een frontale botsing gehad en haar toestand was uiterst kritiek. Ik heb het antwoordapparaat op de zaak geprobeerd, maar dat bleek per ongeluk te zijn uitgeschakeld. Ik wist dat Edwin in Connecticut was en ik móest hem bereiken. Hij is diezelfde avond nog overgekomen en twee weken gebleven, tot Annie buiten gevaar was.'


  Meg dacht aan die achttiende maart zeven jaar geleden, haar eenentwintgste verjaardag. Een officieel diner-dansant in de Drumdoe Inn. Haar vaders telefoontje die middag. Hij had een virusinfectie en was te ziek om het vliegtuig te nemen. Tweehonderd gasten. Mac met Ginger, die foto's van Kyle liet zien.


  Ze had de hele avond haar best gedaan om vrolijk te kijken, vooral niet te laten blijken hoe teleurgesteld ze was dat haar vader op deze bijzondere avond niet bij haar was. 'Meghan?' De beheerste stem van Frances Grolier aan het andere eind van de lijn had een vragende klank. 'Neem me niet kwalijk. Ik vind het allemaal heel erg. Wat je me zojuist hebt verteld, is van het grootste belang. Het is de schakel met een hele reeks van gebeurtenissen.' Meghan legde de hoorn weer op de haak, maar hield hem nog even vast. Toen belde ze Phillip. 'Ik heb de bevestiging.' Ze herhaalde vlug wat Frances Grolier haar had verteld.


  'Meg, je bent een wondervrouw,' was Phillips commentaar. 'Phillip, de bel gaat. Dat zal Kyle zijn. Mac zou hem hier afzetten. Ik had gevraagd of hij iets voor me wilde meebrengen.'


  'Ga maar gauw. En denk erom, Meg, praat er niet over tot we met een kloppend verhaal bij de officier van justitie kunnen komen.'


  'Ik zal niets zeggen. Onze officier en zijn mensen vertrouwen me toch niet. Ik kan het beter tegen jou zeggen.'


  Kyle kwam breed glimlachend binnen. Meghan bukte zich en gaf hem een kus. 'Doe dat nooit waar mijn vrienden bij zijn,' waarschuwde hij-


  -'Waarom niet?'


  'Jimmy's moeder staat hem altijd op te wachten en zoent hem als hij uit de bus komt. Dat is toch zeker akelig.'


  'Waarom mocht ik jou daarnet dan wel een kus geven?'


  'Hier thuis geeft het niks. Niemand heeft ons gezien. Je gaf pap gisteravond ook een kus.'


  'Hij gaf mij een kus.'


  'Vond je het fijn?'


  Meg dacht even na. 'Laten we zeggen dat ik het niet akelig vond. Wil je een paar koekjes en een glas melk?'


  'Ja, graag. Ik heb die videoband voor je meegebracht. Waarom wil je die nog eens zien?'


  'Dat weet ik niet precies.'


  'Oké. Pap zei dat hij zowat een uur wegblijft. Hij moest boodschappen doen.'


  Meghan nam de schaal koekjes en de glazen melk mee naar de hobbykamer. Kyle zat op de grond, aan haar voeten. Hij had de afstandsbediening in zijn hand en startte de band met het interview in het Franklin Center. Megs hart begon te bonzen. Ze vroeg zichzelf aldoor af: wat heb ik op dit filmpje gezien?


  In de laatste scène in de spreekkamer van dokter Williams, waarin de foto's te zien waren van de kinderen die dank zij reageerbuisbevruchting waren geboren, vond ze wat ze zocht. Ze graaide de afstandsbediening uit Kyles hand en drukte de pauzeknop in.


  'Meg, het is bijna afgelopen,' protesteerde Kyle. Meg staarde naar de foto van het jongetje en het meisje met de eendere truitjes. Ze had diezelfde foto aan de muur van Helene Petrovics zitkamer in Lawrenceville gezien. 'Het is afgelopen, Kyle. Ik weet waarom ik de band nog eens wilde zien.'


  De telefoon ging. 'Ik kom zo weer bij je,' zei ze. ik zal hem terugspoelen. Ik weet hoe dat moet.' Het was Phillip Carter. 'Meg, ben je alleen?' vroeg hij gejaagd.


  'Phillip, ik heb zojuist de bevestiging gevonden dat Helene Petrovic dokter Williams kende. Ik denk dat ik weet wat ze in de Manning-kliniek deed.'


  Het leek wel of hij haar niet had gehoord. 'Ben je alleen?' herhaalde hij.


  'Kyle is in de hobbykamer.'


  'Kun je hem naar huis brengen?' Zijn stem was zacht, geagiteerd.


  'Mac is niet thuis. Ik kan hem wel naar het hotel brengen. Moeder is daar. Phillip, wat is er?'


  Nu klonk Carters stem ongelovig, bijna hysterisch, ik heb net een telefoontje van Edwin gehad! Hij wil ons allebei ontmoeten. Hij overweegt om zichzelf aan te geven. Meg, hij is radeloos. Vertel niemand hier iets over tot we de kans hebben gehad hem te zien.'


  'Pap? Jou gebeld?' riep Meg stomverbaasd. Ze zocht steun bij een hoek van het bureau. Zo geschrokken dat haar stem niet meer was dan een gefluister, vroeg ze: 'Waar is hij? Ik moet naar hem toe.'
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  Toen Bernies moeder weer bij bewustzijn kwam, probeerde ze om hulp te roepen, maar ze wist dat geen van de buren haar kon horen. Ze zou met geen mogelijkheid die trap op kunnen. Ze zou zich naar Bernards televisiehoek moeten slepen, waar een telefoon was. Het was allemaal zijn schuld, hij had het hier schoon moeten houden. Haar enkel deed verschrikkelijk pijn. De pijn schoot door haar hele been. Ze opende haar mond en haalde diep adem. Het was een kwelling om zich over de vuile, ruwe betonvloer te slepen.


  Eindelijk kwam ze in het hokje dat haar zoon voor zichzelf had gemaakt. In weerwil van de hevige pijn gingen haar ogen wijd open van woede. Die grote televisie! Die radio's! Die apparatuur! Waarom gooide Bernard geld weg aan al die dingen?


  De telefoon stond op de oude keukentafel die hij had ingepikt toen de buren hem bij het groot vuil hadden gezet. Zekon er niet bij, dus trok ze hem aan het snoer omlaag. Hij viel kletterend op de vloer.


  In de hoop dat hij niet kapotgevallen was, draaide Bernies moeder 911. Zodra ze de welkome stem van de telefonist hoorde, zei ze: 'Stuur een ambulance.' Ze kon nog net haar naam en adres opgeven en zeggen wat er gebeurd was, voor ze opnieuw het bewustzijn verloor.


  'Kyle,' zei Meg gejaagd, 'ik moetje naar het hotel brengen. Ik zal een briefje op de deur plakken voor je vader. Zeg maar tegen mijn moeder dat zich iets heeft voorgedaan en dat ik onmiddellijk weg moest. Jij blijft bij haar. En niet naar buiten gaan, afgesproken?' 'Waarom ben je zo bezorgd?'


  'Dat ben ik niet. Er is iets bijzonders gebeurd. Ik moet er een reportage van maken.' 'Oei, fantastisch.'


  Bij het hotel wachtte Meg tot Kyle bij de voordeur was. Hij wuifde en zij wuifde terug, zichzelf dwingend te glimlachen. Toen trapte ze het gaspedaal in.


  Ze had met Phillip afgesproken op een kruising in West Redding, ongeveer dertig kilometer van Newtown. 'Vandaar moet je achter me aan rijden,' had hij nerveus gezegd. 'Het is vandaar niet ver meer, maar je zou het onmogelijk alleen kunnen vinden.'


  Meg wist niet wat ze ervan moest denken. Haar hoofd duizelde van verwarde gedachten en verwarde emoties. Haar mond was kurkdroog. Ze had een brok in haar keel. Pap was in leven en hij was ten einde raad! Waarom? Toch zeker niet omdat hij de moordenaar van Helene Petrovic was? Lieve god, dat alstublieft niet.


  Toen Meg de kruising van de smalle landwegen bereikte, zag ze Phillips zwarte Cadillac al staan. Die was goed te zien. Er waren nergens andere auto's te bekennen. Hij nam niet de tijd om iets tegen haar te zeggen, maar stak zijn hand op en beduidde haar dat ze hem moest volgen. Na een halve mijl draaide hij met een scherpe bocht een onverhard pad in. Een meter of veertig verder slingerde het pad zich door een bebost gebied, en Meghans auto verdween uit het gezicht van eenieder die langsreed.


  De confrontatie met Phillip Carter was die vrijdagmiddag geen verrassing voor Victor Orsini geweest. De vraag was nooit geweest óf die zou komen. De vraag was al maandenlang wannéér geweest.


  Gelukkig had hij gevonden wat hij nodig had, voor hem de toegang tot het kantoor ontzegd werd. Toen hij bij Carter vandaan kwam, was hij regelrecht naar zijn huis aan Candlewood Lake gereden, had zich een martini ingeschonken, en was op een plaats gaan zitten waar hij over het water kon uitkijken en bedenken wat hij zou doen.


  Het bewijs dat hij had, was op zich niet genoeg en zou zonder staving in de rechtszaal niet overeind blijven. En bovendien, hoeveel kon hij hun vertellen zonder dingen te moeten onthullen die nadelig voor hemzelf waren? Hij was bijna zeven jaar bij Collins en Carter geweest, maar het enige belangrijke van die tijd was opeens die eerste maand. Dat was de schakel die alles wat er de laatste tijd gebeurd was, met elkaar verbond.


  Victor was de hele vrijdagavond bezig geweest met overwegen of hij al dan niet naar de officier van justitie zou gaan, en met het analyseren van wat er volgens hem gebeurd was. De volgende morgen jogde hij een uur rond het meer, een gezonde inspanning die zijn hoofd helder maakte en hem in zijn voornemen sterkte.


  Eindelijk, zaterdagmiddag om halfdrie, belde hij het nummer dat rechercheur Marron hem had gegeven. Hij verwachtte half en half dat Marron op zaterdag niet op zijn bureau zou zijn, maar die nam bij de eerste bel op. Victor noemde zijn naam. Toen vroeg hij, met de kalme, overtuigende stem die zowel cliënten als functiekandidaten vertrouwen inboezemde: 'Zou het schikken als ik over een half uur langskwam? Ik denk dat ik weet wie Helene Petrovic heeft vermoord...'


  Vanuit de voordeur van de Drumdoe Inn keek Kyle Meghan na toen ze wegreed. Ze moest een reportage maken. Goed, zeg. Hij had best meegewild. Vroeger had hij altijd dokter willen worden als hij groot was, net zo een als zijn vader, maar nu leek reporter hem toch veel leuker. Een ogenblik later stoof er een auto de parkeerplaats af, eengroene Chevrolet. Dat is die vent die Jake niet overreed, dacht Kyle. Het speet hem dat hij geen kans had gehad even met hem te praten en hem te bedanken. Hij zag de Chevy de weg opdraaien in de richting die Meghan had genomen. - Kyle ging de hal binnen en zag Megs moeder en mevrouw Murphy bij de balie staan. Hun gezichten stonden ernstig. Hij ging naar hen toe. 'Hai.'


  'Kyle, wat doe jij hier?' Wat een begroeting voor een kind, dacht Catherine meteen. Ze woelde door zijn haar. ik bedoel, komen Meg en jij een ijsje eten of zo?'


  'Meg heeft me hier afgezet. Ze zei dat ik bij u moest blijven. Ze is met een reportage bezig.'


  'O. Heeft haar baas gebeld?'


  'Iemand belde haar op en toen zei ze dat ze onmiddellijk weg moest.'


  'Zou het niet fijn zijn als ze weer aan het werk kon?' zei Catherine tegen Virginia. 'Daar zou ze helemaal van opfleuren.'


  'Dat zou het zeker,' beaamde Murphy. 'Hoe dan ook, wat vind je dat we met die man in kamer 3A aanmoeten? Echt Catherine, volgens mij is er met die man iets niet in de haak.'


  'Dat kunnen we er nog net bij hebben.' 'Wie blijft er nu drie dagen aan een stuk op zijn kamer en stormt dan zo hard naar buiten dat hij anderen bijna omverloopt. Jij hebt hem net gemist, maar ik kan je wel vertellen dat er niets zieks aan die meneer Heffernan was. Hij vloog de trap af en rende door de lobby met een videocamera in zijn hand.'


  'Laten we maar eens een kijkje in zijn kamer gaan nemen,' zei Catherine. 'Ga maar met ons mee, Kyle.' In kamer 3A hing een bedompte lucht, is deze kamer wel gedaan sinds hij hem betrokken heeft?' vroeg Catherine. 'Nee,' zei Murphy. 'Betty zei dat ze alleen maar binnen mocht om de handdoeken te verwisselen, en dat hij haar er zowat uitgooide toen ze de boel wilde schoonmaken.'


  'Toch heeft hij vast niet aldoor in bed gelegen. Kijk maar, hij heeft een stoel bij het raam geschoven,' merkte Catherine op. 'Wacht eens even!' Ze liep naar de stoel, ging zitten en keek uit het raam. 'Goeie god,' riep ze uit.


  'Wat is er?' vroeg Virginia.


  'Van hieruit kun je recht in Meghans slaapkamer kijken.' Catherine vloog naar de telefoon, wierp een blik op de s.o.s.-nummers en tikte er een in. 'Staatspolitie. Agent Thorne.'


  'Met Catherine Collins van de Drumdoe Inn in Newtown,' zei ze kortaf, ik geloof dat een van onze hotelgasten ons huis heeft begluurd. Hij heeft zich dagenlang in zijn kamer opgesloten en is daarnet als een gek weggereden.' Ze sloeg haar hand voor haar mond. 'Kyle, toen Meg jou had afgezet, heb jij toen gezien of een auto haar is gevolgd?' Kyle voelde dat er iets heel erg mis was, maar dat kon onmogelijk vanwege die aardige man zijn die zo'n goeie chauffeur was. 'Wees maar niet bang. Die man in de groene Chevy is heel aardig. Hij heeft Jakes leven gered toen hij vorige week langs ons huis reed.'


  Catherine, de wanhoop nabij, riep: 'Agent, die man volgt nu mijn dochter. Ze rijdt in een witte Mustang. Hij in een groene Chevrolet. Ga haar achterna! Jullie moeten haar vinden!'
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  De politieauto stopte voor de armoedige eengezinswoning in Jackson Heights, en de twee politiemannen sprongen eruit. Het snerpende gejank van een naderende ambulance overstemde het lawaai van een trein die met piepende remmen bij het station op een nabijgelegen viaduct stopte. De agenten renden om het huis heen, forceerden de achterdeur en daverden de trap naar de kelder af. Een losse tree bezweek onder het gewicht van de jongste, maar hij greep de leuning beet en wist te voorkomen dat hij viel. De brigadier struikelde over de zwabber die onder aan de trap lag. 'Geen wonder dat ze gevallen is,' mopperde hij. 'Het zit hier vol voetangels en klemmen.'


  Een zacht gekreun uit een slordig afgeschoten gedeelte leidde hen naar Bernies hokje. Daar vonden ze de bejaarde vrouw languit op de grond, de telefoon naast zich. Ze lag vlak bij een wankele tafel met een geëmailleerd blad vol telefoonboeken. Een versleten leunstoel stond pal voor een bakbeest van een televisietoestel. Op een ladenkastje stonden een kortegolfontvanger, politiescanner, schrijfmachine en faxapparaat.


  De jóngste agent knielde bij de gewonde vrouw neer. ik ben agent David Guzman, mevrouw Heffernan,' zei hij op kalmerende toon. 'Ze komen zo met een brancard om u naar het ziekenhuis te brengen.'


  Bernies moeder probeerde te spreken. 'Mijn zoon bedoelt het niet kwaad.' Ze kon de woorden nauwelijks uitbrengen en sloot haar ogen, niet in staat verder te gaan. 'Dave, kom 's kijken.' Guzman sprong op. 'Wat is er, brigadier?' Het telefoonboek van Queens lag opengeslagen. Op die pagina's waren een stuk of tien namen omcirkeld. De brigadier wees erop. 'Komen die je niet bekend voor? Al deze mensen hebben de laatste paar weken gemeld dat ze telefonisch bedreigd werden.'


  Ze hoorden het ambulanceteam binnenkomen. Guzman rende naar de trap. 'Voorzichtig aan, anders breek je je nek als je naar beneden komt,' waarschuwde hij. Geen vijf minuten later lag Bernies half bewusteloze moeder op de brancard en werd ze naar de ambulance gedragen. De politiemannen gingen nog niet weg. 'Er is voldoende reden om hier nog even rond te kijken,' constateerde de brigadier. Hij pakte een stapel papieren op die naast de fax lagen en begon ze door te bladeren.


  Agent Guzman trok de tafella, waar geen knop meer aan zat, open en zag een mooie portefeuille liggen. 'Zo te zien verdiende Bernie nog wat bij met berovingen,' merkte hij op. Terwijl Guzman naar de foto van Annie Collins staarde die op haar rijbewijs zat, vond de brigadier het origineel van het faxbericht. Hij las het hardop. 'Vergissing. Annie was een vergissing.'


  Guzman raapte de telefoon op. 'Brigadier,' zei hij, 'u moest de baas maar melden dat we een moordenaar gevonden hebben.'


  Zelfs voor Bernie was het moeilijk om zo ver achter Meghan te blijven dat hij niet gezien werd. Hij zag uit de verte dat ze de donkere personenwagen begon te volgen. Hij raakte de twee auto's na de kruising bijna kwijt, toen ze opeens verdwenen waren. Hij begreep dat ze ergens afgeslagen moesten zijn, dus reed hij achteruit terug. Het pad door het bos was de enige weg die ze genomen konden hebben. Hij draaide er voorzichtig in.


  Nu kwam hij bij een open plek. Meghans witte auto en de donkere limousine hobbelden op en neer toen ze over de oneffen bodem vol diepe voren reden. Bernie wachtte tot ze van de open plek weer in een bos kwamen voor hij zelf de open plek opreed.


  Het tweede bos was niet zo diep als het eerste. Bernie moest op zijn rem gaan staan om te voorkomen dat hij gezien zou worden, toen het pad onverwacht in het open veld uitkwam. Nu voerde de weg recht naar een afgelegen boerderij en een stal. Daar reden de auto's naartoe.


  Bernie greep zijn camera. Met zijn zoomlens kon hij ze volgen tot ze achter de stal verdwenen.


  Hij bleef even zitten nadenken wat hij zou doen. Vlak bij het huis stond een groepje dennen. Misschien dat hij daar zijn auto kon verbergen. Hij moest het proberen.


  Het was na vieren en het verblekende zonlicht werd verduisterd door steeds dikker wordende wolken. Meg reed achter Phillip over het bochtige hobbelpad. Ze kwamen het bos uit, staken een open plek over en reden weer een bos in. Het pad werd minder bochtig. In de verte zag ze gebouwen, een boerderij met een stal.


  Is pap hier in dit godverlaten oord, vroeg Meg zich af. Ze hoopte vurig dat ze, wanneer ze tegenover hem zou staan, de juiste woorden zou weten te zeggen. Ik hou van je pappie, wilde het kind in haar schreien. Pap, wat is er met je gebeurd? Pap, waarom? wilde de gegriefde volwassene schreeuwen.


  Pap, ik heb je zo gemist! Hoe kan ik je helpen? Zou ze zo het best kunnen beginnen?


  Ze volgde Phillips auto rond de vervallen gebouwen. Hij parkeerde, stapte uit, kwam naar Meghan toe en deed de deur van haar auto open.


  Meg keek hem aan. 'Waar is pap?' vroeg ze. Ze bevochtigde haar lippen, die nu droog en gesprongen aanvoelden.


  'Hier vlakbij.' Phillips ogen boorden zich in de hare. Het was zijn abrupte manier van antwoorden die haar opmerkzaam maakte. Hij is net zo nerveus als ik, dacht ze terwijl ze uit de auto stapte.
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  Victor Orsini had afgesproken dat hij om drie uur op het bureau van John Dwyer in het gerechtsgebouw van Danbury zou zijn. Toen hij er aankwam, waren de rechercheurs Bob Marron en Arlene Weiss er ook. Een uur later kon hij nog steeds niet van hun onbewogen gezichten aflezen of ze enig geloof hechtten aan hetgeen hij hun vertelde. 'Laten we het nu nog eens helemaal doornemen,' zei Dwyer. 'Dat heb ik al wel tien keer gedaan,' zei Victor kortaf. 'Ik wil het nog eens horen.'


  'Goed, goed. Op de avond van de achtentwintigste januari belde Edwin Collins me vanuit zijn auto. We praatten een minuut of acht, toen verbrak hij de verbinding omdat hij op de oprit van de Tappan Zee-brug was en het was daar erg glad.'


  'Wanneer vertelt u ons nu eens alles waar jullie over praatten?' vroeg Weiss ongeduldig. 'Waar moesten jullie acht minuten over praten?'


  Dit was het deel van het verhaal dat Victor had gehoopt te kunnen overslaan, maar hij wist dat ze hem nooit zouden geloven als hij niet alles vertelde. Dus bekende hij onwillig: 'Ed had een dag of twee tevoren gehoord dat ik een van onze concurrenten had getipt betreffende functies die bij belangrijke cliënten van ons vacant waren. Hij was razend en beval me de andere morgen meteen op zijn kantoor te komen.'


  'En dat was uw laatste contact met hem?' 'Op 29 januari zat ik om acht uur in zijn kantoor te Wachten. Ik wist dat Ed me zou ontslaan, maar ik wilde niet dat hij dacht dat ik de zaak financieel bezwendeld had. Hij had tegen me gezegd dat hij, als hij bewijzen vond dat ik commissies in mijn zak had gestoken, een aanklacht tegen me zou indienen. Ik dacht toen dat hij provisie bedoelde. Nu denk ik dat hij het over Helene Petrovic had. Ik geloof dat hij nooit van haar bestaan had geweten, maar dat hij het toen had ontdekt en dacht dat ik hem probeerde op te lichten.'


  'We weten dat de commissie voor haar plaatsing in de Manning-kliniek op de rekening van de zaak is gestort,' zei Marron.


  'Hij zal dat niet hebben geweten. Ik heb het nagegaan en ontdekt dat die opzettelijk verborgen was in het honorarium voor de plaatsing van dokter Williams. Edwin had kennelijk nooit iets over Petrovic aan de weet mogen komen.' 'Wie beval Petrovic dan bij Manning aan?' vroeg Dwyer. 'Phillip Carter. Dat moet wel. Toen de brief met de bekrachtiging van haar curriculum vitae op 21 maart, bijna zeven jaar geleden, naar Manning werd verzonden, was ik nog maar kort bij Collins en Carter. Ik had de naam van die vrouw nooit gehoord voor ze nog geen twee weken geleden vermoord werd. En ik durf er mijn hoofd onder te verwedden dat Ed ook nog nooit van haar had gehoord. Hij was dat jaar heel de tweede helft van maart, met inbegrip van de eenentwingste, niet op de zaak.'


  Orsini zweeg even. 'Zoals ik u heb gezegd, toen ik in de krant een foto van die brief zag die zogenaamd door Ed was ondertekend, wist ik meteen dat het een nepbrief was.' Hij wees op het vel papier dat hij Dwyer had gegeven. 'Bij zijn oude secretaresse, die een juweel was, had Ed de gewoonte aangenomen om altijd een aantal vellen getekend briefpapier achter te laten, die ze kon gebruiken wanneer hij telefonisch wilde dicteren. Hij vertrouwde haar volkomen. Toen ging ze met pensioen, en Ed was niet erg in zijn schik met haar opvolgster, Jackie. Ik weet nog dat hij die getekende vellen briefpapier verscheurde en tegen me zei dat hij vanaf dat moment alles wilde zien dat met zijn handtekening de deur uitging. Op die blanco vellen papier tekende hij altijd op dezelfde plaats, die zijn vertrouwde secretaresse met een potloodtekentje had aangegeven: vijfendertig regels van boven en te beginnen op de vijftiende letter. U hebt er nu een in uw hand.


  Ik heb Eds archief doorzocht in de hoop er nog blanco getekende vellen papier te vinden. Het vel dat u nu vasthoudt, heb ik in Phillip Carters bureau gevonden. Ik heb een sleutel laten namaken. Ik vermoed dat Carter dit had bewaard voor het geval hij nog eens iets dat getekend was door Edwin Collins moest laten opduiken.


  U kunt me geloven of niet,' vervolgde Orsini, maar als ik terugdenk aan die morgen van de negenentwintigste januari, toen ik in Edwin Collins' kantoor zat te wachten, had ik het stellige idee dat Carter daar even tevoren was geweest. De H tot O la van de archiefkast stond open. Ik zou durven zweren dat hij in het Manning-dossier naar iets over Helene Petrovic had gezocht.


  Terwijl ik daar zat te wachten, belde Catherine Collins, ongerust omdat Ed nog niet thuis was. Ze was de avond tevoren naar een reünie in Hartford geweest en had bij haar thuiskomst het huis leeg gevonden. Dus belde ze het kantoor, of wij iets van hem hadden gehoord. Ik vertelde haar dat ik de avond tevoren met hem had gesproken toen hij op de oprit van de Tappan Zee-brug was. Ik wist op dat moment nog niets van het ongeluk. Zij was degene die opperde dat Ed tot de slachtoffers zou kunnen behoren. Ik begreep dat dat natuurlijk mogelijk was,' zei Victor. 'Het laatste wat Ed tegen me had gezegd, was dat de oprit zo glad was, en we weten dat het ongeluk nog geen minuut daarna plaatsvond. Nadat ik met Catherine had gesproken, probeerde ik Phillip te bellen. Zijn nummer was aldoor in gesprek, en aangezien hij niet ver van de zaak woont, ben ik naar zijn huis gereden. Ik had zo'n idee dat we misschien naar de brug zouden moeten gaan om te zien of ze slachtoffers aan het bergen waren.


  Toen ik bij Phillip kwam, was hij in de garage, op het punt in zijn auto te stappen. Zijn jeep stond er ook, en ik herinner me dat hij me zeer nadrukkelijk vertelde dat hij die uit zijn boerderij had meegenomen omdat hij aan een servicebeurt toe was. Ik wist dat hij een jeep had, die hij gebruikte om over zijn land te rijden. Hij ging er met de luxeauto naartoe en verwisselde daar van auto.


  Ik heb er toen niet verder bij nagedacht. Maar de afgelopen week heb ik beredeneerd dat als Ed niet bij dat ongeluk betrokken is geweest, maar naar de zaak is gegaan en daar iets heeft gevonden waarmee hij naar Carters huis is gegaan, datgene wat hem is overkomen, daar gebeurd is. Carter zou Ed in diens eigen auto weggebracht en die daar ergens verstopt kunnen hebben. Ed zei altijd dat Phillip een heleboel grond in de provincie had.'


  Orsini keek naar de ondoorgrondelijke gezichten van zijn ondervragers. Ik heb gedaan wat ik moest doen, dacht hij. Als ze me niet geloven, dan heb ik toch in elk geval mijn best gedaan.


  Dwyer zei op een neutrale toon: 'Het kan zijn dat we hier iets aan hebben. Dank u, meneer Orsini. U hoort nog van ons.'


  Toen Orsini weg was, zei de officier tegen Weiss en Marron: 'Het klopt. En het bevestigt de bevindingen van het gerechtelijk laboratorium.' Ze hadden juist bericht gekregen dat bij een onderzoek van Edwin Collins' auto bloedsporen in de kofferruimte waren aangetroffen.
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  Het was bijna vier uur toen Mac eindelijk al zijn boodschappen had gedaan. Bakker, slager, kruidenier, dacht hij. Hij was naar de kapper geweest, had spullen van de stomerij gehaald en inkopen gedaan bij de supermarkt. Mevrouw Dileo zou het maandag misschien nog te druk hebben met haar vader om boodschappen te kunnen doen. Mac voelde zich lekker. Kyle was in de wolken geweest dat hij naar Meg mocht. Als het Mac zou lukken de gevoelens die Meg voor hem had gehad weer te laten opvlammen, zou Kyle beslist geen probleem opleveren. Meggie, je hebt geen schijn van kans, zwoer Mac in stilte. Ik laatje niet meer los. Het was een koude, bewolkte dag, maar Mac dacht geen moment aan het weer toen hij Bayberry Road insloeg. Hij dacht aan de uitdrukking van hoop op Megs gezicht toen ze over Petrovics connecties met dokter Williams hadden gepraat en over de mogelijkheid dat Victor Orsini Edwins naam op Petrovics aanbevelingsbrief had vervalst. Op dat moment had ze beseft dat het bewijs geleverd zou kunnen worden dat haar vader onschuldig was aan de zaak Petrovic en het Manning-kliniek-schandaal.


  Het feit dat Edwin een dubbelleven heeft geleid is niet meer te veranderen, dacht Mac. Maar als zijn naam wordt gezuiverd van moord en fraude, zullen Catherine en Meg alles een stuk makkelijker kunnen verwerken. Het eerste teken dat er iets mis was, kwam toen Mac het hotel naderde. Er stonden politieauto's op de oprit, en de parkeerplaats was afgezet. Er landde juist een politiehelikopter. Hij zag dat een andere, met het logo van een New Haven televisiestation, al geland was.


  Hij zette zijn auto op het gazon en rende naar het hotel. De deur van het hotel vloog open en Kyle stormde naar buiten. 'Pap, Megs baas heeft haar niet gebeld voor een reportage,' snikte hij. 'Die man die Jake net niet overreden heeft, is de man die Meg begluurde. Hij zit haar met zijn auto achterna.'


  Meg! Heel even zag Mac alles door een nevel. Hij was weer in het mortuarium en keek naar het dode gezicht van Annie Collins, Megs halfzusje.


  Kyle greep zijn vader bij de arm. 'De politie is gekomen. Ze gaan met helikopters Megs auto en de groene auto van die vent opsporen. Mevrouw Collins staat te huilen.' Kyles stem stokte. 'Pap, zorg dat Meg niets overkomt.'


  Terwijl hij Meghan volgde, die achter de Cadillac steeds verder de eenzame landstreek inreed, voelde Bernie een gestadig toenemende, laaiende woede in zich opkomen. Hij had met haar alleen willen zijn, met niemand erbij. Toen was ze door die andere auto opgewacht. Stel dat de vent die daarin zat het hem lastig zou maken? Bernie klopte op zijn jaszak. Het was er. Hij kon nooit onthouden of hij het bij zich had. Hij mocht het helemaal niet bij zich hebben, en hij had zelfs geprobeerd het in de kelder te laten liggen. Maar wanneer hij iemand ontmoette die hij aardig vond en aldoor aan haar begon te denken, dan werd hij nerveus en dan werden een heleboel dingen anders.


  Bernie liet de auto achter het bosje naaldbomen staan, nam zijn camera en sloop naar het groepje vervallen gebouwen. Nu hij dichterbij kwam, zag hij dat de boerderij kleiner was dan hij uit de verte had geleken. Wat Bernie voor een dicht portiek had aangezien, was in werkelijkheid een schuurtje.


  Daarnaast was de stal. De opening tussen het huis en het schuurtje bood hem net genoeg ruimte om zijwaarts door te schuiven.


  Het gangetje was donker en vochtig, maar het was een goede schuilplaats. Hun stemmen waren hier duidelijk te horen. Hij wist dat dit, net als het raam in het hotel, een prima plaats was om te gluren zonder gezien te worden. Aan het eind van het gangetje gekomen, stak hij zijn hoofd juist ver genoeg naar buiten om te kijken wat er gebeurde. Meghan stond daar met een man die Bernie nooit eerder had gezien, en ze stonden naast iets dat op een oude waterput leek, een meter of zes van hem vandaan. Ze stonden tegenover elkaar te praten. De Cadillac stond tussen hen en Bernies schuilplaats, dus bukte hij zich en sloop naar voren, aan het zicht onttrokken door de auto. Toen bleef hij staan, hief zijn camera op en begon hen te filmen.
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  'Phillip, voor pap hier is, wil ik je nog iets zeggen. Ik geloof dat ik weet waarom Helene Petrovic in de Manning-kliniek was.'


  'Waarom dan?'


  Ze negeerde de eigenaardig afwezige klank in Phillips stem. Toen ik gisteren in Helenes huis was, zag ik daar foto's van kleine kinderen in haar studeerkamer. Sommige ervan zijn dezelfde als die ik in de spreekkamer van dokter Williams in het Franklin Center in Philadelphia heb gezien. Phillip die kinderen zijn niet door toedoen van de Manning- kliniek geboren, en ik weet zeker dat ik nu begrijp wat Helenes schakel met hen is. Er gingen in de Manning-kliniek geen embryo's verloren door haar slordigheid. Ik denk dat ze die embryo's stal en ze aan dokter Williams gaf voor zijn donorprogramma in het Franklin Center.'


  Ze vroeg zich af waarom Phillip haar zo raar aankeek. Geloofde hij haar soms niet? 'Denk nu eens na, Phillip,' drong ze aan. 'Helene heeft in de Manning-kliniek zes maanden onder dokter Williams gewerkt. In de drie jaar daarvóór, toen ze secretaresse in het Dowling Center was, was ze eeuwig in het lab te vinden. Nu kunnen we haar connectie met dokter Williams in die tijd ook vaststellen.' Phillip leek zich eindelijk op zijn gemak te gaan voelen. 'Het klopt allemaal, Meg. En jij denkt dus dat niet je vader maar Victor die aanbevelingsbrief voor Petrovic heeft geschreven?'


  'Beslist. Pap was in die tijd in Scottsdale. Annie had een auto-ongeluk gehad en verkeerde in levensgevaar. We kunnen bewijzen dat pap niet op de zaak was toen die brief verzonden werd.'


  'Dat kun je vast en zeker bewijzen.'


  Het telefoontje van Phillip Carter voor dokter Williams was om zaterdagmiddag om kwart over drie binnengekomen. Carter had erop gestaan dat Williams geroepen werd, ook al was hij net bezig een cliënte te onderzoeken. Het gesprek was kort maar vernietigend geweest. 'Meghan Collins heeft je connectie met Petrovic ontdekt,' had Carter tegen hem gezegd, 'ofschoon ze denkt dat Orsini die aanbevelingsbrief heeft gestuurd. En ik weet dat Orsini iets in zijn schild voert en misschien zelfs weet wat er gebeurd is. Het kan zijn dat alles goed gaat, maar laat in geen geval iets los. Weiger vragen te beantwoorden.' Henry Williams was er op de een of andere manier in geslaagd de rest van zijn afspraken af te werken. De laatste was om halfvijf geëindigd. Op dat tijdstip sloot het Franklin Center 's zaterdags.


  Zijn secretaresse stak haar hoofd om de deur. 'Kan ik verder nog iets voor u doen, dokter?'


  Niemand kan meer iets voor me doen, dacht hij. Hij bracht een glimlachje te voorschijn. 'Nee, dank je wel, Eva.'


  'Is er iets, dokter? U ziet er niet goed uit.'


  'Ik voel me prima, hoor. Alleen een beetje moe.' Om kwart voor vijf was de hele staf vertrokken en was hij alleen. Dokter Williams nam de foto van zijn overleden vrouw op, leunde achterover en bekeek hem aandachtig. 'Marie,' zei hij zacht, 'ik wist niet waar ik me in begaf. Ik dacht eerlijk dat ik goed werk verrichtte. Helene dacht dat ook.'


  Hij zette de foto terug, vouwde zijn handen onder zijn kin en staarde in de verte. Hij merkte niet dat het buiten begon te schemeren.


  Carter was gek geworden. Iemand moest hem beletten door te gaan.


  Williams dacht aan zijn zoon en dochter. Henry jr. was gynaecoloog in Seattle. Barbara was endocrinologe in San Francisco. Wat zou dit schandaal hun aandoen, vooral als het een lange rechtszaak werd?


  De waarheid zou aan het licht komen. Onvermijdelijk. Dat besefte hij nu.


  Hij dacht aan Meghan Collins, aan de vragen die ze hem had gesteld. Had ze vermoed dat hij haar had voorgelogen? En haar vader. Het was al erg genoeg te weten, zonder ernaar te hoeven vragen, dat Carter Helene had vermoord om haar het zwijgen op te leggen. Had hij soms ook iets met de verdwijning van Edwin Collins te maken? En moest Edwin Collins de schuld krijgen van wat anderen hadden gedaan? Moest Helene de schuld krijgen van fouten die ze niet had gemaakt?


  Dokter Henry Williams nam een blocnote en begon te schrijven. Hij moest alles uitleggen, helderen duidelijk, proberen het kwaad dat hij had aangericht ongedaan te maken. Toen hij klaar was, deed hij de dichtbeschreven vellen in een envelop. Meghan Collins kwam het recht toe dit aan de autoriteiten te overhandigen. Hij had haar en haar vader veel schade berokkend.


  Meghan had haar kaartje achtergelaten. Williams zocht het op, adresseerde de envelop aan haar bij Channel 3 en plakte er een postzegel op.


  Hij keek nog eens aandachtig naar de foto's van de kinderen die waren geboren omdat hun moeders naar zijn kliniek waren gekomen. De aanblik van al die jonge gezichtjes vermocht de somberheid in zijn hart één moment te verhelderen.


  Toen deed dokter Williams het licht uit en verliet zijn spreekkamer voor de laatste keer.


  Hij nam de envelop mee in zijn auto, stopte bij de dichtstbijzijnde brievenbus en liet hem erin glijden. Meghan Collins zou hem dinsdag ontvangen. Voor hem deed het er dan niet meer toe.


  De zon begon te zakken. Een kille wind legde de korte sprietjes geel gras plat. Meghan huiverde. Ze had bij het weggaan inderhaast haar Burberry van de kapstok gegrepen, maar er niet meer aan gedacht dat ze de voering er voor haar reis' naar Scottsdale uit had geritst.


  Phillip Carter droeg een spijkerbroek en dikke jekker. Hij had zijn handen in zijn zakken en leunde tegen de open waterput.


  'Denk jij dat Victor Helene Petrovic heeft vermoord omdat ze had besloten weg te gaan?' vroeg hij. 'Victor of dokter Williams. Williams is misschien in paniek geraakt. Petrovic wist te veel. Als zij was gaan praten, had ze hen beiden voor jaren de gevangenis in kunnen sturen. Haar parochiepriester vertelde me dat hij voelde dat ze iets op haar hart had dat haar verschrikkelijk bezwaarde.' Meg begon te beven. Kwam het van de zenuwen of van de kou? 'Ik ga in de auto zitten tot pap er is, Phillip. Moet hij van ver komen?'


  'Niet van ver, Meg. Hij is in feite heel dichtbij.' Phillip haalde zijn handen uit zijn zakken. De rechter hield een pistool omklemd. Hij wees op de put. 'Jullie helderziende had gelijk, Meg. Je vader ligt onder water. En hij is al heel lang dood.'


  Laat Meg niets overkomen! Dat was de smeekbede die Mac fluisterde toen hij en Kyle het hotel binnengingen. De receptie krioelde van politie- en mediamensen. Gasten en personeel stonden in de deuropeningen te kijken. In de aangrenzende zitkamer zat Catherine op het randje van een kleine sofa, Virginia Murphy naast haar. Catherines gezicht was asgrauw.


  Toen Mac naar haar toe kwam, greep ze zijn handen beet. 'Mac, Victor Orsini is naar de politie gegaan. Phillip zit achter dit alles. Kun jij dat geloven? Ik vertrouwde hem zo volkomen. We denken dat hij Meg heeft gebeld en net gedaan of hij Edwin was. En er zit ook nog een man achter haar aan, een gevaarlijke man, die behept is met een dwangmatige genegenheid voor nietsvermoedende vrouwen. Dat is waarschijnlijk de man geweest die Kyle met Halloween zo bang heeft gemaakt. De Newyorkse politie heeft John Dwyer over hem gebeld. En nu is Meg verdwenen, en we weten niet waarom of waar ze naartoe is. Ik ben zo bang. Ik weet niet wat ik moet doen. Ik kan haar niet verliezen, Mac. Dat zou ik niet overleven.'


  Arlene Weiss stoof de zitkamer binnen. Mac herkende haar. 'Mevrouw Collins, de bemanning van een vrachthelikopter meent de groene auto gezien te hebben bij een oude boerderij in de buurt van West Redding. We hebben ze gevraagd uit dat gebied te blijven. We kunnen er binnen tien minuten zijn.' Mac omhelsde Catherine op een, naar hij hoopte, geruststellende wijze, ik zal Meg wel vinden,' beloofde hij. 'Er zal haar niets overkomen.'


  Toen rende hij naar buiten. De reporter en cameraman van New Haven renden naar hun helikopter. Mac volgde hen en klauterde achter hen naar binnen. 'Hé, u kunt niet zomaar meegaan,' riep de potige reporter boven het lawaai van de motor die op toeren werd gebracht voor de start. 'Ja, dat kan ik wel,' zei Mac. ik ben arts. Ik zal daar misschien nodig zijn.'


  'Deur dicht,' riep de reporter tegen de piloot. 'Zorg dat we weg zijn.'


  Meghan staarde hem niet-begrijpend aan. 'Phillip, wat... wat bedoel je?' stamelde ze. 'Ligt mijn vader in die put? Ze deed een stap naar voren en legde haar handen op de ruwe, ronde bovenkant. Haar over de rand gebogen vingertoppen voelde de klamme vochtigheid van de stenen. Ze was zich niet langer bewust van Phillip, noch van het pistool dat hij op haar gericht hield, noch van de kale velden achter hen of de gure, snijdende wind.


  Ze keek vol afgrijzen in het gapende gat en stelde zich voor hoe haar vader daar op de bodem lag. 'Je kunt hem niet zien, Meg. Er staat daar niet veel water meer, al jaren niet meer, maar genoeg om hem aan het oog te onttrekken. Hij was al dood toen ik hem erin gooide, als je dat een troost kan zijn. Ik heb hem op de avond van het brugongeluk doodgeschoten.'


  Meg wendde zich met een ruk naar hem om. 'Hoe heb je dat kunnen doen? Hij was je vriend, je compagnon. Hoe heb je dat met Helene en Annie kunnen doen?'


  'Je geeft me te veel eer. Met Annies dood heb ik niets te maken.'


  'Je had mij willen vermoorden. Jij hebt mij die fax gestuurd dat Annies dood een vergissing was.' Megs ogen vlogen in hef rond. Was er een kans dat ze bij haar auto kon komen? Nee, hij zou haar neerschieten voor ze maar een stap had gedaan.


  'Meghan, jij hebt me van die fax verteld. Het was als een geschenk uit de hemel. Ik moest de mensen laten geloven dat Ed nog in leven was, en jij bood me de manier om dat te doen.'


  'Wat heb je met mijn vader gedaan?' 'Ed belde me vanuit het kantoor op de avond van het ongeluk. Hij was volkomen over zijn toeren. Vertelde me dat het maar een haar had gescheeld of hij had midden in dat ongeluk gezeten. Vertelde me dat hij wist dat Orsini ons bedroog. Vertelde me dat Manning over een embryologe, Petrovic genaamd, had gesproken die wij bij hem geplaatst zouden hebben en waar Ed nooit van had gehoord. Hij was regelrecht naar de zaak gegaan en had het Manning-dossier doorgenomen, maar had geen enkele verwijzing naar haar kunnen vinden. Hij weet dat aan Orsini.


  Meghan, probeer het te begrijpen. Het zou ineens afgelopen zijn. Ik stelde hem voor om naar mijn huis te komen, de zaak uit te zoeken en Orsini de volgende morgen ter verantwoording te roepen. Toen hij bij mij de deur in kwam, was hij al zover dat hij mij kon beschuldigen. Hij had het allemaal al uitgeknobbeld. Je vader was een verdomd intelligente kerel. Hij liet me geen keus. Ik wist wat me te doen stond.' Ik heb het zo koud, dacht Meghan, zo koud. 'Alles ging een hele tijd goed,' vervolgde Phillip. 'Toen nam Petrovic ontslag onder het voorwendsel dat ze een fout had gemaakt die een heleboel problemen zou veroorzaken. Ik mocht niet het risico nemen dat ze alles zou verraden, nietwaar? Op die dag dat jij op de zaak kwam en me vertelde over dat neergestoken meisje dat zo op jou leek, heb je me ook van die fax verteld. Ik wist dat je vader ergens in het Westen iets had zitten. Het was niet zo'n vreemde gedachte dat hij daar ook best een dochter kon hebben. Dat leek me het juiste moment om hem weer tot leven te brengen.'


  'Die fax kwam dan misschien niet van jou, maar dat telefoontje, waardoor moeder in het ziekenhuis belandde, kwam wel van jou. Je hebt die rozen besteld en je zat naast haar toen ze gebracht werden. Hoe heb je haar dat kunnen aandoen?'


  En gisteren, dacht Meghan, heeft pastoor Radzin nog tegen me gezegd dat ik naar de reden moest zoeken. 'Meghan, ik ben met die scheiding veel geld kwijtgeraakt. Ik heb kapitalen uitgegeven aan grond die ik moet zien te behouden. Ik heb een ellendige jeugd gehad. Ik kom uit een gezin van tien kinderen en we hadden een huis met drie slaapkamers. Ik wil nooit meer arm zijn. Williams en ik hadden een manier gevonden om veel geld te verdienen zonder iemand te benadelen. En Petrovic streek ook haar deel op.'


  'Door embryo's te stelen voor het donorprogramma van het Franklin Center?'


  'Je bent niet zo gewiekst als ik dacht, Meghan. Je kunt er zoveel meer mee doen. Donorembryo's zijn maar bijzaak.' Hij hief het pistool op. Ze zag dat de loop op haar hart was gericht. Ze zag hoe zijn vinger zich om de trekker kromde, hoorde hem zeggen: ik heb Edwins auto tot vorige week hier in de stal gehouden. Nu zet ik de jouwe erin. En jij mag naar hem toe.'


  Meghan liet zich met een reflexbeweging opzij vallen. De eerste kogel vloog over haar hoofd. De tweede trof haar in haar schouder.


  Voor hij nog eens kon vuren, stoof er een gedaante uit het niets naar voren. Een logge gedaante met naar voren gestrekte arm. De vingers die het mes omklemden, waren één met het glinsterende lemmet, een wrekend zwaard dat zich op Phillip richtte en zijn hals vond.


  Meg voelde een gloeiende pijn in haar rechterschouder. Toen werd alles zwart.
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  Toen Meghan weer bij bewustzijn kwam, lag ze op de grond met haar hoofd in iemands schoot. Ze dwong zich haar ogen te openen, keek op en zag het engelachtig glimlachende gezicht van Bernie Heffernan, toen voelde ze zijn natte kussen op haar gezicht, haar mond, haar hals. Ergens in de verte hoorde ze geronk. Een vliegtuig? Een helikopter? Toen werd het zwakker en was verdwenen, ik ben blij dat ik je gered heb, Meghan. Als je iemand wilt redden, mag je best een mes gebruiken, hè?' vroeg Bernie. ik wil nooit iemand kwaad doen. Ik wilde Annie die avond ook geen kwaad doen. Het was een vergissing.' Hij herhaalde zachtjes, als een kind: 'Annie was een vergissing.'


  Mac luisterde naar de radiogesprekken tussen de politiehelikopter en de politieauto's die naar het gebied raasden. Ze waren bezig hun strategie te coördineren. Meg is daar met twee moordenaars, besefte hij plotseling - die mafketel die zondag in het bos was en Phillip Carter. Phillip Carter, die zijn compagnon had bedrogen en vermoord en zich vervolgens als beschermer van Catherine en Meghan had voorgedaan, op de hoogte van alles wat Meghan in haar zoeken naar de waarheid ondernam. Meghan. Meghan.


  Ze waren boven een landelijk gebied. De helikopters begonnen te dalen. Mac zocht vergeefs de grond onder hem af. Over een kwartier zou het donker zijn. Hoe konden ze in het donker een auto vinden?


  'We zijn in de buitenwijken van West Redding,' zei de piloot, naar voren wijzend. 'Een paar minuten van de plek waar de groene Chevy is gezien.'


  Hij is gek, dacht Meghan. Dit was Bernie, de opgewekte bediende uit de parkeergarage, die haar zo vaak over zijn moeder had verteld. Hoe kwam die hier? Waarom volgde hij haar? En hij zei dat hij Annie had gedood. Lieve god, hij had Annie gedood! Ze probeerde te gaan zitten.


  'Wil je niet dat ik je vasthoud, Meghan? Ik zou jou immers nooit kwaad doen.'


  'Natuurlijk niet.' Ze wist dat ze met hem mee moest praten, hem kalm houden. 'Maar de grond is zo koud.' 'Ach, sorry. Daar had ik aan moeten denken. Ik zal je helpen.' Hij bleef zijn arm om haar heen houden, drukte haar


  tegen zich aan toen ze onbeholpen met zijn tweeën overeind krabbelden.


  De druk van zijn arm om haar schouder verergerde de pijn van de kogelwond. Ze moest hem niet tegen zich in het harnas jagen. 'Bernie, wil je niet proberen om...' Ze begon het bewustzijn weer te verliezen. 'Bernie,' zei ze smekend, 'mijn schouder doet zo'n pijn.'


  Ze zag het mes waarmee hij Phillip had gedood op de grond liggen. Was dat het mes dat Annies leven had beëindigd?


  Phillips pistool zat nog steeds in zijn hand geklemd.


  'O, neem me niet kwalijk. Ik zal je wel dragen, als je wilt.'


  Zijn mond was op haar haar. 'Maar blijf hier heel even staan. Ik wil je filmen. Zie je mijn camera?' Zijn camera. Natuurlijk. Hij was natuurlijk de filmer in het bos geweest die Kyle zowat had gewurgd. Ze leunde tegen de put, terwijl hij haar filmde en daarna om Phillips lijk heenliep en dat ook op videoband vastlegde.


  Toen legde Bernie zijn camera neer en kwam naar haar toe. 'Meghan, ik ben een held,' pochte hij. Zijn ogen waren net glinsterende blauwe knopen.


  'Ja, dat ben je.'


  ‘Ik heb je leven gered.'


  'Ja, dat heb je.'


  'Maar ik mag geen wapen bij me hebben. Een mes is een wapen. Ze zullen me weer opsluiten, in het gevangenisziekenhuis. Ik vind het daar zo akelig.' ik zal wel met ze praten.'


  'Nee, Meghan. Daarom moest ik Annie doden. Ze begon te gillen. En het enige dat ik deed toen ik haar zag, was haar achterna gaan en zeggen: "Dit is een gevaarlijke straat. Ik zal wel op je passen." '


  'Heb je dat gezegd?'


  ik dacht dat jij het was, Meghan. Jij zou blij zijn geweest als ik op je had willen passen, ja toch?'


  'Ja, natuurlijk.'


  'Ze gaf me geen tijd om het uit te leggen. Er kwam een politieauto aan. Ik wilde haar geen kwaad doen. Ik wist die avond niet eens dat ik het mes bij me had. Ik weet soms niet meer dat ik het heb.'


  ik ben blij datje het nu bij je had.' De auto, dacht Meghan.


  De sleuteltjes zitten erin. Het is mijn enige kans. 'Maar Bernie, ik geloof dat je je mes beter niet hier kunt laten liggen, waar de politie het kan vinden.' Ze wees naar het mes. Hij keek over zijn schouder. 'O, dank je, Meghan.' 'Én vergeet je camera niet.'


  Als ze niet snel genoeg was, zou hij begrijpen dat ze probeerde te vluchten. En dan zou hij het mes in zijn hand hebben. Maar toen hij zich omdraaide om naar Phillips lijk te lopen, zette Meghan het op een rennen, struikelend in haar haast en zwakte, rukte haar autodeur open en schoof achter het stuur.


  'Meghan, wat doe je nou?' krijste Bernie.


  Hij greep de klink van het portier, terwijl zij het in het slot klikte. Hij bleef de klink vasthouden terwijl zij de auto in de versnelling zette en het gaspedaal intrapte.


  De auto sprong naar voren. Bernie bleef nog een meter of drie aan de deurklink hangen voor hij hem losliet en viel. Meghan raasde rond de gebouwen. Hij schoot te voorschijn uit het gangetje tussen het huis en de schuur, toen zij het pad door het open veld opreed.


  Ze had het beboste gebied nog niet bereikt, toen ze in haar achteruitkijkspiegel zag dat hij de achtervolging al had ingezet.


  Ze vlogen boven een bebost gebied. De politiehelikopter vloog voor hen uit. De fotograaf en de cameraman tuurden ingespannen omlaag.


  'Kijk,' riep de piloot. 'Daar is die boerderij.' Mac zou nooit weten wat hem op dat moment achterom deed kijken. 'Omdraaien,' riep hij. 'Omdraaien.' Megs witte Mustang schoot het bos uit, op nog geen meter afstand gevolgd door een groene auto die er herhaaldelijk achterop botste. Toen zag Mac hoe de Chevy naast de Mustang ging rijden en die begon te schampen, in een poging hem van de weg te duwen.


  'Landen,' riep Mac tegen de piloot. 'Dat is Meghan in die witte auto. Zie je niet dat hij haar probeert te vermoorden?'


  Meghans auto was sneller, maar Bernie was een betere chauffeur. Ze was erin geslaagd hem een tijdje voor te blijven, maar nu kon ze hem niet ontkomen. Hij botste aldoor tegen het linkerportier. Meghan vloog naar achteren en terug toen de airbag uit het midden van het stuur opbolde. Ze kon even niets zien, maar ze hield haar voet op het gaspedaal, en de auto zigzagde woest door het veld, terwijl Bernie tegen de zijkant bleef botsen.


  Het linkerportier sneed in haar schouder toen de Mustang waggelde en op zijn zij kantelde. Een moment later schoten er vlammen uit de motorkap.


  Bernie was graag naar Meghans brandende auto blijven kijken, maar de politie kwam eraan. Hij kon het gegil van de sirenes al horen. In de lucht hoorde hij het gedreun van een helikopter naderen. Hij moest maken dat hij wegkwam. Vandaag of morgen doe je iemand kwaad, Bernie. Dat is onze grote angst. Dat had de psychiater tegen hem gezegd. Maar als hij naar huis ging, naar mama, zou zij wel voor hem zorgen. Hij zou weer een baantje in een parkeergarage zoeken, zodat hij elke avond bij haar thuis kon zijn. Van nu af aan zou hij alleen nog vrouwen opbellen. Daar zou niemand achter komen.


  Meghans gezicht verdween al uit zijn herinnering. Hij zou haar vergeten, zoals hij al die anderen vergeten was. Ik heb tot nog toe nooit iemand echt kwaad gedaan, en ik wilde Annie ook geen kwaad doen, hield hij zichzelf voor terwijl hij door de snel invallende duisternis reed. Hij reed door het tweede bos en kwam bij de afslag waar ze het pad waren ingedraaid. Koplampen flitsten aan. Een luidspreker zei: 'Politie, Bernie. Je weet watje moet doen. Kom uit de auto met je handen omhoog.'


  Bernie begon te huilen. 'Mama, mama,' snikte hij toen hij het portier opende en zijn handen omhoogstak.


  De auto lag op zijn zijkant. Het linkerportier drukte pijnlijk tegen haar aan. Meghan tastte naar de knop om de veiligheidsriem los te trekken, maar ze kon hem niet vinden. Ze was totaal gedesoriënteerd.


  De rook begon door de ventilatiespleten te dringen. O god, dacht Meghan. Ik zit in de val. De auto lag op het linkerportier. De hitte werd voelbaar. De rook drong in haar longen. Ze probeerde te gillen, maar er kwam geen geluid.


  Mac was als eerste uit de helikopter en rende voor de anderen uit naar Meghans auto. Op het moment dat ze hem bereikten, schoten de vlammen nog hoger uit de motorkap. Hij zag Meg in de wagen worstelen om zich te bevrijden, haar - lichaam verlicht door de vlammen die zich over de motorkap uitbreidden. 'We moeten haar er door het rechterportier uithalen,' riep hij.


  De piloot, de reporter en de cameraman legden als één man hun handen op het withete dak van de Mustang. Waarna ze als één man duwden, schudden en nog eens duwden. 'Nu,' riep Mac. Met een luide kreet wierpen ze zich met hun volle gewicht tegen de auto, zetten door, terwijl de hitte blaren op hun handpalmen trok.


  Er kwam beweging in de auto. Langzaam, onwillig, toen opeens overwonnen, kwam hij met een klap op zijn banden terecht en stond weer overeind.


  De hitte werd ondraaglijk. Meghan zag, als in een droom, Macs gezicht en slaagde er eindelijk in haar hand uit te steken en de deur van het slot te trekken voor ze het bewustzijn verloor.
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  De helikopter landde voor het Danbury Medical Center. Half bewusteloos en verblind door pijn, merkte Meghan dat ze uit Macs armen werd genomen en op een brancard werd gelegd. Weer een brancard. Annie die op een brancard naar de EHBO-afdeling werd gebracht. Nee, dacht ze, nee. 'Mac.' ik ben hier, Meggie.'


  Verblindend licht. Een operatiekamer. Een masker op haar gezicht. Het masker dat in het Roosevelt Hospital van Annies gezicht werd genomen. 'Mac.' Een hand op de hare. ik ben hier, Meggie.'


  Ze werd wakker in de verkoeverkamer, voelde een dik verband om haar schouder, zag een verpleegster die haar aankeek. 'U maakt het prima.'


  Later brachten ze haar naar haar kamer. Haar moeder, Mac en Kyle die op haar wachtten.


  Haar moeders gezicht, wonderbaarlijk vredig toen hun ogen elkaar ontmoetten. Ze leek haar gedachten te kunnen lezen. 'Ze hebben paps lichaam geborgen.'


  Macs arm om haar moeder. Zijn verbonden handen. Mac, haar rots in de branding. Mac, haar liefste. Kyles betraand gezicht naast het hare. 'Je mag me best zoenen waar anderen bij zijn, Meg.'


  's Zondagsavonds werd het lijk van dokter Henry Williams gevonden in zijn auto, aan de rand van Pittsburgh, in de rustige buurt waar hij en zijn vrouw waren opgegroeid en elkaar als tieners hadden ontmoet. Hij had een dodelijke dosis slaappillen genomen. In brieven aan zijn zoon en dochter betuigde hij nogmaals zijn liefde voor hen en vroeg hij hun om vergeving.


  Meghan mocht 's maandagsmorgens het ziekenhuis verlaten. Haar arm zat in een mitella, haar schouder deed onafgebroken zeurderig pijn. Verder herstelde ze snel. Zodra ze thuiskwam, ging ze naar haar kamer om een lekker zittende peignoir aan te trekken. Op het moment dat ze zich wilde gaan uitkleden aarzelde ze even, toen ging ze naar het raam en sloot de luiken. Ik hoop dat ik me dat weer kan afwennen, dacht ze. Ze wist dat het een hele tijd zou duren voor ze het beeld van Bernie die haar begluurde, van zich af zou kunnen zetten.


  Catherine beëindigde een telefoongesprek, ik heb zojuist de verkoop van het hotel afgezegd,' zei ze. 'De overlijdensakte is afgegeven, en dat betekent dat al het gemeenschappelijke bezit van pap en mij is vrijgegeven. De experts van de verzekering zullen zo snel mogelijk zowel paps persoonlijke als zijn zakelijke verzekeringen uitbetalen. Het is veel geld, Meg. Zoals je weet, hebben de persoonlijke polissen een dubbele garantieclausule.'


  Meg gaf haar moeder een kus. ik ben zo blij datje het hotel kunt houden. Zonder de Drumdoe Inn zou je nergens zijn.' Bij de koffie en het vruchtesap keek ze de ochtendbladen door. In het ziekenhuis had ze op het vroege televisiejournaal al een reportage over de zelfmoord van dokter Williams gezien. 'Ze kammen het archief van het Franklin Center uit om aan de weet te komen waar de embryo's die Petrovic bij de Manning-kliniek heeft gestolen, naartoe zijn gegaan.' 'Meg, wat lijkt me dat erg voor die mensen die daar diepgevroren embryo's hadden, om zich nu te moeten afvragen of hun biologische kind bij een vreemde geboren is,' zei Catherine. 'Kan iemand echt zoiets doen om rijk te worden?' 'Blijkbaar wel.' Phillip Carter heeft me verteld dat hij veel geld nodig had. Maar, mam, toen ik hem vroeg of dat het was wat Petrovic deed, embryo's stelen voor het donorprogramma, zei hij tegen me dat ik niet zo pienter was als hij dacht. Er zat meer aan vast. Ik hoop alleen dat ze in het archief van het Franklin Center ontdekken wat dat was.' Meghan nam een slokje koffie. 'Wat kan hij daarmee bedoeld hebben? En wat is er met Stephanie Petrovic gebeurd? Heeft Phillip dat arme kind ook vermoord? Mam, ze verwachtte rond deze datum haar baby.'


  Toen Mac die avond kwam, zei ze: 'Pap wordt overmorgen begraven. Frances Grolier zou het eigenlijk moeten weten en van de omstandigheden rond paps dood op de hoogte worden gebracht, maar ik zie er tegenop om haar te bellen.'


  Macs armen om haar heen. Al die jaren dat ze daar op had gewacht.


  'Waarom laat je mij het dan niet doen, Meggie?' vroeg Mac. En daarna praatten ze samen. 'We weten nog niet alles, Mac. Dokter Williams was onze laatste hoop om aan de weet te komen wat Phillip bedoelde.'


  Dinsdagsmorgens om negen uur belde Tom Weicker. Deze keer stelde hij niet de schertsende maar ernstig bedoelde vraag: 'Al zin om weer aan het werk te gaan, Meg?' En hij vroeg evenmin hoe ze zich voelde. Zelfs nog voor hij zei: 'Meg, we hebben een klapper,' voelde ze het verschil in zijn toon.


  'Wat is er, Tom?'


  ‘Ik heb hier een envelop voor jou met "Persoonlijk en vertrouwelijk" erop, van dokter Williams.' 'Dokter Williams! Maak hem open. Lees hem voor.'


  'Zeker weten?'


  'Maak hem open, Tom.'


  Het bleef even stil. Ze zag hem in gedachten de envelopopensnijden en de inhoud eruit halen.


  'Tom?'


  'Meg, dit is Williams' bekentenis.' 'Lees hem voor.'


  'Nee. Je hebt dat faxapparaat toch mee naar huis genomen?' 'Ja.'


  'Geef me het nummer. Dan fax ik je die brief. We zullen hem samen lezen.'


  Meghan gaf hem het nummer en rende naar beneden. Ze kwam juist op tijd in de studeerkamer om het hoge gepiep van de fax te horen. De eerste pagina van dokter Henry Williams' verklaring begon langzaam op het dikke, gladde papier naar buiten te komen.


  Hij was vijf pagina's lang. Meghan las en herlas hem. Ten slotte begon de reporter in haar er bepaalde alinea's en afzonderlijke zinnen uit te halen.


  De telefoon ging. Ze wist dat het Tom Weicker was. 'Wat vind jij ervan, Meghan?'


  'Het staat er zwart op wit. Hij had geld nodig omdat de langdurige ziekte van zijn vrouw hem handen vol geld kostte. Petrovic was een natuurtalent, ze had eigenlijk arts moeten worden. Ze kon niet aanzien dat er diepgevroren embryo's vernietigd werden. Ze zag ze als kinderen die het leven van kinderloze echtparen konden verrijken. Williams zag ze als kinderen waar mensen die hen wilden adopteren, kapitalen voor wilden neertellen. Hij polste Carter, die maar al te graag bereid was Petrovic in de Manning te plaatsen, met mijn vaders handtekening.'


  'Ze hadden alles voor elkaar,' zei Weicker. 'Een afgelegen huis waar ze buitenlandse meisjes opvingen die in ruil voor tienduizend dollar en een valse verblijfsvergunning bereid waren draagmoeder te zijn. Geen hoge prijs wanneer je bedenkt dat Williams en Carter de baby's voor minstens honderdduizend dollar per stuk verkochten. Ze hebben de afgelopen zes jaar meer dan tweehonderd baby's geplaatst,' vervolgde Weicker, 'en ze waren van plan nog meer inrichtingen te openen.'


  'En toen haakte Helene af,' zei Meghan, 'zogenaamd omdat ze een fout had gemaakt die aan het licht zou komen.


  Het eerste wat dokter Manning daarna deed, was dokter Williams bellen en hem op de hoogte brengen. Manning vertrouwde Williams en hij had behoefte er met iemand over te praten. Hij vond het een onverdraaglijke gedachte dat de kliniek haar goede naam zou verliezen. Hij vertelde Williams dat Petrovic hevig overstuur was omdat ze dacht dat ze de tweelinghelft van baby Anderson kwijt was geraakt toen ze in het lab uitgegleden was.


  Williams belde Carter, die meteen in paniek raakte. Carter had een sleutel van Helenes flat in Connecticut. Ze hadden geen relatie. Hij moest wel eens embryo's wegbrengen die zij, meteen nadat ze waren bevrucht en voordat ze werden ingevroren, uit de kliniek had meegenomen. Hij bracht ze dan in allerijl naar Pennsylvania om bij een draagmoeder te worden ingeplant.'


  'Carter raakte in paniek en vermoordde haar,' beaamde Weicker. 'Meg, dokter Williams heeft je het adres gegeven van het huis waar Carter en hij die zwangere meisjes onderdak boden. We zijn verplicht die informatie aan de autoriteiten door te geven, maar wij willen er zijn wanneer ze komen, nietwaar? Kun jij dat aan?'


  'Reken maar. Tom, kun je me door een helikopter laten oppikken? Stuur zo'n grote. En je ziet iets in Williams' verklaring over het hoofd. Hij was degene tot wie Stephanie Petrovic zich heeft gewend toen ze hulp nodig had. Hij had het embryo bij haar ingeplant. De baby kan nu elke dag komen. Als er een verzachtende omstandigheid voor dokter Williams aan te voeren is, dan is het wel dat hij niet tegen Phillip Carter heeft gezegd dat hij Stephanie Petrovic verborgen had. Als hij dat had gedaan, zou haar leven geen cent meer waard zijn geweest.'


  Tom beloofde binnen het uur een helikopter naar de Drum- doe Inn te sturen. Meghan voerde twee telefoongesprekken. Eén met Mac. 'Kun jij weg, Mac. Ik wil je bij dit geval graag bij me hebben.' Het tweede telefoontje was met een jonge moeder. 'Kunnen u en uw man me over een uur ontmoeten?'


  Het landhuis dat dokter Williams in zijn bekentenis had beschreven, was zestig kilometer van Philadelphia verwijderd.


  Tom Weicker en de ploeg van Channel 3 stonden al te wachten toen de helikopter met Meghan, Mac en het echtpaar Anderson in een naburige weide landde. Een stuk of wat officieel uitziende auto's stonden even verderop geparkeerd.


  'Ik heb met de autoriteiten afgesproken dat we met elkaar naar binnen zullen gaan,' zei Tom tegen hen. 'Waarom zijn we hier, Meghan?' vroeg Dina Anderson toen ze in de wachtende auto van Channel 3 stapten. 'Als ik het zeker wist, zou ik het je vertellen,' zei Meghan. Haar intuïtie zei haar dat ze het bij het rechte eind had. Williams had in zijn bekentenis geschreven: 'Toen Helene met Stephanie bij me kwam en me vroeg een embryo bij haar in te planten, had ik geen flauw idee dat Helene, als er een zwangerschap van kwam, van plan was het kind als haar eigen kind op te voeden.'


  De jonge vrouwen in het oude huis verkeerden in diverse stadia van hun zwangerschap. Meghan zag de angst op hun gezicht toen ze met de autoriteiten geconfronteerd werden. 'U stuurt me toch niet terug alstublieft?' smeekte een tiener. 'Ik heb alles gedaan wat ik beloofd had. Als de baby geboren is, betaalt u mij, ja toch?'


  'Draagmoeders,' fluisterde Mac tegen Meghan. 'Heeft Williams ook aangegeven of ze hebben bijgehouden wiens baby's die meisjes dragen?'


  'Hij schrijft in zijn bekentenis dat het allemaal baby's zijn van vrouwen wier embryo's in de Manning-kliniek diepgevroren waren,' zei Meghan. 'Helene Petrovic kwam hier regelmatig om zich ervan te vergewissen dat het de meisjes aan niets ontbrak. Ze wilde alle diepgevroren embryo's een kans geven om geboren te worden.'


  Stephanie Petrovic was er niet. Een huilende verpleegkundige zei: 'Ze is in het streekziekenhuis. Daar brengen al onze meisjes hun kinderen ter wereld. Haar bevalling is begonnen.' 'Waarom zijn we hier?' vroeg Dina Anderson opnieuw een uur later, toen Meghan in de hal van het ziekenhuis terugkwam.


  Meghan had de laatste minuten van Stephanies bevalling mogen bijwonen.


  'We gaan over een paar minuten naar Stephanies baby kijken,' zei ze. 'Ze heeft hem voor Helene gekregen. Dat waren ze overeengekomen.'


  Mac nam Meghan even apart, is het wat ik denk?' Ze gaf geen antwoord. Twintig minuten later kwam de verloskundige die Stephanies baby had gehaald, uit de lift en wenkte hen. 'U mag naar boven gaan,' zei hij. Dina Anderson greep de hand van haar man. Te overweldigd om te spreken, vroeg ze zich woordeloos af, is het mogelijk?


  Tom Weicker en de cameraman vergezelden hen en begonnen te filmen toen een glimlachende verpleegkundige met een in dekens gewikkelde baby naar het raam van de babykamer kwam en die liet zien.


  'Het is Ryan!' riep Dina Anderson uit. 'Het is Ryan!'


  De volgende dag werden de stoffelijke resten van Edwin Collins na een besloten uitvaartdienst in de Sint-Paulskerk, aan de aarde toevertrouwd. Mac stond met Catherine en Meg aan het graf.


  Ik heb zoveel tranen om je vergoten, pap, dacht Meg. Ik geloof niet dat ik nog tranen over heb. En toen fluisterde ze zo zacht dat niemand het kon horen: ik hou van je, pappie.' Catherine dacht aan de dag toen de deurbel was gegaan en Edwin Collins voor haar had gestaan, knap, met de bereidwillige glimlach waar ze zo van hield, twaalf rode rozen in zijn hand. Ik ben verliefd op je, Catherine. Over een poosje zal ik me alleen nog de goede tijden herinneren, beloofde ze zichzelf.


  Toen liep het drietal hand in hand naar de wachtende auto.
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